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§. 20me rapport annuel du département de la mérine, pour U'exercice expiréle 30 juin 1887. Présenté
2 la Chambre des communes le 13 mars 1888, par I’honorable G. E. Foster—

Imprimé pour la distribution et les documents de la session .
.5a. Rapport du président du conseil d'inspection des bateaux A vapeur, pour I'année civile terminée
le 31 décembre 1887 .cevvveeiiciasanrenanns Imprimé pour la distribution et les documents de la session .
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8. R.apport annuel du département des pécheries, Dominion du Canada, pour ’année 1887—
Imprimé pour la distribution et les documents de la sesston.
-a. Rapport des commissaires chargés de faire une enquéte et un rapport sur les pécheries de homard
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G. E. Foster..ccomniiinnnennninneninn . Imprimé pour la distribution et les di nis de la ]
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Imprimé pour la distribution et les di nis de lo
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7. Rapport annuel du ministre des travaux publics, pour I’exercice 1886-87, sur les travaux placés .
sous son contrdle. Présenté & la Chambre des communes le 27 février 1888, par sir Hector
Langevil. ceeees seeersees vesssoas e cnnneses Iprimé pour la distribution et les documents de la session.

7a. Tableaux indiquant I’étendue et les progrés des travaux publics, les distances, ete., sur les prin-
cipales routes de navigation, les chemins de fer, télégraphes, etc. La navigation intérieure du
Canada, les routes océaniques entre le Canada et les pays étrangers, les routes canadiennes par
terre jusqu'au bord de la mer. Les chemins de fer et lignes télégraphiques du gouvernemeént,
etc., etc. Les routes du canal de Suez et du canal de Panama—

Imprimés pour la distribution et les documents de la session.

‘8. Rapport annuel du ministre des chemins de fer et canaux pour le dernier exercice, du ler juillet
1886 au 30 juin 1887, sur les travaux placés sous son contrdle. Présenté & la Chambre des com-
munes le 6 mars 1888, par "honorable J. H. Pope—

Imprimépour la distribution et les documents de la session.

:8a. Rapport de la commission royale des chemins de fer, avec annexes, savoir: 1° Rapport du comité

" quia visité les Etats-Unis ; 2° Rapport supplémentaire du méme comité ; 3° Extraits, Hadley,
etc. Présenté & la Chambre des communes le 29 février 1888, par l’honorable J.H Pope—
Imprimé pour la distribution et les d ts de la

8b. Rapports, statistique des chemins de fer du Canada, et capital, trafic, exploitation des chemins
de fer du Canada, 1887. Présentés 2 la Chambre des communes le 17 mai 1888, par sir Charles
Tupper.... o mprimés pour la distribution et les documents de la session.

MATIERES DU VOLUME N© 10.

‘9. Sommaire des relevés des compagnies d’assurance en Canada pourl’année expiréele 31 décembre
1887. Présenté & la Chambre des communes le 4 mai 1888, par sir Charles Tupper—

Imprimé pour la distribution et les documents de la sesston.

9¢. Rapport du surintendant des assurances, pour ’année terminée le 31 décembre 1887.

Imprimé pour la distribution et les documents de la session.

MATIERES DU VOLUME N° 11.

10. Rapport annuel du ministére de la milice et de la défense du Canada, pour 'année expirée le 31
’ décembre 18387. Présenté i la Chambre des communes le 27 février 1888, par sir Adolphe Caron—
Imprim# pour la distribution et les d ts de la
11 Rapport du ministie de la justice sur les pénitenciers du Canada, pour Iexercice expiré le 30 juin
1887. Présenté 3 la Chambre des communes le 27 février 1888, par I'honorable J. S. D.
Thompson.......... PPN e ernrere e Imprimé pour la disiribution et les documents de la session.
32. Rapport du secrétaire d'Etat, pour I'année expirée le 31 décembre 1887. Présenté & la Chambre
des communes le 28 février 1888, par 'honorable J. A Chapleau—
Imprimg pour la distribution et les documents de la sessione
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120 Rapport annuel du département de la papeterie et des impressions publiques du Canada, pour
Yexercice terminé le 30 juin 1887, avec un rapport partiel pour le méme service pour le semestre-
expiré le 30 décembre 1887. Présenté 3 la Chambre des Communes le 13 mars 1888, par I’hono-

rable J. A. Chapleat......ccocereecnre. Imprimé pour la distribution et les di ts de la 1
12b. Rapport du conseil des examinateurs du service civil du Canada, pour I'année expirée le 31
décembre 188T....covvvianreressiecsen vuvennnns Imprimé pour la distribution et les di ts de la
22¢. (1887.) Rapport sur Pexposition internationale @’ Anvers, en 1885—
Imprimépour la distribution et les d ts de la

MATIERES DU VOLUME N° 12.

i3 Raphort du directeur général des postes, pour V'année expirée le 30 juin 1887. Présenté d la
Chambre des communes le 28 février 1888, par 'honorable A. W. McLelan—
Imprimé pour la distr.bution et les d ts de la
4. Rapport annuel du département de 'intérieur pour Pannée expirée le 31 décembre 1887. Présenté:
4 la Chambre des communes le 27 février 1888, par I’honorable Thos. White—
Imprimé pour la distribution et les d ents de la

MATIERES DU VOLUME N° 13.

15. Rapport annuel du département des Sauvages, pour I'année expirée le 31 décembre 1887. Pré
senté & la Chambre des communes le ler mars 1888, par I’honorable Thos. White—

Imprimé pour la distribution et les documents de la session.

MATIERES DU VOLUME N°© 14.

16. Rapports, états et statistique du revenu de lintérieur de la Puissance du Canada, pour I'exer~
cice expiré le 30 juin 1887, Présenté a la Chambre des communes le 24 février 1888, par I'’hono=
rable J. Costigan <o Imprimés pour la distritution et les d ts de la

16a. Statistique des canaux pour la saison de navigation de 1886. Supplément n® 1 durapport du
revenu de 1'intérieur, pour 1'exercice finissant le 30 juin 1887—

Imprimé pour la distribution et les documents de la session..

165. Rapport sur l'inspection des poids et mesures et du gaz. Supplément n° 2 du rapport duw
ministre du revenu de I'intérieur......Jmprimé pour la distribution et les d ts de la

28¢c. Rapport sur la falsification des substances alimentaires. Supplément n® 3 du rapport du
revenu de I'intérieur......cceees oon <eenes. Imprimé pour la distribution et les-documents de la session.

MATIERES DU VOLUME Ne° 15.

7. Liste des actionnaires des banques chartées du Canada, 4 la date du 31 décembre 1887. Pré~
sentée 3 la Chambre des communes le 14 mars 1888, par 'honorable M. Bowell—

Imgrimée pour la distribution et les documents de la session.

8. Liste du service civil du Canada, au ler juillet 1887, conformément & Particle 59 de I'Acte du

Service Civil. Présentée 3 la Chambre des communes le 15 mars 1888, par V'honorable J. A,

Chapleati...ocustvenes eevrersene senens suvens Imprimée pour la distribution et les documents de la session.

20 Rapport des bibliothécaires conjoints du parlement sur I'état de la bibliothéque. Présenté a la.
Chambre des communes le 23 février 1888, par I'honorable M. I' Orateur— )

Imprimé pour les documents de la session seulement.

MATIERES DU VOLUME N° 16.

21. Correspondance, rapports du ministre de la justice et arrétés du Conseil, au sujet de la législa~
tion provinciale, 1884  1881.......... Imprimée pour la distribution et les documents de la session.
22. Relevé des mandats du gouverneur général émis depuis la derniére session du parlement, et des.
dépenses y relatives, aux termes de I’Acte du Revenu Consolidé et de I’Audition, article 32,

paragraphe (5). Présenté 3 la Chambre des communes le 27 février 1888, par sir Charles.
TRPPeTL.ecrerrerrenrurens ooeenenn s vossssies sanns sesses

eesesnnens Pas imprimé..
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28. Relevé des diverses dépenses imprévues pour l'exercice 1887-88. Présenté & la Chambre des.
communes le 27 février 1888, par sir Charles Tupper. ..cccecet ceeeccestnrnene coveens ceensens Pas imprimé..
24. Rapport du commissaire de la police fédérale, conformément aux dispositions des Statuts revisés
du Canada, chapitre 184, article 5. Présenté & la Chambre des communes le 27 février 1888, par
Vhonorable J. S. D. ThODPSOR. ceiiesee cerrreresaenensens cosrenesssessas sessansns serssasnssnesass seese A8 IMPTIME.
244. Etat du nombre moyen d’hommes employés dans le corps de la police fédérale pendant chaque
mois de 'année 1887, et de leur paie et frais de voyages (sous ’autorité des Statuts revisés dv
Canada; chapitre 184, art. 5). Présenté au Sénat le-27 février 1888, par 'hon. M. Abbott—
. ) Puas imprimé.
25. Réponse d un ordre de la Chambre des communes, en date du 6 mai, 1887—Relevé des terres
vendues par la Oie du chemin de fer du Pacifique Canadien dans les territoires du Nord-Oucst,
jusquau ler avril 1887 ; la date de la vente, et le nom des acquéreurs. Présentée & la Chambre
des communes le 28 février 1888.— M. Perley (Assintboia)..uverunsveneeens tessessrensennes Pas imprimée.
25¢. Réponse (partielle) conformément 3 une résolution de la Chambre des communes, adoptée le 20
février 1882, sur tous les sujets affectant le chemin de fer du Pacifique canadien, et donnant des
@étails concernant : 1. Le choix de la route. 2. Le progrés des travaux. 3. Le choix ou la
réserve des terres. 4. Le paiement de deniers. 5. La construction des embranchements. 6. Le
progrés des travaux sur les embranchements. 7. Les tarifs de transport des voyageurs et des
marchandises. 8. Les conditions particulitres requises par1’Acte refondu des chemins de fer et
ses amendements, jusqu’d la cldture de I'exercice précédent. 9. Les mémes conditions parti-
culitres jusqu’d la date la plus rapprochée possible de la production de I'état. 10. Copie de tous
ordres en conseil ¢t de toute correspondance échangée contre le gouvernement et la Cie du che-
min de fer ou aucun des membres ou officiers des deux parties, touchant les affaires de la com-
pagnie. Présentée & la Chambre des communcs le 8 mars 1888, par I'hon. Thos. White—
Imprimée ponr les documents de la session seulement.
255. Réponse (supplémentaire) conformément & une résolution de la Chambre des communes, adop-
tée le 20 février 1882, sur tous les sujets atfectant le chemin de fer du Pacifique canadien, et
donnant des détails concernant: 1. Le choix de la route. 2. Le progrés des travaux. 3. Le
choix ou la réserve des terres. 4. Le paiement de deniers. 5 La construction des embranche-
ments. 6. Le progrés des travaux sur les embranchements. 7. Les tarifs de transport des
voyageurs et des marchandises. 8. Les conditions particulidres requises par I’ Acte refondu des
chemins de fer et ses amendements, jusqu'd la cloture de 1’exercice précédent. 9. Les mémes
conditions particuliéres jusqu’ la date la plus rapprochée possible de la production de I’état.
10. Copie de tous ordres en conseil et de toute correspondance échangée entre le gouvernement
et la Cie du chemin de fer ou aucun des membres ou officiers des deux parties, touchant les
affaires de la compagnie. Présentée 3 la Chambre des communes le 19 mars 1888, par I'hon.
Thos. White.....cocoverevinrerensennnes veveevaes e Imprimée pour les documents de la session seulement.
26. Réponse 3 une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général, en
date du 6 juin 1887~ Copie de P'ordre en conseil nommant Louis Boisvert gardien du phare aux
Grondines, en remplacement de E. Trottier, et copie de toutes communications recommandant
Charles N Trottier & cet emploi. Présentée & la Chambre des communes le 28 février 1888.—
U. de St Georges...uuuenuirinsvuenneinsivriee ceniares vee eve sentenane saraans RPN vevennens Pas imprimée.
27. Réponse 3 un ordre de la Chambre des communes, en date du 27 avril 1887—Etat établissant
le nombre d’alambics saisis par le département du revenu pour chacune des années 1878, 79, '80,
’81, ’82, ’83, ’84, '85 et’86, et les trois premiers mois de I'année 1887 ; les noms de ceux chez qui les
alambics ont été saisis; les noms des dénonciateurs et les montants payés & chacun d’eux; ausst
un état des dépenses occasionnées par ces saisies, et le montant des recettes provenant de toute
vente de ces alambics  Aussi, réponse A un ordre dela Chambre des communes en date du 27
avril 1887—Htat de toutes saisies opérées en Canada, pour vente illicite de tabac, pour chaque
année depuis 1878 jusqu’au ler mars 1887, inclusivement; les noms des personnes chez les-
quelles ces.saisies ont été faites, les montants prélevés de ces saisies par vente ou autrement, et les
dépenses occasionnées pour opérer ces saisies. Présentées & la Chambre des communes le 28
FEVrier 1888 — M. REnfiret....ccons cones crrereens orercresamnannes sucssssns anes v engeeretareses seneenens A8 IMPTIMECS.

MATIERES DU VOLUME N*¢ 17.

28. Rapport du commissaire de la police & cheval du Nord-Ouest, 1887. Présenté 3 la Chambre des
communes le 3 avril 1888, par sir John A. Macdonald
Imprimé pour la distribution et les d nts de la
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29.-Réponse ¥ un ordre de la Chambre des communes, en date du 6 juin 1887—Etat donnant les détails
suivants sur les dépenses en rapport avec le maintien de 'hopital de marine et des immigrants &
Québec pendant la période écoulée depuis la confédération jusqu’au 30 juin 1886, et indiquant :—
1. Quel a &té lc montant total voté par le parlement pour le maintien de cet hopital pendant la
dite période. 2. Quel montant a été réellement dépensé. 3. Combien de personnes, autres que
des marins malades, y ont regu des soins pendant la dite période. 4. La totalité des jours de
traitement que ces personnes ont regus. 5. Combien de marins y ont été traités pendant la
méme période. 6. Combien de jours de traitement ils ont regus. 7. Le cofit, en moy-
enne, par jour, pour ces deux classes de patients pendant la miéme période. 8. Le prix, par
patient, payé par jour & I'hopital général de Montréal pour le soin donné aux marins malades

" pendant les mémes années, 1867-86. 9. Quel montant total a &té porté, pendant la dite période,
au compte du fonds affecté au soulagement des marins malades et en détresse comme dépenses
en rapport avec cet hopital de Québec, en vertu de 1'Acte 31 Vic., chap. 64, art. 12 (maintenant

chap. 76, art. 16 des Statuts revisés). Présentée & la Chambre des communes le 29 février 1888

B HECKY coove convenessns cevsnaras canees srsssasan suessssas soneen SRR v asusessetnssane rase s Pas imprimée.

30. Rapport de la Commission Royale sur le louage des pouvoirs d’ean au canal Lachine. Présenté i
la Chambre des communes le 2 mars 1888, par I'honorable J. H. Pope. ...... eer-vueees a8 imprimé.
Réponse 3 une adresse de la Chambre des communes 4 Son Excellence le gouverneur général,
en date du 5 mars 1888—Copie de toute correspondance échangée entre le gouvernement du
Canada et les commissaires nommés par le gouvernement pou- faire une enquéte et recueillir
des données au sujet du canal de la Vallée de la Trent, et de la continuation future des travaux.
Aussi, copie de toutes instructions autorisant les commissaires 3 agir et définissant leurs pou-
voirs et attributions et le mode de procédure, de méme que copie de tous rapports adressés au
gouvernement par 'ingénieur ou les ingénieurs des travaux du dit canal depuis la derniére
session du parlement. Présenté 2 la Chambre des communes le 13 avril 1888.—M. Barron.

30a.

Pas imprimée.

:30b. Réponse A une adresse du Sénat & Son Excellence le gouverneur général, en date du 22 mars
1888—Etat détaillée de toutes sommes d'argent payées & M. A. F. Wood, de Madoc, pour

ses services et ses dépenses comme estimateur ou & tout autre titre, sur le canal de la vallée de

la Trent, depuis la date de sa nomination jusqu’au ler janvier 1888; aussi un état détaillé de
toutes sonmumes & lui payées pour ses services et ses dépenses sur le canal Murray, du ler décem~

bre 1883 au ler janvier 1888, afin de compléter I’état des sommes & lui payées, qui a été demandé

3 la session dernitre. Préséntée auSénat le 18 avril 1888.—L' honorvble M. Flint... Pas imprimée.

31. Réponse b une adresse du Sénat & Son Excellence le gouverneur général, en date du 17 juin 1887.
—Copie de toutes les plaintes qui ont pu étre portées par les autorités du pénitencier de Saint~
Vincent-de-Paul, depuis le 24 avril 1886, contre Adolphe Lefaivre, ci-devant employé au péni-
tencier, ain i que tous les rapports que V'inspecteur a pu faire depuis la méme date contre le dit
Lefaivre, avec les décisions que I’honorable ministre de la justice a pu donner sur ces rapports

et ces plaintes. Présentée au Sénat, le 29 février 1888.—L'honorable M. Bellerose.. Pas imprimée.

:32. Réponse 3 un ordre de la Chambre des communes, en date du 29 février 1888—Etat détaillé des
recettes et des dépenses imputables au fonds consolidé, du ler juillet 1886 au ler mars 1887, et

du ler juillet 1887 au ler mars 1888. Présentée & la Chambre des communes le 5 mars 1888 —
Sir kichard Curtwright...

ottentsesnss asases seeasenns ananns senasasas [T e esonranaees sesn oeees Pas imprimée.
33. Etat de toutes les pensions et indemnités de retraite accordées dans le service civil, pendant
Yannée expirée le 31 décembre 1887, donnant le nom et ’emploi de chaque personne mise & la
retraite ou retirée, ses appointements, son 4ge, la durée de son service, I’indemnité & elle accor-
dée lors de sa retraite, la raison de sa mise & la retraite, et si la vacance a été remplie par pro-.
motion ou par une nouvelle nomination. Présenté & la Chambr: des communes le 5 mars 1888.
Sir Charles Tupper...cu ceeereesenecres sevneenen Imprimé pour les documents de la session seulement.
-3¢. Réponse & un ordre de la Chambre des commuues, en date du 6 juin 1887—Copie des requétes
présentées en différents temps, requétes appuyées par les différentes compagnies de steamers
transatlantiques et autres personnes, demandant la constrnction d’un brise-lames & la Pointe-
aux-Péres. Présentée'd la Chambre des communes le 6 mars 1888.— A Fiset...... Pas imprimée.
Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date dn 6 juin 1887—Copie de toutes
explorations, rapports et correspondance concernant le brise-lames de I’ Ardoise, dans le comté
de Richmond, N.-E. Présentée & la Chambre des communes le 13 mars 1888.—M Fiynn—

8

3ta

" Pas imprimées
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_8tb. Réponse d un ordre de la Chambre des communes, en date du 6 juin 1887—Copie de toute corres-
pondance ou télégrammes depuls le 31 décembre dernier, touchant la construction ou la répara~
tion de brise-lames ou jetées & Scott's Bay, Horton Landing et Boot Island, dans le comté de
King, N.-E. ; et aussi de toutes instructions données & I'ingénieur du département des travaux
publics qui a visité les dites localités dans les mois de janvier et février derniers, ainsi que de ses
rapports & ce sujet. Présentée & la Chambre des communes le 4 avril 1888.—M. Borden—

. Pos imprimée.
84c. Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 9 avril 1888 :—Copie du rapport
‘de Vingénieur en chef sur le brisz-lames de la Baie Fortune, comté de King, I.P.-E., dans le but
de V'allonger ; aussi, copie de toutes pétitions, lettres, etc., se rapportant i ce sujet. Pré-
sentée & la Chambre des communes le 30 avril 1888.—M. McIntyre cuveveeerene e eeens Pas imprimée.

"84d. Réponse 3 une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gourerneur général,
en date du 6 juin 1887—Copie de touns ordres en conseil ou autres documents donnantle pouveir
de construire tous ponts, barrages, brise-lames ou autres obstructions dans la riviére Rideaw,
depuis'sa source jusqu'd son embouchure. Présentée & la Chambre des communes le 14 mai
1888—AI. Robillard.. weesessne ennaees PGS imprimée.

35. Relevé des noms et appointements de toutes personnes nomméesou promues dans le service civiler
1887, spécifiant 1a charge & laquelle chacune d'elles a été nommée ou promue (article 58, par 2,
Acte du Service Civil). Présenté & la Chambre des communes le 6 mars 1888, par I'honorable
J. A. Chapleati...cccueeneeees we vuns wresessen TP rimé pour les documents de la sessio « seulement.

36. Copie du traité des pécheries entre la Grande-Bretagne et les Etats-Unis, relativement aux
pécheries du Canada et de Terreneuve, signé 3 'Washington le 15iéme jour de févricr 1888 ; et
les protocoles des diverses conférences, en méme temps que le protocole des plénipotentiaires
anglais offrant de conclure un arrangement temporaire pour une période n’excédant pas deux
années dansle but d’en arriver & un mod»s vivendi en attendant la ratification du traité et dw
protocole des plénipotentiaires américains, exprimant lcur satisfaction au sujet du modus
vivendi communiqué par les plénipotentiaires” anglais. Présentée & la Chambre des communes
le T mars 1888, par sir Charles Tupper......Imprimée pour les documents de la session seulement.

36a. Copie de la déclaration faite par les plénipotentiaires anglais & la commission des pécheries &
‘Washington, au sujet de la réciprocité commerciale entre le Canada et les Etats-Unis, et de Ia
réponse faite par les plénipotentinivres américains. Présentée & la Chambre des communes le T
mars (888, par sir Charles Tupper.—

B PP

Imprimée pour les documents de lu session sculement.
365. Deux communications relatives & la question des pécheries—I"une portant la mention person—
nelle et non-officielle,”” par Phonorable T. B. Bayard, secrétaire d’ Etat, Washington, &.-U., en
date du 31 mai 1887, et adressée & sir Charles Tupper;—et V'autre, la réponse de sir Charles
3 1’honorable M. Bayard, portant aussi 1a mention de personnelle et non-officielle,” en date
du6 juin 1887. Présentées & la Chambre des communes le 9 mars 1888, par sir Charles
TUPPeTL.cceecreeesverens . Imprimées pour la distribution et les d n:s de la
36¢. Dépéches et documents se rapportant & la question des pécheries. Présentés d la Chambre des
communcs le 12 avril 1888, par ’hoaorable G. E. Foster—
Imprimés pour ia distribution et les documen's de la session.
37. Btat détaillé des bons et garanties enregistrés dans le département”du secrétaire d'Etat du
Canada, conformément & I'article 23, chap. 19, des Statuts revisés du Canada. Préseaté & Ia
Chambre des communes le 7 mars 1888, par I'honorable J. A. Chapleau......e.c.ose Pas imprimé.
Liste des officiers publics auxquels des commissions ont été adressées en 1887, sous l'autorité dw
chap. 19 des Statuts Revisés du Canada, et soumise au patlement du Canada sous I'autorité de

V'article 2 du dit acte. Présentée & la Chambre des communes le 7 mars 1888, par I'honorahle
J. A. Chaplean. ..ceeveus

caneacne

38.

.................... eesemsannntn trreeeane rbaees sessantns necesene sesnenees L0 CMPTIMEEL
Rapport annuel (nouvelle série) de la commission géologique et d’histoire naturelle du Canads,
volume [f, 1886. Présenté & la Chambre des communes le 23 mars 1888, par 'honorable Thos.
‘White. . et e e raese e seenss seeeeeens L IPPEME DOUT L@ distiib dion seulement.
Reponsv 4 une adrease de la Lbambre des communes a). Son bxcellence le gouvernear général, en
date du 5 mars 1888—QCopie de tous rapports des commiesaires nomm?s par com:nission royale

pour s’enquérir des pertes subies dans les Territoires du Mord-Ouest pandant le dernier souldve-
ment; et un relevé de tous les paiements effectués sous 1’zutorité de recommandations contenues
Y

39.

40.
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dans ces rapports. Présentée & la Chambre des communes le 8§ mars 1888—L'honorable M.

LAUTTET covaer vevens vervesins sures srnens senssssssees tessessss sassssnen sessassas saesstassss sessassanese snnennsns § S EMPTEIMEe.

46a. Réponse 3 un ordre de la Chambre des communes, en date du 28 mars 1888—Relevé du montant
total déboursé par le gouvernement par suite du soulévement du Nord-Ouest. Présentée i la
Chambre des communes le 25 avril 1888—~M Mulock........ Cesesntnen tennssnes seann ennesess P08 impTimée.
490d. Mémoire du lieutenant-gouverneur des Territoires du Nord-Ouest & Son Excellence le gouver-:
neur général en conseil, demandant I'inauguration d'un nouvean mode de législation dans les.

Territoires du Nord-Ouest Présenté & la Chambre des communes le 7 mai 1888, par sir John

A. Macdonald....ceervvens cennnens PRI v aesesens ternees et atre s aneneates senesasse s messans sesaneens DA IMPTIMEe

46c. Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 5 mars 1888—Etat donnant le nom.
et le domicile de chaque inspecteur de homesteads dans le Manitoba et le Nord-Ouest, Ie nombre-
d’inspections et de rapports faits mensuellement par chacun pendant les années 1882 & 1887
inclusivement ; le nom et le domicile de chaque inspecteur de colonisation, le nombre d’inspec-
tions et de rapports faits mensuellement par chacun pendant les susdites années, et copie des.

dits rapports. Présentée & la Chambre des communes le 19 mai 1888—M. Watson—
Pas imprim‘e.
-40d. Réponse d un ordre de la Chambre des communes, en date du 16 avril 1888—Etat donnant les
noms et la date de nomination de chaque inspecteur de colonisation et de homestead3dans les.
Territoires du Nord-Ouest, y compris le Manitoba, les appointements payés & chacun, ainsi que
les frais de voyage par jonr ou par mois ; le montant total payé & chacun pour appointements et
Trais de voyage ou autres dépenses & partir de la date de leur entrée en fonction jusqu’an ler
Janvier 1886. Présentée d1a Chambre des communes le 19 mai 1888 — M. MeMullen...Pas imprimée.
04, Réponse 3 un ordre de la Chambre des communes, en date du 16 avril 1888—1. Etat indiquant
‘toutes les personnes qui ont affermé des terres & péiturage aux termes de l’ancienne formule
@’affermage. 2. Le nombre de celles qui se sont pleinement conformées aux conditions des
baux. 3. Le nombre de celles qui s’y sont partiellement conformées, et dans quelle mesure.
4. Le nombre de celles qui doivent des arrérages, et quel montant. 5. Le nombre d’anciens

affermages qui sont actuellement inoccupés. Présentée & la Chambre des communesle 19 mai
1888—M. Davis—

Pas imprimée.
407. Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 28 mars 1888—Etat indiquant—
1. Le nom de chaque éleveur qui a loué des terrains dang le district d’Alberta, T.N.-0.; le
nombre de leur: bestiaux ; et la date de chaque dernier relevé mentionnant ce nombre? 2. Si
aucun des locataires doit des arrérages de rente? 3. Si les terres louées sont propres d agri-
culture? 4. La perte de bétail ou les souffrances que celui-ci a éprouvées dans ‘ce district pen~
dant I'hiver 1886-87, s'il en a été fait rapport? Présentée & la Chambre des communes le 19 mai
1888—8ir Richard Cartwrighta.ee «eveees sosenean o reessens o veenesan serereesnnannnes crtistntnnens Pas imprimées
490y. Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 9 avril 1888—Copie de toutes
lettres, correspondance, affidavits, etc., concernant I’affermage et la vente ou1l’établissement de-
la} N, section 16, township 24, rang 24, & P ouest du quatri¢me méridien, dans les Territoires du
Nord-Ouest. Présentée & la Chambre des communes le 19 mai 1888— M. McMullen.

. Pas imprimée.
40h. Réponse ) un ordre de la Chambre des communes, en date du 28 mars 1888—Rtat indiquant le-
nombre des sociétés de colonisation existant actuellement au Manitoba et au Nord-Ouest, le
nombre de colons qu’elles ont placés gur leurs terres pendant les années 1885-86 et 87, le montant

payé A la couronne par les diverses compagnies pour achats de terres par tous les autres colons.
pendant les mémes années. Présentée dla Chambre des communes le 19 mai 1888— W. McMullen.
Imprimée pour les documents de la session seulement.

40:. Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du ler mars 1888 —Copie des instruc-
tions données aux agents des terres fédérales dans le Manitoba et le Nord-Ouest concernant les
renseignements gratuits 3 fournir aux personnes désirant s’y fixer comme colons, et copie des
instructions relatives aux renseignements pour lesquels un honoraire est exigé; lc montant des
honoraires pergus pour ces renseignements aux diverses agences pendant les années 1885-86-87;

le montant de tous les honoraires requs des dits colons pendant les dites années et que l'on n’a

pas porté & leur crédit lorsqu’ils ont acheté des terres fédérales. Présentée i la Chambre des
communes le 19 mai 1888—A. MeMullen.cues cevcr acseseos ssnnessossesnusseinsers sesnes sonnesens £ A4S EMPTimée.

b 3]
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41. Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 25 avril 1887—Copie du bail con-
senti par R. T. Wilson en faveur du gouvernement fédéral pour les nouveaux bureaux publics
de la ville de Dundas, comté de Wentworth ; le rapport de 'inspecteur des bureaux de poste sur

_ 1e bureau de poste nouveau, et aussi, copie des pétitions, de la correspondance et de toutes
autres piéces relatives A ’enlévement du bureau de poste. Présentée & la Chambre des com-
munes, le 8 mars 1888—M. Bain (Wentworth)... Pas imprimée.

42. Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 6 juin 1887—Copie du contrat de-
D. A. Duffy pour la construction de la nouvelle aile du pénitencier de Dorchester, aussi de toute
réclamation ou demande faite pour extra, de méme que de tout rapport recommandant le paie--
ment de telles réclamations ou d’aucune d’elles, et aussi de toute correspondance échangée entre
Yentrepreneur et le département des travaux publics. Présentée  la Chambre des communes:
1e 8 mars 1888— M. Weldon (Saiat-Jean) s ceeveees sovnmrest crunns saressnassesens vereessansannns a8 imprimée.

43. Réponse 3 un ordre de la Chambre des communes, en date du 27 avril 1887—Copie de tous les.
papiers, documents, correspondance, etc., relativement 3 la construction d’un bureau de poste
en la ville de Montmagny, dans le comté de Monimagny. Présentée 4 1a Chambre des communes.
le 8 mars 1888 —.4. Choquette....ccvne cevunenn enrernres sernees seseee s enaes saaees s vansnne sennes e £ AS TTPTIMEE .

43a. Réponse 3 un ordre de la Chambre des communes, en date du 6 juin 1887—Cop1e de toute cor-
respondance relative 3 Uachat d’un terrain dans la ville @ Arichat pour y bétir des bureaux de-
poste et de douane. Présentée & la Chambre des communes le 8 mars 1888.— M. Flynn—

Pas imprimée.

435. Reponse A un ordre de la Chambre des communes, en date du 28 mars 1888—Copie de tous.
rapports, correspondance, pétitions ou documents concernant la construction permanente pro-
jetée d’un bureau de poste et de douane  Strathroy, et de toutes recommandations faites au
sujet de son emplacement, de son caractére et dc son colit, etc., etc. Présentée & la Chambre
des communes le 20 avril 1888— M. MeMullen. ... .- oo Pas imprimée.

43¢. Réponse 3 un ordre de la Chambre des communes, en date du9 avril 1888. Copie de toutes:
lettres, mémoires et autres documents concernant la construction d’édifices publics dans la cité
de Saint-Hyacinthe, tels que le bureau de puste et entrepdt pourla douane, etc. Présentée A la
Chambre des communes le ler mai 1888.— H. Dupont... Pas imprimée.

43d. Réponse A un ordre de la Chambre des communes, en date du 16 avril 1888. Copie de toute
correspondance et pétitions concernant la construction de bureaux de poste, de douane et du
revenu de I'intérieur, dans la ville de Pictou. Présentée & la Chambre des communes le 8 mak
1888.— ¥. Platt.... renrer s seseosevnennnens @S imprimée.

44. Relevé des Statuts du Canada vendus et distribués oﬂ"unellement pendant les deux derniéres
années, aux termes de I'article 14 du chap. 2 des Statuts revisés du Canada. Présenté a la
Chambre des communes le 13 mars 1888, par I'honorable J. A. Chapleau—

Pas imprimé.
45. Réponse d un ordre de la Chambre des communes, en date du 29 février 1888 —Etat dressé sui-
vant la formule employée pour les relevés publiés dans la Gazette des exportations et importa-
tious, du ler juillet 1887 au ler mars 1888, faisant la distinction entre les produits du Canada et.
ceux des autres pays. Présentée & la Chambre des communes le 14 mars 1838.—8ir Richard
Carwtright....... ot ssnene sensasess sessane o savenas eereeaenn e 1ves ssnaananen e sesennas rveenens Pas imprimdée.

46. Rapport des nouveaux régiements et de la procédure de la “ Cour ds V'Echiquier du Canada,”
conformément aux articles 55 et 56 du chap. 16 de la 50e et 5le Victoria. Présenté i la
Chambre des communes le 19 mars 1888, par 'honorable J. A Chapleau............. Pas imprimé.
46a. Rapport, suivant les termes de P'article 109 de l'acte des cours supréme et de I'échiquier,
Statuts revisés du Canada, chap. 135, au sujet de I'ordre général n® 83, qui a "été fait lpar les
juges de la cour supréme du Canada, pendant 'année derniére. Présenté 3 la Chambre des
Communes le 4 avril 1888, par I'honorable J. A. Chapleau...ccoesusessevencreinnsnces veenns Pas imprimé.
463. Réponse 4 un ordre de la Chambre des communes, en date du 2 mars 1888. Etat donuant les
noms de tous les juges de cours supérieurc, de loi ou d’équité, admis & la retraite en Canada,
et la date de leurs lettres patentes respectives. Aussi, copie de la derniére lettre patente
adressée & un juge de 1a cour supérieure admis A la retraite. Présentée & la Chambre des com~
munes 1e 9 avril 1888—M. SMall.ccvvereereireeers cerrecnntveransrsnnasesianes weee Pas imprimée.
47, Etat concernaunt I’hdpital général et de marine de Collingwood, pour 'année 1887. Présenté &
1a Chambre des communes le 19 mai 1888, par M. VOratelr...ccue veevaesse sesercnss susvesees £as émprimé.
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48. Etat des affaircs de la Compagnie Anglo-Canadienne de Préts et de Placements, 3 1a date du 31
décembre 1887. Présenté 4 la Chambre des communes le 19 mai 1888, par M. I'Orateur.—

Pas imprimé.
-49. Réponse & une adresse du Sénat & Son Excellence le gouverneur général, en date du ler mars

1888, demandant copie des lettres signées Jos. H. Bellerose, adressées au ministre de la
justice, en date des 27 et 28 novembre 1887, en rapport avec lincendie de la propriété de M.
Louis Guimond, de Saint-Vincent-de-Paul ; aussi, copie des témoignages pris dans cette affaire
du rapport que 'insperteur des pénitenciers a présenté aprés s’étre enquis des faits mentionnés

dans les dites lettres Présentée au Sénat le 21 mars 1888—L' honorable M. Bellerose—
Pas imprimce.
-49a Réponse » une adresse du Fénat & Son Excellence le gouvemeur général, en date du 18 avril
188, priant Son Excellence de vouloir bien faire transmettre & cette Chambre, copie d'ume
lettre en date du 31 mars dernier, de ’honorable Joseph H. Bellerose, relative & l’mcendle de la
maison de M. Louis Guimond, & Saint-VinCentsde-Paul; aussi, copie d’une lettre de James
Devlin, ingénieur, sur le méme sujet ; aussi; copie des décla,rations solennelles qui accompagnent
les dites lettres, et de toute autre correspondance relative & ce sujet. Présentée au Sénat le 21
mai 1888 — L’ honorable M. Bellerose..ceeeveeeecen vrrrees senes seseessessenses 08 iMpTEME.
50. Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 2 mai 1887—Etat montrant les
noms de toutes les personnes qui ont soumissionné pour le transport des malles entre les glaces
de cotes au Cap Traverse, I.P.-E. ; le montant de chaque soumission, et & qui le contrat a été
donné. Présentée & la Chambre des communes le 21 mars 1888.—M. Perry........Pas imprimée.
Réponse A une adresse de la Chambre des communes 3 Son Excellence le gouverneur général, en
date du 5 mars 1888—Copie de toutes demandes, lettres ou autres communications adressées aw
gouvernement ou & aucun departement ou ministre, ou de tous rapports relativement dla requéte
présentée de la part du bataillon York-Sincoe pour Vallocation du petit équipement pendant
la campagne du Nord-Ouest, et de toutes réponses & ce sujet. Présentée & la Chambre des
communes le 21 mars 1888.— M. MulocKk..cocvres eerersntrrvees voesvesns vevenesns venn eses srnesenns Pas imprimée.
Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général, en
date du ler mars 1888—Copie des réglements faits par le gouverneur en conseil pour l'enregis~

trememt des unions ouvridres. Présentée dla Chambre des communes le 28 mars 1888.— M.
AMYOteairee vevrnreraivnernnns svrone an eeeeeeeanserenenes certeasas sesennees veees e rerere seneeaentinee -

-51.

52,

......... Pas imprimée.
Copie des depeches de sir L. West & lord Lansdowne, et de sir L. West & lord Salisbury ; et aussi,
copie certifiée d’un rapport du comité de l’honorable Conseil privé, approuvé par Son Excel-
lence le gouverneur général en conseil, concernant I'admission en franchise de certains articles,
lorsqu’il paraitra, & la satisfaction du gouverneur en conseil, que des articles similaires du
Canada pourront étre importés en francbise par les Etats-Unis. Présentée & la Chambre des
communes le 6 avril 1888, par sir Charles Tupper.—
Imprimée pour les documents de la session seulemerit.
Réponse & un ovdre de la Chambre des communes, en date du 28 mars 1888—Rapport de M.
Parmelee au ministre des douanes sur 1'a-propos de faire de Kamloops un port douanier. Pré-
sentée & la Chambre des communes le 9 avril 1888.—M. Hara....ccoeecvsvenesiouennes .« Pas imprimée.
55. Répouse & un ordre de ia Chambre des communes en date du 2 mars 1888—Etat donnant la date
A laquelle le steamer Northern Light a commencé ses voyages entre 1'Ile du Prince-Edouard
et Pictou, N.-E, le nombre de voyages faits, le nombre de voyageurs transportés, et la date de

son dernier voyage jusqu’ date. Présentée 3 la Chambre des communes le 10 avril 1888.—
M. Perry.ans o

53.

S54.

revenenaresns saetes seesen vessesses saessenesenes PAS iMpTimée.
55a. Réponse 3 un ordre de la Chambre des communes, en da,\e du 29 fevuer 1888——-Etat donnant les
noms ct les salaires de tous les capitaines en charge de steamers du gouvernement, ainsi que

les salaires et allocations actuellement payables aux dits capitaines et & eux payés; et copie de
tontes pétitions, correspondance, télégrammes, etc, concernant le salaire du capitaine duw
Northern Light depuis le ler janvier 1879. Aussi, état donnant les noms et le nombre
d’hommes employés & bord du dit steamer, ou en rapport avec lui, au cours de I'été dernier, &
partir de la discontinuation de ses voyages au printemps de 1887 jusqu’a la reprise de som
service dans automne de la méme année. Présentée b. la Chambre des communes le 10 avril

1888.— M. Welsh....... e ao sesensens sansens e esessest serses sesie eesns sassesanenstsannes seneansesens DA EMIPTEMEE

' 55b. Réponse supplémentaire & un ordre de la (/hambre des communes, en date du 29 février 1888—
Ytat donnant les noms et le nombre d’hommes employés & bord du Nerthern Light,oun em

ld
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rapport avec lui, au cours de 1’été dernier, & partir de la discontinuation de ses voyages an

printemps de 1887 jusqu'd la reprise de son service dans l'automne de la méme année. Pré-
sentée 3 la Chambre des communes le 9 mai 1888.— /. Welsh... cevennees Pas imprimée.

56. Réponse 3 un ordre de la Chambre des communes, en date du 28 mars 1888—Releve du montant

total payé par le gouvernement en rapport avec I’acte des licences pour la vente -des liqueurs.
Prégentée 3 la Chambre des communes le 10 avril 1888.—M. Hulock. ... ......... Pas imprimée.

57. Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 6 jnin 1887—Etat indiquant le mon-

tant des sommes dépensées depuis 1867 aux réparations et améliorations du quai & Saint-Jérome

de Matane.  Présentée i la Chambre des communes le 10 avril 1888.—M. Fiset—Pas imprimée.

5%. Réponse & un ordre de la Cbam‘ore des communes, en date du 2 mars 1888—Relevé des accidents

de chemins de fer signalés au gouvemement en 1886, et au sujet desquels des actions sont

_actuellement pendantes. Présentée 4 la Chambre des communes le 12 avril 1888.—A. Denison—

Pas imprimde.
58a. Réponse 3 un ordre de la Chambre des communes, en date du 8 mars 1888—Etat indiquant le
montant voté & chaque session depuis 1880 comme subventions aux chemins de fer, combien a
&té voté pour chaque province, et le montant payé & compte de ces subventions. Présentée & la
. Chambre des communes le 13 avril 1888.— M. Semple.......... .. Pas imprimdée.
585. Réponse 3 une adresse de 1a Chambre des communes. & Son Excellence le gouverneur général,
en date du 9 avril 1888—Copie de toute correspondance échangée avec le gouvernement impé-
rial relativement au désaveu des actes du Manitoba concernant les chemins de fer.
4 la Chambre des communes le 17 avril 1888.— L’ honorable M. Laurier—

Imprimée pour la distribution et les documents de la session.
$8c. Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 16 aveil 1888—Copie de toute:
correspondance, rapports, etc., entre M. Allan Knight et le gouvernement ; aussi entre le départe-
ment des chemins de fer ou aucuns de ses officiers, au sujet de dommages subis par lui en
rapport avec 'embranchement de Derby, dans le comté de Northumberland, N.-E. Présentée

4 1a Chambre des communes le 2 mai 1888—M. Jones (Halifaz)...... . ovveuevreeen. Pas imprimée.
58d. Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général,
en date du 6 juin 1887—Copie des rapports d’explorations des chemins de fer entre le Détroit de
Canso et Sydney vi¢ Grand-Narrows, et entre le Détroit de Canso et Louisbourg vid St. Peter’s,
pendant I’été de 1885, avec les évaluations du colit des deux lignes ; aussi, copie des rapports.
d’explorations entre Grand-Narrows vid Boisdale, Sydney-Nord et Sydney, et entre East Bay et

St. Peter’s ; de méme que des rapports d’explorations entre Sydney et Loch Lomond vid la
Vallée de Mira et la Vallée de Salmon River, pendant ’année 1886 ; et aussi copie de tous télé-
grammes adressés au département des chemins de fer pendant la saison des explorations ; aussi,
copie de la minute du conseil adoptant la route de Grand-Narrows & Sydney Nord et Sud, vi@
Boisdale, avec celle du rapport de l'ingénieur au sujet de la traverse de Grand-Narrows; ct
aussi, copie de tous énoncés et arguments soumis au gouvernement & 'encontre de la route de
Grand-Narrows, par la délégation du Cap-Breton, en janvier dernier ; et aussi, un état indi-
quant la route particuliére favorisée par la dite délégation. Présentée & la Chambre des com-
munes le 4 mai 1888—M. Flynn et M. McDougall (Cap Breton) ....ccuveessecerraennes Pas imprimée.

58e. Réponse ) un ordre de la Chambre des communes, en date du 6 juin 1887—Copie de toutes
réclamations adressées au département des chemins de fer pour expropriation de terrains pourla
construction de I'embranchement de Saint-Charles, dans le comté de Lévis; aussi un état indi-
quant le montant de chaque réclamation ; le nom de ceux dont les réclamations ont été réglées
jusqu’au ler avril 1887, et le montant qui leur a été accordé; aussi le nom de ceux dont les récla-
mations sont encore pendantes. Présentée & la Chambre des communes le 11 mai 1888—

M. QUAY. «oooevrniiirens iitnsaes ceest i e iae - saeas sesaes sesessssesesens sesssnnes sasernees snneas snnns @S SPTEIME2

BRf. Réponse Ex un ordre de 1a Chambre des communes, en date du 30 avril 1888—Copie de toute
correspondance entre le département des chemins de fer et MM. A. Pion et Cie, de Québec, an
sujet d’une réclamation pour marchandises endommagées sur I'Intercolonial. Présentée a la
Chambre des communes le 11 mai 1888—M. Langelier (Québec-Centre)...ouuv.eueunee. Pas imprimée.

58g. Réponse ) un ordre de la Chambre des communes, en date du 18 avril 1888—Copie de toute
correspondance entre le gouvernement, ou un quelconque de ses membres, et les conseils muni-
cipaux des comtés de Pictou, Antigonish et Guysboro’, Nouvelle-Ecosse, et toutes autres per-:
sonnes ; ainsi que copies des résolutions passées par les dits conseils municipaux concernant le

1s

Présentée
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&8k,

-5%j.

-88k.

-581.

-S8m.

-58n.

-580.

-58p.

remboursement, par le gouvernement, des deniers payés par les dits conseils municipaux pour le
droit d’expropriation pour le chemin de fer de Prolongement-Est, maintenant la propriété du
gouvernement et en sa possession. Présentée & la Chambre des communes le 15 mai 1888—
M. Kirk.oiovenee. cerersietaenns sasnennns Pas imprimée.
Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 16 avril 1888—Copie de tous
papiers, écrits, et rapports entre M. Allan Bryanton et le gouvernement du Canada ou quelqu’ un
en son nom, ou entre les officiers du gouvernement et lui ou quelqu un en son nom, ou entre le
gouvernement et ses officiers, concernant la construction d'une 'plateforme ou d’une voie d’évi-
tement prés de sa propriété, sur la ligne du chemin de fer d’embranchement de Derby, dans le

comté de Northumberland, N.-B. Présentée 4 la Chambre des communes le 15 mai 1888— i
Jones (Halifazx)...

Cesenesrenset sacne

reerressns seeansens venens PUS tmPTITMEE.

i. Réponse & un oxdle de la (,hambre des communes, en date du 16 avril 1888—Copie de toute cor-

respondance entre M. Albert Bryanton et le département des chemins de fer ou aucuns de ses
officiers ou quelqu’un en son nom ; aussi, copie de tous rapports et instructions entrele dit dépar-
tement ou ses officiers pour placer une ligne d’évitement et un quai d'embarquement sur la pro-
priété du dit Bryanton sur I’embranchement de Derby, dans le comté de Northumberland, N.-B.
Présentée & la Chambre des communes le 15 mai 1888—M. Jones (Halifaz).......... Pas imprimée.
Papiers, correspondance, etc., concernant les subventions & certaines compagnies de chemins de
fer et pour aider & la construction de certains réseaux ferrés, comme suit: Chemin de fer de -
Québec-Central ; chemin de fer de Québec et du lac Saint-Jean; chemin de fer de jonction de
Pontiac au Pacifique ; chemin de fer de jonction de Montréal &4 Champlain; chemin de fer de
Port-Arthur, Duluth et de I’Quest; compagnie du chemin de fer de Témiscouata. Présentés i la
Chambre des communes le 18 mai 1888, par sir Charles Tupper......... ceveens Pas ¢mprimés.
Réponse partielle & un ordre de la Chambre des communes, en date du 9 avril 1888—Copie de
tous papiers, documents, télégrammes et correspondance concernant I’acte constitutif de la com~
pagnie du chemin de fer Central du Grand Nord-Ouest, ou tout octroi de terres 3 la dite compa-
gnie, ou pour aider A la construction de tout ou partie du dit chemin. Présentée ) la Chambre
des communes le 19 mai 1838 =M. Edgar....c.couverersnenreeeeiens PUURRRN ereraseas vesrenens Pas imprimée.
Réponse partielle & un ordre de la Chambre des communes, en date du 9 avril 1888—Copie de
tous papiers, dociments, télégrammes et correspondance concernant ’octroi de terres  la com-
pagnie du chemin de fer de Souris aux Montagnes Rocheuses, ou en aide & la construction du
dit chemin. Présentée & la Chambre des communes le 19 mai 1888—M. Edgar—

Pas imprimée.

Réponse partielle & un ordre de la Chambre des communes, en date du 9 avril 1888—Copie de
tous papiers, documents, télégrammes et correspondance concernant I’ octroi de terres i la com-
pagnie du chemin de fer Central du Nord-Ouest ou en aide & la construction du dit chemin.

Présentée & la Chambre des communes le 19 mai 1888—#. Edgar..........cereeres canne. Pas imprimée.

Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 16 avril 1888—Copie de toute
correspondance et rapports entre M. John Knight et le gouvernement, et le département des
chemins de fer ou aucuns de ses officiers, au sujet de dommages subis par lui en rapport avec le
chemin de fer d'embranchement de Derby, dans le comté de Northumberland, N-B Présentée
4 la Chambre des communes le 22 mai 1888—M. Jones ( Halifaz). ...

. 'as imprimée.
Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 16 avril 18388—Correspondance
entre M. Samuel Russell et le gouvernemeut fédéral, ou aucun de ses employés, ainsi que toutes
communications et rapports de cet employé ou ces employés, au sujet d’une réclamation pour
dommages causés i sa propriété par le chemin de fer d'embranchement de Derby, dans le comté
de Northumberland, N.-B. Présentée & la Chambre des communes le 22 mai 1888—M. Jones
(HAUSAT) overveen sorersses sovnssnas seressess sassonene sonae oot aressrerssnnnetines sesasen e onnees coeresssennnes Pas tmprimée.
Réponse 3 un ordre de 1a Chambre des communes, en date du 16 avril 1838—Copie de toute cor-
respondance et rapports entre M. Patrick Clancey et le gouvernement ou aucun de ses officiers,
ou le département des chemins de fer ou aucun de ses officiers, au sujet de dommages subis par
lui en rapport avec embranchement de Derby, dans le comté de Northumberland, N.-B. Pré-
sentée 4 la Chambre des communes le 22 mai 1888—M. Jones (Halifax)..... ..... .. Pas imprimée.

-59. Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 2 mars 1888—Etat indiquant la

quantité du matériel roulant acheté pour le chemin de fer Intercolonial pendant le dernier
semestre de I'année expirée le 31 décembre 1887, donnant chaque espéce de matériel roulant, s’il
13



51 Victoria. Liste des Docnments de la Session.  A. 1888

a été acheté par contrat, ou autrement, les noms des vendeurs, et le colit de chaque espéce; aussi,
un état montrant le matériel roulant construit dans les ateliers du gouvernement. Présentée X
la Chambre des communesle 13 avril 1888— M. Weldon (Saint-Jean)... oo Pas tmpimde.
59a. Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 8 mars 1888—Relevé détaillé des
dépenses du chemin de fer Intercolonial portées au compte du capital pour les années 1879 et 188%
inclusivement. Présentée & la Chambre des communes le 13 avril 1888—¥. Jones (Halifazx)

I'as imprimée..

59b.. Réponse 3 un ordre de la Chambre des communes, en date du 28 mars 1888—Copie des procédés.
de Yenquéte faite & Sainte-Flavie, le 23 septembre 1887, surle corps de Wm. L. Duncan, tué le jour
précédent sur le chemin de fer Intercolonial, avec la preuve faite & catte enquéte. Aussi, copie

de tout rapport ou investigation sur I'accident par les autorités du chemin de fer, ou d'ancum
rapport relatif & cet accident adressé au département des chemins de fer et canaux, et de toute
correspondance échangée avec le dit département relativement X cette affaire. Présentée X la
Chambre des communes le 18 avril 1888 —¥# Weldon (Saint-Jean)........ rereeeeenns Pats imprimée.

59¢. Réponse & un ordre dela Chambre des communes, en date du 16 avril 1888—Copie de toutes sou—
missions regues par le gouvernement en février dernier, pour le cldturage du chemin de fer de
Prolongement-Est, dans la Nouvelle-Ecosse, et de lIntercolonial, & partir de Pictou~
Landing jusqu’d la jonction & Windsor, ainsi qu’'un état indiquant le nom de la personne ou des
personnes auxquelles des contrats ont été donnés, s’il en a été donné, et la longueur de cloturage
donnée & chaque entrepreneur, ainsi que le moutant payé & chacun d’eux. Présentée ik
Chambre des communes le 27 avril 1888—M. Kirk.cvees veoveirivscnsnerensvenses seeanennes 08 imprimée.

59d. Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 18 avril 1888-—Copie de 1a corres-
pondance entre J. C. Pottinger, écr, surintendant du chemin de fer Intercolonial, et M. No&l
Fortin, de la paroisse de Saint-Fabien, concernant l'accident et les dommages causés i ce

dernier. Présentée 3 la Chambre des communes le 30 avril 1888—M. Fiset. ..... «oes Pas imprimée.

59¢. Réponse & un ordre de la Chambre des corumunes, en date du 2 mars 1888—Relevé des accidents
arrivés aux trains de I'Intercolonial par suite de collisions, rails brisés, ou autrement, depuis le
ler mars 1888 ; les causes et dates respectives; les noms de tous chefs de train, ingérieurs-méca~
niciens ou autres employés destitués, suspendus de leurs fonctions ou mis & 'amende & la suite
de telles collisions ou de toute autre négligence de leurs devoirs; le montant du dommage
(si aucun) causé dans chaque cas & la propriété ; le chiffre de la compensation payée aux per~
sonnes possédant des propriétés détruites ou endommagées, ainsi que le montant des réclama-
tions pour pertes ou dommages (s'il en est) non reglées. Présentée i la Chambre des com-
munes le 27 avril 1888— M. Weldon (Saimt-Jean) . coees ceerssess eesonsas cvruvcues sesnsnsuians Pas imprimée. .

-59f. Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général,
en date du 20 avril 1887—Copie de tous papiers, documents, correspondance, etc., concernant
1a Gestitution de Odias Carbonneau, Eudore Gaumont et Fidéle Pelletier, tous trois employés
su- le chemin de fer Intercolonial, le premier comme opérateur du télégraphe a la Chaudiére,
ecmté de Lévis, le second comme cantonnier & Saint-Thomas, comté de Montmagny, et le

troisi¢me comme agent d la station du Cap Saint-Ignace, du dit comté. Présentée & la Chambre
Ges communes le 11 mai 1888— . Choguette

cesesas

.. Pas imprimée.
60.° Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du9 avril 1888—Copie du contrat
qui existe actuellement entre le gouvernement ét les entrepreneurs pour I’impression des billets
de la Puissance, et de toute correspondance ayant trait i son adjudication.

Présentée A la
Chambre des communes le 16 avril 1888— Y. Edgar.........

reseesnrneesnatnes seeenennsnnns 2208 imPTIMEE.
‘81, Réponse & une adresse du Sénat & Son Excellence le gouverneur général, en date du 4 avril
1888, pour un état indiquant le colit total de la construction des divers travaux exécutés pour ka
descente des bois et billots sur la rividre Otlawa et ses tributaires jusqu’au 30 juin dernier; aussi
un état indiguant la dépense annuelle de l'entretien de ces ouvrages pendant les cing années
“antérieures au 30 juin dernier, sous les différents chefs de reconstruction, réparation, et frais
@’administration, & chacune des stations, avec le nom de lariviére ou du tributaire o1 la dépense
a eu lieu; et copie de toute demande regue de particuliers ou de compagnies & charte pour Pac~
quisition par voie d’achat ou autrement de tout ou partie de ces ouvrages et améliorations surla

riviére Ottawa et ses tributaires. Présentée au Sénat lc 18 avril 1888—7L’ hon. M. Clemow—

Pas imprimée
15
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®1a. Réponse ) un ordre de la Chambre des cousnunes, en date du 16 avril 1888—Etat indiquant le
coilt total de 1a construction des divers travaux exécutés pour la descente des bois et billots
sur la rividre Ottawa et ses tributaires jusqu'an 30 juin dernier; aussi un état indiquant
1a'dépense annuelle de V'entretien de ces outrages pendant les cing années antérieures au 30 juin
dernier, sous les différents chefs de reconstruction, réparation, et frais d’administration, & cha-
cune des stations, avec le nom de la riviére ou du tributaire ol la dépense a eu lieu; et copie de
. toute demande regue de particuliers ou de compagnies & charte pour V’acquisition par voie
d’achat ou autrement de tout ou partie de ces ouvrages et améliorationssur la riviére Ottawaet
ses tributaires. Présentée & la Chambre des communes le 26 avril 1888—M. Amyot—
Pas imprimée.
2. Réponse k un ordre de la Chambre des communes en date du 16 avril 1888—Etat donnant toutes.
les soumissions pour habillements de la milice depuis le premier janvier 1883, et indiquant le
nom de chaque maison ou personne & qui le ccatrat ou les contrats ont été accordés. Présentée:
2 1a Chambre des communes le 17 mai 1888—J1. MeMullen.....ovcwveresceves venennens Pas imprimée.
®2e. Papiers relatifs aux pensions payées—au caponnier Ryan, artillerie de place de Montréal,.
et au sergent Valiquette, 65¢me hataillon; au salaire du gardien Bedford, champ de tir,
Québec; colit de remédes, écoles d'infanterie de Frédéricton, N.-B., et de Saizt-Jean, Québec;
et pensions accordées aux 1epresemants du cap. F. T. Brown; et ‘au lieutenant Charles Swin-
ford ; aussi, relevés des pensions payées par suite de la révolte “dans les Territoires du Nord-
Ouest, en 1885, avec une copie des réglements concernant le paiement de pensions pour service
actif. Présentés & la Chambre des communes le 17 mai 1888, par sir Adolphe Caron—
Las imprimés..
3. Réponse 3 un ordre de la Chambre des communes en date du 6 Jlllll 1887—Copie de tous contrats
conclus par le gouvernement avec John Harvey pour la construction de glissoires et antres amé-
liorations sur la riviére Mattawa ; de toutes annonces demandant des soumissions pour ces
travaux ; des dites seumissions, et de tous autres papiers, lettres et correspondance entre le gou-
vernement et Harvey, au sujet des dits contrats et travaux. Présentée a la Chambre des com~
munes l¢ 25 avril 1888—M Lister.....ceivvinnciiieniinnnes rens e aeae s e veconnnranie Pas imprimée.
#4. Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 28 mars 1888—Copie de toute
correspondance, pétitions et rapports concernant la réclamation des Sauvages Chippewas et
Ottawas, A certaines iles Gans le lac Erié et la riviére Détroit. Présentée & la Chambre des.
\ commuues le 25 avril 1888.— M. Putterson (FISSEL)eiivee vereersetvrranssvssns vevesen worreerans Pas imprimée.
®%a. Réponse & une adresse de la Chambre des communes & Son Excellence le gouverneur général,
en date du 26 avril 1888—Copie de toutle correspondance, accusations, papiers ou ordres concer—
nant la démis:ion d'Archibald Culbertson de la position de conseiller de 1a bande des Mohawks.
Présentée & la Chambre dés communes le 7 mai 1887.—B. Burdett ........ wereeernens Pa8 imprimee.
645. Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 16 avril 1888—Copie de toute
correspondance entre le gouvernement et toute personne ou per. onnes au sujet de la réclamation
des Sauvages de Mississauga, en vertu des divers traités concernant des terrains non cédés, ainsi
que tous rapports et plans s’y rattachant. Piésentée & la Chambre des communes le 8 mai
1888.— 4. tiadill .oveernne. eees reennene e Pas imprimée..
B1c. Riponse & une adresse de la Chambre des communes d Son Excellence le gouverneur général,.
en date du 9 avril 1888— Copie de toute correspondance échangée entre le gouvernement duw
Canada et celui de 'Ontario, concernant une réclamation des Sauvages des Six-Nations, de--
mandant une indemnité pour la submersion de leurs terres par suite de la construction d’nn.
barrage dans la Grande-Rividre, & Dunsville, par la Cie du Canal Welland, vers 'année 1833 ;.
aussi, copie de tous ordres en conseil et rapports de département relatifs & cette réclamation:

ou au paiement d’une indemnité. Présentée ) la Chambre des communes le 9 mai 1888.—M.
Somerville...

e eteeereestianenn sises seseensatstsaanatsntesasesnaree ceenees Pas ymprigpée.
$44d. Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du 18 a.vnl 1888—Copie de toutes
lettres, télégrammes et requétes adressés par des [Sauvages de la réserve de Caughnawaga an
ministre de l'intérieur, demandant une élection de chefs suivant les dispositions de 1’Acte des
Sauvages, et de toute correspondance échangée 1 ce sujet entre les dits Sauvages,le mi~
nistére de l'intérieur et 'agent de la réserve. Présentée i la Chambre des communes le 9 mai
1888, DOYOT. serurrrureirres serreerns crnves sesnuess sesasranasess savvesasessasssasssessssnes ssass s senees A8 IMPTIMEL.

®5. Réponse 2 une adresse de la Chambre des communes 3 Son Excellence le gouverneur général, ex

date du 9 avril 1888—Copie de tous papiers, correspondance, arrétés du conseil et ordres admi~
- 16
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nistratifs, non encore produits, concernant: ‘- Le refus de la part des autorités des Etats-Unis
de permettre aux navires ou machines de sauvetage du Canada de venir en aide aux batiments
canadiens en détresse dans les eaux américaines. 2. Le refus de la part des autorités cana-
diennes de permettre aux navires ou machines le sauvetage des Euats-Unis, de venir en aide aux
bitiments américains en détresse dans les eaux canadiennes. Présentée 3 la Chambre des
communes le 26 avril 1888.—M. Edgar— .
Imprimée pour la distribution et les documents de la session.
66q. Correspondance concernant la saisie de navires anglais dans la mer de Behring. Présentée &
la Chambre des communes le 26 avril 1888, par I'honorable G. E. Foster—
Imprimée pour la distribution et les d ts de la
65b. Nouvelle correspondance concernant la saisie de navires anglais dans la mer de Behring.
Présentée & la Chambre des communes le 27 avril 1888, par 'honorable G. E. Foster—
Imprimee pour la distribution et les documents de la session.
65¢. Nouvelle correspondance concernant la saisic de navires anglais dans la mer de Behring. Pré-
sentée & la Chambre des communes le 18 m4i 1888, par 'honorable G. E. Foster—
Imprimée pour la distribution et les d ts de la 1
66. Copie certifi¢e du rapport d’'un comité du Conseil privé, au sujet des chemins -de fer dansle
Manitoba; les Territoires du Nord-Ouest et la Colombie-Anglaise, ainsi que. le rapport du
ministre des chemins de fer et canaux sur ce sujet, y compris copie d’un projet de convention
avec annexe. Présentée & la Chambre des communes le 30 avril 1888, par sir Charles Tupper—
Pas imprimée.
67. Réponse & un ordre de la Chambre des communes, en date du6 juin 1887—Copie de tous rapports
d’exploration et correspondance relatifs & I’exploration du détroit de Northumberland en vue de
la construction d’une voie sous-marine pour traverser le détroit, avec les noms des ingénieurs
employés, et le compte détaillé des dépenses encourues dans la dite exploration pendant ’année
1886. Présentée & la Chambre des communes le 4 mai 1888.— M. Perry—
Imprimée pour les documents de la session seulement.
67a. Réponse 4 une adresse du Sénat & Son Excellence le gouverneur général, en date du 27 mars
1888, pour copie des plans et rapports de la derni¢re exploration relative au tunnel projeté
entre le Cap Traverse, Ile du Prince-Edouard, et le Cap Tormentine, Nouveau—Btunswwk
Présentée au Sénat le 18 avril 1888.—L’ honorable M. Howlan—
Imprimée pour les documents de la session seulement.
68. Copies cemﬁees de rapports de comités du Conseil privé, et autres papiers, concernant le désa-
veu de certains actes passés par la législature de la province de la Colombie-Anglaise. Pré-
sentées & la Chambre des communes le 4 mai 1888, par sir Hector Langevin—
Imprimées pour la distribution et les d ents de la
69. Rapport des commissaires du havre de Québec, pour 'année 1887. Présenté & la Chambre des
communes le 7 mai 1888, par sir Charles TUPPer. i cereres rernienseitessinssenes vinaeerns £ a8 imprimé.
69a. Rapport des commissaires du havre de Montréal, pour 'année 1887. Présenté & la Chambre
des communes le 7 mai 1888, par sir Charles Tupper......ccvveiiennenis wenrscsnnnes connenses PO imprimé.
695. Réponse 3 un ordre de la Chambre des Communes en da,te du 16 avril 1888—Copie de toute
correspondance, pétitions, rapports d’ingénieurs et autres, touchant le dragage du havre de
Pictou, sur la baie de Quinté, qui n'ont pas encore été soumis & la Chambre. Présentée i la
Chambre des communes le 14 mai 1888.—M Platl...cocenscoreeriessiueiriss sonvnssns corennens 08 imprimée.
70. Réponse 4 un ordre de la Chambre en date du 6 juin 1887—Copie de tous papiers et correspon-
dance concernant quelque changement & apporter dans le systéme de ventilation de la salle des
délibérations de la Chambre des communes. Présentée & la Chambre des communes le 9 mai
1888.—M. Charlton ... . Pas imprimée.
71. Réponse 3 un ordre de la Chambre des communes en date du 28 mars 1888—Cop1e du rapport
fait par le professeur Saunders relativement au site de la ferme agronomique dans le Nord-Ouest,
et de toutes lettres, documents et papiers concernant les divers sites proposés ainsi que les
recommandations qu'il a faites & ce sujet. Présentée & la Chambre des communes le 11 maj
1888.—M. MeMullen ...veeur eenn. veeeerreettssantes sesnetes eraetees senann bbb abhe saesen aesetnen . Pas zmpnme’e.
%2. Réponse & un ordre de la Chambre des communes en date du 16 a.vnl 1883‘001:1& de toute. cor-
respondance, rapports et recommandations se rapportant & ’allégation du capitaine George H.
Y;\mg, de Winnipeg, qui prétend avoir sauvé le prétre blessé, le révérend pére Moulin,
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3.

74

75

76

7.

8.

Batocke, le 11 mai 1885, avec I'aide des hommes d’ambulance Bailey et King, du 90e bataillon ;
et que le dit sauvetage n’a pas été effectué par le docteur Gravely, de Cornwall, tel que relaté
dans le rapport du chirurgien général de la milice, présenté au parlement en mai 1886. Pré-
sentée & la Chambre des communes le 14 mai 1888.—M. Daly.ceeriiirerriivenss vuenns a8 imprimée.
Copie certifiée d'un rapport d’un comité de 'honorable Conseil privé, approuvé par Son Excel-
lence le gouverneur général en conseil, le 23 juillet 1887, sur un mémoire, en date du 19 juillet
1887, du ministre des travaux publics, donnant son assentiment aux recommandations conte-
nues dans le rapport annexé du surintendant des télégraphes du gouvernement, savoir: que les
mesures nécessaires soient prises pour permettre & la Puissance de prendre part & la convention
pour la protection des cAbles sous-marins. Présentée au Sénat le 6 avril 1888, par I’honorable
M. Abbott teesenne s isetn siaens sesansos ansesesst seennerenens PAS SMprimée.
Etats et rapports des baptémes, mariages et sépultures dans les districts d’ Arthabaska, Chicou-
timi, Gagpé, Joliette, Montmagny et Saguenay, pour I’année 1887. Présentés & la Chambre des
communes le 19 mai‘1888, par M. FOIateur .. vievnsse vesusenssssssirees wovvesnssssnessnsses 248 mMPrimés.
Réponse & un ordre de 1a Chambre des communes, en date du 16 avril 1888—Copie de tous docu-
ments concernant la demande de George G. McDonald relativement & I’exposition du centenaire
de 1876. Présentée 4 la Chambre des communes le 22 mai 1888— M. Landerkin....Pas imprimdée.
Réponse & une adresse du Sénat d Son Excellence le gouverneur général, en date du 27 mars
1888, priant Son Excellence de vouloir bien faire transmettre & cette Chambre copie des
délibérations de la conférence coloniale tenue & Liondres en 1887, pour ce qui concerne les com-
munications postales et télégraphiques impériales par la voie du Canada, et aussi toute corres-
pondance échangée entre les autorités impériales et le gouvernement ou quelqu'un de ses dépar-
tements sur ce sujet depuis la conférence. Présentée au Sénat le 18 mai 1888—L’honorable M.
Dickey .eevversierirrins cerisesssssisas svenners Imprimée pour la distribution et les documents de la session.
Réponse & une adresse du Sénat & Son Excellence le gouverneur général, en date du 5 mai 1886,
priant Son Excellence de vouloir bien faire transmettre & cette Chambre copie de toutes de-
mandes de lettres patentes pour des terres situées dansle township 8, rangs 1 et 2, est; township
8, rangs 1 et 2, ouest; township 9, rangs 1 et 2, est; township 9, rangs | et 2, ouest; township
10, rangs 1 et 2, est; township 10, rangs 1 et 2, ouest; et aussi pour lessections 11 et 29 du town-
Shlp 10, 2e rang, ouest, et pour toutes autres terres comprises dauns I'arpentage du goulet de la
riviére Sale, avec indication des patentes délivrées et des personnes & qui elles 'ont été ; aussi
copie de toutes demandes de scrips avec une liste des scrips délivrés, etun état donnant les noms
des personnes qui ont regu de tels serips & la suite de ces demandes, ou em rapport avec ces
terres ou pour en tenir lieu. Présentée au Sénatle 21 mai 1888— L' honorable M. Schultz—
Pas imprimée.
Réponse & une adresse du Sénat & Son Excellence le gouverneur général, en date du 10 avril 1888,
indiquant la somme qu’ : colité au Canada 'entretien du bureau du gouverneur général depuis
la confédération jusqu’au ler janvier 1888, en traitements, frais de résidence, frais de voyage et
toutes-autres dépenses incidentes,—le dit état devant faire voir le montant payé pour chacun
des gouverneurs, Présentée gu Sénat le 22 mai 1888—L honorable M. O’ Donohoe... P as imprimée.
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ONTARIO, 48z VICTORIA, 1885.

22ME SESSION—O5EME LEGISLATURE,

Le lieutenant-gouverneur au secrétaire d’ Etat,

HOTEL DU GOUVERNEMENT, ToRONTO, 5 mai 1885,
MonsIEUR,—J’ai ’honneur de tranemettre, pour I'information et ’approbation de:
Son Excellence le gouverneur général, des copies certifiées des actes passés par la.
législature de cette province durant sa récente session, tenue dans la quarante-huitidme.
année du régne de Sa Majesté,
J’ai ’honneur, etc.,

(Signé) JOHN BEVERLEY ROBINSON,

Lieutenant-gouverneur de I Ontario.
A Thonorable

Secrétaire d’Etat, Ottawa.

Le secrétaire d’ Etat au lieutenant-gouverneur.

SECRETARIAT D'ETAT, OTTAWA, 16 mMai 1885.

MonsiEur,—J’ai 'honneur de vous transmettre sous co pli, afin qu'il vous plaise-
d’obtenir sur ce sujet 'opinion de votre gouvernement, une copie d’'une communica-
tion adressée 4 I’honorable ministre de la Justice par MM, Walker et Scott, avocats,
de la cité d’Hamilton, au sujet d’un bill passé par I’Assemblée législative de la province
d’Ontario, intitulé : “ Un scte relatif & certaines sommes d’argent que 1’Assemblée
1égislative a ordonné de déposer entie les mains de V'Orateur,” * An Act in respect of
certain sums of money ordered by the Legislative Assembly to be impounded in the hands
of the Speaker .

J’ai I'honneur, ete,,

(Signé) J. A. CHAPLEATU,

Secrétaire d' Etat.
A Son Honneur

le lieutenant-gouverneur de 1'Ontario, Toronto.

Messieurs Walker et Seott au ministre de la justice.
10 James STrEET SoutH, HaMILTON, ONT., 14 avril 1885,

CHER MONSIEUR,—Nous désirons attirer votre attention sur un bill récemment
paseé par I’Assemblée législative de la province d’Ontario, intitulé: “ An Aet in respect.
of certain sums of money ordered by the Legislative Assembly to be impounded in the hands:
of the Speaker . Nous vous incluons une copie de ce bill tel que sanctionné, Lorsque
les $1,000 dont il y est parlé ont été remises par McKim 4 )'Orateur, et avant que
la Chambre efit pris ancune action dans cette affaire, nous avons, au nom de nos

clients, messieurs Stuart et Macpherson, saisi I’argent sous 'autorité des dispositiors.
2]—1 . '
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de saisie-arrét en mains tierces, contenues dans I'acte de procédure de loi commune
(Common Law Procedure Act). La cour, la division des plaids communs de la haute
cour de justice, & counsidéré notre réclamation de cet argent si bien fondée, qu’elle a
ordonné d’instruire le procés, que vous trouverez, ainsi que le jugement de la cour,
rapporté dans le Canada Law Journal, Vol. 21, p. 134 (vol. courant). Ordre a été
donxé d'instruire le procés anx présentes assises du comté de York, mais en vue de
1a passation possible de ce bill, nous avons eonvenu avec le substitut du procureur
général de cette province de remettre le procds jusqu'aux assises d’été du comté de
York. Nous prétendons que votre gouvernement devrait désavouer cet acte, C'est
une atteinte directe aux droits des particuliers, si nos clients en ont ancan. Nous
croyons que nos clients ont légalement droit 4 cet argent. Nous avoas offert des
preuves que cet argent avait 6té donné & McKim pour des services rendus par lui, et
si I'acte n’est pas désavoué, nous serons privés méme du privilége de soutenir les
droits de nos clients de la maniére ordinaire devant les cours de cette province.
Nous espérons que vous considérerez cette communiocation, et #'il faut do nouveaux
renseignements ou de nouvelles preuves avant que le gouvernement puisse agir, nous
serons heureux de les fournir.
Nous avons I'honneur, ete.,

(Signé) WALKER rr SCOTT.
A gir Alex. Campbell, C.C.M.G.,

Ministre de la justice, Ottawa.

Le lieutenant-gouverneur au secrétaire d' Etat.

HOrEL DU GOUVERNEMENT, ToRoNTO, ler juin 1885.

Monsieua,—Relativement & votre dépéche du 16 du mois dernier, transmettant
une communication adressée 4 1'hounorable ministre de la justice par messieurs
Walker et Scott, avocats, de 1a c¢ité d’Hamilton, an sujet d’'un acte récemment pussé
par I'Assemblée législative de cette province, intitulé.: ¢ An Act in respect of certain
sums of money ordered by the Legislative Assembly to be impounded in the hands of the
Speaker”, yai Yhonoeur de vous informer que mon gouvernement est d’'avis que
P'acte dont vous parlez était et est une juste mesure; passée dans I'exercice de la
Juridiction législative ir.contestée que posséde cette province, et avec la pleine con-
naissance et aprés mfire considération de tous les faits par la législatare.

J’ai ’honneur, ete., :

“(Signé) JOHN BEVERLEY ROBINSOXN,

Lieutenant-gouverneur de U Ontario.
A Thonorable

Secrétaire d’Kitat, Ottawa,

Rapport général de Uhonorable ministre de la justice.

DEPARTEMENT DE LA JUSTICE, OTTAWA, 24 février 1886.
A Son Excellence le gouverneur général en conseil. '

Le soussigné syant soigneusement examiné ies actes mentionnés daus la liste
-ci-annexée, a 'honneur de recommander respectueusement de les laisger suivre leur
cours,

Par le chapitre 5, intitulé: « An Act in respect of certain sums of money ordered by the
Legislative Assembly to be impounded.in the hands of the Speaker,” les sommesde §1,000,
et $800 mentionnées dans le préambule de 'acte, et gu'on a dit avoir été données par
une certaine personne 3 deux députés de I’Assemblée législative dans le but et avee
Tesnérance d’infinencer par ce moyen leurs votes comme députés de I’ Assembléo 16gis-
lative de 1'Ontario, ont été déclarées confisquées an profit de Sa Majesté ponr I'usage
6 LEGISLATION D'ONTARIO,
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public de 1a province de I’Ontario, et avoir été ainsi confisquées 4 compter du temps
-olL ees sommes d’argent avaient été par les députés mentionnés remises & 1'Orateur
-de I’Assemblée, et I'acte a été déclaré étre une int>rruption et une décharge de toute
action qui aurait été instituée ou qui pourrait étra ci-aprés instituée contre I'Orateur
par aucune personre au sujel de ces sommes,

11 paraft d’aprés une lettre de’ MM. Walker et Scott, d’Hamilton, en date
-du 14 avril 1885, qu'antérieurement & la passation da dit acte, ils avaient, au nom de
leurs clients, MM. S:uart et Macpher-on, saisi cet argent entre les mains de 1'Orateur
-de I' Assemblée soas 'autorité des dispositions de saisie-arrét en mains tierces, conte-
nues dans 'acte de procédure de loi commuoe., Pour la raison que l'acte porte uue
atteinte directe aux droits de leurs clients, MM. Walker et Scott demandent qu’il soit
-désavoué. Une copie de lenr communication ayant été transmise au lieutenant-gou-
verneur de la provinee de 1'Ontsrio, ce dernier dit, dans une dépéche en date du ler
juin 1885, que son gouvernement est avis que 1’acte en question est une juste mesure
passée dans I'esercice de la juridiction législative incontestée que posséde la provinee
et avec la pleine connaissance et aprés méire considération de tous les faits par la
législature.

Sans exprimer d’opinion sur la question de savoir si l'acte est une mesure juste
-ou non, le sounsignd est d’opinion qu’il reste dans les limites de P’autorité législative
incontestéo de la législature de eette province ot par conséquent recommande respec-
‘tueusement de le laisser & son cours,

Par le chapi‘re 9, *“ An Act to regulate the fisheries of this Province,” il est établi des
dispositions conférant a la province de I'Oatario 'administration des droits de péche
-dont est investie la couronne. '

Par Tarticle 2, il cst décrété que l'acte et ses diverses dispositions s’appliquent
-aux pécheries et aux d:oits de péche aun sujet desquels la législature de I'Ontario a
le droit de 18giférer. A la demande du ministre de la justize quelques modifications
ont été apporiées A cot acte au cours de sa discussion par 1'Assemblée législative; et
bien qu'il goit possible que I'administration de I'acte puisse donner lieu 4 quelque
conflit avec administration de ’scte des pécheries du Cunada, le soussigné est d’opi-

- mion gu’on ne devrait pas exercer le pouvoir de désaveu su sujet de cet acte, et recoms-
mande en conséguence de le laisser suivre son cours.

Par Particle 13 du chapitre 13, intitnlé : * dn Act further improving the adminis-
tration of the lcw,” il est décrété que le greffier de la eouronne dans la cour du banc
de la reine siégeant en chambre, et lo Master en chambre, ou tout arbitre siégeant
pour lui, serout censés avoir exercd jusqu'a présent, et dans toutes les questions de
pratigue d’exercer maintenant I'autoritd de faire toutes choses,de transiger toutes
affaires et d’exercer toute autorité et juridiction & ce sujet qu’en vertu de toute cou-
tume cu par les régles et la pratique d’aucune des cours supérieures, étaient, a
T'épcque de 1a passation de I'acte de judicature de I’Ontario 1881, ou avant, ou qui
sont maintenant faites, trausigées on exercées par tout juge de la Haute Cour, sié-
geant en Chambre, & certaines exceptions prés, qui y sont mentionnées.

Par Darticle 21, il est décrété que le jugede la cour du comté, & part celui du
comté de York, et le Master de 1a cour supérienre de 'Ontario aura, dans toutes
actions apportées dans leur com:é, juridiction concurrente et le méme pouvoir et la
méme antori'é que le Master en chambre, dans toutes procédures qui sont maintenant
décidées en chambre 4 Toronto,

Le soussigné appréeie 'avantage de faire régler les questions de pratique autant
‘que possible par les officiers de la cour sans imposer ce travail additionpel aux
Juges. Il est bien évident cependant que personne ne pent dtre nommé juge de la
Haute Cour de Justice si ce n’est par commission de Votre Excellence, et il n’est pas
Ppossible de constituer qui que ce soit juge s0it d’une cour swpérieure soit d'une cour
de comté, par un statut provincial.

Il s’en suit, croit le soussigré, que la législature ne peut confier & aucune per-
sonne les pouvoirs d'un jage. La difficults, cependant, se présente lorsqu’il s’agit de
déterminer jusqu'a quel point Pautorité ou la juridietion quon professe do donner
par ces articles du statut, et par d’antres dispositious semblables a4 celles du bane
Judiciaire,

21—-1%
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Le soussigné ne désire pas faire plus que d’attirer 'attention sur cette disposi=
{ion et recommande respectueusement de laisser I'acte suivre son cours.

Par le chapitre 26, intitulé: “ An Act respecting assignments for the benefit of
creditors,” il est dit, entre autres choses, que tout dov, translation de propriété,
cession ou transfert, remice ou paiement de toute propriété, réelle et personnelle, faits
par toute personne & une époque out elle se trouve dans des circonstances insolvables
ou ne peut payer ses dettes en entier, ou soit qu’elle est sur le point de faire faillite
dans I'intention de frustrer, retarder de payer ses créanciers ou leur faire tort, ou de
donner a I'on ou & plusieurs d’entre eux une préférence sur ses autres créanciers, ow
sur 'un ou plusieurs d’entre eux, ou qui auront tel effet, seront, a leur égard, com-
plétement nuls,

11 est ensuite déorété que rien dans la disposition mentionnée ne s’appliquera &
aucune cession faite dans le but de payer proportionnellement et sans préférence ou
priorité & tous les créanciers du débiteur. :

11 est aussi fait des dispositions pour la nomination de syndics et pour l'admi-

" nistration des biens lorsqu’il est fait une cession pour Pavantage général des cré-
anciers.

I’acte est en substance un acte relatif & 'administration des biens des personnes:
insolvables, et le soussigné croit qu’il est plus que douteux que ce soit dans les
limites de V’autorité législative de la législature provinciale.

Le soussigué comprend que cette question est actuellement pendante devant les
cours, et peut, croit-il, &tre plus commodément réglée de cette manidre que de toute
autre.

11 recommande done respectueusement de ne pas exercer le pouvoir de désaveun
4 Végard de cet acte,

Le chapitre 29, “ An Act respecting Wages,” pourvoit entre autres choses, 3
donner la priorité anx personnes 4 I’emploi de celui qui fait une cession pour I'avan-
tage général des créanciers, ou d'un débiteur sous saisie-exécution sous I'autorité de
“ The Creditor’s Relief Act, 1880.” La validité de cette disposition, en autant qu’elle
a rapport aux cessions faites par une personne dans des circonstances insolvables
dépend probablement de la validité de I'acte relatif aux cessions faites pour I'avan-
tage des ciéanciers, 48 Victoria, chapitre 26, dont il est parlé plus haut.

Par Varticle 5 de la 48e Victoria, chapitre 29, il est prévu que l'acte ne 8’appli-
quersa pas aux cessions faites sous I'antorité des dispositions de I'acte du parlement
du Canada relatif 4 la banqueroute et 4 1'insolvabilité.

Pour les raisons données au sujet du chapitre 27, le soussigné recommande de.
laisser cet acte suivre son cours,

Le tout respectueusement soumis.

(Signé) JOHN S. D, THOMPSON,
Ministre de la justice.

LISTE DES STATUTS DE LA PROVINCE DE L’ONTARIO.

Cap. 1. An Act for granting to Her Majesty certain sums of money to defray
the expenses of Civil Government for the year one thousand eight hundred snd
eighty-five, and for other purposes therein mentioned.

Cap. 2. An Actto amend the laws relating to the Franchise and the Repre-
sentation of the People.

Cap. 3. An Act to further amend the Voters Lists Act,
Cap. 4. An Act relating to the costs of Election Trials,
- Cap. 5. An Act to amend the Act relating to the erection of new Provineial
Buildings.
Cap. 7. An Act respecting amounts due to the Municipal Loan Fund,
LEGISLATION D'ONTARIO,
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Cap. 8. An Act to amend the Public Lands Act, .

Cap. 10. An Act respecting aid to Tile, Timber and Stone Drainage.

Cap. 11, An Act to amend the Act respecting the Agricultural College.

Cap. 12. An Act to amend the Act respecting the Registration of Births,
Deaths and Marriages.

Cap. 14. An Aot to further amend the Division Courts Act.

Cap. 15. An Act to amend the law as to Garnishing Debts.

Cap. 16. An Aect to confer on Notaries Public the powers of Commissioners.

Cap. 17. An Act respecting Police Magistrates for Counties.

Cap. 18. An Act to promote the Detection of Crime.

Cap. 19. An Act respecting appeals from Summary Convictions.

Cap. 20. An Act respecting the District of Rainy River.
Cap. 21, An Act for the preservation of the Natural Scenery about Niagara
Falls.

Cap. 22. An Act to simplify Titles and to facilitate the Transfer of Lands.

Cap. 23. An Act to further amend the Registry Act.

Cap. 24. An Act respeoting Saw Mills on the Ottawa River.

Cap. 25. An_Act to render negotiable by endorsement certain Warehouse Re-
-ceipts issued for crude Petroleum.

Qap. 27. An Act respecting the Registering of Chattel Mortgages and Bills of
Bale.

Cap. 28, An Act to amend the Act to secure to Wives and Children the benefit
-of Life Insurance.

Cap. 30. An Act to amend the Act respecting Barristers-at-Law.

Cap. 31. An Act respecting the Study of Anatomy.

Cap. 32. An Act to amend the Ontario Joint Stock Companies Lietters Patent Act.

Cap. 33. An Act to amend the Acts respecting Joint Stock Companies.

Cap. 34. An Act to amend the Revised Statutes respecting Joint Stock Com-
panies for the erection of Exhibition Buildings.

Cap. 35. An Act to amend the Act respecting Mutual Fire Insurance Companies.

Cap. 36. An Act 1o regulate the Election of Directors of Mutual Fire Insurance
‘Companies.

Cap. 37. An Act to authorize payment of money in lieu of Railway Aid Certifi-
cates, in certain cases.

Cap. 38. An Act respecting the Expropriation of Lands for Public Cemeteries.

Cap. 39, The Municipal Amendment Act, 1885. :

Cap. 40. An Act to amend the Municipal Act in relation to Hawlkers and Peddlers,

Cap. 41, An Act respecting Municipalities in Algoma, Muskoka, Parry Sound;
Nipissing and Thunder Bay.

Cap. 42. An Act to further amend the Assessment Act.

- Cap. 43, An Act to amend the Liquor License Act.

Cap. 44. Aun Act to provide for the better observance of the Lord’s Day, com~
monly called Sunday, by prohibiting Sunday Excursions of certain kinds.

Cap. 456. An Act to make forther provision regarding the Public. Health.

Cap. 46. An Act to amend the Act to impose 8 Tax on Dogs, and for the protec-
tion of Sheep.

Cap. 47. An Act to amend the Ditches and Watercourses Act, 1883,

Cap, 48. An Act respecting the Education Department,

Cap. 49. An Act to consolidate and amend the Public Schools Act.

Cap. 50. An Act to consolidate and amend the High Schools Act.

Cap. 51. An Act respecting the property of insane persons in Gaols.

Oap. 52, An Act to amend the Act providing for employing persons without the
walls of Common Gaols.
. Oap. 53, An Act to make farther provision respecting Private Asylums for
insane persons.

Cap. 54. An Act to legalize a certain By-law of the Village of Alliston.

Cap. 55. An Act respecting a certain By-law of the Village of Beamsville,
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Cap. 56. An Act to consolidate the debenture Debt of the Town of Durbam.,

Cap. 57. An Act to authorize the Corporation of the Village of Sussex Centre to
burrow certain Moneys.

Cap. 58. An Act respecting the Debenture Debt of the City of Guelph.

Cap. 59. An Act to amend the Acts relating to the Waterworks of the City of
Hamilton.

Cap. 60. An Act respecting an agreement enterer into between the Corporation
of the Town of Ingersoll and the North and West Ozford Agricaltural Soclety.

Cap. 61. An Act to declare valid certain By-laws of the Town of Lindsey and &
lease made between the said Town and Richard Sylvester.

Cap. 62. An Act to authorize the Corporation of the GCity of London to borrow
certain. Moneys.

Cap. 63. An Act respecting the City of London and the Town of London East.

Cap. 64. An Act respecting the Debt of the Town of Napanee.

Cap. 65. An Act to confirm a certain By-Law of the Town of Niagara Falls,
and for other purposes.

Cap. 66. An Act respecting a certain By-Law and certain Debentures of the:
Maunicipal Corporation of Owen Sound.

Cap. 67. An Act to legalize a certain By-Law of the Town of Paris.

Cap. 68. An Act respecting the Village of Parkdale.

Cap. 69. An Act to consolidate the floating Debt of the City of St. Thomas.

Cap. 70. An Act respecting the Town of Sarnia.

Cap. 71. An Act respecting a certain Crown Grant to the School Trustees of
Shuniah. '

Cap. 72. An Act to incorporate the City of Stratford, and for other purposes.

Cap. 73. An Act respecting the City of Toronto.

Cap. 74. An Act to enable the Town of Trenton to develop the water power of’
the River Trent within its limit, and for other purposes.

Cap. 76, An Act to consolidate the Debt of the Town of Whitby.

Cap. 76. An Act to incorporate the Brockville, Merrickville and Ottawa Rail-
way Company.

Cap. 75. An Act to incorporate the Niagara Talls Railway Company. i

Cap. '718. An Act to incorporate the Parry Sound Colonization Railway Company.
G Cap. 79. An Act respecting the St. Catharines and Niagara Central Railway

ompany,

Cap. 80. An Act to incorporate St. Clair, Essex Centre and Erie Railway
Company.

Cap. 81. An Act respecting the Chatham Gas Company.

Qap. 82. An Act to amerd the Acts relating to the Land Security Company.

Cap. 83. An Act to amend an Act intitled: “ An Aet to incorporate the Long
Point Company.”

Cap. 84. An Act to amend the charter of incorporation of the Niagara Falls
International Camp Meeting Asscciation.

Cap. €6. An Act respecting the Royal Canadian Yacht Club.

Cap. 86. An Act to amend the Act incorporating the St. George’s Society of
Toronto.

Cap. 87. An Act to incorporate the Turkey Point Company.

Cap. 88. An Aet to incorporate the Bishop of the Diocese of Algoma.

Cap. 89. An Act to amend the corporate powers of the Directors of the County
of Carleton General Protestant Hospital.

Cap. 90. An Act to authorize the sale of certain lands belonging to the Presby-
terian Church in the Township of Eldon,

Cap. 91. An Act to amend the Acts incorporating the College of Gttawa.

Cap. 92, An Act respecting the old Cemetery in the Town of Palmerston.

Cap. 93. An Act to amend the Act incorporating the Dean and Chapter of the
Cathedral of St. Alban the Martyr, Toronto,
10 LEGISLATION D'ONTARIO,



51 Victoria.‘ Documents de la Session (No. 21) A. 1888

Cap. 94. An Act to enable the Trustees of St. John's Church, Corawall, to sell
certain lands in the Town of Cornwall, and for other purposes. .

Cap. 95. An Act respecting St. Paul’s Cemetery in the Town of London East.

Cap. 96, An Act to amend the Act incorporating the Toronto Baptist College.

Cap. 97. An Act respecting the Woodstock Methodist Cemetery.

Cap. 98. An Act to enable the Board of Examiners to admit A. J, B. Halford,
as a Provincial Land Surveyor.

Cap. 99. An Act to confer certain powers on Trustees of the Will of the late
John Lyons.

Cap. 100. An Act to authorize Seamen Hullett McDonald to practice dental sur-
gery in the Provirce of Ontario.

Cap. 101. An Act to extend the provisions of the Act empowering the Trustees
under the Will of the late Joseph Bitterman Spragge, to sell certain lands in the
Township of Blenheim and County of Oxford.

Rarrorr d'un comité de U'honerable Conseil privé, approuvé par Son Excellence le gouver-
neur général en conseil le 6 mars 1886,

Le comité du Conseil privé a examiné un rapport de 'honorable ministre de la
justice, en date du 24 février 1886, relatif aux actes passés par la législature de la
province de 'Ontario en I'année 1685,

Le comité conseille, sur Ja recommandation du ministre de la justice, de ne pas
exercer le pouvoir de désaveu 4 1’égard d’aucun des dits actes, numérotés de 14 101
inclusivement.

Le comité conseille de plus que le secrétaire d'Etat envoie une dépéche au lieu-
tenant-gouverneur de ’Ontario attirant son attention sur les observations faites dans
le rapport du ministre de la justice sur plusieurs de ces actes.

e tout respectueusement soumis & I’approbation de Votre Excellence,

(Signé) JOHN J. McGER
Greffier du Conseil privé.

Le secrétaire d Etat au lieutenant-gouverneur,

SEcrETARIAT D'ETAT, OTTAWA, 15 mars 1886.

MonsIEUR,—J’ai honneur de vous faire savoir, j our Pinformation de votre gou-
vernament, que Son Excellerce le gouverneur général en conseil a pris en considéra-
tion ler acles passés par la législsture de la province de 1'Ontario en V'année 1885,
numérotés de 1 a 101 inclusivement, ev qu’on a conseillé & Son Excelience de ne pas
exercer le pouvoir de désaveu a V'égard d’aucun des dits actes.

Je dois en méme temps vous prier d’attirer 'attention de votre gouvernement
sur les observations du ministre de la justice sur plusienrs de ces actes, telles que,
gontenues dars un rapport de ce ministre, dont je vous transmets ci-inclus une copie.

J’ai I'honneur, ete.,

(Signé)  J. A, CHAPLEAT,

' Secrétaire d' Etat,
A Son Honneur

le lieutenant-gouverneur de 'Ontario, Toronto.
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ONTARIO, 49 VICTORIA, 1886.

3EME SESSION—J5EME LEGISLATURE.

Le lieutenant-gouverneur au secrétaire d Etat.

HoTEL DU GOUVERNEMENT, ToroNTO, 30 mars 1886.
MonsiEur,—J’ai I'honneur de vous transmettre par la poste, pour I'information
-t Papprobation de Son Excellence le gouverneur général en conseil, des copies due-
ment certifiées des actes passés par la lSgislature de cette province durant la session
tenue en la 493me année du rdgae de Sa Majesté, et que j'al sanctionnés le 25 du cou-

rant.
J'ai I’honneur, ete.
(Signé) J. B. ROBINSON,

Lieutenant-gouverneur de U Ontario.
A T'honorable secrétaire d’Etat, Ottawa.

Le sous-secrétaire d' Etat au lieutenant-gouverneur.

Monsieur,—J’ai 'honneur de vous transmettre sous ce pli, pour linformation
de votre gouvernement, copie d’'une communication regue de M. Warren Totten, de
1a ville de Woodstoek, attirant I'attention sur D’article 59, paragraphe b, du bill n°®
135, intitulé ¢ ©“ dn Act for further improving the law,” présenté par I'honorable procu -
reur général et passé A la derniére session de la législature de 'Ontario.

J’ai ’honnenr, ete.,

(Signé)  G.POWELL,

Sous-secrétaire &’ Etat.
A Son Honneur

le lieutenant-gouverneur de I’Ontario, Toronto.

M, Warren Totten au ministre de la justice.

WoopsTooK, 25 mars 1886.

HoNORABLE MOVSTEUR,—Je désire attirer votre attention sur larticle 52, para-
graphe b, du bill n° 135, intitulé: “ An Act for further improving the law,” vprésenté
par le procureur général et passé  la récente session de la législature de 1'Ontario,
«qui assume de donner 4 la haute cour le pouvoir de relever de toute pénalité. Iia
6té pris dans ce com!é des procédures contre un magistrat de police pour n’avoir pas
fait de rapport sur 20 condamnations, 'amende s’élevait pour chaque cas 4 $80, Sur
ces 20 causes, 15 d’éntre elles sont pour des infractions qui tombent sous le coup des
dispositions de la loi criminelle telle que passée par le parlement du Canada, infrac-
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tion dont la moitié de 'amende est payable aa receveur géuéral. Il me semble que
e bill n°® 135 dont il est parlé plas haut, & été passé dans le but de servir de base
devant 1a haute cour, & 'argument que le dit acte donune & la cour le droit de relever
de toute amende 3 la moitié de laquelle a droit le gouvernemeut fédéral. Si tel est fe
cas, la législature de I’Oatario cherche 4 enlever par une loi au gouvernement fédéral
une de ses sources de revenu. Il mesemble que c’est ulira vires de la chambre
provinciale, et j'attire votre attention sur ce fait, afio que vous examiniez la ques-
tion de savoir si votre gouvernement ne devrait pas désavouer cette disposition de
Tacte.

J’ai I’honneur, etc.,
(Signé) WARREN TQTTEN.
A I'honorable
Ministre de la justice.

Le lieutenant-gouverneur au secrétaire d’' Etat.

HOTEL DU GOUVERNEMENT, TorONTO, 7 mai 1886.

MonsIEuR,—Relativement & votre dépéche du 8 du mois dernier (C.S.0., 3853}
renfermant une copie d’'une communication regue de M. Warren Totten, de la ville
-de Woodstock, attirant P'attention sur I'article 59, paragraphe b, du bill n® 135, pré.
genté par I’honorable procureur général et passé a la récente session de la législature
de I’Ontario, j'ai 'honneur de vous dire que j'ai 6té avisé que la disposition a laquelle
trouve 4 redire M. Totten est I'article 6 du chapitre 16 de la 49e Victoria, ¢ for further
‘mproving the law,” tel que passé ; que de méme que toutes les autres dispositions pro-
vinciales, celle-ci ne s’applique nécessairement gu’anx affaires qui se trouvent dans la
juridiction de la législature et du gouvernement provinecial, et n'était pas destinée &
avoir aucun effet sur les autres affaires; que les commissaires maintenant ocoupés &
reviser les statuts de cette province, au nombre desquels se trouvent. sept juges, ont
décidé, en faisant cette refonte, de retrancher ces mots partout olt ils se rencontrent,
parce qu’ils sont inutiles, et que, dans leur opinion, il n’est pas convenable de les
‘conserver,

J'ai I'honneur, ete.,

(Signé) J. B. ROBINSON,

Lieutenant-gouverneur de U Ontario.
A T’honorable

Secrétaire d’Htat, Ottawa.

Rapport général de Vhonorable ministre de la justice.

DEPARTEMENT DE LA JUSTICE, Orrawa, 10 mars 1887.
A Son Excellence le gouverneur général en conseil :

. . Le soussigné a 'honneur de faire rapport qu'il a examiné les actes passés par la
législature de la province de ’Ontario pendant Ia session tenue en l'année 1886, dent
les titres sont donnés dans la liste ci-annexée.

. Aucune objection n’a été faite & aucun do ces actes cités, excepté 4 une disposi-
tion du chapitre 16, intitulé : “ An Act for further improving the law ;" cette objection
-est faite par M. Totten, de Woodstock, dans une commanication datée du 26 mars
1886, dont voici une copie :

. “Je désire attirer votre attention sur Particle 53, paragraphe b, du bill n® 135,
intitulé : « An Act for further improving the law,” présenté par lo procureur général et
Passé & la récente session de la législature de I'Ontario, qui assume de dunuer & la
-haute cour, le pouvoir de relever de toute pénalité. Il a été pris dans ce comté des
Pprocédures contre un magistrat de police poar n'avoir pas fuit de rapport sur 20 con-
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dampations, 'amende s'élevant pour chaque cas & $80. Sur ces 20 causes, 15 d’entre
ellos sont pour des infractions qui tombent sous le coup des dispositions de la loi
criminelle telle que passée par le pariement du Canada, infractions dont la moitié de-
P’amende est payable an receveur général. 1l me semble que le bill n° 135 dont il
est parlé plus haut, a 6té passé dans le but de servir de base devant la haute cour &
Pargument que Je dit acte donne 4 la ccur le droit de relever de toute amende 4 la
moitié de laquelle a droit le gouvernement fédéral. Si tel est le cas, la législature de
TOntario cheiche & enlever par une loi, au gouvernement fédéral une de ses sources
de revenu. Il me semble que c'est ulira vires de la Chambre provinciale, et j'attire
wvotre attention sur ce fait, afin que vous examinez la question de savoir si votre
gouvernement ne devrait pas désavouer cette disposition de I'acte.

Cette communication ayant été transmise au lieutenant-gouverneur de I’Ontario,
ce dernier, par dépéche du 7 mai 1886, communiqua au secrétaire d’Etat les vues de
ses aviseurs dans les termes suivants : “ Relativement 4 votre dépéche du 8 du mois
dernier (C.8.0. 8859) renfermant une copie ¢’une communication regue de M. Warren
Totten, de la ville de Woodstock, attirapt I’attention sur Varticle 59, paragraphe b,
du bill n°® 135, présen1é par I'honorable procureur général et paseé i la récento
session de Ia législature de I'Ontario, j'ai I’bonpeur de vous dire que j'ai été avisé que
1a disposition & laquelle trouve & redire M. Totten est article 6 du chapitre 16 de la
49¢ Victoria, “ for further improving the law " tel gue passé; que de méme que toutes
les autres dispositicns provinciales, celle-ci ne s’applique nécessairement qu'snx
affaircs qui se trouvent dans la juridiction de la législature et du gouvernement pro-
vincial, et n’était pas destinée & avoir aucun effet sur les autres affaires ; que les com-
missaires maintenant occupés A reviser les statuts de cette province, au nombre
desquels se trouvent sept juges, ont décidé, en faisant cette refonte, de retrancher ces
mots partout cii'ils se rencontrent, parce qu’ils sont inutiles, et que, dans leur opi-
nion, il n’est pas convenable de les conserver.

Lo soussigné, non sans exprimer quelques doutes sur la disposition en question,
eroit que c’est le paragrapbe () de I’article 38 de la 49e Victoria, chapitre 16, qui se
it comme guit :

¢ (Sauf appel comme dans les autres cas) la haute cour de justice aura le pou-
woir de relever de toutes amendes, confiscations et conventions pour dommages
acquittés, et en accordant ce redressement d’imposer quant; aux frais, dépenses, dom-
mages, compensations et toutes autres choses, telles conditions que la cour jugera &
propos. Les cours de comté et les cours de division auront semblable pouvoir
(mauf appel) relativement aux causes d’actious daus leur juridiction.”

Le soussigné partage 'opinion que cette disposition ne s’applique qu’aux ma-
tidres qui tombent sous la juridiction de la législature provirciale, et pour cette
raison ne voit aucune objection 4 laisser P'acte suivre son cours. :

Aysant soigneusement examii é les autres actes en question, le soussigné est
d’opinion qu'on devrait les laisser suivre leur cours et recommande respectueuse-
ment d’informer le lieutenant.gouverneur de I'Ontario que Votre Excellence n’a pas
Tintention d’exercer le pouvoir de désaveu a P’égard d’aucun des actes passés par la
Iégislature de la province de I’Ontario dans la session tenue en I’année 1886.

(Signé) Jvo S. D. THOMPSON,
Ministre de la justice.

LISTE DES TITRES DES ACTES PASSES PAR LA LEGISLATURE DE LA PROVINCE DE L’ON-
TARIO DANS LA SESSION TENUE EN L’ANNEE 1886,

Cap. 1. An Act for granting to Her Mbsjesty certain sums of money to defray
the expenses of Civil Government for the year onme thousand eight hundred and
eighty-six, and for other purposes therein mentioned.

€Cap. 2. An Act amending the Act respecting the provisional County of
Halibarton.
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Cap. 3. An Act to amend the Franchise and Representation Act, 1885,
Cap. 4. An Act to provide for the better auditing of the Puablic Accounts of the
Province.
Cap. 5. An Act to amend the Aet respecting the taxation of patented Lands in
Algoma.
8 Cap. 6. An Act respecting the Upper Canada Land Improvement Fand.
Cap.7. An Act respecting Free Grants and Homesteads to actual settlers on
Public Lands in the District of Rainy River.-
Cap. 8. An Act to amend the General Mining Act,
Cap. 9. An Act respecting Awards under the Niagara Falls Park Act.,
Cap.10. An Act respecting the Drainage indebtedness of the Township of
Sombra.
Cap. 11, An Act to consolidate and amend the Agriculture and Arts Act.
Cap. 12, An Act to amend the Act respecting the Courts of Queen’s Bench and
Common Pleas. :
Cap. 13. An Act to amend the County Courts Act.
Cap. 14. An Aet to amend the Surrogate Courts Act.
Cap. 15. An Act to amend the Division Courts Act. ‘
Cap. 16. An Act for further improving the Law.
Cap. 17. An Actrespecting Returns of Convietions by Stipendiary and Police-
Magistrates.
Cap. 18. An Act respecting Criminal Justice Accounts payable by the Province. .
Cup. 19. An Act respecting certain unorganized Districts of the Province.
Cap. 20. An Act for improving the practice of conveyancing and amending the-
Law of Property.
Cap. 21. An Act respecting covenants contained in short form of leases.
Cap. 22, An Act respecting the Estates of deceased persons.
Cap. 23. An Act to facilitate the quieting of Titles where the Land Titles Act is
not in force.
Cap. 24. An Act to amend the Registry Act.
Cap. 25. An Act to amend the Act respecting assignments for the benefit of
Creditors, ) :
Cap. 26. An Act to amend the Law respecting compensation to families of per-
sons killed by Accident and in Duels,
Cap. 27. An Act to amend the Revised Statute respecting Master and Servant.
Cap. 28. An Act to secure compensation to Workmen in certain cases,
Cap. 29. An Act respecting Landlords and Tenants and Distress.
Cap. :0. An Act to amend the Act respecting Dentistry.
Cap.31. An Act to amend the Act respecting the incorporation of Joint
Stoek Companies by Letter Patent.
Cap 32, An Act to amend the Act respecting Joint Stock Companies for the
construction or purchase of roads and other works.
Cap. 33. An Act to amend the Act respecting Joint Stock Companies for
supplying Cities, Towns apd Viliages with Gas and Water.
Cap. 34. An Act respecting Building Societies.
Cap. 35. An Act respecting Mechanics Institutes and Art Schools.
Cap. 36. An Act toamend the Act respecting Cemetery Companies.
Cap. 37. An Act to further amend tho Municipal Act.
Cap. 38. An Act to further amend the Assessment Act,
Cap. 39. An Act respecting Liquor Licenses.
Cap. 40. An Act to amend the Act respecting Snow Fences,
Cap. 41. An Act to prevent Minors frequenting Billiard Rooms and other places.
Cap. 42. An Act to make further provision regarding the Public Health,
Oap. 43, An Act to amend the Act respeeting Vuccination and Inoculation.
Cap. 44. An Act to further amend the Ditches and Water-courses Act, 1883.
Cap. 45, An Act to further amend the Law for the protection of Game and Fur-
bearing Animals.
49 viororia, 1€86, 15.



51 Victoria, Documents de la Session (No. 21.) A. 1888

Cap. 46, An Act respecting Separate Schools. :
Cap. 47. An Act to amend the Act respecting Agricultural Qollege.
Cap. 48. An Act to amend the Act respecting the application of Religious Insti-
“tutions Act to the Church of England.
Cap. 49. An Act to amend the Act to establish an Industrial Refuge for Girls.
Cap. 50. An Act to amend the Act respecting Private Lunatic Asylum.
Cap. 51. An Act respecting the Village of Beeton. :
Cap. 52. An Actrespecting the Town of Bowmanville,
Cap. 53. An Act respecting a certain agreement between the City of Brantford
~and the Grand Truok Railway Company.
Cap. 54. An Act to authorize the Viilage of Caledonia to issue certain Deben-
tures.
Qap. 55. An Act to incorporate the Village of Huntsville.
Cap. 56, An Act to aunthorize the Town of Ingersoll to issue certain Deben-
tures.
Cap. 57. An Aot to authorize the City of London to aid the London and South
‘Eastern Railway Company and other Railways.
Cap. 58. An Act respecting the Village of Liondon West.
- Cap. 6. An Act to consolidate the Debenture Debt of the Town of Mount
‘¥orest.
Cap. 60. An Act relating to the Municipality of Neebing.
Cap. 61, An Aot to consolidate the Debt of the Town of Orangeville.
Cap. 62. An Act to incorporate the Town of Parkhill.
Cap. 63. An Act respecting the Town of Peterborough. '
Cap. 64. An Act respecting the Consolidated Debt of the Town of Port Hope.
Cap. 65. An Act respecting the Debenture Debt of the Town of Sarnia.
Cap. 66. An Act respecting the City of Toronto.
Cap. 67. An Act to incorporate the Georgian Bay and Lake Huron Railway
*Company.
Cap. 68. An Act respecting the Hamilton and Dundas Street Railway Com-
pany.
P Cap. 69. An Act respecting the Irondale, Bancrofl and Ottawa Railway Com-
~pany.
Cap. 70. An Act to incorporate the King Loop Line Railway Company.
Cap. 71. An Actrespecting the Leamington and St. Clair Railway Company.
Cap. 72. An Act to incorporate the London and Seuth-Eastern Railway Com-
pany.
Oap. 73. An Act respecting the Midland Junction Railway Company.
Cap. 74. An Act to incorporate the Nosbonsing and Nipissing Railway Com-
any.
P Cap. 75. An Act to incorporate the Oatario and Rainy River Railway Com-
pany.
Cap. 76. An Act to incorporate the Pacific and Atlantic Railway Company.
Cap. 77. An Act to incorporate the Richmond Hill Junction Railway Com-
any.
P Cap. 78.
~Company.
Cap. 79. An Act respecting the Thunder Bay Colonization Railway Company.

Cap. 80. An Act to amend the Acts velating to the Toronto Street Railway
~Company.

An Act respecting the St. Catharines and Niagara Central Railway

Cap. 81. An Act to further amend the Acts respecting the Lake Scugog Marsh
Lands and Drainage Company. '

Cap. 82. An Act respecting the Riverside Cemetery of Port Arthar,

Cap. 83. An Act to incorporate the St. Catharines Club.

Cap. 84. An Act respecting the Sarnia and Florence Road Company .

Cap. 85. An Act to incorporate the South Essex Gun Clob.

Cap. 86. An Act to incorporate the Turonto Fire Insurance Company.

- LEGISLATION D'ONTARIO,
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Cap. 87. An Act to incorporate the Nicholls Hospital Trust.

Cap. 88. An Act to amend the Act incorporating the Regular Baptist Mission-
ary Convention of Ontario, ‘

Cap. 89. An Act to enable the Trustees of St. Andrews Charch, Peterborough,
o sell or mortgage certain Lands.

Cap. 90. An Act to authorize the Sale of certain Lands by the Congregation of"
the Church of England, in the Parish of St, Thomas.

Cap. 91. An Act respecting the Women’s Christian Association of Belleville,

Cap. 92. An Act to anthorize Walter Coate to practice as a Chemist.

Cap. 93. An Act to authorize the Law Society of Oatario to admit Delos
Rogest Davis as a Barrister-at-Law,

Cap. 94. An Act to confirm the Sale of certain Lands to Elmes Henderson.

Cap. 95. An Act to enable the Toronto General Trusts Company, as Trustees of”
Anne Laidlaw, to purchase certain Lands.

3

COPIE OERTIFIEE d'un rapport de I'honorable Conseil privé approwvé, par Son Excellence
le gouverneur général en consetl le 15 mars 18317,

Le comité du Conseil privé a pris connaisance d’un rapport, en date du 10 mars
1887, du ministre de la justice, au sujet des actes paseés par la législature de la pro-
vince de I’Ontario en 1886.

Le comité conseille, sur la recommandation du ministre de la justice, de ne pas
exercer le pouvoir de désaveu & I'égard d’aucun des dits actes numérotés de 12 95
inclusivement,.

Le comité conseille de plus que le secrétaire d’Etat envoie une dépdche am
lievtenant-gouverneur de I'Ontario attirant son attention sur les observations con-
tenues dans le rapport du ministre de Ia justice.

Le tout respectueusement soumis a 'approbation de Votre Excellence.

(Signé) JOHN J. McGEE,
Greffier du Conseil privé,

LE sECRETAIRE D’ETAT AU LIEUTENANT-GOUVERNEUR,

SECRETARTAT D'Erat, OrTAWwa, 29 mars 1887.

MonsIiEUR,—J’ai ’honneur de vous faire savoir, pour linformation de votre:
gouvernement, que le gouverneur général a examiné en conseil les actes passés par
1a législature de la province de I’Ontario en I'année 1886, et que Son Excellence a été
avisée de ne pas exercer le pouvoir de désaveun 4 I'égard d’aucun des dits actes numé-
Totés de 1 3 95 inclusivement.

A ce méme sujet, j'ai aussi 'honneur de vous transmettre sous ce pli une copie
d’un extrait d'un rapport de I’honorable ministre de la justice relatif 43 une commu-
nication de M. Warren Totten, de Woodstock, en date du 25 mars 1886, dont unse
copie vous a été adressée le 8 avril alors suivant.

J’ai I’honneur, etc.
] $]

J. A. CHAPLEAT,

Secrétaire d Etat.
A Son Honneur le lientenant-gouverneur de 1’Ontario,
Toronto.
49 vioToriA, 1886, 17
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LE LIEUTENANT-GOUVERNEUR AU SECRETAIRE D'Erar,

HoTeL DU GoUVERNEMENT, TorONTO, 6 mai 1887,
MonsIEUR,—J ai ’honnenr d’accuser réception de votre dépéche da 29 mars,
n° 1450, sur 8969, renfermant une copie d’un extrait du rapport de ’honorable mi-
nistre de la justice au sujet des actes passés par la législature de la province de 1’Qn-
“tario en 1886.-
J'ai 'honneur, ete.,

J. B. ROBINSON,

Lieutenant-gouverneur de  Ontario,
A T’honorable secrétaire d’Btat,

Ottawa.

LE s50Us-SECRETAIRE D'Erar A M. WARREN ToTTEN,

SEcrETARIAT D'ETaT, OTTAWA, 28 mars 1886.

Monsieur,—Relativement au sujet de votre lettre du 25 mars 1836, adressée 3
I'honorable ministre de la jastice, attirant son attention sur le paragraphe b de I'ar-
ticle 38 des statuts de I’Ontario, 49 Victoria, chapitre 16, intitulé: ¢ An Act for further
mproving the law,” j'ai 'honneur de vous informer que Son Nxcellence le gouver:
neur général les ayant examinés en conseil, a été avizé qu'en autant que les disposi-.
tions en question ne s’appliquent qu’aux affaires qui tombent sous la juridiction de la
législature provinciale, il n’y a aucune objection & laisser I’acte suivre son cours.

J’ai I'honreur, ete,,
(Signé) GRANT POWELL,
Sous-secrétaire &' Etat.
M. WarreN TorreN, avocat, ete.,
Woodstock, Ont.

18 LEGISLATION D’ONTABIO, 49 VICTORIA, 1886,
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QUEBEG, 18 VICTORIA, 1885.

4ME SESSION—O5ME PARLEMENT,

Le lieutenant-gouverneur au secrétaive d’Etat.

HoTEL DU GOUVERNEMENT, QUEBEC, 22 mai 1887,

MonsIEUR,—J'ai 'honneur de vous transmettre sous ce pli, pour Pinformation
-de Son Excellence le gouverneur général, une liasse contenant les bills passés par la
législature de Québec, & sa derniére session (1885), et que j'ai sanctionnés le 9 mai

-gourant.
J'ai honneur, ete.,
(Signé) L. R. MASSON,
Lieutenant-gouverneur .
_A T'honorable
Secrétaire d’Etat, Ottawa.

Rapport de U'honorable ministre de la justice.

DEPARTEMENT DE LA JUSTICE, CANADA, OrTAWA, 25 février 1886.
A Bon Excellence le gouverneur général en eonseil :

Le soussigné a I’honneur de faire rapport sur les actes passés par la législatare
-de la province de Québec pendant la session tenue en 1885.

Le soussigné ayant soigneusement examiné les actes mentionnés dans la liste
ci-jointe, recommande respectueusement de les laisser suivre leur cours.

Par le chapitre 10, intitulé: *“ Acte relatif aux biens en déshérence et aux biens
confisqués au profit de la couronne,” il eit décrété que les biens qui sont devenus ow
qui deviendront la propriété de la couronne par déshérence, ainsi que les biens con-
fisqués pour quelque cause que ce soit excepté pour crime, sont sous le contrdle du
commissaire des terres de la couronne ; que ces biens peuvent &xe vendus, cédéds, ow
transportés par le lieutenant-gouverneur en conseil aux conditions qu’il jogera &
propos, ou qu'il pourra disposer de ces biens gratnitement en faveur de toute per-
sonne y ayant moralement droit.

On remarquera que lo mot “ biens "’ est assez vaste pour comprendre les biens
‘meubles. Mais que la couronne, au nom du Dominion du Canada, ou au nom d’une
province, ait droit aux biens meubles tombant en déshérence faute d’héritiers, est
une question qui n’est pas encore décidée. Pour faire décider cette question un
procés est actuellement pendant devant la cour de P’échignier entre le soussigné,
représentant le Dominion du Canada, et le procureur général de I'Ontario.

Le soussigné recommande d’attirer I'attention du lieutenant-gouverneur de
“Québec sur cette affaire, ot qu'on l'invite 4 engager la législature, en attendant la
décision de la question 1égale que souldve ce procés, & amender cet acte:de mabniére
-3 limiter son application aux biens qui tombent en désbérence au profit de la cou-
renne pour Pavantage de la province, et qu’on 'informe cependant, que Votre £ cel-
lence n’a aucune intention, en attendant la décision de cstte question, de simmiscer

LEGISLATION D® QUEBEC, 48 VIOTORIA, 1885.
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dans Padministration des biens-meubles des personnes décédant dans la province de
Québec en ne laissant aucun parent ou autre persoune habile & succéder, excepté
Sa Majesté.
Par le chapitre 22, intitulé : “ Acte pour amender le code de procédure civile en
ce qui concerne la cession de biens,” il est fait, pour V'administration des biens des
ersonnes insolvables, des dispositiouns gui sont en substance les mémes que celles de
’acte de la province de I’Ontario, 48 Victoria, ch. 26, dont le soussigné a parlé dans
son rapport sur les actes paseés per la législature de cette province en I'année 1885.
Pour les raisons données dans ce rapport, le soussigné recommande de ne pas exercer
le pouvoir de désaveu 3 I'égard de cet acte.

Le chapitre 32, intitulé: ¢ Acte pour protéger la vie et la santé des personnes
employées dans les manufactures,” fait sur ce sujet les mémes dispositions que I'acte
de la légiclature de I'Ontario, 47 Vie., ch. 39 (?) intitulé: “ An Act for the protection
of persons employed in Factories.”

" Renvoyant au rapport approuvé du ministre de la justice, en date du 20 janvier
1885, au sujet de I’acte en dernier lieu mentionné, le soussigné recommande que cet.
acte de la législature de la province de Québec, 48 Vic., ch, 32, soit laissé & son cours.

Respectueusement soumis,

(Signé) JNO. 8. D. THOMPSON,
Ministre de la Justice.

“

LISTE DES ACTES PASSES PAR LA LEGISLATURE DE LA PROVINCE DE QUEBEC, PENDANT
LA SESSION TENUE EN 1883.

Chap. 1. Acte octroyant & Sa Majesté les deniers requis pour les dépenses du
gouvernement, pour les années fiscales expirant le 30 juin 1885, et le 30 juin 1886, et
pour d’autres fins du service publiec.

Chap. 2. Acte pour amender Vacte 38 Victoria, chapitre 7, intitulé * Acte con-
cernant 1'dlection des membres de I'Assemblée 1égislative de 1a province de Québec.

Chap. 3. Acte pour amender V'acte 32 Victoria, chapitre 3, concernant I'indé-
pendance de la législature, et étendre au Conseil légisiatif les dispositions de P'acte
47 Victoria, chapitre 2, '

Chap. 4. Acte pour amender le statut 33 Victoria, chapitre 4, etle statut gui
Pamende,

Chap. 5. Acte pour amender le chapitre 75 des statuts refondus pour le Bas-
Canada relativement aux divisions ouest et centre de la cité de Montréal, pour les.
fins de la représentation dans I' Assemblée législative,

Chap. 6. Acte concernant les officiers en loi de la Couronne.

Chap. 7." Acte pour amender les lois concernant le département de 'agriculture
ot des travaux publics.

Chap. 8. Acte pour amender la section 96 de ¢ la loi des licences de Québec de
1878.” ,
Chap. 9. Acte amendant la loi des licences de Québec de 1878, quant 4 ce qui
concerne 'emmagasinage de la poudre et des autres matiéres explosives.
Chap. 10. Acte relatif aux biens en déshérence et aux bicns confisqués au profit
de la Couronne. »
Chap. 11. Acte relatif aux dépenses de la commission chargée de faire une en-
quéte concernant le chemin de fer de Québec, Montréal, Ottawa et Occidental.
- Chap. 12...Acte pour faciliter la formation en cette province de clubs pour la
- protection du poisson et du gibier. ° .
Chap. 13. Acte pour amender les lois concernant la tenue de la cour supérieure,
- Chap. 14. Acte pour amender Yacte 47 Victoria, chapitre 8, concernant la
tenue des cours supérieure et de circuit et le code de procédure civile. :
20.. - ‘LEGISLATION DE QUEBEC.



i

)

51 Victoria, Documents de la Sefloag@i%}‘:@i:i’ OF Twn .%K 1888
’ : L 1B L W T

Y

Chap. 15. Acte pour amender 'acte concernant les magistrats de district dans
cette province.

Chap. 16. Acte pour amender l'acte concernant la construction du palais de
iustice de Québec, 45 Victoria, chapitre 26.

Chap. 17. Acte pour amender la loi des jurés et des jurys.

Chap. 18. Acte pour amender 'acte 47 Victoria, chapitre 14, intitulé: “ Acte
relatif aux notifications, protéts et significations.

Chap. 19. Acte pour amender 'acte 47 Victoria, chapitre 13, intitulé: ¢ Acte
pour valider certains enregistrements et pour amender certains articles du code civil.

Chap. 20. Acte pour amender le code civil et le code de procédure civile.

Chap. 21. Acte pour amender P’article 494 du code de procédu:e civile du Bas-
Canada.

Chap. 23. Acte pour amender l'article 1,054 du code de procédure civile, tel
qu’amendé par la section 9 de I'acte 34 Victoria, chapitre 4, et la section 31 de I'acte
36 Victoria, chapitre 6, et la section 9 de I'acte 47 Victoria, chapitre 8, ainsi que
Particle 63 du code de procédure civile. .

Chap. 24. Acte pcur amender article 1,323 du code de procédure civile.

Chap. 25. Acte pour autoriser les protonotaires des cours gupérieures a délivrer
des copies certifiées des registres de 1’état civil en leur possession quand l'autre
double a été détruit par inceadie on antrement.

Chap. 26. Acte pour étendre certaines dispositions de l'acte 38 Victoria, cha-
pitre 15, concernant le cadastre. i )

Chap. 27, Acte pour amender ’acte 38 Victoria, chapitre 34, pour mieux régu-
lariser les inhumations. :

Chap. 28. Acte pour amender certains articles du code municipal.

Chap. £9. Acte pour ajouter certaines dispositions & V'acte concernant les so-
ciétés, étant le chapitre 65 des statuts refondus pour le Bas-Canada.

Chap. 30. Acte pour amender les lois concernant l'instruction publique en
cette province,

Chap. 31. Acte pour amender U'scte de cette province 43-44 Victoria, chapitre
22, intitulé: * Acte pour établir un fonds de retraite et de secours en faveur des
fonetionnaires de ’enseignement primuire.”

Chap. 33. Acte pour venir en aide A certaines personnes établies sur les terres
de la Couronne

Chap. 34. Acte relatif aux asiles d’aliénés dans la province de Québec.

Chap. 35. Acte pour amender I'article 116 du code du notariat (46 Ve., chap. 32).

Chap. 36. Acte pour amender et rsfondre les lois relatives & l'association phar-
maceutique de la province de Québec et la vente des drogues et des poisons.

Chap. 57. Acte pour annexer certaine partie de la municipalité de la paroisse
de Ssint-Damase, dans le comté de Saint-Hyacinthe, & la municipalité de la paroisse
Saint-Jean-Baptiste, dans le comté de Rouville, pour les fins municipales, scolaires,
judiciaires, électorales et d’enregistrement.

Chap. 38. Acte érigeant civilement la paroisse de Saint-Grégoire de Nazianze
de Buckingham.

Chap. 39. Acte amendant les statuts relatifs & Péglise de Sainv-Jean I'Evangé-
liste, Montréal.
Chap. 40. Acte incorporvant le synode de I’Bglise d’Angleterre dans le diocése
de Québec et pour d'sutres fins en rapport avec les biens temporels de cette église.
Chap. 41. Acte autorisant le recteur de l'église de Saint-Etienne, dans la pa-
roisse de Saint Etienne et le diocése de Montréal, & vendre un lopin de terrs sar
lequel le presbytére est érigé ainsi qae la bitisse du presbytére et les dépendances.
Chap. 42. Acte incorporant le” “ Chapitre de la_cathédrale des Trois-Rividres.”
Crap. 43. Acte incorporant I'Hotel-Dieu Saint-Valier & Chicoutimi.
Chap. 44. Acte incorporant la congrégation du Trés-Saint Rédemptenr.

Chap. 45. Acte incorporant les religienses sceurs hospitaliéres de Saint-Joseph
de 'Hotel-Dieu d’Arthabaskaville.

21—2 C
48 VIOTORIA, ISéﬁ.

i
H




51 Victoria " Documents de la Session (No. 21) A. 1888

Chap. 46. Acte pour amender I'acte d'incorporation de “ILa communauté des
sceurs des Saints Noms de Jésus et de Marie,” et pour confirmer le titre de la dite
communauté i la propriété sur laquelle est construit son couvent & Hochelaga.

Chap. 47. Acte pour étendre, définir et confirmer les pouvoirs de la commau-
nauté des sceurs de la Congrégation de Montréal. ,

Chap. 48. Acte incorporant “L'orphelinat de Farnham.” :

Chap. 49. Acte amendant I’acte 34 Victoria, chapitre 59, intituld: “ Acte pour
incorporer  The Montreal Young Men's Christian Association.”

Chap. 50. Acte incorporant * I'Union St.-Joseph de Saint-Charles Borromée de
Charlesbourg.”

Chap. 51. Acte incorporant 'Union St.-Joseph de St.-Jean-Baptiste, Québec.

Chap. 52. Acte incorporant la société Saint-Jean-Baptiste de Saint-Césaire.

Chap. 53. Acte incorporant la société Saint-Jean-Baptiste de Farnham,

Chap. 54. Acte incorporant la ligue de tempérance du comté d’Arthabagka,

Chap. 55. Acte pour incorporer le Cercle National frangais de Montréal.

Chap. 56. Acte incorporant la *“ Société des marchands détailleurs de nouveautés
de la province de Québec.”

Chap. 57. Acte incorporant I'association connue sous le rom de: *“ Le club de
raquettes le Canadien de Montréal,”

Chap. 58, Acte autorisant le club Victoria des patineurs de Montréal 3 augmen-
ter son eapital-actions.

Chap, 59. Acte incorporant le “ New England Paper Company.”

Chap, 60. Acte incorporant la compagnie de I'Union des abattoirs de Montréal.

Chap. 61. Acte autorisant “ The Magog Textile and Print Company” & emprun-
ter de I’argent et 4 émettre des obligations.

Chap. 62. Acte fusionnant la compagnie des moulins & coton de V. Hudon,
Hochelaga, et la compagnie de filature Sainte-Anne, Hochélaga, sous le nom de
“ La compagnie de filature d’Hochélaga.”

Chap. 63. Acte incorporant 'association du Jardin botanique de Montraal.

Chap. 64. Acte incorporant 1’Association agricole des townships de I’Est.

Chap. 65. Acte incorporant la compagnie des mines d’or de Léry.

Chap. 66. Acte amendant le statut 40 Victoria, chapitre 29, intitulé : « Acte des
clauses générales des corporations de ville.”

Chap. 67. Acte amendant la charte de la cité de Montréal,

Chap. 68. Acte amendant les divers acles qui pourvoient & I'incorporation de la
ville de Sorel,

Chap. 69. Acte amendant les statuts relatifs & Vincorporation de la eité -de
Sherbrooke.

Chap. 70. Acte amendant l’acte pour incorporer la cité de Hull, 38 Viectoria,
chapitre 79.

Chdp, 71. Acte pour amender les divers statuts relatifs 4 la ville de Lachine et
pour mieux définir les pouvoirs de la corporation de cette ville,

Chap. 72. Acte incorporant la ville de Lachute, _

Chap. 73. Acte amendant 'acte 42-43 Victoria, chapitre 43, et accordant de nou-
veaux pouvoirs 4 la corporation du village de la “Cdte Saint-Antoine.”

Chap. 74. Acte incorporant la compagnie du chemin de fer du parc et de I'ile de
Montréal.

Chap. 5. Acte amendant la charte de la compagnie du chemin de fer de Stan-
stead, Shefford et Chambly.

Chap. /6. Acte amendant les statuts concernant 'incorporation de la compagnie
du chemin de fer de Saint-Jean et Sorel.

Chap. 77. Acte amendant les statuts concernant la compagnie du chemin de fer
de la vallée de Missisquoi.

Chap. 78. Acte conférant certains pouvoirs 4 la compagnie du chemin de fer de
Québec, Montmorency et Charlevoix.

Chap. 79. Acte amendant le statut 40 Victoria, chapitre 34, intitulé: « Acte
pour ineorporer la compagnie du chemin de fer urbain Saint-Jean.

LEGISLATION DE QUEBEC,
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Chap. 80. Acte 4 V'effet de substitner la licitation volontaire4 la licitation forcée
quant & certains biens dépendant des successions de fen Damase Masson et son épouse.

Chap. 81. Acte autorisant la résiliation et la mise 4 néant de la substitution
créée par un acte de donation de demoiselle Catherine Poitras en faveur des enfants
de Ludger Piessis Bélair et al.

Chap. 82. Acte autorisant la vente d'une propriété substituée en vertu d’un acte
de donation de feu Léon Robert. :

Chap. 83. Acte concernant la substitution créée par le testament de feu Jean-
Baptiste Bruyére.

Chap. 84. Acte autorisant Taneréde Rodolphe Barbeau a4 vendre un certain
immeuble substitué.

Chap. 85. Acte définissant les pouvoirs des exécuteurs du testament de feu
George H. Frothingham, écuier, et pour autres fins en rapport avec ce testament,

Chap. 86. Acte autorisant le barrean de la province de Québec 4 admettre, aprés
examen, Henri Arséne Germain au nombre de ses membres.

Rarrorr du Oonseil privé approuvé par Son Excellence le gouverneur général en conseil,
le 15 mars 1886,

Le comité du Conseil privé a examiné un rapport de '’honorable ministre de la
justice, en date du 26 février 1885, au sujet des actes passés par la législature de la
province de Québec, dans sa session tenue en ’annéde 1885,

Le comité conseille, sur la recommandation du ministre de Ia justice, de ne pas

exercer le pouvoir de désaveu & ’égard des dits actes, numérotés de 1 & €6 inclusive-
ment.

Le comité conseille de plus que le secrétaire d’Etat envoie une dépéche au lieu-
tenant-gouverneur de Québec, attirant son attention sur les observations contenues
dans ce rapport sur plusieurs de ces actes.

Le tout respectueusement soumis 4 i’approbation de Votre Excellence.

(Signé)  JOHN J. McGEE,
Greffier du conseil privé.

Le secrétaire d'Etat au lieutenant-gouverneur.

SecrErarIAT D'BraT, OTTAWA, 24 Mars 1886.

MoNsIEUR,—J'ai I’honneur de vous faire savoir pour l'information de votre gou-
vernement, que Son Excellence a examiné en conseil, les actes passés par la législa-
ture de la province de Québec pendant la session tenue en ’année 1885,et de vous dire
qu’on a conseillé & Son Excellence de ne pas exercer le pouvoir de désaven a 1'égard
d’aucun desdits actes numérotés de 1 & 86, inclusivement. Je dois cependant vous
prier d’attirer I'attention de votre gouvernement sur les observations contenues dans
le rapport de ’honorable ministre de la justice sur plusieurs de ces actes, dont une
copie certifiée est ci-incluse.

Jai, ete.,

(Signé)  J. A. CHAPLEAT,
Secrétaire d’ Etat.
A T'honorable
Lieutenant-gouverneur de Québec, Qué.
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Le lieutenant-gouverneur au. secrétaire d’ Etat.

HOTEL DU GOUVERNEMENT, QUEBEC, 5 avril 1786,

MonsiEUR,—J’ai 'honneur d’accuser réception de votre dépéche du 24 du cou-
rant, lettre n° 3,477, liasse n° 7,087, de 1885, par laquelle vous m’informez que les
actes passés par la législature de la province de Québec pendant la session de 1885,
n’ont pas été désavoués.

J’ai, ete.,
(Signé) L. R. MASSON,
Lieutenant-gouverneur.
A ’honorable
Secrétaire d’Etat, Ottawa.

QUEBEQC, 49-50 VICTORIA, 1886.

5IEME SESSION—DIEME PARLEMENT,

Le lieutenant-gowverneur au secrétaire d’ Etat.

HOTEL DU GOUVERNEMENT, QUEBEC, 19 juillet 1887,

MonsieuR,—J’ai ’honneur de vous transmettre sous ce pli, pour l'information
de Son Excellence le gouverneur général, une liasse contenant les bills passés par la
législature de Québec, & sa derniére session (1886) et que j'ai sanctionnés le 21 juin
dernier. :

J’ai, ete., :
(Bigné) L. R. MASSON,
Lieutenant gowverneur.
A Thonorable
Secrétaire d’Etat, Ottawa,

Rappcrt général de Uhonorable ministre de la justice.

DEPARTEMENT DE LA JUSTICE, CaANaDA, OTTAWA, 22 mars 1887,
A Son Euxcellence le gouverneur général en conseil :

Le soussigné a ’honneur de soumettre son rapport sur les actes passés par la
législature de la province de Québec, pendant la session de 1886, dont des copies au-
thentiques ont été regues par le secréiaire d’Etat le 20 jailiet dernier,

Chapitre 34.-—Par l'article 16 du chapitre 34 intitulé: “ Acte concernant le bar-
reau de la province de Québec,” le batonnier de la province a droit de préséance sur
les autres membres du barreau. Une disposition semblsble était contenue dans l'ar-

24 LEGISLATION DE QUEBEC.



51 Victoria, Documents de la Session (No. 21.) A. 1888

ticle 16 de ’acte de la méme législature, 44-45 Victoria, chapitre 27, auquel on a
1aissé suivre son cours sans commentaire. 1l faut observer, cependant, que dans la
cause de Lenoir vs Ritchie (3 Can. S. C. R.5785) les juges Henry, Taschereau et
Gwynoe, constituant la majorité de la cour, ont décidé qu’une législature provinciale
n’avait pas le pouvoir d’autoriser le lieutenant-gouverneur 4 nommer des conseils de
1a Reino, ou d’accorder & aucun membre du barreau des lettres de préséance dans les
cours de la province, attendu que la prérogative d’élever les avocats dans les cours
de justice & un grade sopérieur en les constituant avocats de premier rang, (Ser-
geants) ete., ou d’accorder des lettres de préséance a tels avocats que Sa Majesté a
cru & propos d’hovorer de cette marque de distinction, en vertu de laquelle ils
avaient droit & tels rang et pré audience que désignaient leurs lettres-respectives, ap-
partenait au Canada, 4 Votre Excellence, comme représentant de la Couronne, et
non pas aux lieutenants-gouverneurs. Pour en arriver 4 cette conclusion. on verra, en
consultant le rapport de celte cause, que les savants juges n'ont pas oublié, mais au
contraire, qu’ils ont pris en considération et discuté, le fait que dans sa dépdehe du
ler février 1872 a lord Lisgar, le comie de Kimberly a dit avoir été avisé que la
législature d’une province pouvait conférer par statut & soa lientenant-gouverneur le
pouvoir de nommer des conseils de 1z Reine, et quant a la préséance oa la pré-au-
dience dans les cours de la province, que la législature dela province avait le pouvoir
de décider entre les conseils de la Reine nommés par le gouverneur général et ceux
nommés par le lientenant.gouverneur. Depuis 1879, le jugement de Lenoir vs. Rit-
chie a continué d'dtre, et jusqu'a ce qu'il soit revisé, devra &tre accepté et respectd
comms une énonciation d’autorité de la loi sur ce sujet. Il est clair, dans 'opinion du
soussigné, qu'une législature ne peut sous ce rapport exercer directement un pouvoir
qu'elle ne peut permettre au lieutenant-gouverneur d’exercer.

Pour ces raisons, le soussigné est d’opinion que I'article qu'il discute devrait étre
abrogé, ou au moins amendé de manidre & montrer clairement que ia législature
avait intention de rendre cet article, comme sir John Mucdonald, aiors minisire de
la justice dans son rapport du 3 janvier 1872 (Législation provinciale, p. 28) disait
qu'il devrait &tre, ““sujet & l'exercice, par Votre Excellence, de la prérogsative royale,
qui est souveraine et nullement diminuée par les termes de 'acte de Contédération.”

Chapitre 39.—Le soussigné fera un rapport spéeial sur le chapitre 39, intitulé:
“ Acte pour autoriser certaines corporations et institutions & piéter et plucer de l'ar-
geut dans cette province.”

Chapitre 49.—Par Particle 1 du chapitre 49, intitulé: ‘“ Acte pour amender le
chapitre 103 des statuts de cette province 45 Vietoria, concernant la ville de Rich-
mond,” pouvoir est donné au conseil de ville non reulement de restreindre et de
réglementer la vente des liqueurs enivrantes, mais aussi de prohiber cetto vente. Il
est probable en vertu des décisions que ces pouvoirs excddent ceux des lézislatures.

Chapitre 98.—1L’article 1 du chapitre 98 intitulé: * Acte concernant le pouvoir
exécutif,” décrdte que ¢ le lieutenant-gouverneur, ou la personne administrant le gou-
vernement de la province, forme A lui seul une corporation.” Cet article est pris
dans les statuts refondus du Canada, chapitre 10, article 1, qui peat probablement,
en vertu de I’article 65 de I’Acte de I’Amérique Britannique du Nrrd, 1867, étre en
vigueur dans Québec relativement & V'office de lieutenant gouverneur. Cette disposi-
tion, cependant, en est évidemment une qui a rapport a l'office de lieutenant-gouver-
neur, et comme telle est soustraite 4 ’antorité législative de la législature de Québec
par article 92 de P’acte en dernier lieu mentionné.

En janvier dernier, uu acte passé par la législature de la province du Manitoba,
intituié: “ Acte relatif au licutenant-gouverneur et ses députés,” qui contenait ane
disposition semblable et aussi une disposition auntorisant le lieutenant-gouverneur a
nommer des députés, a été désavous, pour la raison gue 'acte n’était pas de la compé-
tence législative de la législature de la province du Manitoba.

Le soussigné est d’opinion que cet article devrait &tre désavouné.

Le soussigné recommande respectueusement que la substance de ce rapport, s'il
est approuvé, soit communiquée au lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
et que dans 'intervalle on différe toute action au sujet des chapitres 34 et 98.
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Le soussigné, ayant examiné les autres actes passés par la législature de la pro-
vince de Québec dans la session tenue «n 1886, dont les titres et les chapitres sont
mentionnés dans la liste ci-jointe, recommande de leur laisser suivre leur cours, et
qu'on en informe le lieutenant-gouverneur.

(Signé) JNO. S. D. THOMPSON,
Ministre de la justice.

LISTE DES ACTES PASSES PAR LA LEGISLATURE DE LA PROVINCE DE QUEBEC, PENDANT
LA SESSION TENUE EN L’ANNEE 1886, A L’EXCEPTION DES CHAPITRES 34, 39 Er 98,

Ch. 1. “ Acte octroyant & Sa Majesté les deniers requis pour les dépenses du
gouvernement, pour les années fiscales expirant le 30 juin 1886 et le 30 juin 1887, et
pour d’autres fins du service public.”

Ch. 2. Acte pour affecter au paiement de la dette consolidée de la province
P'octroi accordé par le gouvernement de la Puissance du Canada au gouvernement de
1a province de Québec, en vertu du statut fédéral, 47 Victoria, chap. 8.

Ch. 3. Acte pour amender la loi des licences de Québec de 1878 et ses amende-
ments.

Ch. 4. Acte pour abolir la charge de commissaire des chemins de fer et pour
d’autres fins.

Ch. 5. Acte pour amender la section 30 de I’acte électoral de Québec de 18%75.
(38 Vict., chap. 17.)

Ch. 6. Acte pour changer le chef-lieu du district judiciaire d’Ottawa.

Ch. 7. Acte pour ameunder de nouveau la loi relative 4 la constitution de la
Cour Supérieure.

Ch. 8. Acte pour amender la chapitre 79 des statuts refondus pour le Bas-Canada,
concernant la cour de circuit. :

Ch, 9. Acte poar abolir la cour de circuit siégeant & Szinte-Croix, dans le comté
de Lotbiniére.

Ch. 10. Acte pour amender la loi concernant les jurés et les jurys (46 Vict. ch, 16).

Ch. 11. Acte pour amender les articles 2174 et 2176 du code civil, et V'acte 47
Victor:a, chapitre 36.

Ch. 12. Acte pour amender I'article 768 du code de procédure civile tel que rem-
placé par le statut 48 V., chap. 22, s. 4 et les articles 1994 ot 2003 du code civil.

Ch. 13. Acte pour amender Varticle 63 du code de procédare civile.

Ch. 14, Acte pour amender le code de procédure civile.

Ch, 15. Acte pour amender I'article 556 du code de procédure civile.

Ch. 16. Acte pour amender V'artiele 624 du code de procédare civile.

Ch. 17. Aecte pour amender D’article 874 du code de procédure civile.

Ch. 18. Acte pour amender de mnouveau larticle 1054 du code de procédure
civile du Bas-Canada.

Ch. 19 Aecte concernant les ventes d’immeubles dans certaines paroisses dans
les districts ruraunx. ’

Ch. 20. Acte pour amender I'article 220 du code du notariat.

Ch. 21, Acte pour amender le code municipal de la province de Québec.

Ch. 22. Acte pour amender ’article 312 du co le municipal.

Ch. 23. Acte pour empécher les mancuvres frauduleuses et la corruption dans
les 2ffaires municipales,

Ch. 24. Acte pour établir un bureau d’enregistrement & Tadousac, pour le
comté du Saguenay, et détacher a cetie fin ce dernier do la premidre division d’en-
registrement du comté de Charlevoix.

Ch. 25, Acte pour amender la loi concernant P’instruction publique.

Ch. 26. Acte pour amender les lois concernant l'instruction publique en cette

gl:)}rince, de manidre 4 é(ablir un burean d’examinateurs 3 Notre-Dame du lac
-Jean.,
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Ch. 27. Acte relatif au fonds de pensions des fonctionnaires de 'enseignement
primaire.

Ch. 28. Acte pour amender de nouveau le statut 32 Victoria, chapitre 18, con-
cernant les écoles de réforme.

Ch. 29. Acte pour amender de noaveau le statut 32 Victoria, chapitre 17, con-
cernant les écoles d’industrie,

Ch, 30. Acte amendant de nouveau I’Acte général des mines de Québsc de 1880,

Ch. 31. Acte pour amender la loi de la chasse de Québec.

Ch. 32. Acte concernant I'affermage de la Péninsule Maniconagan.

Ch. 33. Aocte concernant ceux des aspirants 4 I'étude et I'exercice des professions
libérales, qui ont pris part 4 'expédition du Nord-Ouest en 1885,

Cb. 35. Acte pour amender I’acte 45 Victoria, chapitre 16, concernant les arpen-
teurs de la province de Québec, et les arpentages.

Ch. 36. Acte pour amender les actes concernant “1'Association des dentistes de
ia province de Québec.”

Ch. 37. Acte pour incorporer I’'Ecole de médecine vétérinaire de Montréal.

Ch. 38. Acte pour établir une commission provinciale d’hygiéne, et pour d’autres
fins concernant la santé publique, '

Ch. 40. Acte relatif aux sociétés d’agriculture en cette province.

Ch. 41. Acte pour amender 'acte 41 Victoria, chapitre 5.

Ch. 42, Acte pour aatoriser une certaine cession de biens faite & la corporation
épiscopale catholique romaine du diocése de Nicolet par la paroisse de Saint-Jean-
Baptiste de Nicolet.

Ch. 43. Acte amendant le statut 22 Victoria, chapitre 68, intitulé : “ Acte pour
modifier la composition du personnel de la corporation du séminaire de Nicolet.”

Ch. 44, Acte pour ériger la paroisse de Saint-Jean-Baptiste de Québec.

Ch. 45. Acte pourvoyant & la construction de I'église catholique de la paroisse
da Sacré Coeur-de Jésus de Montréal.

Ch. 46, Acte amendant de nouvean le statut 38 Victoria, chapitre 76, intitulé :

Acte pour amender ot refondre 'acte d’incorporation de la cité des Trois-Rividres.
et les divers actes qui 'ameundent et les amendements & ces actes.”

Ch. 47. Acte pour amender ’acte 4445 Vict, chap. 75, intitulé: ¢ Acte pour
amender ¢t refondre l'acte d’incorporation de la ville de Liongueuil, 37 Vict., ch: 49
et 'acte qui 'amende, 39 Viet., ch. 46.

Ch. 48. Acte pour amender l'acte incorporant la ville d’Iberville, 22 Victoria,
chapitre 64, et 'acte 43-44 Victoria, chapitre 63 amendant cet acte d’incorpora-
tion. ’ :

Ch. 49. Acte pour amender le chapitre 103 des statuts de cette province, 45
Victoria, concernant la ville de Richmond.

Ch. 50. Acte pour amender l'acte d’incorportion de la ville de Saint-Henri,
42.43 Victoria, chapitre 58.

Ch. 51. Acte pour amender le statut 47 Victoria, chapitre 90, concernant l'incor-
poration de la ville de Sainte Cunégonde et lui conférer de plus amples pouvoirs.

Ch. B2, Acte pour amender 1’acte incorporant la ville de Farnham, 40 Victoria,
chapitre 47,

Ch. 53. Acte pour accorder & la corporation du village St-Gabriel le droit de
s’annexer 3 la cité de Montréal et de faire avec cette cité les conventions et arrange.
ments qui seront jugés convenables pour atteindre cette fin.

Ch. 54. Acte concernant la paroisse de Saint-Elphdge, dans le comté d’Yamaska.

Ch. 55. Acte pour ériger une certaine partie de la paroisse Saint-Janvier de
Weedon en municipalité de village.

Ch. 66. Acte pour diviser la municipalité du canton de Templeton, dans le comté
@’'Ottawa, en deux municipalités séparées.

L hC_h. 57. Acte pour mieux définir les limites de la paroisse des Saints Anges de
achine.

Ch. 58. Acte pour étendre les limites du village de Lia Prairie et pourvoir & la
‘concession de nouveaux établissements dans la commune du méme lieu.
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Ch. 59. Acte pour définir les bornes de la paroisse de Sainte-Barbe, et pour
d’autres fins.

Ch. 60. Acte pour incorporer ¢ The Sherbrooke Young Men’s Christian Asso-
ciation,”

Ch, 61. Acte pour amender 'Acte incorporant ’hdpital du Sacré Coeur de Jésus,
4 Québec.

Ch. 62, Acte incorporant I'hospice de Saint-Thomas de Montmagny.

Ch. 63. Acte incorporant “ L' Union Saint-Joseph de Salaberry de Valleyfield.”

Ch. 64. Acte pour incorporer I'Union de Tempérance des femmes chrétiennes de
Montréal.

Ch. 65, Acte pour augmenter les pouvoirs de I'Institut Trafalgar.

Ch. 66. Acte pour changer le nom de la “Société permanente de construction
de Sherbrooke ” en celui de “ Compagnie de préts et d’hypothdques de Sherbrooke,”
et étendant ses pouvoirs.

Ch. 67. Acte autorisant la Compagnie manufacturidre des marchands & émettre
des obligations.

Ch. 68. Acte incorporant le * Cercle Frontenac de Québec.”

Ch. 69. Acte pour incorporer “ I’Association de I'Arsenal des carabiniers Vie-
toria.”

Ch. 70. Acte pour incorporer le club de péche an saumon de Sainte-Marguerite,

Ch, 71, Acte pour incorporer la compaguie d’assurance contre le feu St.-Laurent,

Ch. 72, Acte pour incorporer “1’Association des entrepreneurs de Montréal.”

Ch. 73. Acte pour incorporer 1'Asscciation des commergants licenciés de vins
et de liqueurs de la cité de Québec (The Licensed Victuallers Association of Quebec).

Ch. 74. Acte pour encourager 'exploitation des gaz combustibles en cette pro-
vince.

Ch. 75. Acte pour amender de nouveau I’acte incorporant la compagnie du gaz de
Montréal et les actes qui 'amendent.

Ch. 76. Acte pour mieux aider la construction des chemins de fer.

Ch. 77. Acte pour faire de rouvelles dispositions concernant les subsides aux
chemins de fer.

Ch. 78. Acte pour remettre en force la charte de la compagnie du chemin de fer
du Cap-Rouge et du Szint-Laurent, et prolonger les délais pour le commencement et
le parachévement de ses travaux.

Ch.79. Acte pour amender I’acte 46 Vict.; chap, &7, irtitulé : Acte pour inecorpo-
rer la compagnie da chemin de fer le Grand Nord.”’

Ch. 80. Acte concernant la-compagnie du chemin de fer de la Baie des Chaleurs,

Ch. 81, Acte pour incorporer la compagunie du chemin de fer du comté de
Drummond.

o Chl. 82, Acte pour amender la charte de la compagnie du chemin de fer Québec.
entral,

Ch. 83. Acte pour incorporer Ja compagnie du chemin de fer de Saint-Jacques de
PAchigan.

Ch. 84: Acte pour incorporer la compagnie du chemin de fer des comtés d’Artha-
baska et Wolfe, :

. Ch.85. Acte pour amender le statut 48 Victoria, chapitre 74, intitulé: * Aecte
incorporant la compagnie du chemin de fer du parc et de 'ile de Montréal,

Ch. 86. Acte pour amender de nouveau I'acte d’incorporation de “ Lia compagnie
de chemin de fer & passagers de la cité de Montréal ” et les actes qui I'amendent, et
pour changer son nom en celui de * La compagnie de chemin de fer urbain de
Montréal.” .

Ch. &7. Acte pour incorporer la compagnie du pont de Sherbrooke.

Ch. 88. Acte pour autoriser la vente ou autre aliénation de certaines propriétés
appartenant 4 la succession de feu dame Marie Angélique Cuvillier.

Ch. 89. Acte pour autoriser Dame Jane Cox, épouse de John Nelson Hickey, et
Dame Barbara Cox, épouse d’Alexander Linton Lockerby, 4 vendre la partie sud-
ouest du No, 123 du cadastre hypothécaire du quartier St-Lounis, cité de Montréal, &
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Jean-Baptiste St-Louis et & Dame Emma E. Lamontagne, épouse d’Emmanuel St-
Louis, & certaines conditions,

Ch. 40. Acte définissant la saisine, les pouvoirs et les devoirs des exécuteurs
testamentaires de few William Dow, écuier, et concernant d’autres fins s’y ratta-
chant.

Ch. 91. Acte amendant le statut de la législature de Québec (43-44 Victoria,
chapitre 81) intitulé ¢ Acte pour définir les pouvoirs de I'exécuteur testamentaire de
feu Robert Kuox, écuier, quant & certaines propridtés en cette province et pour
autres fins.” ]

Ch. 92. Acte pour amender le statut 47 Vict., ch. 91, intitnlé: “ Acte autorisant
la vente de certains immeubles dépendant de la succession de feu Jean Baptiste
Rensud, .

Ch, 93. Acte pour autoriser le Barreau de la province de Québec & admettre
aprds examen Louis Philippe Demers au nombre de ses membres,

Ch. 94. Acte autorizant le Barrean de la province de Québec & admettre au
nombre de ses membres John Napier Falton.

Ch, 95. Acte concernant les statuts de la province de Québec.

Ch. 96. Acte concernant la division territoriale de la province,

Ch. 97. Acte concernant le pouvoir législatif.

Ch. 99. Acte concernant le département des officiers en loi de la couronune.

Ch. 100. Acte concernant le département du secrétaire de Ia province.

Ch. 101, Acte concernant le département du Trésor.

Rapport d'un comité de Uhonorable Conseil privé, approuvé par Son Excellence le gouver-
neur général en conseil, le 2 avril 1887,

Le comité du Conseil privé a examiné le rapport du miristre do la justice en
date da 22 mars 1887, sur les actes passés par la législature de la province de Québec,
dans la session de 1856, excepté le chapitre 39, qui: fera le sujet d’un rapport spécial.

Le comité recommande d’attirer I'attention du lieutenant-gouverneur de Québec
sur les remarques fuites sur le chapitre 34 “ Acte concernant le barreau de la pro-
vince de Québec,” et sur le chapitre 98 ¢ Acte concernant le pouvoir exéeutif,” dans
le but d’inviter sesaviseurs & passer une loi de:tinée i résoudre les objections qui y
sont faites, et qu’en attendant toute action soit différée au sujet de ces chapitres.

Le comité recommande de plus de ne pas exercor le pouvoir de désaveu & 'égard
d’aucun des autres actes, dont le titre et les chapitres sont mentionnés dans la liste y
annexée, ot qu’on en informe le Jieutenant-gouverneur.

Le tout respectuensement soumis & approbation de Voire Excellence.

(Signé), JOHN J. MoGEE,
Greffier du conseil privé,

Le député du ministre de la justice au sous-secrétaire d’ Etat,
DEPARTEMENT DE LA JUSTICE, O1TAWA, 29 mars 188%.
MEMOIRE pour le sous-secrétaire d' Btat—

J’ai regu instruction de vous prier de vouloir bien, lorsque I'arrété du conseil
relatif aux chapitres 34, 39 et Y8 des actes de la législature de la province de Québec,
passés dans la session de 1886, vous parviendra, transmettre la dépéche nécessaire
au lieutenant-gouverneur de cette province aussitds qu'il vous sera commode de

le faire,
(Signé), A. POWER,
Pour le député du ministre de la justice.
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Le secrétaire &’ Etat au lieutenant-gouverneur.

SecrfiTartaT p'EraT, OrTAWa, 19 avril 1887.

MonsiEUR,~— J’ai "honneur de vous faire savoir, pour 'information de votre gou-
vernement, que le gouverneur général a examiné en conseil les actes passés par la
1égislature de la province de Québec, dans la session de 1886, excepté le chapitre 39,
qui est réservé pour examen ultérieur.

Je dois maintenant attirer votre attention sur les remarques faites par I’honorable
ministre de la justice sur le chapitre 34, intitulé *“ Acte concernant le barreau,” et
sur le chapitre 98, intitulé ¢“ Acte concsrnant le pouvoir exécutif,” telles que conte-
nuesdans le rapport du ministre & Son Excellence en conseil, copies desquelles
remarques sont incluses dans le but d’inviter vos aviseurs & passer une loi destinée &
résoudre les objections qui y sont faites, et qu’en attendant il a été conseillé & Son
Hxcellence de différer toute action au sujet de ces actes.

A Végard des autres actes restant dontles titres et les chapitres sont-mentionnés
‘dans la liste y annexée,on a conseillé & Son Excellence de ne pas exercer le pouvoir
de désaveu 3 I'égard d’ancun de ces actes.

J’ai, ete.,

(Signé), J. A. CHAPLEAT,

Secrétaire & Etat.
A Son Honneur

le lieutenant-gouverneur, Québec. .

Le lieutenant-gouverneur au secrétaire & Etat.

HoreL pu GOUVERNEMENT, QUEBEC, 2 mai 1887.

MonsIEUR,~J’ai Phonneur d’accuser réception de votre dépeche datée du 19
avril dernier (lettre n° 1890), avec laquelle vous transmettez une copie d’un rapport
de I'honorable ministre de la justice, au sujet des actes passés par la législature de
Québec A lasession de 1%86.

Mon gouvernement portera toute attention aux observations de I’honorable
ministre de la justice.

' Jai, ete.,

(Sigué), L. R. MASSON,

Lieutenant-gouverneur.
A Thonorable

Secrétaire d'fitat, Ottawa,

Rapport de Uhonorable minisire de la justice sur le chap. 39.

DEPARTEMENT DE LA JUSTICE, CANADA, OTTAWA, 28 mars 1887.
A Son Excellence le gouverneur général en conseil :—

Par l'acte de la législature de 1a Province de Québec, 49-50 Vietoria, (1886),
chapitre 39, apras avoir dit qu'on aiderait considérablement au progrés des travaux
publics et autres améliorations qui se poursuivent dans la province, en offrant aux
corporations, institutions ou sociétés, constitudes hors de ses limites, dans le but de
pratiquer des opérations de prét et placement d’argent, des facilités pour préter et
placer leurs capitaux en cette province et qu’a cette fin il est & propos de conférer &
ces corporations, institutions ou soeiétés, certains pouvoirs de contracter et aussi de
posséder des immeubles dans cette province, le premier article décrate ce qui suit :—

“1. A toute corporation, institution ou société de préts et placements, réguliére-
ment constituées en vertu des lois du parlement de la Grande-Bretagne et d’Irlande
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ou de la Puissance du Canada, dans le but de préter ou de placer de I'argent et auto-
risée par statut, charte ou acte d’incorporation, & préter de I’argent dans cette pro-
vince, il est loisible, en obtenant une licence du secrétaire de la province, 4 l'effet de
lui permettre d'exercer ses opérations dans la province de Québec ;

«1, D'y faire en son nom corporatif des opérations de prét et placement de
toutes sortes, excepté le commerce de banque ;

“ 2, D'y prendre et posséder des hypotidques et des obligations de chemins de
fer, de municipalités ou autres sortes d’obligations, sur la garantie desquelles elie veut
préter ses capitaux, que ces obligations constituent ou non une charge sur des
immeubles situés dans la province ;

“ 3, D’y posséder ces hypothéques, de les vendre et de les traneporter, selon son

1é, ot )
81 “4, D’y posséder sous tous les rapports, en ce qui regarde le prét et le place-
ment de ses capitaux et ses affaires, les mdmes pouvoirs et priviléges qu’un particu-
lier peut avoir et posséder.

“ Toutefois, toute telle corporation, institution ou société, est tenue de vendre oun
d’aliéner les immeubles gqu’elle y a ainsi acquis, soit par vente en justice, scit par acte
de 'emvrunteur ou du possesseur subséquent, en paiement d'un prét, soit en vertu de
toute convention avec 'emprunteur ou du possesseur subséquent, dans les dix ans &
compter de la date de 'acquisition.

¢« Sauf les causes pendantes, toutes telles corporation, institution ou société, qui a
fait jusqu’a ce jour des opérations de prét et de placement en cetie province, et qui,
dans un délai d’un an 4 compter de la passation du présent acte, obtiendra une licence
comme susdit, est par le présent déclarée avoir toujours eu et avoir légalement exercé
tous les pouvoirs et priviléges ci-haut mentionnés.”

En 1876, la législature de 'Ontario psssa un acte semblable (39 Victoria, cha-
pitre 47) auquel on a laissé suivre son cours sans comuesentaires (Législation provin-
ciale, p. 135.)

Un acte semblable de la législature de la Province du Manitoba (40 Victoria,
chapitre 15) a été subséquemment laissé 4 son cours, avec la remarque que le droit
d’une législature provinciale de stipuler d’accorder une licerce & une compa-
goie constituée par le parlement du Canada, et qui par son acte d’incorporation
aurait droit de faire des opérations dans les diverses provinces, est au moins douteux,
mais que vu qu’on avait perinis & une législation semblable de suivre son cours dans
la riwovinﬁce de 1’Ontario, on recommandait de ne pas intei venir. (Législation provin-
ciale, p. 646,

Par le l)le paragraphe de l'article 92 de I'Acte de I’Amérique Britannique du
Nord, 1867, la législature dans chaque provinee peut exclusivement faire des lois rela-
tivement 4 la constitution en corporation de compagnies pour des fins provinciales,
et par l'article 91 du méme acte, il est entre auntres choses décrété que le pariement du
Canada pourra faire des lois relatives 4 la constitution en corporation de toutes les
autres compagnies. .

Bien que toute compagnie constituée par le parlement du Canada doive, dans
les limites de toute province ou elle fait ses opérations, se soumettre i toutes
les lois promulguées par.la législature provinciale (dans les limites de son auto-
rité législative), le soussigné est d’opinion qu'il n’est pas de telle compétence législa-
tive, de décréter que telle compagnie mne fera pas d’affaires dans la province sans
demander un permis a cette fin.

Laissant entiérement de c¢oté la question des pouvoirs relatifs du parlement du
Canada et des législatures provinciales, le soussigné croit qu’il serait convenable que

otre Excellence en conseil désuvoudt tout acte d'une législature qui imposerait aux
compugnies constituées par le parlement des charges qui ne seraient pas également
imposées 4 toutes les compagnies faisant affaires dans la province, on en vertu des-
quelles ces compagnies seraient sujettes 4 toute distinction déraisonnable ou injuste,
_ Par le 7e article de 'acte de la législature de la province de Québec (49-50 Vic-
toria, chapitre 39) sous considération, il est décrété que I'honoraire qui devra étre
paye par la corporation lors de I’émission de la licence sera celui fixé par le lieute.
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nant-gouverneur en conseil. Le cinquidme article exige que la compagnie qui obtient
une licence donne certains avis et l'article 2 établit les procédures & suivre avant que
telle compagnie puisse commencer ses opérations.

Eu égard & toutes ces dispositions, le soussigné ne peut considérer le statut en
question simplement comme un acte permissible ainsi que le préambule pourrait le
faire croire, et il est d’opinion qu’a moins que 'acte ne soit amendé enretranchantles
mots “ ou de la Puissance du Canada ” ol ils se trouvent dans les articles un et six, il
devrait 8tre désavoué, parce qu'il restreint (dauns les limites de la province) les opé-
rations des compagnies réguliérement constituées par le parlement du Canada,si elles
ne se conforment pas & certaines restrictions que, dans l'opinion du soussigné, la
législature de la province n’a pas le pouvoir d’imposer.

Le soussigné recommande que la substance de ce rapport, 8’il est approuvs, soit

communiquée au lieutenant-gouverneur de Québec, et qu’on différe pour le présent
toute considératlion ultérieure de I'acte.

(Signé) JNO. 8. D. THOMPSON,
Ministre de la justice.

Rarprort d'un comité de Uhonorable conseil privé, approuvé par Son Excellence le gouver-
neur général en conseil le 2 avril 1887,

Le comité de I'bonorable conseil privé a examiné un rapport du wministre de la
justice, en date du 2 mars 1857, au sujet d’un acte de la législature de la province de
Québec, 49-50 Victoria (1886), chapitre 39, intitulé : ¢ Acte pour autoriser certaines
corporations et institutions & préter et placer de I'argent dans cette province.”

Le comité recommande que la substance de ce rapport soit communiquée au lieu-
tenant-gouverneur de Québec pour l'information de son gouvernement, et de différer
pour le présent toute considération ultérieurs de cet acte. .

Le tout respectueusement soumis a I'apprcbation de Votre Excellence.

" (Signé) JOHN J. MoGEE,
Greffier du conseil privé.

Le secrétaire d Etat au lieutenant-gouverneur relativement au chapiire 39.

SECRETARIAT D'ETAT, OTTAWA, 18 avril 1887,

MonsIEUR,—J ai Vhonneur de vous faire savoir, pour l'information de votre gou-
vernement, que le gouverneur général a examiné en conseil I'acte de la législature de
la province de Québec, 49-50 Victoria (1x86) chapitre 39, intitulé: ** Acte pour
autoriser certaines corporations et institutions & préter et placer de l'argent dans
cette province.”

On a conseillé & Son Excellence, pour les raisons énoncées dans le rapport de
Thonorable ministre de la justice, en date du 28 mars 1887, dont eopie est ci-jointe,
de différer pour le présent toute consideration ultérieure dudit acte.

Jai, ete.

(Signé) J. A, CHAPLEATU,
Secrétawre d’Etat.
A ’honorable

Lieutenant-gouverneur, Québec.
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Le lieutenant-gouverneur au secrétaire d’ Htat.

HOTEL DU GOUVERNEMENT, QUEBEC, 2 mai 1887,

MoN:IEUR,—J’ai I'honneur d'accuser réception de votre dépéche, datée du 18 avril
Jernier (n° 1388) au sujot de I'acte 49-50 Victoria, chapitre 39, passé par la législa-
ture de Québec, et intitulé “ Acte pour autoriser certaines corporations et institutions
4 préer et placer de I'argent dans cette province.”

Les observations de ’honorable ministre de la justice recevront 1'attention de
mon gouvernemens,

J'ai, ete.,

(Signé) L. R. MASSON,

Lieutenant-gouverneur.
A Vhoncrable

Secrétaire d'Itat, Ottawa,

Le chancelier de U Université McGHll a sir John A. Macdonald.

CorrLEee MoGILL, MONTREAL, 23 mai 1887,

CHER MONSIEUR,—J @ regrette d’avoir pour la premisre fois, en ma qualité de chan-

celier de I’Université McGill, & attirer voire attention sur un empistement sur les

droits d’éducation des protestants de la province de Québec, dans lesquels cette uni-
versité ainsi que d’autres institutions d’éducation sont profondément intérezsées.

Jusqu’a présent les garanties données 4 I'université aux termes de I’acte d’union
ount é1é en somme respectées, en ce qui concerne les lois relatives 4 I'éducation; mais
récemment, des actes de la législature, se rapportant ostensiblement aux corps pro-
fessionnels, ont été présentés et restreignent sérieusement nos privildges.

FPlus spécialement 'acte du Barreau, passé en 1886, (49 et 50 Vietoria, chapitre
34 article 49) donne certains pouvoirs étendus sur I'éducation au conseil du barreaa,
un corps dans lequel les protestants constituent nécessairement la petite minorité.
Htant incorporés dauns un acte professionnel, ces pouvoirs v’ont pas dés Yabord
attiré Patlention de ceux qui s'sccupent d’éducation, mais les réglements promulgués
sous l'autorité de cet acte, menacent de nuire 4 I'éducation génsrale telie que donnée
dans les institutions protestantes, et aussi d’'une maniére plus directe, a Véducation
professionnelle donnée par nos facultés de droit, en plagant les étudiants protes-
tants dans une position désavsntageuse qui n’existait pas avant la Confédération,
ot qui inflige 4 la population protestante de Québec des incapacités d’'une nature trés
sérieuse, surtout lorsqu’on les compare aux priviléges dont jouit la minorité catholi-
que romaine dans la province de I'Ontario. ’

On g’est de snite opposé A ces réglements, et on a fait des efforts pour obtenir
une loi qui y portat reméde pendant la derniére session de la législature provineiale ;
mais bien gue les principaux représentants du gonvernement et de I'opposition ajent
exprimé des opinions favorables & nos réclamations, et bien que deux universités
protestantes et le comité protestant du conseil d’instruction publique se soient réunis

- pour insister sur la nécessité de porter ure attention immeédiate A ce sujet, cependant
vu la courte durée de la seesion et autres causes, on n’a obtenu aucun reméde; et
avant que la legislature se réunitse de nouveau nous aurons recommencé une nou-
velle année scolaire, et nuus éprouverons sans doute des torts sérieux.

Dans ces circonstances, comme 'acte en question reste sous la juridietion du
gouvernement {6déral au moins jusqu'au 15e jour de juin prochain, nous demandons
respectueusement de le désavouer, cu si.on ne juge pas convenable d’agir ainsi, nous
demandons la permission d’interjster appel contre soo opératiov, sous Vautorité de
Pacte d'ucion :—et nous croyons qu'il est de notre devowr de prendre tous les moyens
possibles de protéger nos universités et nos autresinstitutions d’éducation contre les
dommages sérieux dont elles souffriront dans Uintervalle si la lci 4 laguells nous nous
opposons continue de suivre son cours,
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En agissant ainsi nous désirons exprimer notre confiance dans la bonne volonté
de la législature locale de nous rendre justice dans cette affaire, et nous sommes préts
4 nous adresser 4 elle & la prochaine session pour obtenir un redressement perma-
nent; mais nous désirons obtenir la protection immédiate nécessaire pour assurer les
intéréts de nos étudiants pendant la prochaine année scolaire.

Je prends donc la liberté, au nom de I'Université, de demander un redressement
immédiat, et ’exprimer notre bonne volonté de présenter toute preuve ou documents
quon pourra désirer, afin que Son Excellence le gouverneur général en conseil écoute
favorablement notre priére, _

Je prends la liberté de transmettre avec cette lettre certains états et pétitions se
rapportant aux détails des dispositions dont on se plaint.

J. FERRIER,

Chancelier.
Au trés honorable,

Sir Joan A, MacponaLD, G.C.B.

DOCUMENTS INCLUS.

1. Déclaration du comité protestant du conseil de I'instruction publique, pro-
vince de Québec.

2. Pétition de 'université McGill,

3. Déclaration de I'université McGill.

4. Lettre de sir William Dawson, du collége McGill.

COMITE PROTESTANT.

Universités et écoles supérieures protestantes par rapport aux professions et aux examens
professionnels.

ExtrAIT des minutes de 'assemblée du comité protestant, conseil de I'instruction
publique, tenue le mereredi 30 mars 1887.

“ Résolu,—Que le rapport du sous-comité nommé dans le but d’examiner la posi-
tion des universités protestantes et des écoles supérieures protestantes vis-d-vis les
professions et les examens professionnels, soit adopté 4 I'exception de cette partie
qu'on pourrait supposer soulever la question de la constitutionalité de l'article 49 de
T'acte 4950 Vic., ch, 34, qui est un acte concernant le barreau de la province de
Québec, qui dans I'opinion de ce comité a besoin d’étre examiné de nouveau.

“ Kt avec la réserve ci-dessus, que ce rapport soit transmis au premier ministre
de cette province.

“ Bt en outre, que le secrétaire du comité soit prié de préparer un rapport expo-
sant jusqu’a quel point le cours d’études maintenant suivi dans les écoles protestantes
de cette province est affecté par les dispositions dudit article.”

ELSON J. REXFORD,
Secrétaire.
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Le comité protestant du conseil de Uinstruction publique.
RaprorT du sous-comité sur la position relative des universités protestantes vis-a-vis
les professions et les examens professionnels :—

On se plaint de ce que 'acte du barreaun passé & la derniére session a empiété
sur les droits et priviléges de la minorité protestante dans cette provinee, pour ce
qui a rapport & 'éducation. Par cet acte, on a nui au systéme général d’éducation
établi par le comité protestant du conseil de I'instruction publique, et au cours géné-
ral d’étude suivi dans les universités protestantes (colldge McGull et collége Bishop),
ainsi qu'aux cours de droit spécial de ces universités, et on les met en danger.

Afin d’arriver 4 comprendre clairement la question soulevée, il serait bon d’exa-

miner :

1. Qurls sont les droits et priviléges garantis 4 la minorité protestante par I'acte
de Confédération, (Acte de 1’Amérique Britannique du Nord, 1867) ?

2. Sous quels rapports a-t-on empiété sur ces droits et priviléges, on, comment
les a-t-on mis de cté ?

Lextrait suivant de l'acte de Confédération expose au long les dispositions
relatives & ’éducation :—

« Article 93. Dans chaque province la législature pourra exclusivement décré-

.ter des lois relatives & I’éducation, sujettes et conformes aux dispositions suivantes :

(1). Rien dans ces lois ne devra préjudicier 4 aucun doit ou privildge conféré,
lors de I'union, par la loi & aucune classe particuliére de personnes dans la province,
relativement aux écoles eéparées (denominational).

(2). Tous les pouvoirs, privildges et devoirs conférés et imposés par 1a loi dans le
Haut-Canada, lors de I'union, aux écoles séparées et avx syndics d’écoles des sujets
catholiques romains de Sa Majesté, seront et sont par le présent étendus aux écoles
dissidentes des sujets protestants et catholiques romains de la Reine dans la province
de Québec ; .

(3)- Dans toute province ol un systéme d’écoles séparées ou dissidentes existera
par la loi, lors de 'union, cu sera subséquemment établi par la législature de la pro-
vince,—il pourra 8tre interjeté appel au gouverneur général en conseil de tout acte ou
décision d’aucune antorité provinciale affectant ancun des droits ou priviisges de la
minorité protesiante ou catholique romaine des sujets de Sa Majesté relativement &
I'éducation ; v

(4). Dans le cas on il ne serait pas décrété telle loi provinciale que, de temps &
autre, le gouverneur général en conseil jugera nécessaire pour donner suite ot exécu-
tion aux dispositions de la présente section,—ou dans le cas o quelque décision dum
gouverneur général en conseil, sur appel interjété en vertu de cette section, ne serait
pas mise 4 exécution par I'autorité provinciale compétente,—alors et en tout tel cas,
et en tant seulement que les circonstances de chaque cas l'exigeront, le parlement

» du Canada pourra décréter des lois propres & y remédier pour donner suite et exécu-
tion aux dispositions de la présente section ainsi qu’a toute décision rendue par le
gonverneur général en conseil sous 'autorité de cette méme section.”

_ 1l est évident d’apras ces dispositions qu'on a reconnu les différences qu’on savait
exister dans les différentes provinces sur le sujet de I’éducation, et que tout em
donnant 4 chaque province le droit de faire ses propres lois sur I'éducation, on a
respecté et maintenu les droits des minorités.

Le paragraphe 1 protdge les écoles séparées (déncminational) établies dans la
province lors de 'union.

. Le paragraphe 2 stipule que les pouvoirs, les priviléges et les droits conférés et
imposés, lors de 1'union, aux catholiques romains dans le Haut-Cansda, seront et sont
étendus aux écoles dissidentes, catholiques romaines ou protestantes, dans Québec.

Lgs paragraphes 3 et 4 donnent droit d’en appeler au gouverneur général et le
pouvoir au parlement du Canada de faire des lois réparatrices, en cas de besoin.

Or, en vertu du paragraphe 1 les universités doivent dtre classées comme suit :—

1. Le colldge Bishop est une institution fondée et dirigée par I'église d’Angle-
terre au Canada. :
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2. Le colldge McGill est essentiellement protestant.

3. Laval est une institution essentiellement catholique romaine.

Donc il ne devrait ou il n’aurait dia &tre fait aucune loi gui plt vraisemblable-
ment affecter d’'une manidre préjudiciable les droits ou les privildges d’ancune de ces
institutions.

Choisissant en premier lieu le barrean comme profession qui a obtenu des hon-
neurs spéciaux de la législature, examinons sa position lors de 1’union, relativement
a P’éducation, ‘

L’acte du barreau de 1866, 29-30 Vie., ch. 27, était en vigueur & P’époque de la
confédération. En consultant la partie de cet acte qui a trait aux examens et a I'ad-
mission & 1'étude, nous trouvons que :—

Lrarticle 26 prescrit que chaque conseil de section pourra faire tout réglemen
pour les examens 4 'étude et 4 la pratique de la profession d’avocat,  * ¥ *

Des comités de trois ou cinq membres du barreau ayant plus de ¢ing ans de pra-
tique seront nommés pour examiner les aspirants & I'étude ou & la pratique de la
profession. :

Pour étre admis 4 la pratique (voir article 28, paragraphe 1) P'aspirant devra :

“ Avoir étudié réguliérement et sans interruption sous brevet pa-eé devant
notaires, comme clerc ou étudiant chez un avocat pratiquant pendant quatre années
conséeutives &'l a suivi un cours régulier et complet de droit dans’ une université ou
collége incorperé, dans lequel tel cours de droit est établi (sujet, le dit cours, aux dis-
positions ci-dessous) et puis un degré en loi dans telle université ou collége incorpors,
et ce cours de droit pourra étre suivi en méme temps que I’étudiant servira sous
brevet son temps d’étude.” ) .

“ 2. Le gouwverneur pourra, de termps & autre, exiger de toutes les universités ou
de tous coliéges incorporés dans lesquels 'on aura prétendu établir tel cours de droit,
un rapport indiquant amplement le programme détaillé de ce cours de droit, et il pourra,
par ordre en conseil publié dans la Gazette du Canada, déclarer qu’il Vapprouve, 8’il
est jugé suffisant, ou il pourra prescrirve tel autre programme qu'il jugera & propos.; et
nul diplome ou degié en droit ne vandra en vertu de la présente section a moins
qu’il ne soit accordé conformément aux exigences de tel ordro en conseil.”

Tels étaient les réglements du barreau & 'époque de la Confédération. Apras la
Confédération 'acte du barreau fut amendé en 1869,

La 32e Viec,, ch. 27, article 18 de cet acte, est intéressante en ce qu’elle définit ls
signification des mots “ éducation libérale.” Cet article se lit comme suit :

« L’éducation libérale exigée pour 'admission 4 I'étude de la loi comprendra un
cours complet d’études classiques, savoir :

¢« Les éléments lating, la syntaxe, la méthode, la versification, les belles-lettres
la rhétorique et la philosophie, ou tout autre cours complet d'études classiques enseignés
dans les colléges, séminaires ou umwersités incorporés.” Auncun changement ou tentative
de changement n'a été fait sous ’autoriié de cet acte daus la position des protestants
relativement aux droits et priviléges des universités.

En 1881, les actes du barreau furent refondus et des changements importants
furent alors faits, En vertu de 'article 33 de cet acte, le conseil général du barreay.
est substitué an conseil de section pour le contrdle des examens et gualités exigées
des aspirants 4 'admission & J'étude de la loi, et par I'article 43, il est prescrit qu’a
part I'éducation likérale jusqu’a ce jour jugée suffisante, I'aspirant ¢ devra passer un
examen écrit et oral "’ sur les sujets indiqués dans un programme imprimé et publié
sous leur surveillance (des examinateurs) ou celle du couseil.

Ces changements paraissent & votre sous-comité un empiélement direct sur les
droits et privildges de la minorité protestante, tel qu'il est expliqué ci-dessous.
Enfin nous arrivors a l'scte du barreau de 1886 —1'acte de la derniére session --
49 50 Victoria, chapitre 34. Par cet acte, nouvelle action agressive en faveur du
conseil général.  Voir acticle 41 et suivants.

Nous trouvons que dans P'article 49, le conseil général est substitué au lieutenant-
gouverneur dans les pouvoirs antérieurement conférés & ce dernier d’examiner et
lorsque ce gera nécessaire, de prescrire le cours de droit des universités.
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Le conseil général pourra de temps a autre déterminer les matiéres qui seront
étudiées, et le nombre de lectures qu'il faudra suivre sur chague matiére pour cons-
tituer un cours régulier de droit. :

Tt de plus le cours ainsi établi ne pourra étre changé que par le vote des dewx
tiers des membres du conseil général, et le degré en loi ainsi que le cours de droit ne
vauvdront qu'en autant que le cours prescrit & été réellement suivi par l'université
ou le collége. .

On rend aussi plus longue la période de cléricature, méme pour celui qui a
obtenu ses degrés aux conditions ci-dessus, au lieu de frois ans I'étudiant devra suivre
pendant quaire ans I'étude d’un avocat pratiquant.

Jusqu’a présent votre sous-comité a par!é du barreau, mais il regrette de dire
qu'il est porté 4 croire d’aprés ce qu’il considére une haute autorité, que la profession
médicale est aussi sur le point de demander & la législature le pouvoir d’apporter
-dans la profession médicale des changements ayant la méme tendance que ceux dont
on se plaint dans ’acte du barrean passé a la derniére session.

Le cas des deux professions n’est pas absolument identique, car dans le corps
dirigeant de la profession médicale, les universités sont représentées, woir 41 Vic.,
<ch, 26, art. 4, et 42-43 Vic,, ch. 37, art. 4, ce qui n’est pas le cas pour le barreau.
Cependant, comme & la connaissance de votre sous-comité, il n’a pas été préparé de
bill médical, il est natureliement impossible de connaitre la nature exacte et I’étendue
des pouvoirs qu'on demandera, mais votre sous-comité a raison de croire que le
aystéme actuel d’examens pour obtenir des degrés en médecine et en chirurgie qui
-ont lieu en présence d’assesseurs et qualifient les candidats 4 obtenir une licence
pour pratiquer, et leur confare le degré de C. M. M. D. (voir 42-43 Vie., ch. 37, art.
13,) doit étre changé, et 'on considérera & I'avenir les degrés universitaires comme
purement honorifiques, la licence de pratiquer n'étant accordée qu’aprés un examen
distinct et purement professionnel.

Votre sous comité n’y verrait aucune objection, #'il y avait un conseil général
d'examinateurs médicaux pour tout le Dominion, dans lequel les universités pourraient
étre représentées, de manidre que les degrés universitaires en médecine et en chi-
rurgie, ainsi que la licence pour pratiquer, dépendissent du résultat des examens. De
cette manidre le ton et la condition de la profession seraient élevés, et le C. M, M. D.
du Canada prendrait rang avec tout autre degré semblable au monde. Mais 4 détaut
de cette maniére plus large d’envisager la question, votre sous-comité ne voit aucun
avantage i changer le systdme actuel. Quant 4 'examen pour ’admission & I'étude,
¢'est purement une question générale d’éducation, non pas une question technique, et
votre sous-comité repc usse toute intervention de la part des corps professionnels dans
la question d’éducation générale telle qu'enseigude dans les écoles protestantes sous
lo contrdle du comité protestant. Tout ce qu'un corps professionnel quelconque &
droit de réclamer, c¢’est que les aspirants a I'étude prouvent avoir regu une éducation
libérale. Il doit &tre évident pour tout homme bien pensant que les priviléges con-
férés aux membres d’une profession en leur qualité corporelle, leur sont ainsi conférés
dans l'intérét du public. Ils ne le sont pas pour 'avantage particulier de cette pro-
fession, Les professions légale, médicale et autres sont sans doute des professions
trés importantes auxquelles sont confiées la fortune et la vie des citoyens en général,
ot des obligations spéciales ainsi que de grands privildges leur sont imposés et con-
férés dans l'intérdt du public. C'est donc un sujet dans lequel le public en général
a intérét & ce que l'on prenne un soin spécial & P'admission des aspirants 4 I'étude et
4 l'exercice de ces professions, Mais que ces professions deviennent des corporations
secrétes ayant le pouvoir de.fermer leurs portes & toutes les personnes dont 'éducation
libérale n’a été faite que d’apras le programme de chaque profession, est un mal mons-
trueux qui n’a besoin que d’8tre mentionné pour éire condamné.

Tant que le lieutenant-gouverneur en conseil—le chef de I'Etat—exer¢ait un
pouvoir au nom des citoyens en général, tout allait bien, surtout parece qu'il était
entendu qu'il n’interviendrait pas, excepté dans le cas d’un abus reconnu; mais trang~

erer ce pouvoir & un corps professionnel, qui d’aprés sa nature et sa constitution

m8mes, doit étre considéré comme intéressé et partial, est, A sa face méme, sujet 4 de
trds sérieuses objections,
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Le danger provient du fait que la proportion des protestants par rapport aux
catholiques romains dans cette province est comme un a six, et d’aprés la constitu-
tion du conseil général du barreau, la.forte majorité de ses membres, sinon tous, sonf
catholiques romains,
© 1l existait un certain danger lorsque le contrdle dépendait des conseils de sec-
tion, mais comme dans les districts protestants il était presque certain que les pro-
testants seraient représentés dans le conseil, il n’y avait rien de sérieux dans ce dan-

er,

& Mais le programme du conseil général ignore complétement 1'éducation protes-

tante en introduisant des sujets qui lui sont étrangers.

11 laisse de cdté le fait bien connu que les systémes protestant et catholique sont
tellement différents, qu’il existe deux comités du conseil de linstruction publique.

Les dispositions ci-dessus citées faites 4 1'époque de la confédération, reconnais-
sent cette divergence et protégent les droits des minorités, soit catholigue soit pre-
testante.

Votre sous-comité ne peut arriver 4 d’autre conclusion que la suivante :

1° Que P’attention du gouvernement soit formellement attirée sur les désavan-
tages sérieux dont soufire maintenant la population protestante de cette province,
par Popération de '’ Acte du Barreau passé 4 la derniére session, qui dans plusieurs
de ses articles empidte sur leurs droits et priviléges.

2° Qu'on demande l'abrogation des articles répréhensibles dans cet acte.

3° Que pour empécher le retour du mal dont on se plaint, on prie la législature
de pourvoir a la nomination de deux conseils d’examinateurs pour 'examen des as-
pirants & I'étude de toutes les professions ou de I'une d’entre elles.

4° Qu’un de ces conseils d’examinateurs soit catholique romain, I'autre protes-
tant, et que chaque conseil soit nommé par son propre comité du conseil de Yinstrue-
tion publique.

5° Que les degrés és arts des universités soient reconnus comme donnant droit
a ceux qui les ont obtenus d’étudier toute profession sans subir d’examen prélimi-
naire, pour la raison que ces degrés constituent en enx-mémes la meilleure preuve
possible d’une éducation libérale.

6° Qu'on ne permette & aucun corps professionnel d’intervenir dans le cours
d’études d’aucune iaculté d’une université, et qu'on remette en vigueur le principe de
la loi conférant au lieutenant-gouverneur le pouvoir d’examiner, et au besoin de
prescrire le cours d’études, parce qu’on reconnait qu'on prendrait toujours les précau-
tions voulues pour instituer cette enquéte. -

7° Qu'on n’accorde & aucune université aucun privildge dont ne jouiraient pas
les autres actuellement en existence dans cette province, ou qui tendraient au désa-
vantage d’'aucune de ces institutions,

Le tout respectueusement soumis,——-—

Exrost concernant les relations des écoles protestantes supérieures vie-i-vis les pro
fessions et les examens professionnels, préparé conformément & la résolution du
comité.

La législature de la province a prévu, pour répondre aux besoins de notre popu
lation mixte, deux systémes distincts, d’éducation supérieure, qu'elle maintient au
moyen de fortes subventions annuelles.

Sous la sanction de la législature, le comité protestant a établi un cours complet
d’études, qui conduit par gradations régulidres depuis les plus basses classes de 'école
primaire, en passant par les écoles supérieures protestantes jusqu’a la dernidre année
du cours universitaire. Clest un cours complet, semblable dans son étendue et ses
besoins & celui suivi dans les provinces-sceurs du Dominion, dans les Ktats-Unis et en
Angleterre. Dans les écoles supérieures ol 'on enseigne ce cours, les jeunes gens de
la partie protestante de la population regoivent leur éducation, et ils ont droit de
g'attendre & ce qu’aprés avoir terminé un cours d’étude sanctionné et subventionné
par la législature de la province, leur cours d’études sera reconnu dans toute disposi
tion que la législature pourra faire au sujet des examens littéraires. Les jeunes gens
protestants trouvent cependant, en se présentant anx examers pour I’admission 3
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I’é4tude, preserits par le conseil du barreau, que les'examens gsont basés sur le cours
d’études enseigné dans les écoles supérieures catholiques romaines, et qu’on n’a tenu
ancun compte de leur propre cours d’études.

Ces désavantages et difficultés qu'éprouvent les aspirants des écoles supérieures
protestantes proviensent de trois différences importantes dans le cours d’études
enseigné dans les institutions catholigues romaines et les institutions protestantes.

Premiérement.—Il y a une différence dans les sujets compris dans les deux cours.
Par exemple—le sujet de la philosophie qui forme une matiére importante dans les
écoles supérieures catholiques romaines, est complétement inconnu comme matidre
scolaire parmi les protestants,

Secondement.—L’ordre dans lequel les différentes matidres du cours sont pré-
gentées a 1’é1dve est tout & fait différent dans les deux cours.

Les mathématiques élémentaires qui sont enseignées das le début dans les écoles
protestantes, sont remises presque 4 la fin dans les institutions catholiques romaines.

Troisiémement,—I1 y a une différence marquée dans les deux cours quant & l'im-
portance relative qu'on atlache aux différents svjets, tel qu’indiqué par les points
accordés pour les différents sujets et par le percentage exigé pour passer les examens
du barreau. Pour la philosophie, on accorde deux cent cinquante points, et il faut la
moitié des points pour passer, tandis que pour les cinq sujets—arithmétique, algébre,
géométrie, chimie et physique,—on n’accorde que deux cent cinquante points, et il ne
faut gu'nn quart des points et un septiome des points dans chaque sujet pour passer
Yexamen. Uz tel systéme de marquage des points pése fortement sur les aspirants
venant des écoles supérieures protestantes, qui donnent préséance aux c¢ing derniers
sujets et omettent la ¢ philosophie, ”

Il est évident d’aprés ces observations, qu'on pourrait multiplier, que V'action du
coneeil du barreau et toute action sembiable est une intervention sérieuse dans nos
écoles supérieures protestantes. Dans ces circonstances, il ne parait que juste et rai-
sonnable de demander, de 1a part de ces institutions, de lever ces difficultés, soit
d’abord en pourvoyant & deux examens eéparés basés sur les cours d’études enseignés
dans les institutions catholiques romaines et protestantes, respectivement, et, ensuite,

en ayant un seul examen pour les cours d’études qui sont communs, et en permettant
des options lorsque les deux cours différent.

LES UNIVERSITES ET LES PROFESSIONS.

(De la * Montréal Gazette” du 13 et du 15 avril 1887.)
Au rédacteur de la Gazette :—

MonstEUR,—J"0se vous demander un peu d’espace dans votre journal pour faire
des observations sur les articles “ d’éducation,” si je puis les appeler ainsi, contenus
dans I'acte du barreau de la dernidre session de la'lézislature provinciale,

. Je suis heureux de voir que ce sujet excite 'intérét du public. C('est un signe
qui donne grand espoir, et la discussion ne peut que produire de bons résultats, si on
pﬁut conserver son ‘“ calme ”. En exposant son opinion sur ce sujet, je m’efforcerai
d’étre aussi bref que possible.

L'acte du barreau de la dernidre session stipule :

. “L Queles examens des aspirants A I'étude et a l'exercice de la profession
d’avocat seront sous le contrdle du  Conseil général.”

“2. Que trois examinateurs—membres du barreau—devront &tre nommés par
chaque section du barreau, Mais le ¢ Conseil général "' a le pouvoir de changer ce -
nombre et le temps de leur service. Ces examinatenrs pourront se diviser en deux
bureaux, dont I'un pour l'admigsion & I'étude et 'antre pour I’admission a la pratique
de la profession,

“ 3., H sera loisible au conseil général de nommer des personnes choisies em
dehors de ia profession pour aider & l'examen écrit et oral des aspirants & 1'étude.

“ 4, Nul n’est admis & I’étude du droit, & moins qu'il ne prouve, a la satisfaction
des €xaminateurs, qu'il a regu “ une éducation libérale et classique,” et qu’il subisse,
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a leur satisfaction un ezamen écrit et oral, sur les matidéres indiquées dans le pro-
gramme du conseil général,

B, Les procédures et décisions des examinateurs ne peuvent dtre attaguées et
toutes leurs décisions sont finales et sans appel.”

"Tel est le résumé succinct des réglements relatifs aux aspirants & P'étude.

Les questions qui se présentent a l'esprit en examinant ces réglements sont les
suivantes :

1° Quelle est 1a constitution de ce conseil général auquel on a confié de tels
pouvoirs ?

26 Que veut-on dire par cette ¢ éducation libérale et classique ”’ que l'aspirant
doit prouver avoir regue ; et.quelle sera vraisemblablement la nature dn “'programme”
que le conseil géuéral a le pouvoir de prescrire.

Discutons ces questions per ordre:—1° Lo conseil général se compose du
batonnier et d'un délégué de chacune des rections de Montréal, Québec, Trois-Riviéres
ot Saint-Frangois, des batonniers des sections d’Arthabacka et Bedford, et de chacune
des sections quiseront formées & I'avenir. A ce corps représentatif est ajouté le secré-
taire-trésorier du conseil général, qui est élu par le conseil. Ainsi le corps présent se
compose de onze membres, dont la majorité forme un quorum, et le présidert, qui est
batonnier de la province, & voix prépondérante en outre de son vote ordinaire. Or,
il faut se rappeler que la population protestante de la province est comme un 4 six,
comparée & la population catholique romaine, on ne peut considérer comme impro-
bable que la majorité du conseil général sera toujours catholique romaine, et que lo
conseil peut se composer entidrement de membres catholiques romains. Le conseil
actuel se compose de sept catholiques romains, et de quatre protestants, le bitonnier
représeniant Sherbrocke étant un protestant. Un catholique romain a plus d'une fois
rempli cette charge & Sherbrooke, et un catholigue romain sera sans doute élu de
nouveau, car je crois que dans notre heureux pays, il existe trés peu ou pas de jalousie
de race ou de religion parmi les membres de la profession légale.

1. Mais il est trds connu que les théories catholiques romaines et protestantes
sur I'éducation dans cette provinee difiérent grandement, et ont ainsi différé depuis
plusieurs années avant de méme que depuis la confédération. Pour prouver cette
assertion, il ne faut que signaler les deux comités du conseil de I'Instruction publique
auxquels on a confié la surveillance de I’éducation publique dans cette province.
Appliquant 4 la cause en question ce fait admis, des pouvoirs conférés au conseil
général du barreau de prescrire un programme d’études, i'on verra que ce programme
pourra et devra vraisemblablement étre basé sur la théorie d’éducation catholique
romaine seule, Une simple énumération des sujets enseignés dans les écoles et colls-
ges pourrait porter 'observateur superficiel 4 croire que le méme systéme est en
vigueur daps les écoles de chaque classe de la population, mais celui qui s8'cecupe
d’éducation d’un manidre pratique, sait que méme dans 1’étude du latin, du grec, ot
des matkématiques, il existe des systdmes différents et qu’on sc sert d’auteurs diffé-
rents, et que dans 'histoire, la philosophie et quelques autres sujets, il existe des
différences fondamentales.

11 n’est done pas déraisonnable de conclure que I'acte du barreaun de la derniére
session, en vertu des dispositions ci-dessus citées &, sans intention sans doute,mais n’en
a pas moins réellement porté un coup au systéme d'éducation en vogue parmi la
minorité protestante, et empiété sur les droits et les libertés des protestants, tel que
garantis ou censés garantis, & 'époque de la confédération.

On pourra prétendre que les membres catholiques romains du Conseil général n’ont
jamais enfreint ou tenter d’enfreindre les droits ou priviléges des protestants, et ont
invariablement traité leurs confrédres protestants avec courtoisie et libéralité. Je
crois que c’est vrai pour ce qui & rapport a lintention, ef je suis le dernier homme
au monde qui souléverait un cri de religion ou de secte parmi une population aussi
mélangée que l'est celle de cette province. Mais je prétends qu'une question
aussi importante ne doit pas &tre laissée & la bonne volonté ou 4 la bonne intention.
Tout ce que réclament les protestants c’est d’avoir des droits égaux & ceux de lenrs
concitoyens catholiques romains, et le meilleur moyen de garantir la bonne volonté
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, :
¢’ost de définir strictement les termes de la convention. Ce quw’il faut done, ¢’est avoir
deux bureaux d’examinateurs pour les aspirants & 'étude de 'une ou de toutes les
professions, I'un de ces hureaux représentant le systéme d’éducation catholique
romaine, 'autre le systéme protestant. .

De cette maniére les aspirants seraient examinés d’apres le systdme suivi dans
les écoles ou ils auront regu leur éducation, et la rivalité serait sans eonflit en ne
donnant lieu & aucun sentiment d’'injustice, ou ancun manque d’harmonie.

Le but en combinant les examens pour toutes les professions, au lieu de déléguer
4 chaque corps, le pouvoir d’ordonner son propre examen spécial, c’est gue, pour
T’admission & l'étude, tout ce qu’il faut réellement c’est de prouver qu’on & regu une
« ¢ducation libérale,” et il serait impossible pour une académie ou école supérieure de
préparer les éléves pour une demi-douzaine de professions différentes, si chaque
profession exigeait un programme spécial d’études. Le malheureux président d’une
académie a déja bien assez a faire pour se conformer aux réglements déji en viguneur,
et qui exigent l'enseignement soigneux de la langue et de la littérature anglaises, du
latin, (le grec est facultatif, mais le professeur doit &tre pré: i I’enseigner sur la
demande de 1'é1dve), du frangais, d’Euclide, de 'algébre, de 'arithmétique, de I’histoire,
de la géographie et du dessin. Assurément, un éldve qui a passé I'examen sur ces
matidres et qui peut par counséquent se faire immatriculer dans une université, doit
tre considéré capable de commencer 1'étude des diverses matiéres techniques et spé-
ciales exigées pour l'enseignement professionnel. A part les diverses méthodes
d’engeignement, et de la différence des auteurs qu'on étudie dans les écoles catho-
liques romaines et protestantes, les catholiques romains donnent dans leurs colléges
une certaine éducation en “philosophie,” Je ne sais pas jusqu'a quel point on pousse
cette étude, mais on m’informe qu'elle différe matériellement du traitement du méme
sujet dans les universités protestantes, ot elle forme avec la logique et la rhétorique
une partie du cours des bacheliers és-arts, Hile n’est cependant pas enseignée dans
les académies ou les écoles supérieures protestantes. On la traite comme un sujet
avancé, et elle forme, comme il est dit plus haut, partie du cours universitaire.

Mais si les corps professionnels insistent sur une éducation plus élevée que
celle que donnent les académies protestantes, alors qu'ils encouragent I'enseigne-
ment universitaire. Si les éldves d'un esprit mfiri doivent seuls étre admis 4 I'étude
d’une profession, ’'acceptation du degré universitaire de B.A. devrait étre recoonu
comme une qualification suffisante. Des hommes qui ont consacré trois ou quatre
ans & des études abstraites et qui ont passé Uexamen de B.A., ont donné la meilleure
preuve de leurs capacités de commencer des études techniques. Le barreau refuse
de reconnaitre cela, et la profession médicale (si I'assemblée récemment .tenue i
Québec peut &tre considérée comme 'expression des opinions de la profession toute
entidre) suit la méme ligne de conduite. On dit qu’il s'oppose & l'enseignement
donné dans quelques collages frangais constitués en corporation, et les gradués des
universités protestantes doivent souffrir par suite des défauts de ces institutions.
Cette assertion peut &tre vraie ou non, mais les protestants n’y peuvent rien ; ce n’est
pas sous leur contréle. Si elle est vraie, elle offre un autre fort argument en faveur
de la séparation des examens devaut deux bureaux d’examinateurs. Les protestants
instruits sentent que si leurs universités ne peuvent rendre des homames capables
d'étudier le droit, Ia médecine, le génie civil, ou le notariat, la théologie, ou_ toute
autre matiére technique, alors I’éducation universitaire est simplement une illasion,
ot les universités des absurdiiés inutiles et cofitenses. Et 8’il en est ainsi, les univer
sités du monde civilisé, ancien et nouveau, doivent &tre abolies.

L’Université de Londres, et la nouvelle Université Victoria, daus les districts
manufacturiers de I’ Angleterre, les universités écossaises et irlandaises, sont toutes
fortement subventionnées par 'Etat. Tout cela est mal, Pargent est gaspillé, si I'en-
seignement universitaire ne donne aucun résultat. Au lien d’universités, chaque pro-
{ession devrait, pour elle-méme, établir des écoles et des institutions d’éducation pour
instruire les étudisnts. Un tel résultat, dans rnou humble opinion, restreindrait l'es-
prit, et le réduirait & une simple machine. On donnerait une sanction “ d’éducation,”
ala “division du travail,” par laquelle il faut que quatorze ouvriers différents
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passent leur vie dans les quatorze opérations différentes que comprend la manufac-
ture d'une épingle. ,

Telle me parait la conclusion logique de la demande, qu'a chague corps profes-
sionnel distinet, soit confié le pouvoir de confroler et réglementer la nature ot 'dten-
due de I'éducation des aspirants désirant étudier des professions. J'ai soigneusement
évité de parler de lu question de 'admission 2 la pratique, qui, comme question pro-
fessionnelle, n’affecte qu'indirectement le public. Je désirais discuter chaque partie
du sujet sur son propre mérite, et éviter de les confondre.

1o seul reméde anx maux que jai signalés, serait un amendement de I’acte du
barreau, qui abrogerait les articles sujets & objections, et substituerait des réglements
réglant clairement ot finalement (jespére) la guestion de la manidre que y'ai indiquée,
en ce qui concerne la profession légale, ou de faire des régles et réglements voulus,
une partie de la loi d’éducation de cette province.

Votre obéissant,

R, W, HENEKER.
SHERBROOKE, 12 avril 1487,

EDUCATION PROFESSIONNELLE.
Au rédacteur de la Gazetie :

Moxsievg,—Dans ma premiére lettre j'al limité mes observations & la question
de 'admission a I'étude. Je toucherai maintenant I'autre point, non moins intéres-
sant, mais plus professionnel—les réglements relatifs & Padmission & la pratique.

Je me propose en premier lieu, d’étudier les raisons qui ont & avoir du poids
auprés de la législature lorsqu’elle a accordé des chartes d’incorporation aux person-
nes engagées dans les professions.

Toutes les nations civilisées, jo crois, ont cru sage d’accorder des pouvoirs spéciaux
aux corps professionnels, mais ces pouvoirs sont accordés, non pour 'avantage parti-
culier de ceux qui les obtiennent, mais parce qu'on sert par I3, Vintérat du public.

Personne ne niera, j'en suis certain, un seul instant, que le public retire de grands
avantages de la constitution de corps professionnels en corporation auzquels sont
plus ou moins confiés ia vie, la santé, la propriété et la liberté du peuple.

La responsabilité jotée ainsi sur les hommes de profession exige de leur part de
maintenir avec soin, les capacités, le caractdre et I'honneur des hommes de pro-
fession.

Le principe n’est pas nouveau. Les corps de métier, de méme que les professions,
étaient régis par des “ corporations ” au moyen 4ge; et méme jusqu’a e jour dans
certains pays personne ne pout exercer un métier sans servir un long apprentissage
sous un patron.

Qu'an grand pouvoir soit donné aux professions, est dans mon opinion un principe
correct, mais ce pouvoir doit étre exercé dans I'intérét du public et ils ne doivent pas
contrecarrer, mais étre d’accord avec les autres droits et privildges établis aussi ac-
cordés dans I'intérét du public. '

La question sous considération peut donc étre classée sous trois chefs, savoir :

1° L'acte du barrean confére-t-il des pouvoirs qui entrent en conflit avec l'inté-
rét du public ?

2° Les droits conférés par I'acte du barreau sont-ils contraires ou empistent-ils
sur d'autres droits et priviléges établis ?

3° 8i oui, cet empidtement est-il excusable dans I'intérét du public ?

On voit que jo fais de I'“ intérat public” le eriterium final,

Relativement 3 la premidre de cos questions, on admettra, je crois, qu'il est dé-
sirable dans I’intérét du publiz que nul & part des esprits cultivés ne puisse pratiquer
des professions, et il est important qu'il y sit pour les aspirants des écoles d’ensoigne-
ment dans la théorie aussi bien que dane la pratique des professions.
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Les seules écoles d’éducation dans cette province ot 'on puisse étudier la théo-
rie, sont celles fondées et maintenues dans les nniversités,—on se rend familier avec
1a pratigue de la loi dans une étude d’avocat; de la médecine en suivant les hopitaux.

(haque partie de l'enseignement est importante,—une aussi importante gue
P'autre—mais les deux ensemble aideot A instruire 'homme de profession,

Or si Pacte du barreau a pour effet de fermer les écoles des universités en leur
imposant un cours d’études qu’elles ne peuvent suivre, non seulement les professions,
mais le public en général devront en souffriv. Kt cela, déclare-t-on, sera la consé-
quence de la remise au conseil général du barrean du pouvoir de prescrire le cours
d’études & suivre dans les universités ; cours d'études, il faut se le rappeler, qui ne
donne aucun privilége de pratigue, mais simplement gui permet aun gradué d’une
université de raccounrcir d’an an sa cléricature chez un avocat—et ne 'exempte pas
de 'examen du barreau,

Les professeurs des deux universités protestantes déclarent sans hésitation que
Vobligation de donner 1,050 lectures pendant un cours de trois ans n’est ni nécessaire,
ni avantageux pour 'éléve, et cependant entraine de la part des professeurs eux-
mémes un tel sacrifice de temps, que trds peu des principaux avocats consentiront a
consacrer du temps & préparer et a faire les lectures.

L’étudiant aussi, qui est obligé ds suivre un tel cours, doit consacrer tout son
temps A ses lectures, et perd par conséquent jusqu'd un certain point 'avantage de
I'enseignement pratique dans les cours de justice et dans le bureau de son patron.

Je sais que ¢'est une question & débattre, mais 12 parait indubitablement étre le
¢ point ”’ de l'argumentation, et elirement il ne peus &ire de l'intérés du public que
deux sur les trois écoles d’enseignement universitaire soient fermées a I’étudiant, et
qu'on n’en laisse qu’une seule (et celle-la une université frangaise exigeant une con-
naissance plus ou moins parfaite de la langue frangaize) pour I'étude de la théorie de
ia loi.

Puis, les universités maintiennent que le pouvoir conféré an conseil général du

_barreau, nuit directement a {’exerecice de leurs droits. Eiles consentent dans U'intérét
du public, & se soumettre & la direction du gouverneur ou du lieutenant-gouverneur,
chef de I’'Etat, mais elles répudient Iz dictée d’un corps professionnel. XKiles ferme-
ront leurs écoles plutdt que se soumettre a cette dictée,

11 taut se rappeler que lorsque 1’on mentionne - les universités dans cofte argu-
mentation, les véritables personnes qui souldvent des objections sont les hommes de
profession qui composent cette faculté particulidre de 1'université, ainsi que ceux qui
estiment l'enseignement universitaire plus élevé et plus large que le simple ensei-
gnement professionnel

Si l'on en arrive au résultat de fermer ces écoles, alors I'étude de la loi dans les
universités sera restreinte & ces grands principes de droit que tout homme instrait
devrait comprendre.

Quelques-uns pourrajent prétendre que ce résultat serait réellement avantageux
pour le public, mais, si on en arrive 14, il faudra nécessairement changer compléte-
ment le systdme d’éducation. Dans ce cas, les corps professionnels devront établir
eux-mémes des ézoles de droit, ayant un personnsi de professeurs pour enseigner la
théorie du droit, et cels ne réglera pas la dispute sans fin entre ces deux systémes—
excepté en forgant la minorité & se soumettre & la volonté de la majorité.

La réponse 4 une troisidme question est comprise dans la réponse aux deux
autres; et la discussion publigne, et non pas seulement la discussion professionrelle,
parait nécessaire sur ce sujet.

Je ne suis pas, moi-méme, prét A donner une réponse définitive sur le principe
en question, mais il me semble qu’'on devrait prendroe grand soin, méme de la part
d’une écrasante majorité frangaise dans le barreau, de ne pas précipiter les choses.
Il est de V'intérdt vital du pays que les deux sections de la population vivent en har-
monie, sans griefs, réels ou fictifs, qui aigrissent les relations entre les deux.

Quant & ce quiregarde les universités, je pense que dans un pays nouveau
comme le nodtre, nous devons, si nous voulons occuper une position quelconque dans
le monde, "former nos hommes et les former d’une maniére supérieure, pour les tra-
vaux qu enous en attendons, Et 'on ne peut faire cela que par les universités,
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Je demande a tout homme impartial, de regarder la classe d'hommes qui gou
vernent anjourd’ui I’Angleterre—qu’on les appelle conservateurs, libéraux ou radi-
caux—des hommes par exemple comme M. Gladstone, lord Salisbury, M. Goscher,
M. John Morley et feu lord Iddleslsigh (sir Stafford Northcote). Ces hommes sor-
tent des universités anglaises,

Je dis done, évitez soigneusement d’affaiblir notre systéme nniversitaire. 11 est
assez faible tel qu’il est, et il exige V'appui des hommes de haute classe, ainsi que
celui de I'argent. Avec le temps la boule grossira, et nous pouvons espérer montrer
de bons résuitats de la part d’institutions fondées avec foi et amour, et conduites dans
des circonstances adverses, avec dévouement et espoir,

N’affaiblissons pas son influence, ou ne jetons pas d’obstacles inutiles sur sa voie,

Votre obéissant serviteur,

R. W, HENEKER
SHERBRCOKE, 13 avril 1887,

ExposE de la part de I'Université McGill des relations de 'éducation générale et pro-

fessionnelle dans la province de Québec, en rapport avec le systéme protestant
d’éducation.

1. Relativement aux examens préparatoires 4 I’étude de la profession, on attire
Pattention de ceux qui s’intéressent 4 'éducation générale et professionnelle, sur les
taits suivants:

1. La population protestante possdde, sous 1a sanction de 1a législature ot sous le
contrdle du comité protestant da conseil de I'instruction publique et du département
de P'éducation, un cours complet d’études, s’étendant depuis les écoles élémentaires
jusqu’aux universités. Dans ce cours on fait subir devant les meilleurs examinateurs
que la province puisse offrir, des examens déterminés et rigoureux dans chaque classe,
et Pon croit que co systéme offre une éducation égale 4 celle qu'on exige dans tout
pays avant de commencer I'étude des professions. Les certificats et degrés basés sur
ce cours d’étude et ces examens sont maintenant acceptés pour les fins ¢i-dessus dans
les autres provinces du Dominion, ainsi que dans les écoles de médecine et de droit
de la Graunde-Bretague et d’Irlande.

2. On considére que les conseils des diverses professions devraient se contenter
de fixer le degré d’éducation générale donnée sous Dautorité de la loi d’éducation, et
qui pourrait étre nécessaire pour I'admission & I'étude du droit, et devraient permet-
tre 4 des examinateurs sous le contrdle des deux comités (catholique romain, et pro-
testant) du conseil de I'instruction publique, de s’assurer que I'élave a atteint ce de-
gré d’édmcation. Si les corps professionnels désirent modifier le cours d’étude, ils
peuvent y arriver plus facilement en s'adressant aux autorités chargées de Véduca-
tion par les lois de cette province.

3. L’action dés conseils des professions, en instituant des examens séparés, nuit
a I'éducation, en exigeant des conditions qui ne s’accordent pas toujours les uns avec
les autres, non plus qu’avec les systémes d’éducation suivis dans la province. Une telle
action tend en conséquence a gaspiller le temps et I'énergie des professenrs et des
éléves dans des cours d’études incomplets, 3 substituer une éducation facile 3 une édu-
cation solide, et conduit aug nombreux insuccds dans les examens.

4. On commet une injastice spéciale contre la population protestante, lorsqu’il
v'existe qu'un cenl examen.préliminaire, et qu'il est principalement basé sur la
méthode d’éducation de ia majorilé, qui, sous bien des rapports, différe de celle des
€coles protestantes, méme lorsque les noms qui désignent les sujets sont les mémes.
Ceci est encore aggravé par une échelle des points qui attache une grande valeur
comparative aux sujets enseignés par la masjorité, tel que la ¢ philosophie,” &

l1aguelle les professeurs protestants n’attachent pas autant d'importance comme par
tie de 'éducation préparatoire.
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5. Quelles que soient les opinions qu'on ait sur la valeur relative des systdmes
d’éducation catholiques romains et protestants, tels qu'ils existent dans cette pro
vince, il est certain que tous deux sont reconnus par la loi, et que dass Vacte de con-
{édération on a doupé A la minorité des garanties qu’on ne nuirait pas a son systéme
et qu'cn ne le rendrait pas impropre aux fins pratiyues. On croit aussi que le
systéme protestant a prouvé qu'il était au moins égal 4 P'autre, méme avec ses désa-
vantages actuels,

6. Le degré de bachelier ¢s-arts, accordé par les universités protestantes, aprés
un cours d’études et des examens pendant trois ou guatre années consécutives aprés
le cours d’étude académique ou d’école supérieure, implique 'éducation la plus élevée
qu'on puisse recevoir dans le Dominion ou ailleurs, Ce degré est en conséquence
accepté pour 'admission dansles écoles professionnelles de la mére-patrie, et des
autres provinces, et le fait qu’il n’est pas accepté dans cette province est un reproche
4 notre pays, une dépréciation de nos universités, et un grand découragement pour
I'éducation supérieure,

Pour les raisons ci-dessus le comité protestant du conseil de Piastruction
publique, et les universités protestantes sont d’opinion :

(1.) Que le degré de bachelier &s-arts devrait étre accepté comme preuve de
oapacité pour admission & I'étude d’aucune profession.

(2.) Que pour ceux qui n’ont pas obtenu co degré, il devrait y avoir un burean
d’examinateurs publics, agissant sous l'autorité des directeurs de l'éducation dans
celte province, et pourvoyant 4 'admission 4 I'étude de toutes les professions.

(3.) Que ce bureau devrait étre divisé en deux sections pour les aspirants catho-
liques romains et protestants respectivement,

(4.) Que P’action des conseils professionnels relativement & 1'éducation devrait
se limiter a indiguer anx examinateurs, la nature de I'examen exigé pour 'admission
a P’étude des diverses professions, et 4 exiger des examinateurs un certificat d’exa-
men.

Les dispositions ci-dessus sont substantiellement cslles contenues dans le billde
I'honorable M. Liynch actuellement devant la législature, et 'on espére que les con-
seils des professions concourront avec les universités et les autorités d’éducation pour
favoriser cette mesure dont 'effet, croit-on, sera d’assurer un degré d’éducation pré-
paratoire bien supérieur a celui qu’on obtient maintenant.

IL. Quant aux examens d'admission & la pratique, les universités sont e’opi-
nion :—

1. Que les conseils des professions devraient respecter leurs cours d’études, et ne
devraient pas s’en méler, excepté dans les cas de graves abus, puisque ce ne sont pag
les conseils mais les universités qui sont reconnues par des chartes royales et des dis-
positions législatives, comme corps enseignants,

2. Que les priviléges relatifs & 'admission des gradués a la pratique, dont les
universités protestantes ont joui jusqu’a préseni, ne peuvent étre constitutionnelle-
ment retirées par aucune action de la législature provinciale, et qu’il n’est pas de
Vintérét de I'éducation professionnelle, d’abandonner ces priviléges en faveur d'un
bureau central d’examinateurs professionnels distinct des universités.

3. Que l'action des conseils des professions relativement aux facultés profession-
nelles serait trés avantageuse, si elle était restreinte a telle surveillance raisonnable
dont on pourrait convenir par Uentremise du gouvernemeat provinecial, ou d’asses-
seurs ou autrement; et tont en respectant les droits et priviidges garantis par la
charte des universités, on convaincrait les comseils professionnels de la suffisance
et de I'égalité des cours d’éiudes et des examens roguis.

MoNTREAL, 10 mai 1887
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ANNEXE.

Les documents suivants sont sonmis comme confirmation des exposés et récla-
mations qui précedent :

{1.) Résolutions dy comité proiestant du conseil de U Instruction pubdlique (30 mars 1887),

1. Que l'attention du gouvernement soit formellement attirée sur les désavan-
tages sérienx dont la population protestante de cette province souffre maintenant
par suite de V'opération de I’acte du barreau passé i la derniére session, qui dans plu-
sieurs de ses dispositions empiste sur leurs droits et priviléges.

(2.) Qu'une demande soit faite d’abroger les dispositions de cet acte qui sont
aujettes & objection.

(3.) Que pour empécher le retour du mal dont on se plaint, on prie la législa-
ture de faire des dispositions pour nommer deux bureaux d’examinateurs pour l'exa
men des aspirants 4 'étude de toute et de chacuve des professions, :

(4.) Qu'un de ces burearx d'examinateurs soit composé de catholiques romains
et Pautre de protestants, et que chague bureau soit nommé par son propre comité du
conseil de V'instruction publique,

(5.) Que les degrés exacts des universités soient reconnus comme donnant droit
au porteur de ce degré, d'étudier toute profession gquelecongue sans examen prélimi-
naire, pour la raison que ces degrés constituent par eux-mémes la meilleure priuve
possible d’une éducation libérale,

6. De ne permettre & aucun corps professionnel de s'immiscer dans le cours
d’'études d’aucune faculté d'une université, mais qu'on remette en vigueur le principe
de droit, conférant au lieutenant-gouverneurle droit de s’enquérir et au besoin de
preserire le cours d’études a suivre, reconnaissant en méme temps qu'on prendrs
tonjours le soin voulu pour faire cette enquéte.

7. Qu'on n’accorde a ancune université aucun privilége dont les autres actuslle-
ment en existence ne jouiraient pas dans cette province, ou qui serait désavantageux
pour 'une quelconque de ces institutions;

(2.) Expost concernant les relations des écoles supérieures protestantes vis-i-vie les

professions et les examens professionnels, préparé par le secrétaire du comité
protestant, mars 1887,

La législature de la province a prévu pour répondre aux besoins de notre popu -
lation mixte, deuz systémes distincts d'éducation supérieure, qu'elle maintient au
moyen de fortes subventions annuelles.

Sous la sanction de la législature, le comité protestant a établi un cours complet
d’études, qui conduit par gradations réguliéres depuis les plus basses classes deI'4cole
primaire, en passant par les écoles supérieures protestantes, jusquw’s la derniére année
du cours universitaire, (’est un cours complet, semblable dans son étendue et ses
besoins 4 celri suivi dans les provinces scears du Dominion, dans les Etats-Unis et en
Angleterre. Dans les écoles supérieures ol 'on enseigne ce cours, les jeunes gens de
la partie protestante de la population regoivent leur éducation et ils ont droit de
s’sttendre 4 ce qu'aprés avoir terminé un cours d’étude sanctionné et subventionné
par la 18gislature de 1a province, leur cours d'études sera reconnu dans toute disposi-
tion que la législature pourra faire au sujet des examens littéraires. Lies jeunes gens
protestants trouvent cependant, en se présentant aax examens pour l'admission &
Y'étude, prescrit par le conseil du barreau, que les examens sont basés sur le cours
d’études enseigné dans les écoles supérieures catholigues romaines, et qu'on n'a tenu
amcun compte de leur propre cours d’études.

Ces désavantages et difficultés qu'éprouvent les aspirants des écoles supérieures
protestantes proviennent de trois ditférences importantes dausle cours d’études ensei-
gné dans les institutions catholigues romaines et les institutions protestantes.
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Premiérement,—Il y a une différence dans les sujets compris dans les deux cours.

Par exemple—Le sujet de la philosophie qui forme une matiéve importante dans
Jes écoles supérieures catholigues romaines, est complétement inconnu comme matiére
scolaire parmi les protestants. )

Secondement,—L’ordre dans leguel les différentes matiéres du cours sont présen-
tées 4 I’éléve est tout™a fait différent daps les deux cours.

TLes mathématigues élémentaires qui sont enseignées das le début dans les écoles
protestantes, sont remises presque 3 la fin dans les institutions catholiques romaines.

Troisiémement,—1l y a une différence marquée dans les deux coars quant & V'im-
portance relative qu'on attache aux différents sujets, tel qu’indiqué par les points
accordés pour les différents sujets et par le percentage exigé pour passer les examens
du barreau. Pour la philosophie, on accorde deux cent cinquante points, et il faut la
moitié des points pour passer, tandis que poar les cing sujets—arithmétique, algabre,
géométrie, chimie et physique,-—on n’accorde que deux cent cinquante points et il ne
taut qu'un guart des points et un septiéme des points dans chaque sujet, pour passer
T'examen. Un tel systdme de marquage des points pése fortement sur les aspirants
venant des écoles supérieures protestantes, qui donnent préséance aux cing derniers
sujet et omettent la ¢ philosophie.”

[l est évident, d’aprés ces observations, qu'on pourrait mulitiplier, que laction da
conseil du barreau et toute action semblable est une intervention sérieuse dans nos
écoles supérieures protestantes. Dans ces circonstances, il ne parait que juste ot rai-
sonnable de demander, de la part de ces institutions, de lever ces difficultés, soit
d’abord en pourvoyant a deux examens séparés basés sur les cours d’études enseignés
dans les institutions catholiques romaines et protestantes, rospectivement, et, ensuite,
on ayant un seul examen pour les cours d’études qui sont communs, et en permettant
des options lorsque les deux cours différent,

(3.) Extrairs du rapport d’un comité sur les récents réglementsrelatifs aux examens
professionnels, présenté a la corporation de 'université McGill, lo 27 janvier
1887, et adopté par ce corps.

Les points qui paraissent & votre comité les plus importants pour les intéréts de
Puniversité et des écoles supérieures protestantes sont {es suivants :—

1. 11 est juste et & propos que dans le cas d’aspirants protestante & I'examen pour
admission & I'étude des professions, les cours d'études prescrits par le comité protes-
tant du conseil de I'instruction publique pour obtenir ies plus hauts degrés dans les
académies, et les universités protestantes pour matriculation, soient picinemsent
reconnus comme valides et suffisants.

2. Que dans le cas de ceux qui ont obtenu le degré de bacheliers és-arts dans les
universités, ce degré soit reconnn les rendre capables d’étudier des professions sans
autre examen. Danslous les autres pays possédant des universités, on accorde ce pri-
vilége, et ¢’est dvidemment propre & induire les agpirants 4 suivre un cours complet
d’éducation préparatoire. Il est aussi soumis & ce propos que le cours d’étude ds-arts
dans les universités protestantes est sous tous rapports suffisant, et égale celui des
autres pays, qui accordent de tels privilsges.

3. Quo relativement 4 admission 4 Pexercice des professions les universités pro-
testantes ont droitde réciamer : (1.) Que leurs chartes royales soient respectées en
ce qu'elles leur donnent le droit de déterminer les cours d’études pour obtenir des
degrés professionnels et autres. (2.) Qu'en vertu de I'acte d’union, elles peuvent récla-
mer la continuation de tous les droits et privilages ¢ d’éducation qu’elles possédaient
avant la confédération. (3.) Qu'il est spécialement injuste que des pouvoirs se rappor-
tant aux droits d’éducation des protestants soient remis aux couseils de profession,
dont la majorité doit étre formée par des hommes instruits d’aprés un systéme bien
différent de celui des universités protestantes,

49-50 vicToria, 1886, 4n



51 Victoria. Documents de la Session (No. 21) A. 1888

Votre comité recommandersit donc gue l'exposé ci-dessus soit transmis au
comité protestant du conseil de Vinstruction publique, par Pentremise de son sous-
comilé, avec priére de prendre sur cette question telies mesures qu’il jugera a propos
pour garantir les droits de Véducation -protestante relativement aux éiudes profes-
gionnelles, s0it en droit, en médeecine ou autres professions,

Votre comité attirerait de plus ’attention de la corporation sur les proposi-
tion que Ie conseil médical a intention de soumcttre A la législature 4 sa prochaine
seesion, pour retiver les droits & enregistrement dont jouissent actuellement les
gradués en médecine, et recommendersit d’insister spécialement sur les priviléges de
Puniversité, conférés par ’acte de confédération, A ce sujet. :

LES RELATIONS DE I/UNIVERSITE MoGILL PAR RAPPORT A I/EDUCA-
TION LEGALE,

{Lettre de str WiLLIAM Dawsow, L.L.D,, etc., Montreal Gazette 19 avril 1887.]
Au rédacteur de la Gazetie :—

Moxns1eEvR,— Le sujet de I'éducation professionnelle n'est pas habituellement trés
intéressant pour le public en général, mais 4 une épogue ou 'on vient nous dire que
tout ce que nous nous sommes forcés d’établir ici en rapport avec nos universités pro-
testantes doit éire abandonné en faveur du systéme d’éducation de la majorité fran-
caige, et que nos universités et écoles professionnelles ne sont pas nécessaires dans
une province déja pourvue d'un systéme d’éducation qui est censé convenir a la plas
grande partie de la population, il est bon que les amis de 'éducation portent un pen
d’attention & ce sujet. Le Dr. Heneker a déja discuté avec habileté au point de vue
du public les prétentions des cours de droit des universités, ainsi que celiles des insti-
tutions d’éducation en général relativement aux examens préliminaires, et jo désire
continuer la discussion en faisant un exposé spécial relatif & la faculté de droit de
VUniversité McGill, la plus ancienne des deux facultés agrégées aux universités pro-
testantes, et qui semble particuliérement visée dans certains articles publiés dans vos
colonnes ot ailleurs. :

Il fut un temps ol I'éducation professionnelle était limitée & un apprentissage
chez un avocat pratiquant, mais ce temps est passé depuis de longues années dans
tous les pays civilicés, et V'on considére indispensable l'enseignement systématique
par des professeurs instruits et capables. Dans chaque pays cette charge était en
grande pariie dévolue aux universités, qui 'ont remplie avec grands succés. Dans
cette province et dans le cas d’une université spécialement destinée 4 donner une édu-
cation supérieure & la minorité de langue anglaise, il a paru essentiel dés le début de
g’occuper d’éducation professionnelle, et McGill a pris une des premidres places non
geulemant dans cette provinece mais dans le Dominvion du Canada, par son école de
droit, de médecine et des sciences, et cela an grand avantage de Montréal et de la
province en général.

- La faculté de droit MeGill a été organisée immédiatement aprés avoir obtenu la
charte amendée de 1852, et fut 'objet d’un intérdt spécial de la part de deux membres
du conseil des directeurs maintenant décédés et auxquels 'éducation canadienns doit
beaucoup, feu le chancelier de 1'université McGill, I'honorable juge Day, et ’honora
ble juge Dunkin. Ces deux messieurs ont consacré beancoup de temps et de réflac-
tion aux réglements de ia nouvelle faculté, qui se composait au début de 1’honorable
juge Badgley, de 'honorable M. Abbott et de feu I’honorable juge Torrance, mais qui
g’est depunis augmentés jusqu’a ce qu’elle efit atteint son nombre "actuel de sept pro-
fesseurs et d’un conférencier, tandis qwe son cours d’étude originairement tracé par
les hommes éminents que je viens de nommer, a été de méme que celai des autres
faculiés, grandement étendu et amélioré, et cela 4 tel point gue le nombre de lectures
faites depuis 1872 a été double de celles données dauns les premiéres années de la
faculté. Méme depuis 1885, le cours » été encore augmenté et réarrangé.
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On pourrait presque inférer d’aprés quelques déclarations quw’on a fait cireuler,

que les éléves peuvent entrer dans les .classes de la faculté sans passer d'examen
d’immatriculation. Au contraire, chaque éléve doit passer un examen avant de com-
mencer la premiére année du cours. Tel qu'il'est dit dans ls programme, dans lequel
sont annoncés annuellement les détails du cours, quicomprend le latin, Panglais, le
frangais, les mathématiques, I'histoire, et méme une certaine somme de rhétorique, de
logique et de morale gui remplace la “ philosophie " donton atant parlé, Les gradués
ds-arts sont naturellement admis sans examen.
- Le cours d’étude se répartit sur trois années, et pourvoit A 'enseignement de
nombreuses comnnaissances légales, dont les détails sont. mentionnés dans le program-
we universitaire. On a.dit que les lectures n’étaient pas faites actuellement, ce qui est
trés inexact. Lia session se divise en deux termes, chague professcur faisant une
lecture quotidienne pendant un de ses termes, de sorts que quatre professeurs lec-
turent dans le premier terme et trois dans le second. D'aprds le rapport fait par le
secrétaire de la faculté, plus de 300 lectnres ont é1é faites pendant la session qui vient
de se terminer. Je n’admets pas cependant qu’il faille estimer la valeur de notre
cours de droit simplement d’aprés le nombre des lectures. Il en dépend tout autant
de la natare des lectures et de leur tendance 4 aider et stimuler la lecture, I'étude et
1a réflexion de la part de I'étudiant. Beaucoup dépend auesi de la division judicieuse
des sujets entre les différentes années. Il est donc facile de concevoir que dans des
circonstances favorables quatre ou cing cents lectures peuvent étre plus profitables 4
I'éléve que les mille lectures et plus que desire le secrétaire du conseil du barreau. II
fant aussi remarquer que les étudiants en droit sont ordinairement engagés sous
brevet de cléricature, et sont obligés de consacrer la plus grande partie de leur temps
& louvrage du burezu.

On exige que les éléves assistent réguliéremoent et ponctueliement aux cours, et
qu'ils subissent un examen A la fin de chaque terme avec examen final pour obtenir
leur degré, de sorte que chaque éléve est obligé de passer six examens par écrit & part
Pexamen d’immatricalation, et il doit de plus préparer une thése avant de graduer.
Qu'il y ait parfois des interruptions dans eertains cours de lectures donnés par des
professeurs qui pratiquent leur profession,est inévitable,mais ces interruptions ont &té
compensgées autant que possible par des lectuves additionnelles, et lorsque des profes-
geurs, a raison de leurs devoirs législatifs ou judiciaires, n’ount pu faire leur cours, ils
se sont retirés en faveur d’autres professeurs et ont été inscrits sur la liste des profes-
seurs émérites. Il est bien facile cependant pour les personnes disposées & eritiquer
de magnifier 'omission de quelques lectures d'un cours par suits de quelque cause
accidentelle, jusqu’a un manque complet de lectures. TLes noms de Kerr, Trenohlm,
Archibald, Lareau, Hutchizon, Robidoux et Davidson, qui constituent la faculté
actuelle, sont une garantie suffisante de caractére et de Ia bonne foi du cours.

Lorsque I'on corsidére la grande importance de la profession légale, et le fait
que le banc judiciaire, ainsi que la législature et un grand nombre de bureaux publics
exigent une haunte éducation légale, il est évident que la continuation d’un tel cours
d’études est de la plus haute valeur pour la société, et le public peut avoir la plus
grande confiance que I'université, pour son propre honneur et dans l'intérét d’une
éducation pius élevée qu’elle a spécialement mission de soutenir, ne permettra pas
aux éléves d’entrer sans préparation, ni de graduer sans suivre un cours régulier et
subir un examen rigoureux, tout en offrant une médaille d’or, des honneurs et des
prix comme récompenses pour stimuler des efforts spéciaux, Tout cela peut ge faire
et se fera bien indépendamment du congeil du barreau, et sans compulsicn 1égale de
1a part de ce corps. Je puis ajouter que tout en m’opposant sous le principe de la
saine éducation et du droit civil, & placer les cours et les examens de notre éducation
protestante entre les mains des conseils de profession, je suis eonvaincu que leur
ingérence de la maniére indiquée dans les récents réglements du conseil du barreau,
abaisserait au lieu d’élever 1a profession légale.

Les résuitats du systéme que cette université a suivi sont manifestés par la liste
de ses gradués. Nous avons actuellement pius de 400 bacheliers en droit civil dont
quelques-uns sont morts maintenant, et quelques autres se sont établis dans d’autres
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provinces de 1a Confédération, ou dans les Etats-Unis, mais Ia plus grande partie
exercent activement et avec honneur leur profession dans cette province. Kn jetant
un coup d’eil sur les noms inscrits sur notre liste, Je constate qu’an moins quarante
de ces noms représenient des hommes qui sont ou qui ont récemment été membres
des gouvernements ou des législatures du Canada ou des provinces ou qui ccecupent
des places importantes sur le banc ou dans d’autres fonctions publiques, et plusienrs
d’entre eux sont des gradués és-arts en méme temps que des gradués en droit. Cest
une preuve qu’ici comme dans la mare-patrie, 1’enseignement universitaire compte
dans les plus hautes carriéres professionnelles ou publiques, et que la forme parti-
culidre de cet enseignement représenté par notre systdéme protestant d’éducation est
grandement efficace sous ce rapport. Le grand nombre de noms frangais inscrite sur
notre liste de gradués me rappelle que nous avons travaillé dans cette branche pour
nos deux populations, et gu'on ne reconnait aucune distinction de eroyance dans nos
classes professionnelles, L université s droit d’espérer que dans la crise actuelle
tous ses gradués, a quelque race ou religion qu'ils appartiennent, se rappelleront les
avantages qu’ils en ont regus et défendront activement ses droits d'éducation.

L’expoeé qui précéde servira, yespére, 4 montrer qu'il est dudevoir et de l'intérét
du public de soutenir le systéme d’éducation générale du paye, et les universités
contre les empidtements des conseils de professions, quelque bien intentionnés qu’ils
soient, pour la raison qu'une éducation systématique d’un degré élevé et approprié
anx besoins de notre dge peut étre donnée par les écoles supérieures et les universités
seules, et non par des conseils de professions, et gue l'intervention de ces derniers
exceplé avec des restrictions trés-sévores, est aussi mal en principe que si I'on confiait
Péducation élémentaire du pays en général, aux unions ouvriéres quireprésentent les
différents departements de 'industrie. Un pays qui suit une telle ligne de conduite
ne peut marcher de pair avec les proprés du sidcle, Dans la position particuliére
guoccupe la minorité protestante dans cette provinee, il y a natureliement des
raisons spéciales pour lesquelles une telle déviation des principes de la saine éduca-
tion devient injuste et mal a propos.

Je puis ajouter que ce n'est pas une question d’intérét pécuniaire pour Vuniver-
8ité, qui ne retire aucun revenu de sa faculté de dreit. La faculté n’a eu qu'uneseule
_dotation, la ¢ chaire Gale " fondée par la libéralité de ia fille d’un juge éminent main-
tenant décédé, L’université ne contribue que pour une faible somme 4 ses dépenses
_annuelles, et encore avec quelques difficultés. Cependant I’ceavre est si importante
que nous consentons 4 la poursuivre dans l'espoir que ses ressources augmenteront
comme celies des autres départements,a moins qu'une législation hostile ne la détourne
de la voie. Nous sentons aussi que si nous nous soumettons sans résistance i cette
législation, il arrivera bientdt que nos jeunes gens ne pourront plus exercer les hau-
tes professions sans se conformer au systéme d’éducation de la majorité, et alors ils
n’obtiendraient pas ce degré d’éducation que nous croyons essentiel & leur plus grande
uvtilité et 4 leurs succés, et qui ont permis 4 'Angleterre et aux Etats-Unis d’attein-
dre les hautes positions qu'ils occupent dans les nations de I'Univers. Il n'est pas
nécessaire non plus de limiter nos remarques 4 nous-mémes.” Sinos amis, qui mon-
trent tant de zéle pour réformer les écoles et les universités protestantes, voulaient
tourner leur attention vers le systéme d’édacation suivi en France et surtout aux
améliorations qui y ont été introduites depuis ces quinze derniéres asnées, ils pour-
raient apprendre des choses trés avantageuses pour eux, -

Depuis que jai écrit ce qui précdde, j'ai vu la lettre de M. Pagnuelo dans votre
journal de lundi. Je ne me propose pas de répondre a cette lettre, qui traite prinei-
palement des examens préliminaires, et des questions suffisamment discutées par M.
Rexford et par le Dr. Heneker. Il pourrait étre utile cependant designaler quelques
erreurs relatives aux sujets dont il est parlé ci-dessus. (1.) Le degié de B. A. n'est
pas donné aux éléves des écoles supérieures et des académies par  affiliation.” Ils
peuvent se faire immatriculer, mais ils doivent étudier pendant trois ou quatre ans
avant de graduer és-arts. C’est ]a la raison pour laguelle nous désirons faire recon-
naitre le degré de B. A., et encourager les jeunes gens i I'obtenir ; mais en agissant
ainsi nous ne désirons aucunement influencer la majorité, si ce n’est par notre propre
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bon exemple, (2.) L’opinion de M. Rexford quant & la philosophie n’est pas bien
comprise. Il parlait des académies et des écoles supérieures et non pas des univer-
sités. Nous attachons peu d’importance 4 la philosophie qu'on peut enseigner aux
entants des écoles, mais nous cstimons hautement celle que peuvent étudier les
hommes d’un esprit plus mur. (3.) Notre objection n’est pas conire un égal degré
d’examen pour tous, mais contre I’épreuve de nos hommes d’aprés un type différent
et & notre point de vue inférieur au notre, dans les sujets les plus essentiels, tout en
attachant une haute valeur & des sujets que nous ne croyons pas nécessaires, (4.) Ii
faut de plus remarquer que la minorité avglaise dans la province de Québec n’a pas
insisté sur la séparation, mais a désiré autant que possible un systéme d’écoles com-
munes. La séparation qui existe, et qui est maintenant pleinement reconnue par
notre loi sur I’éducation, a été produite par 'aetion de la majorité, et comme consé-
guence du caractére strictement séparé (dénominational) de son systéme ; et il est
ainsi particuliérement injuste de nous priver d’examens séparés.qui sont le complé-
ment nécessaire d’un sysiéme réparé et distinet d’instruction.

Ceux qui sont intéressés, au point de vue de I’éducation, au bien-étre de la minoc-
rité de langue anglaise dans cette province devraient lire avec soin et peser la lettre
de M. Pagnuelo. Le ton de cette lettre, V'incapacité du signataire de comprendre
Vezposé fait par les universités et le comité protestants, l'ignorance protonde et
multiforme de la nature et de la tendance de notre systéme d’éducation protestant,
qui parait d’un bout & V'autre, constituent les plus forts arguments possibles en favear
d’une séparation compléte des deux systémes, et devraient convaincre la population
anglaise du danger de confier nos droits sur 1’éducation & la ¢ générosité ” de ceux
que représente M. Pagnuelo. J’espére cependant, que les réclamations modérées et
raisonnables de la minorité protestante, se rapportant entiérement A leurs propres
droits et ne nuisant pas & ceux des autres, recevront la considération 3 laquelle ils
ont droit de la part des conseils des professions et de lalégislature ot qu'on détournera
heareusement les dangers qui paraissent actuellement menacer les priviléges d’éduca-
tion que nous estimons si hautement, non pas dans notre propre intérét seulement,
mais dans celui de la province et du Dominion en général.

Yotre dévoué

J. Wa, DAWSON.
MonTtrEAL, 7 avril 1887.

A I Honorable Assemblée Législative de la province de Québce, en parlement assemblée :

La pétition des soussignés, représentant 1'Université McGill, expose humble-
ment :

Que depuis des années cette université a maintenu dans cette province des cours
d’études calgués sur ceux des universités de la Grande-Bretagne, non seulement dans
la facultés des arts, mais dans les facultés de droit, de médecine, et de science appli-
.quée, ot que ces cours d’études égalent en valeur ceux des autres pays, et que leurs
avantages pratiques sont prouvés par les hautes positions qu’atieignent les gradués
de l'université dans la vie publique et les professions.

A 1'époque de la confédération, cette université en commun avec les autres
universités chartées, possédait certains droits et priviléges, dont la continuation lui
a été garantie par Yacte d'Union, en ea qualité d’université protestante, constituée
var charte royale, dans le but de fournir une plus haute éducation aux sujets de Sa
Majesté, mais plus spécialement & ]a minorité protestante dars cette province.

Que par plusieurs actes de la législature provinciale, ces droits et priviléges ont
été diminués ot restreints, et qu’on croitque d’autres mesures ayant la méme tendance
seront p1ésentées pendant la présente session.

Vos rétitionnaires renverraient plus particuliérement aux suivantes :

. Sous I'autorité de V'acte du barreau passé i la derniére session les pouvoirs des
universités relatifs & la matriculation, ou & Padmission des éléves, relatits aux cours
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d’études en droit, et relatifs aux privildges que possédent les graduds au sujet de Ia
cléricature, ont été transférds au conseil du barreau, corps dont la majorité des
membres st 1a religion eatholigue romaine, et qui a déja promulgué des réglements
incompatibles avec les méthodes d’éducation de la minorité protestante, qni ont été
approuvées par une longue et avantageuse expérience dans la mére-patrie, et soignen-
sement adaptées aux besoins ot aux circonstances de cette province.

Sous I'auterité de 'acte médical, plasieurs restrictions ont été imposées aux
ezamens de I'université, et I'on dit publiquement que le collége des médecins est &
préparer un bill dont V'effet sera d’imposer pour I'admission & I'étude de la profession,
un examen qui ne convient pas i notre systéme d’instruction et soumettra nos gra-
dués & un examen devant des examinateurs choisis par le collége des médecins,
d’une manidre qui n’était pas en vigueur avant la confédération. ]

Que voe péiitionnaires, croyant que ces dispositions sont et seront nuisibles sux
intérdts professionnels et d’éducation de la minorité protestante de cette province, et
qu'elles violent aussi les garanties données & I’époque de la confédération, prient
humblement d’abroger ces actes, et gqw'on ne promulgue pas de lci semblable &
T'averir.

Vos pétitionnaires représenteraient de plus que puisque dans la province de
Québec le systéme d’éducation protestante, dirigée par le comité protestant du con-
seil de V'instruction publique, est essentiellement différent dans sa méthode et son but
de celui de la majorité, puisque de plus 1'éducation primaire, des wniversités et de
Vécole Normale et de I’éducation secondaire des académies et des éooles supérieures,
sont entidrement séparées et distinctes, et 'étaient avant la confédération, ces faits
devraient &étre reconnus comme garantis 3 la minorité protestante ; que leurs droits
sous ces rapports ne devraient pas étre diminués ou qu'on ne devrait pas permettre
4’y faire des changements sans le consentement cu comité protestant du conseil de
Yinstruction publique.

Vos pétitionnaires prétendent done qu’il est juste et & propos et nécessaire pour
le maintien de I’éducation protestante telie que garantie par I'acte d’union, que dans
le cas d'aspirants protestants & I'examen d’admission 4 I'étude des professions, les cours
d’études prescrits par le comité protestant du conseil de I'instruction publique, pour
le plus haut degré dans les académies et ceux des universités protestantes pour la
matriculation, seront pleinement reconnus comme valides et suffisants.

Que dans le cas de ceux qui ont obtenu le degré de bachelier és-arts dans les
universités, ce degré sera reconnn comme rendant capable d'étre admis a V'étude des
professions sans nouvel examens.

Dans tous les autres pays qui possédént des universités, on accorde ce privilaze,
ot ¢’est évidemment opportun, en ce que cela engage les aspirants & faire un cours
complet d’études Iikérales. On soumet de plus que sous ee rapport, le cours d'études
des arts dans les universités protestantes est sous tous rapports suffisant et vaut
autant que celui donné dans les autres pays, et auguel on accorde ces priviléges.

Que relativement a 'admission 4 l'exercice des professions, les universités pro-
testantes ont droit de réclamer : (1) Que leurs chartes royales soient respectées, en
ce qu'elles leur donnent le droit de déterminer les eours d’études en rapport avec les
professions ainsi qu’avec les autres degiés. (2.) Qu'en vertn de 'acte de Confédéra-
tion elles peuvent réclamer la continuation de tcus les “ droits et priviléges ” d’édu-
cation qu’elles possédaient avant la Confédération. (3.) Qu'il est spécialement
injuste que les pouvoirs portant sur les droits d’éducation des protestants soient
dévolus aux conseils des professions, dont une majorité doit étre catholique romaine,
et dont le conseil tout entier peut étre ainsi composé.

Vos pétitionnaires demandent done humblement tel redressement que votre

honorable chambre trouvera juste et raisonnable, et vos pétitionnaires ne cesseront
de prier, otc,

N
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Le député duwministre de.la justice. au sous-secrétaire d' Etat.

DfPARTEMENT DE LA JUSTICE, OTTAWA, 2 juillet 1887,

MonsiEwr,—J’ai re¢u instruction de vous prier d’envoyer une dépéche télégra-
‘phique au lieutenant-gouverneur de Québec Ini annongant que le temps pour le
désaven des. actes de la législature de cette province passés dans Ia session de 1886,
expire le 4 du courant, et demandant une réponse immédiate 4 votre dépéche
du 18 avril dernier au sujet des chapitres 34 et 98, et aussi 4 votre dépdche du 18-
avril relativement au chapitre 49 des actes de la législature de Québec, 1886.

Je suis, ete, ’

GEO. W. BURBIDGE,

: Député du ministre de la justice.
A M, G, PoweLy, '
Sous-secrétaire d’Etat.

Télégramme du secrétaire d’Etat au lieutenant-gouverneur.

SEcRETARIAT D'Erar, OTTAWA, 2 juillet 1887,

Comme I'époque fixée pour le désaveu des actes de la législature de Québec
passés dans la sessicn de 18€6, expire le virgt et un du courant, je dois vous prier de
répondre immédiatement 4 ma lettre du dix-neuf avril dernier, anu sujet des chapitres
trente-quatre et quatre-vingt-diz-huit, et 4 ma lettre du dix-huit avril, au sujet du
"chapitre trente-neuf.

J. A, CHAPLEAT,
Secrétaire d' Etat.
A Son Honneur le lieutenant-gouverneur de Québec.

Télégramme du lieutenant-gouverneur au secrétaire d Etat.

PointE-A-P1c, QuEBEC, 2 juillet 1887,

Messagé reiatif & certain acte de 1886, législature de Québec, regu ; l'affaire-
recevra une attention immédiate.
' L. R. MASSON.

"A T'honorable secrétaire d’Etat, Ottawsa.

Téégramme du secrétaire d’ Etat.au lieutenant-gouverneur.

SEcrETARIAT D'EraT, OTTAWA, 4 juillet 1887.

Tel que requis par votre message d'anjourd’hui, je répéte mon télégramme du 2
du conrant, comme suit :—Comme 'époque fixée pour le désaveu des actes de la
législature de Québec paseés dans la session de 1886, expire le vingt et undu courant,
Jje dois vous prier de répondre immédiatement & ma lottre du dix-neuf avril dernier,
au sujet des chapitres trente-quatre et quatre-vingt-diz-huit, et & ma lettre du dix-huit.
avril, au sujet du chapitre trente-neuf.

J. A, CHAPLEAUT,
Secrétaire d’ Htat.

A Son Honneur le lientenant-gouverneur de Québec, Pointe-a-Pic.
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Télégramme du iieutenant-gouverneur au secrétaire &' Btat.

Pointe-A-Pro, QuEskoe, 8 juillet 1887,

Ai mis & 1a poste deux lettres, une relativement aux chapitres trente.quatre et
quatre-.vingt-dix-huit, et I'autre au chapitre trente-neuf, statuts de Québec 1886,
donnant les raisons pour lesquelles on ne devrait pas les désavouer.

L. R. MASSON,

Lieutenani-gouverneur.
A Thonorable secrétaire d’Etat.

Le lieutemant-gouverneur aw secrétaire d' Btat,
(Original.) ‘
PointE-A-P10, 6 juillet 1887,

MonsIEUR,— En réponse & votre dépéche du 19 avril 1837 au sujet des statut®
passés par la législature de la province de Québec i sa session de 1886, et du rapport
de I’honorable ministre de la justice recommandant que attention du lieutenant-
.gouverneur de Québec soit attirée sur }a section 16 du chapitre 34, intitulé: * Acte
concernant le barrean de la province de Québec, qui donne au bitonnier de la pro-
vince préséance sur les auires membres du barreau, et sur la section 1re du chap. 98
des mémes statuts, laquelle constitue le lieutenant-gouverneur une corporation
simple, j'ai ’bonnear de vous informer que mon gouvernement insiste respectueu-
sement sur le droit que la Jégislature de Québec avait de passer ces statuts.

Avant la confédération les congeils de la Reine étaient nommés de temps & autre
dans chacnne des provinces pas le gouverneur général ou le lientenant-gouverneur,
gor 'avis du Conseil exéoutif, et on m’informe que depuis 1'épogue ou le gouverne-
ment responsable nous fut accordé, ancune nomination de conseils de la Reine n’a
é16 faite autrement.  Dés 1872 la législature de la province de Québec a passé ua
stalut concernant la nomination des conseils de la reine, ¢t ce statut n’a jamais é:é
désavoué.

Le seul point décidé par la cour supréme dans la cause Lenoir vs. Ritchie (&
Jaquelle le ministre de la justice fait allusion), c’est que les statuts provinciaux n’af
fectent pas les conseils de la reine nommés par le gouverneur général; cette cause
ne décide donc pas le point en litige.

Mon gouvernement partage les vues de celui d’Ontario, qui, dans sa dépéche du
22 janvier 18%6, réclame vigoureusement le droit de nommer les conseils de la reine;
je me permets de vous référer & cette dépéche.

Dans un rapport a Scn Excellerce le gouverneur général en date du 3 janvier
1872, le premier ministre actuel, sir Jobn A. Macdonald, qui était alors ministre de la
justice, ’exprimait comme suit : En vertu de la section 92 de'acte de I'A. B. N., 1867, je
suis d’opinion que les législatures provinciales, étant chargées de 'administration da
la justice et de 'organication des tribunaux, pourraient par statut, pourvoir & la coun-
duite générale des atfaires devant ces tribunaux, et faire telles dispositions relative-
ment au barreaun, & la conduite par procureur des poursuites crimineslles, au choix de
ces procureurs, et du droit de pré-audience selon que ces législatures pourraient
juger a propos.”

C’est a la suite de cette opinion que les statuts concernant les nominations de
conseils de la reine ont été passés dans les provinces de Québec et d’Onturio.

Mon gouvernement est d’opinion que si les législatures locales peuvent autoriser
les lieutenants-gouverneurs 4 donner des préséances devant les tribunaux, comme I'a
admis le ministre de la justice en 1872, elles peuvent & plus forte raison les donner
elles-mémes; c’est tout ce que la législature de Québec a fait par le statut en question
a Végard du batonnier général.

Quant & I'objection faite contre le statut qui constitue en corporation le lieute-
nant-gouverneur de la province, mon gouvernement est d’avis qu’elle est fondée sur
une appréciation erronée de I'objet de ce statut qui ne peut en ancune manidre affecter
la charge de lieutenant-gouverneur dans le sens vouln par la section 92 de I’Acte
de I'A. B. N.
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Le statut auquel on objecte a uniquement pour objet de créer une personne
-civile dans la province; or, personne ne met en doute gque les législatures locales
jpeuvent constituer légalement en personnes civiles tels corps, individus ou fonction-
naires qu'elles jugent & propos. 'Cest ainsi, par exemple, que la législature de la
province de Québec a con:titué dans différentes occasions, et encore tout récemment,
.des évéques catholiques en corporations,

Les évéques n'ont pas considéré cette législation comme ur empiélement sur
leur office, je suis informé qu'ilsV’ont au contraire sollicitée, comprenant parfaitement
qn’ill ne s'agissait pas de réglementer leur office, mais de donner des droits civils aux
titulaires.

Pour ces raisons, mon gouvernement croit que les statuts en question ne devraient
‘pas étre désavoués. .
J’ai ’honnpeur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,
L. R. MASSON,
Lieutenant-gouverneur, province de Québec.

Le Uieutenant-gouverneur au secrétaire d' Etat.
-(Original.)
PointEe-A-Pic, 7 juillet 1887.
L’honorable secrétaire d’'Etat, ) .
Ottawa.

Monsieur,—En réponse & votre dépéche du 18 avril 1857, au sujet de I'acte de
Ia législature de cette province, 49-50 Vict., ch. 39, intitulé: “ Acte pour autoriser
‘certaines corporations et institations A& préter et placer de I'argent dans cette pro-
vince,” j'ai I'honneur de vous informer que mes officiers en loi sont d’avis que I’hono-
rable ministre do la justice s’est mépris sur le sens et la poriés de cet acte, qu’il
conseille de désavouner §'il n’est pas amendé dans le sens qu'il indigue.

Il n’a pu entrer dans l'esprit de la législature de Québec, me disent-ils, de
mettre virtuellement & néant par cette loi, le pouvoir da parlement fédéral de créer
certaines corporations en les soumettant 4 l'obligation de prendre une licence du
gouvernement de Québeec,

Si cette loi avait une telle portée, son désaveu serait parfaitement inutile et
aucun amendement ne pourrait la rendre valide, car il va de soi qu’une compagnie
légalement incorporée par le parlement fé1éral ne pourrait &tre, par la loi en ques-
tion, arrétée dans I'exercice des droits qui lui seraient contérés constitutionnellement ;
et que loute tentative faite dans ce sens irait échouer devant les tribunaux. )

Bien loin d’avoir voulu restreindre les pouvoirs des corporations counstituées par
le parlement fédéral, la législature de Québec a voulu, au contraire, en favoriser les
opérations. )

' Il est maintenant hors de doute que le parlement fédéral ne peut donner aux
corporations qu’il est autorisé 4 créer, aucun pouvoir affectant la propriété et les
droits civils, Ce pouvoir ne peut leur &étre donné que par les législatures locales, et
telle est, on m’informe, 'opinion exprimée par le Conseil Privé en Angleterre dans
les causes suivantes: Compagnie des mines d’or de la Chaudidre vs Desbarats, 5 L.
R. Q. C. 277: Citizens Insurance Co. vs Pavson, T L. R. Appeal cases 96, Colonial
Building and Investment Association and Attorney General of Quebec, 9 L. R.
Appeal cases 166,

Voici les termes mémes dans lesquels le Conseil Privé a exprimé son opinion
re Citizens’ Insurance Co vs Parsons : ‘¢ But, it by no means follows that because the
Douminion Parlizsment has alone the right to create a corporation to carry on business
through the Dominion, that it alone has a right to regulate its contracts in each of
the Provinces.”

Cest méme, m’informe-t-on, la décision rendue re Colonial Building and Invest-
ment Assoeiation and Attorney General of Quebec, qui a donné I'idée de passer la
lc;\i de 1886, qui n’a d’autre but gque de faciliter les opérations des corporations dont il
8'agit.
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Eu effet, d’aprés ces décisions, ces corporations pe pourraient sans cette loi
posséder d'immeubles dans la province de Québec qu'en vertu d’une autorisation
donnée expressément par un acte de la législature, tandis qu’avec cette méme loi
elles n’ont qu’a s’adresser au lieutonant-gouverneur pour en obteair une licence qui
leur tient licu d’acte spécial. Munies de cette licence, elles peuvent posséder des
immeubles et faire toutes les opérations indiguécs dans la loi en question, méme
celles que le parlement fédéral n’a pu autorizer.

L’honorable ministre de la justice ne voit d’objection & cette loi qu'en ce qui
concerne les corporations créées par le parlement fédéral; il n’en signale aucune
pour celles constituées par le parlement impérial, et mes officiers en loi trouvent
étrange que cé qui n’est pas considéré comme une usurpation de pouvoir a I'égard du
parlement impérial, le soit en ce qui concerne le parlement fédéral, les pouvoirs de
celui-ci négalent certainement pas, méme anx yeux des particans les plus déterminés
de la juridiction fédérale, les pouvoirs du gouvernement impérial vis-d-vis des
1égislatures et en ce qui concerne I’incorporation des compagnies.

En terminant je me permettrai d’attirer votre attention sur une observation que
me font mes officiers en loi, et qni, bien que ne touchant .pas au mérite de la ques-
tion, n’en a pas moins suivant eux une certaine importance sous les circonstances.
Le ministre de la justice admet que des lois semblables ont été passées, I'une dans
Ontario en 1876, et 'autre au Manitoba en 1877, ot n’ont cependant pas éé désavouées,
Pourquoi, disent-ils, nierait-on auvjourd’hui 4 la législature de Québec un pouvoir que
I'on n’a pas contesté & celle d’Ontario et du Manitoba.

Pour toutes ces raisons, mon gouvernement regrette ne pouvoir se rendre ag
désir de I'honorable ministre de la justice en faisant amender cette loi dans le sens
indiqué, et espére qu’elle sera maintenue.

. J’ai ’bonneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,
L. R. MASSON,
Lieutenant-gouverneur.

Rapport de U'honorable ministre de la justice sur le chapitre 34.
DEPARTEMENT DE LA JUSTICE, CANADA, OTTAWA, 16 juillet 1887.
A Son Excellence le gouverneur général en conseil :

Renvoyant 4 son rapport du mois de mars dernier et & I’arrété du conseil du 2
avril passé a ce sujet, relativement 4 un acte passé par la législature de la province
_de Québec pendant sa session tenue en l'année 1886, étant le chapitre 34, intitule,
“ Acte concernant le barreau de la province de Québec,” le soussigné a I'honneur de
faire rapport que les vues du gouvernement de Votre Excellence & ce tujet ont été
commuuiquées au lieutenant-gouverneur de Québec par dépéche portant la date du
19 avril dernier, et que son attention y ayant été attirée 13 4 du courant, il a, par
dépéche du 6 du courant, communiqué la réponse de son gouvernement aux objec-
tions faites 4 cet acte, d’aprés laguelle il parait que son gouverncment insiste sur le
droit de la législature de cette province de donmner au batonnier de cette province la
préséance sur les autres membres du barreau.

Pour soutenir cette opinion, il cite 'opinion de sir John A. Macdonald, exprimée
dans son rapport du 3 janvier 1872, (Législation provinciale, page 26.) Mais les
aviseurs de Son Excellence omettent de remarquer une importante restriction qu’il
contient, bien que le soussigné y ait attiré leur attention dans son rapport, dont une
copie parait avoir été transmice au lieutenant-gouverneur, avec la cépéche du 19
avril qui a déja été mentionnée.

La restriction en question était que l'autorité d’une législature, en faisant des
lois relatives 4 ’administration de la justice, pour donner le droit de pré:éance aux
conseils, était svjetie 4 'exercice de la prérogative royale, qui e:t sup1&me et aucune-
ment diminuée par les termes de I'acte de Confédération.

Les aviseurs de'Son Honneur affirment aussi que la seule guestion décidée par
la cour supréme dans Lenoir vs. Ritchie (dont le soussigné a parlé), était que les
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.actes provinciaux n’affectent pas les couseils de la reine nommés par Votre Excel-
lence, et par conréquent, que cette cause ne décide pas les questions en litige. o
_ Dans son rapport le soussigné’ a'parlé de cette cause comme décidant que la
1égislature provinciale n’a ancun pouvoir d’autoriser le 'lieutenant-goaverneur, d’une
province 4 nommer des_conseils'de la reine, ou 4 accorder i aucua membre du bar-
reau des lettres de préséance dans les cours de la provinee, attendu que la préroga-
tive d'élever des avocats pragiqpai;t"devant‘les‘ cours de justice & un grade supérieur
-én les nommant docteurs en droit (sergents), ete., ou d’accorder des lettres de présé-
4nce aux avocats que Sa Majésté juge a propos d’honorer de cette marque de distine-
tion en vertu de laquelle ils ont droit a tels rang et pré-audience qui leur sont assi-
gnés par lenrs lettres patentes respectives, appartient au Canada, 4 Votre Excellence
“en.qualité de représentant de la Couronne, et non p:s aux lieutenants-gouverneurs.
e soussigné a examiné de nouvean cette cause et ne voit aucune raison de modifier

en quoi que ce 8oit son opinion sur ce qu’elle a décidé, L

Le soussigné, toat en adhérant aux opinions qu’il 2 exprimées dans cette affaire,
-est cependant d’avis qu’il ne peut advenir rien de sérieux en laissant cet acte suivre
:son.cours, of les membres du barreau, qui en sont affectés, affirmer lears droits de la
maniére ordinaire devant les tribunaux, tandis qu’il pourrait surgir des inconvénients
graves en désavouant cet acte, A cause de ses autres nombreuses dispositions.

Depuis son rapport précédent au sujet de cet acte, il a été regu du chancelier de
PUniversité McGill et antres personneg, une commuuication demapdant entre autres
choses que 'acte soit' désavoué parce qu’il établit une différence qui fait tort aux
universités et écoles protestantes de Québec, au sujet de 'admission des aspirants &
1'étude du droit. Les documents montrent, cependant, que le préseut conseil général
du barreau se compose de sept catholiques romains et de'quatre protestants, tandis .
que la proportion d’aprés la population serait de six 4 un.

Le soussigné croit qu'il ne peut y avoir ancune doute que ’acte sur les dispositions
duquel porte cette objection, est dans les limites de l'autorité législative de la
législature ‘de Québec, et il n’y a aucune bonne raison, croit le soussigné, de craindre
que la législature de Québec ne traitera pas d'une manidre libérale la' minorité pro-
testante de cette province.

Le chancelier de |'Université MeGill, dans la communication ci-dessus men-
tionnée, dit'que dans le cas ou I'scte ne serait pas désavoué, il demande la permission
d’interjeter appel devant Votre Excellence en conseil, sous ’autorité (croit le soussi-
£né) du paragraphe.3 de 'article y3 de I’ Acte d’hanion, :

" Lie soussigné recommande done:—

1° Que I'acte soit laissé & son cours, et que Ia substance de ce rapport soit com-
muniquée an lieutenant-gouverneur de Québec.

2° Quele chancelier' de I'Université McGill soit informé qu'on n’a pas jagé a
propos de désavouer ’acte; mais si 1a demande de redressement que l'université se
propose de faire 4 la législature de Québec & sa prochaine session, n’a pas de suite, et
81 une pétition sous forme d’appel est présentée 3 Votre Excellence en conseil sous
Pautorité du paragraphe 3 de I'article 93 de I’Acte de ’Amérique Britanniana iu
Nord, Votre Excellence en conseil examinera soigneusement la question de sa juue-
diction et celle du purlement dans cette affaire, ainsi que les mérites de la cause telle
‘que préséntée par la pétition,

Le tout respectueusement, soumis.

JOHN S. D. THOMPSON.
Ministre de la justice.

CopIE cERTIFIEE d'un rapport d'un comité de Uhonorable Conseil privé approuwvé par son
Hxcellence le gouverneur général en conseil, le 23 aodt 187, .

Le comité du Coneeil privé a examiné un rapport du ministre de la justice, en
date du 16 juillet 1887, au sujet de son rapport du 2z mars 1887, et de larrété du
conseil du 2 avril dernier, basé sur ce rapport, relativement & un acte passé par la
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18gislature de ]a province de Québec, dans la session de 1886, étant le chapitre 34
intitulé : “ Acte concernant le barreau de Ia province de Québec.”

"~ .Le comité approuve le dit rapport et les recommandations gu’il eontient, et con-
seille, 1°, que V'acte concernant le barreau de la province de Québec ” soit laissé &
son cours, et que la substance de ce rapport soit communiquée su lieuterant-gouver-~
pneur de Québec ; et 2°, que le chancelier de I'Université McGill soit informé qu'on
’a pas jugé & propos de désavouer I’acte, mais que sila demande de redressement
qae l'université se propose de faire 4 la législature de Québec & sa prochaine session
n’a pas de suite, et si une pétition, sous forme d’appel, est présentée 3 Votre Excel-
lence en conseil sous I'autorité du paragraphe 3 de I'article 93 de ’Acte de ’Amé-
rique Britannique du Nord, Votre Excellerce en conseil examinera soigneusement la
question de la juridiction et celle du parlement dans cette affaire, ainsi que les mérites.
de la cause telle que présentée par la pétition.

Le tout respectueusement soumis & ’approbation de Votre Excellence,

JOHN J. McGEE,
Gireffier du Conseil privé.

Rapport de Ukonorable minisire de la justice sur le chapitre 93.

DEPARTEMENT DE LA JUSTICE, OTTAWA, 16 juillet 1887.
-4 Son Excellence le gouverneur-général en conseil :

Revenant encore sur le sujet de I'acte passé par la législature de la province de
Québec dans 1a session tenue en I’année 1886, étant le chapitre 98, intitulé: “ Acte
concernant le pouvoir exécutif,” menrtionr.é dans un rapport du soussigné, en mars
dernier, et dans 'arrété du conseil du  avril dernier, le soussigné a '’honveur de
faire rapport,—1. Qu’aucune réponse n’syant é1é regue da lientenant-gouverneur de
Québec 4 la dépéche du 19 avril dernier, basée sur V'ar1été en conseil déja cité, le
soussigné a prié le secrétaire d’Kiat, le 4 du courant, de demander une réponse par
le télégraphe. - ’

D’aprés la dépéche du lieutenant-gouverneur du 6 courant, regue le 9, et conte-
nant la réponse du gouvernement de Son Honneur & lobjection faite contre l'acte
sous copsidération. il paraitrait que ce dernier est d’cpinion que les vues du gouver-
nement de Votre Excellence sont fondées sur une appréeiation errorée de l'objet de
P'acte, qui, prétend-il, n’affecte pas Voffice du lieutenant-gouverneur dans le sens de
Tarticle 92 de I’Acte de ’Amérique Britannique du Nord.

L’office de lieutenant-gouverneur est un des incidents de la constitution, et I'auto-
rité de faire des lois & ce sujet, est ezceptée des pouvoirs conférés aux législatures
des provinces, et est exclusivement dévolue au parlement du Canada.

Dans 'opinion du soussigné, peu importe qu’une législature tente, au moyen
d’un acte, d’augmenter ou de diminuer les droits, les pouvoirs ou Yautorité.qu’un
lieutenant-gouverneur exerce en vertu de sa charge, dans les deux cas c’est une loi
qui se rapporte & sa charge. )

onc, le soussigré renvoyant A son rapport antérieur et & I'arrdté du conseil et
aux dépéches y mentionnées, recommande respectuensement de désavouer l'acte en
question, que le secrétaire d’Etat a regu le 20e jour de juiilet 1886.
Le tout respectueusement soumis,

JNO. 8. D. THOMPSON,
Ministre de la justice.
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Copig OERTIFIEE d'un rapport d'un comité de Uhonorable Conseil privé approuvé par Sonm
Excellence le gouverneur général en conseil le 19 juillet 1887,

Le comité du Copseil privé a examiné le rapport du ministre de la justice, en
date dn 16 juillet 1887, ayant rapport & ’acte passé par la législature de la province
de Québec dans 1a session tenue en 'année 1886, étant le chapitre 98, intitulé “ Acte
concernant le pouvoir exécutif.” . :

Le comité approuve le dit rapport et les recommandations qu’il contient, et con-
seille de désavouer J’acte en coneéquence, et d’auntoriser le secrétaire d’Etat 4 expédier
une copie de cette minute et du rapport du ministre de la justice an lieutenant-gou-
verneur de la province de Québec pour Vinformatior de son gouvernement.

e JOHN J. McGEE,
Greffier du Conseil privé.

Proclamation désavouant le chapitre 98.

HoTen pu GouvERNEMENT, OTTAWA, mardi, 19 juillet 1887,
Présent :
SON EXCELLENCE LE GOUVERNEUR GENERAL EN CONSEIL.

Attendu que le lieutenant-gouverneur de la province de Québec, de concert avee
le Conseil législatif et I’ Assemblée de cette province a, le 21me jour de juin, A.D.
1886, passé un acte qui a été transmis, intitulé ¢ Acte concernant le pouvoir
exécutif ;

Et attendu que le dit acte a é16 soumis 4 Sou Excellence le gouverneur général
en conseil, accompagné d’un rapport du ministre de la justice, énongant qu'il est
d’opinion qu'il n’appartient pas a la législature de passer cet acte, et recommandant
en conséquence que le dit acte soit désavoué.

11 a plu & Son Excellence le gouverneur général, ce jour, par et avec I'avis de son
Conseil privé, déclarer son désaven du dit acte, et le dit acte est désavoué en consé-
quence,

Ce dont le licutenant-gouverneur de la province de Québec et toutes autres per-
fonnes que les présentes peuvent concerner, devront prendre connaissance et agir en
conséquence,

JOHN McGEE,
Greffier du Conseil privé.

Je, sir Henry Charles Keith Peity-Fitzmaurice, marquis de Lansdowne, gouver-
neur général du Canada, certifie par le présent que I’acle passé par la législature de
la province de Québec le 21e jour de juin 1886, et intitulé “ Acte concernant le pouvoir
exécutif,” a été recu par moi ce 20e jour de juillet 1~86.

Donné sous mes seing et scean ce 19e jour de juillet 1887,

" LANSDOWNE.

Le secrélaire d’ Etat au lieutenant-gouverneur.
SEcrRETARIAT D'ETAT, 26 juillet 1887.

Mons1EUR,—J’ai I'bonreur de porter i votre connairsance, pour I'information de
votre gouvernement, que Son Exceilence le gouverneur général a examiné en conseit
49-50 VICcTORIA, 1886,



51 Victoria, - 'Documenis :de la. Session (No. - 21) ~-A. 1888

Yacte pas-é parla législature de-la proviace de Québec en 1836; intitulé “-Acte con--
cernant le pouvoir exécutit,” et:que Son Excellence a été avisée de désavouer P’acte
-en question. ) . ‘ ‘
Je vous transmets I'arrété par lequel Son Excellence en conseil désavoue'le dit
acte; ainsi.que le certificat de Son Excellence constatant la date de sa réception.
J’inclus aussi 12 copie d’un arrété du conseil sur ce sujet, et une copie du rapport
-de I'honorabls ministre de la justice dont il y est fait mention.

Jai, etc,,

G. POWELL,

‘Sous-secrétaire d° Etat.
A Son Honneur le .

Lieutenant-gouverreur de Québec,
Québec.

‘v

Le lieutenant-gouverneur au secrétaire d'Etat.

HotEL pU GOUVERNEMENT, OTTAWA, b aott 1887.
MoxsieUR,—J’ai I'honneur d’accuser réception de votre dépéche, datée du 26
juillet dernier, par laquelle vous informez mon' gouvernement.qu’on a recommandé &
Son Excellence le gouverneur général de désavouer I'aste de la législature de Québec,
passé en 1886, et intitulé  Acte concernant le pouvoir exécutif. ” »
J’accuse aussi réception des pidces qui I'accompagnent, savoir, une copie de Par-

18té du conseil, ainsi que le certificat de Son Excellence au sujet de ce désaven.

Jai 'honneur, etc.,

L. R. MASSON,

Lieutenant-govverneur.
A:Phon. secrétaire d'Etat,

Ottawa,

Rapport de Uhonorablé ministre de la justice sur le chapitre 39.
DEPARTEMENT DE LA JUSTICE, CANADA, OTTAWA, 16 juillet 1887.

A Son Excellence le gouverneur général en conseil :

Référant & son premier rapport, en date de mars 1887, sur la législation de Ia
province de Québec pendant la session de 1886, et plus particulidrement aux .obser-
vations.qu'il contient sur I'acte de cette législatare, 49-50 Vict., chapitre 39, intitu'é
¢ Acte pour autoriser certaines corporations et ‘institutions 4 préter et placer de
I'argent dans cette province,” le soussigné doit-maintenant attirer I'attention de
Votre Excellence sur la dépéche de Son Honneur le lieutenant-gouverneur de Québec,
-en date du 7 juillet courant, dans laquelle Son Honneur expose I'opinion de ses avi-
seurs légaux sur cet'acte. .

Le soussigné ne peut admettre les raisons au moyen desquelles Son Honneur,
dans sa dépéche, cherche a soutenir 1a validité de I'acte en question,

Son Honneur dit: ¢ 1l est maintenant hors de doute que le parlement fédéral ne
“ peut donner aux corporations qu'il est'antorisé a créer; ancun pouvoir affectant la
¢ propriété et les droits civils, Ce pouvoir ne peut lear &tre donné que par les 14zisla-~
“ tures locales, et telle est, on m’informe, 'opinion exprimée par le Conseil privé en
¢ Angletlerre dans les causes smnivantes: Compagnie des mines d’or de la Chaudidre
¢ ps,  Desbarats, 5 L.R.P.C. 277.; Citizens Insurance Co., vs. Parsons, T L. &,
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< Appeal -Cases 96; Colonial Building and Investment Association and Aftorney .
«General of Quebec, 9 L. R. Appeal Cases 166.” i : R

" Relativement & cette proposition, le soussigné dit que le droit du parlement dw
-Canada de créer une ¢orporation ayant des pouvoirs et des droits civils dans plus.
d’une proviuce, a éié établi de la .muniére la plus concluante. )

Le pouvoir des législatures provineciales, quant & la création de corporations, est
limité par V’article 92 de.’Acte de I’Amérique Britannique du Nord,:4 ‘ 'incorpora~.
tion de compagnies pour des objets provinciaux, (paragraphe 11), et “ aux matidres
-d’une vature purement locale et privée dans la province ” (paragraphe 16), tandis.que.
les pouvoirs du parlement du Canada s’étendent.(par 'article 91) & toutes les matiares
non comprises dans I'énumération des catégories de sujets.exclusivement as:ignés aux.
législatures “ des provinces.” ;

Il g'cn suit done gu’un statut ayant pour objet l'incorporation d’une compagnie.
-qui serait ultra vires de la 1ézislature provinciale, te trouverait de la compétence du.
parlement. ‘

Parmi {es nombreuses dézisions du comité judiciaire du Conseil Privé et d’antres
tribunaux.maintenant cette position, quelques-uns des jugements cités dane la dépéche
de Son Houneur ne laisseraient ancan doute sur cette question.

' Lie dr.it d'une corporation ainsi créée par l'autorité fédérale. de posséler des’
terres ou de faire des contrats daus plusieurs provinces, pour lesquelles fins elle a 81
-constituée une personne civile, pout dépeadre de la loi générale de chaque province
relativement aux .corporations, mais ve peut, dans P'opinion du soussigné, étre res-
treinte par ancune loi provinciale dirigée contre les eorporations établies par le parle-.
‘ment fédéral, .

Dans les causes de la “Citizsns’ Insurance Company of Canada” vs Parsons (L.
R. 7, Appeal Cages 96), sir Montague Smith, en prounongant le jugement du comité
Jjudiciaire du Conseil privé, parle, a la page 116, d'un passage du jugement (non con-.
firmé) de I’un des savants juges de la cour supréme du Canaia, on ces termes : “ L
savant juge admet comme fondé. que le pouveir du parlement du Canada de constituer
-en corporation des compagnies pour faire des opérations au Canada, provient d’ave.
des catégories de matidres énumérées, snvoir, la réglementation du trafic et du com-
‘merce, et ensuite il démontre que si ’antorité de constituer des compagnies en corpe-
ration est conférée par cet article, il doit aussi conférer le pouvoir exclusif de les
réglementer, de sorte que la négation d’un des pouvoirs entraine la négation de
Yautre. Mais, d’abord, il n'est pas nécessaire de faire reposer sur le pouvoir spécifi~
que et énuméré, I'autorité du parlement du Cavada de constituer des compagnies em
-corporation. 1l en aurait Pautorité par son pouvoir général sur toutes matidres
qui tombent dans les.catégories de matiéres exclusivement assignées aux législatures,
-des provinces, et le seul sujet dc cotto catégorie assigné a la législature provinciale
6tant 'incorporation de compagnies pour des objets provinciaux, il s'en suit que
Pincorporation de comipagnies pour des objsts autres que des objets provinciaux
tombe dans les attributions générales du parlement du Canada. Mais il ne s'en suit
nullement que parce que le parlement du Canada a seul le droit de créer une corpe-
ration dans le but de faire des opérations dans tout le Dominion, il ait soul le dreit
-de régler ses contrates dans chacunes des provinces.

“ Supposons que le parlement fédéral constituerait une compagnie ayant le poa-
'Voir, entre auire choses, d’acheter et de posséder des terres en main-morte dans teut le
‘Canada, on ne pourrait prétendre, si une telle compagnie faisait des opératioos dans
une province ou il existerait une loi contre la possession de biens en main-moyte, (cha~
que province possédant le pouvoir lézislatif evclusif sur la propriété et les droits
¢ivilsdans ses limites) qu'elle pourrait posséder des terres dans cette province ew
contravention de la législa‘ure provinciale ; ot si une compaguie était incorporée
daus le senl but d’acheter et de pos=éler dus terres dans le Dominion, il poarrait arei.
ver qu’elle ne piis faire d’opérations dans aucune partie du Canada, pour la raison goe
toutes les provinces ont passé des actes de main-morte, bien que la corporation paisse
‘encore. exister et conserver son état comme corps incorporé.” .

Dans la cause de la Colonial Building and Tnvestment Association vs The Attorney
General of Quebse (9 L. R. Appeal Cases 157) sir Moniague Smith, pronorgint es-
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core lo jugement du comité judiciaire du Conseil privé, disait (4 la page 164): ¢ Leurs
Seigneries ne peuvent douter que la majorité de la conr avait raison de refuser de
yeconnaitre que I'assosiation n’était pas légalement constitvée en corporation. Bien
que les observations de cette cour dans la cause de la Citizens’ Insurance (Jompany vs.
Parsons, dont parle le juge en chef, mentionnassentun cas hypothétique comme ex-
emplé seulement, et qu’elles peuvent dtre considérées comme une décision sur le cas
qu’clles supposaient, Lieurs Seigneuries maintiennent ’opinion qu’Klles avaient alors
sur les pouvoirs respectifs des législaiures fédérales et locales sur Iincorporation des
compagnies. ] :

- % On a affirmé dans Ia pétition, et on a plaidé dans les cours inférieures, et devant:
es tribunal, que vu que lassociation avait limité ses opérations & la province de
Québec, et que ces opérations avaient é1é d’une nature locale et privée, il 8’en suivait
gue ses objets dtaient locaux et provinciaux, et conséquemment que son incorporation
appartenait exclusivement a la législature provincisle. Mais, assurément, Ie fait que
Vassociation a jusqu’a présent jugé 4 propos de limiter l'exercice de ses pouvoirs &
wne province, ne peut affecter son état ou =a capacité comme corporation, si l'acte
jncorporant ’association était originairement dans les limites du pouvoir législatif du
parlement fédéral.

¢ TLa compagnie a été constituée en corporation avec pouvoirs de faire des opéra-
tions de diverses sortes dans tout le Dominion.

« Le parlement du Canada peut seul constituer une corporation avec de sembla-
bles pouvoirs, et le fait que I'exercice de ces pouvors n’avait pas é:é aussi étendu que
geux qui avaiont 6té accordés ne peut avoir pour effet ’abrogation de I'acte d’incor-
poration, ni justifier le jugement demandé, savoir, que la compagnie a été illégale-
mment constitude. * * ok Rk kX * * * *
© Tl reste la question, qui a principalement été plaidée devant ce tribunal, de savoir,
8i 'on peut maintenir le jugement de la cour du banc de la reine, qui, en résumé,
déclare que I'association v’a pas le droit d’agir comme corporation, par rapport  ses
plus importantes opérations dans les limites de la province de Québec, et 'empéche
a’agir ainsi dans cette province.

« Le couseil du procureur général n’a pas contesté, admettant que la corporation
f@s régulidrement constituée, que la prohibition était trop étendue, et embrassait
quelques matidres qui pouvaient se faire légalement dans la province, mais il a insisté
sar le fait que les opérations de la compagnie étaient en contravention de la loi pro-
vineiale, au woins sous deux rapports, savoir, en faisant le comrerce de terres et on
sgissant en contravention des actes de construction de la province. '

“ Qa peut admettre que par la loi de Québec, les corporations ne peuvent
aequérir ou posséder de terres sans le consentement de la couronne.

~ ¢ Cotte loi a é'6 reconnue par ce tribunal, et considérée comme s’appliquant aux
corporations étrangéres, dans la cause de la Compagnie de mines d’or de la Chaudiére
@s. Desbarats. On peut aussi admettre pour les fins de cet appel, que le pouvoir
si’abroger ou de modifier cette loi tombe sous le coup du paragraphe 3 de I’article 92
de ’Acte de ’Amérique Britannique du Nord, savoir, ¢ propriété et droits civils dans
les limites de la province,’ et appartient exclusivement 4 la législature provinciale ; de

sorte que le gouvernement fédéral ne pouvait covférer & la compagunie le pouvoir d’y
wontrevenir. Mais les pouvoirs conférés par I’acte d’incorporation ne sont pas néces-
ssirement incompatibles avec l1a loi provinciale de main-morte, qui ne défend pas abso-
Inment aux corporations d’acquérir et de posséder des terres, et n’exige, comme con-
dition, que d’obtenir le consentement de la couronne.

“ Si elle obtient ce consentement, une corporation n’enfreint pas la loi provinciale
de main-morte en acquérant et possédant des terres,

<« L’acte d’incorporation n’a fait que créer une personne légale et artificielle,
ayant qualité de faire certaines espdces d’opérations qui sont restreintes dansune
certaine limite, savoir, I’étendue du Canada; entre autres chosee il a donné i asso-
ciation le pouvoir de posséder des terres et des bétiments, mais le pouvoir sinsi
sonféié ne lai permet que d’acquérir et posséder des terres dans une province quel-
‘eonque que conformément aux lois de cette province qui ont rapport a I'acquisition
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¢t & la tenure des terres. Sila compagoie peut les acquérir et les posséder, 'acte:
d’incorporation lui doxne le pouvoir de le faire.”

.~ Dans la cause Dobie vs Temporalities Board (L. R., appeal cases 136) il a été
décidé entre antres choses qu’un statut de la Province du Canada qui avait créé une
corporation pour les deux provinces, (unies.ensuite) de I’Outario et de Québec, ne
pouvait, aprés la confédération, étre abrogé ou modifié par les deux législatures
provinciales, ou par I'une d’elle, mais seulement par le parlement du Carada. Lord
‘Watson, en rendant le jugement du comité judiciaire, s’appuie sur la raison que ni
Yune ni Pantre des législatures provinciales ne pourrait passer d’acte accordant a la
gorporation le pouvoir de posséder des terres dans plus d’une province.

L’acte de la province de Québec actuellement sous considération assume le
contraire de la proposition qui a été pleinement établie.

11 est basé sur la prétention erronée qu’une corpora'ion établie par le parlement’
du Canada, ou sous I’autorité des lois de Ja Grande-Bretagne et d’Irlande, dans le but
de préter et de placer des deniers dans la province de Québec et autres, ne peut
eommencer aucune des opérations qu’elle est ainsi autorisée 4 faire, sans le consente-
ment de I’autorité provinciale, et il constitue le secrétaire provincial comme I'antorité
compétente pour accorder A telle corporation une licence de faire des opérations dans
les limites de la province de Québec.

" Mame en admettant qu’une telle corporation ne peut &tre autorisée & posséder
des terres dans la province de Québec en contravention de la loi provinciale qui
empéche toutes telles corporations de posséder des terres sans une licence de la
couronne (comme le donne & entendre un des passages ci-dessus cités, bien que ce ne
soit pas judiciairement décidé), il faut observer que les compagnies affectées par le
statut de Québec en question ne sont pas les seules qui puissent étre constituées en
corporation dans le seul but de posséder des terres, mais que ce soot toutes les
eorporations établies dans le but de préter et de placer des deniers sur des meubles
ou immeubles, ou sur garanties personnelles seulement.

Le soussigné recommanderait le désaveu do I’acte, si ce n’était pour une raison
qui n’a pas été préseniée daus la dépéche de Son Honneur le heutenant-gouverneur.
Tout en conférant an secrétaire provincial I'autorité d’accorder des licences aux com-
pagnies en question, et en professant de conférer & toute compagnie cette autorité de
faire des opérations aprés avoir obtenu une licence, il ne contient aucune disposition
nrégative défendant A toutes ces compagnies de faire des opérations sans obtenir telle
licence, et il ne pre:erit aucane pénalilé contre toute compagnie ainsi incorporée et
faisant des opérations sans obtenir de licence.

L’acte parait donc incapable de faire de tort ou de nuire aux opérations des com-
‘pagnies régulidrement aulorisées et faisant des opérations dans les limites de leur
autorité 1égale, excepté en autant qu’il peut soulever des doutes sur la nécessité d’ob-
tenir telle licence. -

Les compagnies qui en sont affectées peuvent done faire 1’épreuve, comme elles
‘le jugeront a propos, de la validité de I'acte devant les cours de juetice, et il n’est pas
probable qu’il en 1ésulterait des inconvénients suffisants pour exiger l'exercice du
pouvoir de désaveu,

Le 15 janvier 1878, le ministre de la justice d’alors, approuva un rapport de son
député au sujet d'un bill semblable passé par la législature du Manitoba, et le rapport
fat adopté par un comité du Conseil privé par un arrété du 19 février 1878. Ce rap-
port contenait la remarque suivante : * Lie droit d’une législature provinciale de pour-
* voir 4 ]a délivrance d'une licence par la provinee 3 une compagnie incorporée par
“le parlement du Canada, et & laquelle on ponrrait accorder, par son acte d'incorpo-~
‘ ration, le droit de faire des opérations dans les diverses provinces, est au moins
“ douteux ; mais comme on a permis & une loi semblable de suivre son cours dauns la
:: provicce de I'Ontario (voir ch. 27 de la 39e Vict.. 1875-76, Ontario), je recom’ma.nde
“ de ne pas intervenir 4 'égard de cet acte. Je recommande cependant d’attirer

Pattention du lieutenant-gouverneur sur ces remarques.”

La dépéche de Son Honueur donne & entendre que les officiers en loi deSon Hon-

Teur trouvent étrange que ce que 'on n’a pas considéré &tre une usurpation de pou-
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voir 5.1 Végard du parlement impérial, ait été considéré telle & 1'4gard du parlement
fédéral. ) ) o

. Le soussigné ne peut découvrir dans son premier rapport ou dans la dépéche
qui en résulte gquoi que ce soit, gui ait pu faire supposer aux officiers en’ loi ‘de Son
Honneur que le statut en guestion ait été jugé de la compétence de la législature
provinciale pour ce qui a rapport aux compaguies incorparées dans le Royaume: Uni,
plutdt que de sa compétence pour ce qui a rapport aux compagnuies incorporés par'le
parlement canadien, . ‘ ,

B faisant son rapport en mars dernier, le soussigné a jugé suffisant d’exposer ca
‘qui lui paraissait 8tre objection la plus claire & cetacte, ot celle qu’il paraissait le pli<
€videmment &tre du devoir de Votre Excellence de remarquer en sa qualité de gardicn’
de I'autorité fédérale au Canada ; mais comme on signale la position des compagnies
incorporées sous I'autorité des lois de la Grande-Bretaghe et d’Irlande, le soussigné
peut exprimer ainsi son opinion sur la validité et 'effet du statut de Québec sur cette
question : Upe compagnie constitnée en corporation par un statut du Royaume-Uri
-et sous I'autorité et dans les limites des pouvoirs conférées par tel statut, et engagée
dans des opérations dans les limites de Ja province de Québec ou ailleurs dans ’em-
pire, n’a besoin d’aucune licence des autorités provinciales on autres, et 16 parlement
du Royaume-Uni a indubitablement le pouvoir de conférer i une compagnie tous les
pouvoirs et les droits qu'il lui plaira d’accorder, que ce 80it le pouvoir de posséder des -
‘terres, et le droit de faire des eontrats ou autrement. ) o )

La dépéche de Son Honneur dit que des statuts semblables ont été passés, Pun
dans I'Ontario en 1876, et lautre dansle Manitoba en 1877, et qu'ils a’ont pas 6§
<désavoués, et il demande pourquoi on nie & la province de Québec le droit gu’on n’a
Pas nié aux autres provinces. o

On a laissé le statut de ’'Ontario suivre son cours sans commentaire. Le statot
du Manitoba a été commenté d’une maniére défavorable dans le passage cité du rap-
port du député du ministre de la justice d’alors, et le statut de Québec pourrait étre
désavous avec justice, malgré que le pouvoir de désavouer n’ait pas été exercé davs
<es cas, en vue du fait qu’avant 'expiration du temps fixé pour le désaveu, on avait
attiré 'attention de son Hounmeur le lieutenant-gouveineur de Québec sur les objéc-
iions qui existaient coutre ces dispositions et gu'on avsit invité en temps utile
les aviseurs de Son Honbneur 4 faire abroger ce statut. L

JNO. 8. D. THOMPSON,
Ministre de la justice.

CoPIE CERTMFIEE d'un rapz)ort d'un comité de Uhonorable donse_il privé approuvé par Sonr
Eaxcellence le gouverneur général en conseil le 9 asiit 18817.

Le comité du Couseil privé a examioé un rapport du ministre de la justice. en
date du 16 juillet 1837, sur I'actede la 16gislature de la province de Québec, 49 50 Vict.
{1886), chapitre 34, intitnlé: *“ Acte pour autoriser certaines corporations et institu~
tions & préter et placer de l'argent,” sur lequel, par un arrété du conseil du 2 avril
1887, I'attention du lieutenant-gouverneur de Québec avait é1é appelée dans le but
de le faire amender.

Le ministre soumet une dépéche du lieutenant-gouverneur de Québec, datée du
% juillet courant, dans lagquelle Son Honneur expose les vues de ses aviseurs léganx
sur cet acte,

Le comité, sur la recommandatiox du ministre de la jastice, conseille de laisser
-cet acte suivre son cours, et que le secrétaire d’Etat soit autonisé s transmettre une
copie de cette minute et du rapport du ministre de la- justice  du lieutenant-gouver-
aeur de la province de Québec, pour l'information de son. gouvernement. :

JOHN J. McGERE,
Greffier du Conseil privé.
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Le secrétaire d’Etat au lieutenani-gouverneur.
SEcRETARIAT D'EraT, OTTAWa, 23 a0it 1887.

MonsIEUR,—J'ai ’honneur de vous iransmettre ci-inclus, afin que votre gouver-
nement en prenne connaissance, copie d’un rapport d'un comité de ’honorable Conseil
privé, sanctionné par Son Hxcellence le gouverneur général en conseil le 9 aofit

1887, laissant en vigueur I'acte de la législature de la province de Québec, 49-50-
Victoria, ch. 39, intitulé: ¢ Acte pour autoriser certaines corporations et institutions
4 préter et placer de I’argent dans cette province,” ainsi que copie du rapport de-
Thonorable ministre de la justice y mentionné, ‘
: o J’ai I'honneur d’étre, etc.,

GRANT POWELL,

Sous secrétaire d’ Etat.
“A Son Honneur

Le lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
) Québec.

Le secrétaire d’ Etat au chancelier de Vuniversité McGHll.

SECRETARIAT D'ETAT, OTTAWA, 2 septembre 1887,

MonsiEUR,—J ai 'honneur de vous informer que le gouverneur général a examiné
“en conseil une communication que vous avez envoyée le 23 mai 1887, & I'adresse du
trés honorable premier ministre, demandant entré autres choses que I’acte passé par
'1a 1égislature de Ia province de Québec pendant la session de 1886, chapitre 54, et
intitulé : ¢ Acte concernant le barrean de la province de Québee,” soit désavoué -
‘parce qu'il établit une différence qui fait tort aux universités et écoles protestantes
"de Québec au sujet de Padmission des aspirants & I'étude du droit, et qu'on a avisé &.
Son Excellence qu’il n’avait pas été jugé & propos de désavouer I'acte en question.

Je dois en méme temps vous informer que si la demande de redressement que-
Puniversité se propose de faire 4 la législature de Québec & sa prochaine session, n’a.
pas de suite, et si une pétition sous forme d’appel est présentée & Son Excellence
en conseil, sous Vautorité de ’Acte de ’Amérique Britannique du Nord, Son
Excellence en conseil examinera soigneusement la question de sa juridiction et celle-
du parlement dans cette atfaire, ainsi que les mérites de la cause tels que présentés
“par la pétition.

J'ai, ete.,
HENRY J. MORGAN,

Faisant fonctions de sous-secrétaire d’ Etat.
"A T’honorable Jaymes FERRIER,

‘Chancelier, université du colldge McGill, Montréal,

DEPARTEMENT DU SECRETAIRE d’ETaT, OTrAWA, 2 septembre 1887,

MonsieuR,—J’ai I'honneur de vous faire savoir, pour linformation do votre
gouvernement, que le gouverneur général a examiné en conseil un acte de la légis-
lature de la province de Québec, passé 4 la session tenue en ’année 1880, chapitre 34,

et intitulé : *“ Acte concernant le barreau de la province de Québec.”

Son Kxcellence est avisée que les vues de ce gouvernement au sujet de cet acte
vous ont été transmises par une lettre du secrétaire d'Etat, en date du 19 avril
dernier, et que votre attention y ayant éLé attirée le 4 juillet suivant, vous avez fait
part, par une lettre datée le 6 juillet, de la 1éponse de votre gouvernement aux
obj ctions faites & D'acte, réponse par laquelle il ‘appert que votre gouvernement
ingiste sur le droit de la législature de Québec de donner au batonnier de la province
la préséance sur les antres membres du barreau. :

‘Votie dépéche c¢ite & lappui de cette allégation l'opinion de sir John A.
Macdcnald, exprimée dans son rapport du 3 janvier 1887 (Hodgins, ¢ législation
provinciale,” page 26) ; mais vos.conseillers ont. omis de remarquer une restriction
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importante qui y est renfermée et sur laquelle néazmoins le ministre de la justice a
attiré I'attention du gouvernement dans son rapport du mois de mars 1887, dont une
copie vous a été envoyée en méme temps que la susdite lettre de M, Chapleau du 19
avril,

Par cette restriction, 'autorité d’une législature qui fait des lois concernant
V’administration de la justice pour donner & up avocat le droit de préséance, est
sujette & 'exercice de la prérogative royale, qui est souveraiue, et nullement amoindrie
par les termes de I’Acte de ' Amérigue Britannique du Nord, 1867.” -~ )

‘Vos conseillers soutiennent aussi que le seul point décidé par la cour supréme
du Canada in re Lenoir vs. Ritchie (cas cité par le ministre de la justice), est que les
actes provinciaux ne s’appliquent pas aux conseils de la reine nommsés par le gouver-
neur général, et que conséquemment ce cas ne saurait décider les questions dont il
g'agit.

8 Le ministre de la justice, dans)son rapport, a cité ce cas pour déterminer qu’'une
1égislature provinciale n’a pas le pouvoir d’autoriser le lieutenant-gouverneur d’uue
province & nommer des conseils de la reine ou 4 accorder 4 un membre du barrean
un droit de préséance dans les cours de justice de la province, parce que la préroga-
tive d’élever des praticiens dans les cours de justice & uue distinction supérieure, en
les constitnant docteurs en droit, ete., ou en accordant des lettres de préséance a tout
conseil que Sa Majesté juge & propos d’honorer de cette marque de distinction qui lui
donne droit au ravg et a la pré:éance spécifiés dans ses lettres patentes, appartient,
au Canads, au gouverneur général, comme représentant de la couronne, et non aux
lientenants-gouverneurs. Son Excellence a é.é avicée que le ministre de la jusiice,
ayant de nouveau examiné la cause, ne voit aucun motif de modifier en quoi que ce
8oit la décision apportée en premier lieu.

Il me reste maintenant a vous informer que I'on a avisé Son Kxcellence que lg
gouvernement, tout en adhérant aux vues exprimées en cette matiére par le ministre
de la justice, Son Excellence est d’opinion qu’ancun embarras sérieux ne peut surgir de
la mise en vigueur de cet acte, que les membres du barreau qui se trouveront 1ésés par
cette loi pourront en appeler aux cours de justice en la maniére usuelie, pour la
revendication de leurs droits, tandis que de nombreux inconvénients résultersient du
désaveu de l’acte & canse de plusieurs de ses autres dispositions. Il a donc pla 4 Son
Excellence laisser I’acte en vigueur.

Depuis le premier examen de I'acte, le chancelier de I'université McGill et
d’autres personnes ont adressé au gouvernement une correspondance par laguelle ils
demandent, entre aulres choses, que cet acte soit désavoué parce qu’il fait une
distinction au désavantage des universités et des écoles protestantes de Québec aw
sujet de 'admission des aspirants & ’étude du droit.

Toutefois, Son Excellence est avizée en conseil, que les documents démontrent
que le présent conseil géuéral du barreau se compose de sept catholigues romains et
de quatre protestants, tandis que la proportion, en égard & la population, devrait étre
de six & un.

Il »’y a aucup doute, suivant Son Excellence en conseil, que I'acte contre les
dispositions duquel on apporte cette obj:ction, appartient & 'autorité législative de
la législature de la province de Québec, et on est d’avis qu'il n’existe aucune raison
valable pour appréhender que la Iégislature de Québec ne traite d’une manidre pew
généreuse .la minorité protestante de cette proviuce.

Je dois vous apprendre aussi que, dans la correspondance déja citée, le chancelier
de université McGill, au cas ol l'acte me pourrait &tre désavoué, demande d’en
appeler au gouverneur général en conseil, en vertn, je suppose, du troisidume
paragraphe de la section 93 de “ I’Acte de I’Amérigue Britanwique du Nord.”

J’ai lhonneur d’étre, L
Monsieur,

JOHN COSTIGAN,
Pour le secrétaire & Etat.
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NOUVELLE-ECOSSE, 48 VICTORIA 1885.

3ME SESSION —28E ASSEMBLEE GENERALE.

Le lieutenant-gouverneur au secrétaire d'Etat:

HoreL pv GouvERNEMENT, HaLirax, N.-E., 21 aoat 1885

MoONSIEUR,—J'ai I’honneur de vous faire savoir que j'ai expédié ce jour dos
exemplaires des statuts de Ja Nouvelle-Ecosse pour I'année 1885; sur ce nombre deux
-excmplaires certifiés sont destinés an ministre de la justice.**

J’ai honneur d’étre,
Monsieur, .
M. H. RICHEY,

Lieutenant-gouverneur.
A Thonorable

Secrétaire d’Btat pour le Canada, Ottawa.

Le sous-secrétaire d' Etat au lieulenant-gouverneur.

SecrETARIAT D'EraT, OTTAWA, 21 200t 1888,
Monsieur,—J’ai ’honneur d’accuser réception de votre dépéche du 21 courant,
-t des exemplaires des Statuts de la Nouvelle-Ecosse pour I'annés 1885, qui seront
distribués de la maniére indiquée dans votre dépéche.
J'ai, ete.,
GRANT POWELL,

Sous-sesrétaire d'Etat.
A Son Honneur le lientenant-gouverneur de la

Nouvelle-Ec¢osse, Halifax, N.-E.

Pétition de Madame Maria Kearney relativement a chapitre 31.

A Son Excellence sir Henry Charles Keith Fitzmaurice, marquis de Lansdowne, et
gouverneur général du Canada.

La pétition de Maria Kearney, de Dartmouth, dansle comté de Halifax, pro-
‘vinee de la Nouvelle-Ecosse, expose respectueusement :

Quoe son pére, Andrew McMinn, décéda en 'année 3838, aprés avoir fait son testa-
ment, dont une copie est annexée, et qui a été ensuite réguliérement prouvé et enre-
gistré dans la cour de Probate & Halifax, ol il est encore enregistrd. Votre pétitionr~
naire avait environ deux ans a I’époque du décés de son pére, et n’était pas née lors~
que le testawent fut fait. Mary McMinn, mdre de votre pétitionnaire, obtint par le
testament ci-annexé la curatelle des biens du pdre de votre pétitionnaire. Par le dit
testament une propriété de 160 acres de terre 4 Dartmouth sasdit fut légnée & la
dite Mary McMino, sa vie durant, la propriété devant revenir a tout enfant ou tous
eafants que le testateur pourrait avoir durant son mariage. Votre pétitionnaire fut:
la seule enfant issue de ce mariage, et eiit droit de jouir de cette propriété au décés
de sa mére, qui décéda en 1881,
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Peu de temps aprés que la dite Mary McMinn fat devenue curatrice, désirant
avoir le contrdle absolu et la propriété de cette terre, elle demanda, sous prétexte de
dettes dues par le testament, au gouverneur et au conseil de la Nouvelle-Ecosse, qui
avaient alors seuls le pouvoir d’ordonner la vente des biens des personnes décédées,
ia permission de les verdre, mais; le gonverneur et le convse‘ili‘refusérent d’ordonner
telle vente, ou toute autre vente de la propriété. Ille institua ensuite des procé--
dures devant la cour de chancellerie de la Nouvelle-Ecosse, et ayant caché 4 la cour
le titre de votre pétitionnaire, elle obtint frauduleusement .un ordre du maitre des
rdles de vendre la dite propriétéd, et sous I'antorité de cet erdre elle la vendit ot en:
devint Pacquéreur. Votre pétitionnaire prétend que la cour de chancellerie n’avait.
aucune juridiction sur la propriété méme &'l n’y avait pas eu demande au guuver-
neur, et au conseil ; que le gonverneur et le consell ayant refusé d’ordonner la vente,
aucune cour ne pouvait intervenir; que le maitre des 1 dles ne pouvait donner valide-

"ment un ordre de vente; que la cause n’a pas été entendue, et qw’il n’y & jamais en

" de jugement final; que le titre de votre pétitionnaire comme légataire a été caché, et
»’a jamais §té mentionvé dans Vassignation, qu'ancune vente. ou: titre .de vente n’a
&6 ratifié, ou qu’'aucun décret n’a été enregistré ; que-ces raisons et plusieurs autres
rendent la vente de la dite propriété, quant 4 votre pétitionnaire, inefficace et nulle.
A T'époque de cette vente votre péiitionnaire n’'était encore qu'une enfant. Aussi-
18t aprés'que le titre de votre pétitionnaire fut devenu vulide au décés de sa mare en
1881, eile institua une action en expulsion contre I’honorable Samuel Creelman,
membre du Conseil législatif de la Nouvelle-Ecosse, et contre Alexander P. Reid,
mwédecin, laquelle cause a été décidée contre votre pétitionnaire, qui a interjeté appel
devant la cour supréme du Canada. Cette décision, cependant, a 4té rendue sans que-
votre pétitionnaire efit 61é entendue.

Pour rendre valide le titre de cette propriété en faveur de ceux qui la détenaient
4 Yencontre de volre pétitionnaire, il fut passé, pendant la session de la législature
de l1a Nouavelle-Ecosse qui vient de se terminer, un acte rédigé. en termes généraux,

“saveir: rendant valides tous les titres de la cour de chancellerie, mais ces termes
généranx ont é16 employés pour cacher la véritable intention de I'acte qui & 6té passé
aniquement pour empécher votre pétitionnaire de recouvrer la propriété qu’elle
réclame dans son dit proces, et dont elle a é1é dépouillée par les procédures inéga-
lidres, frauduleuses et nulles ci-dessus citées, et instituées pendant qu’elle n'était
qu’une’enfant, mais qai i’ont jamais été terminées. ~Votre pétitionnaire ne savait
P38 qu’'une mesure de ce genre avait été proposée dans la législature de 1a Nouvelle--
Hicosse, et n’a découvert la'chose qu’aprés la fin de la session, et n’en ayant eu aucan.
avis elle n’a pu &'y opposer, et le dit acte a été passé hors de sa connaissance.

Le dit honorable Samuel Creelman était un des merubres du Conseil législatif:
de la Nouvelle-Ecosse et vota en faveur de cet acte, et aida & le faire passer, bien quw’il
fat un des défendeurs dans le procds intenté par votre pétitionnaire pour recouvrer
©stte terre.

Votre pétitionnaire croit qu's I'exception du dit-Samuel Creelman, trés peu,.
sinon pas un seul des membres de I'une ou l'autre branche de la 1égislature de la

- Nouvelle-Ecosse, ne connaissaient l'intention réelle: et véritable de I'acte. Le dit
acle ent intitulé: * An Act to confirm sales of land under order of the Supreme or Equity-

~Gourt.”

Votre pétitionnaire est veuve avec huit enfants qui dépendent d’elle pour.leur
- support, et si'cet acte devient loi, elle’ souffrira ainsi que ses enfants une. grande et
- manifeste injustice et des dommages, et elle prie humblement Votre Excellence de
refoser de sanctionner I'acte et de le désavouer soit en tout soit en partie, antant qu’il
s’applique ou comprend ou porte sur la propriété ou le titre de propriété gu'elle
réelame dans son dit proeés contre le dit honorable Samuel Creelman et Alexander
P. Reid. '

Ei-votre pétitionnaire ne cessera de prier.

T. J. WALLACE,

Solliciteur.
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Cepie des derniéres volontés et testament de M. Andrew Mc Minn.

Ceci est la derniére volonté et le testament de moi, Andrew McMinn, de Dart-
mouth, dans le comté d’Halifax, gentilhomme :—

" Je désire que mes frais de funérailles et mes dettes légitimes soient payés par
mes exéeuteurs ci-aprés nommés aussitdt qu’ils pourront le faire commodément apras
mon décés, 4 méme mes biens personnels, et sujet & ce paiement, jo laisse et légue &
ma femme, Mary McMinn, absolument et pour son propie usage pour toujours, tous et
chacon de mes biens personnels et effots de toute sorte et description.

Je donne et légue 2 mes exécuteurs ci-aprés nommés, et au survivant d’eux, et
aux héritiers et ayants droit de chaque survivant ¢ tout ce lot de terre dans la ville
de Dartmouth, situé au coin desrues Wentworth et Quarrel,” qus jai acheté des exé-
cuteurs testamentaires de Jonathan Tremaine, décédé.

Ausgi une certainelisidre de terrain 4 Lake Leon Run, gue jai récemment
acheté des exécuteurs testumentaires de Lawrence Hartshorne, décédé, et de Jona-
than Tremaine, désédé.

Anssi deux certains lots de ville tracés pour toucher au lac Léon, avec les héri-
tages et dépendances des dits lots et lisiére, pour les poseéder, mes dits exécuteurs
testamentaires ou le survivant d’entre eux, et les héritiers et ayants droit de chaque
survivant, aux conditions, et pour les nsages, intentions et fins ci-aprés wmentionnés
@t exprimés, 4 savoir, 4 la condition qu’eux, mes dits exécuteurs testamentaires et
le survivant d’eux,. et les héritiers, exécutenrs testamentaires, adminisirateurs de
chaqnesurvivant, vendexnt et ils devront vendre et disposer des dits lots ot lisiére de
terre & telle époque, et de telle maniére, et pour tel prix qu’.ls jugeront lo plus eon-
werable ; et ils placeront et devront placer le produit de telle vente en telles garanties
qu’ils jugeront a propos et convenables, et de la méme maniére ils piaceront I'intérét
en provenant, avec pouveir de molifier, changer et varier ces garanties, lorsque et
aussi souvent qu’ils le jugeront & propos pour I'usage et Iavantage de mes deux pe-
tites filles, Jane Mary Norris et d’Ann Bryne, fille de ma dite fomme, Mary McMina,
tel que ci-aprés pourvu, savoir, 4 la charge pour mes dits exécuteurs et les survivants.
ot les héritiers, exécuteurs testamentaires et administrateurs de chaque survivant de
payer, et ils paieront et appliquerent lorsque et aussitét gue la pius jeune d’elles, les
dites Jan Mary Norris et d’Ann Byrne, auront atteint 'ige de vingt et un ans, le
dit capital et les intéréts accumulés sur co capital aux dites Jane Mary Norris et
d’Ann Byrne en proportions égales, chaque part étant semblable ; et dansle cason
senlement 1'une d’elles atteindait cet 4ge, alors ils paieront et appliqueront toute ls
somme capitale et tous les intéréts accumaulés 4 teile survivante.

‘Je donne et idgue & ma dite fomme, Mary McMinn, toute cette étendue et mor-
€eaun de terre situé sur le coté est du havre d’Halifax, & moi vendu par feu Richard
John Uniacke, par acte portant la date du seizidme jour de janvier, A.D. 1803, et sur
lequel jo demeure, avec les batiments, la briqueterie, les améliorations et dépendances
qui 8’y trouvent et y appartiennent.

Aussi toutes mes terres & Chezetcook, contenant cing cent cinguante acres, plus
ou moins, excepté la partie de ces terres qui est ci-aprés autrement léguée. Pour les
posséder ma dite femme pour et durant sa vie naturelle sans restriction d’usure et de
détérioration (impeachment of waste) et 4 compter de et aprds la mort de ma dite
femme, dans le cas ol elle ieur survivrait, alors 4 compter de et aprés mon décas, je
donne et légue ces terres A tout enfant ox tous enfants que je pourrais avoir par mon
présent mariage avee la dite Mary McMinn, et les héritiers et ayants droit de cet
enfant ou de ces enfants. ’

Et dans le cas olt je n’aurai pas d’enfant ou d'enfants par mon présent mariage,
ou dans le cas du décds de cet enfant ou de ces enfants, sans héritiers légitimes, alors
Je donne et 13gue ces terres 4 la dite Anne Byrne, ses héritiers et ayants droit pour
toujours, aprés le décds de sa dite mére dans le cas out elle me survivrait, et aprés son
décas dans le cas ol sa dite mére ne me survivrait pas.

Je donne et ldgue 4 mon fils, Andrew McMinn, ses héritiers et ayants droit pour
tonjonrs : :
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Tout ce morceau de terre 4 Chezetcook que fem mon pdre, Thomas McMinn, &
‘obtenu du gouvernement, situé dans la division lettre A, et contenant deuz cent
cinquante-acres de terre, plus ou moins. .

Et quant au reste de mes biens dont il n’est pas autrement disposé, je les donnent,
et ldgue & ma dite femme, ses héritiers, exécuteurs, administrateurs et ayants droit,
pour son ou leur propre usage ¢t avantage absolument et pour toujours.

Bt je désire, et mon intention est, etje déclare par les présentes que la disposition
contenue dans mon présent testament en faveur de ma dite femme, sera acceptée et
prise par elle au lieu et en pleine satisfaction de touv douaire et tiers suivant la lot’
commune ou autrement, gu’elle pourrait. autrement réclamer et demander sur ef &
méme les dites terres et héritages quejai possédés, que je possdde maintenant, ou que
Jje pourrai posséder & 'avenir par succession.

Je nomme et désigne James Tremaine et Edward Cunard, marchands, tous deux
d’Halifax, les exécuteurs de mes dernidres volontés et testament.

Ea foi de quoi j'ai apposé aux présentes mon seing et sceau, le seizidéme jour
d’ectobre 1835,

ANDREW McMINN.
-Signé, scell, publié et délivré par le dit testateur?y

comme étant ses derniéres volontés et son |

testament, en présence de nous qui en sa pré- ‘>

sence, 4 sa demande et en la présence des uns |
des-autres avons apposé nos signatures comme |
témoins de ce testament.

TromAs Boaas, jeune,
SrerEEN Boaas,
H. HarTsHONE.

Enregistré le 24 janvier 1803. Acte daté du 10 janvier 1803—2.30.
Uniacke Richard et son épouse, & McMinn, Andrew.

Le sous-secrétaire &' Etat a M. T. J. Wallace.

SecrErariaT D’ETAT, OTTAWA, ler mai 1885,
MonsiEur,—J’ai 'honneur d’accuser réception d’une pétition envoyée & Son
Excellence le gouverneur général par Maria Kearney, de Dartmouth, N.-E., deman-
dant le désaveu d’un certain acte passé par la législature de la Nouvelle-Ecosse
rendant valides tous les titres de chancellerie, en autant qu'ils affectent la propristé
dont il est parlé dans la pétition, ainsi qu'une copie de I'acte des dernidres volontés et
testement de fen Andrew McMinn, et de vous dire que I'affaire recevra son attention.
J'ai, ete,,
G, POWELL.

Sous-secrétaire d' Etat.
M. T. J. WALLACE,

Solliciteur, Dartmouth, N.-E.

Rapport de U'honorable ministre de la justice.

DEPARTEMENT DE LA JUSTICE, OTTAWA, 7 mai 1885.
A Son Excellence le gouverneur général en conseil :

Le soussigné, & qui I'on a renvoyé la pétition de Maria Kearney, demandant le
désaveu d’un acte passé par la législature de la Nouvelle-Ecosse i sa dernisre session
(1885), chapitre 51, et intitulé ** An Act to confirm sales of iand under order of the
Supreme or Equity Court,” a ’honneur de recommander que des copies de la pétition
et des documents qui I'accompagnent soient transmises au lientenant-gouverneur de
70 LEGISLATION DE LA NOUVELLE-ECOSSE.
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s Nouvelle-Ecosse, dans le but d’obtenir une copie authentique de tel acte, et de
donper 3 son gouvernement l'occasion de faire telles observations qu'il jugera
convenables au sujet du dit acte et de la péfition..

A, CAMPBELL,

Ministre de la justice.

Copie oERTIFIEE d'un rapport d'un comité de Uhonorable Conseil privé, approuvé. par
Son Excellence le gouverneur général en conseil, le 6 mai 1885.

Sur un rapport en date du /7 mai 1885, du ministre de la justice, disant 'vq,n’il a
examiné une pétition de Maria Kearney demandant le désaveu d’un acte passé par
la Iégislature de la Nouvelle-Ecosse 4 sa dernlére session, intitulé: “ An Act to
confirm sales of land under ordér of the Supreme or Equity Court.

Le ministre de la justice recommande que des copies de la pétition et des
doecuments qui l'accompagnent soient transmises au lieutenant-gouverneur de la
Nouvelle-Eecosse, dans le but d’obtenir une copie authentique de tel acte, et de
donner 4 son gouvernament l'occasion de’ faire telles observations qu’il jugera
convenables au sujot du dit acte et de la pétition. o

Le comité conseille de donner instruction au secrétaire d'Etat d’expédier en
conségnence la pétition et les documenis qui Vaccompagnent au lieutenant-
gouvernenr. _

Le tout respectueusement soumis & 'approbation de Votre Excellence.

JOHN T. McGEE,

Greffier du Conseil privé,
A Thonorable secrétaire d'Etat.

Pétition de madame Maria Kearney aw sujet des chapiires 23 et 31.

A Sov Exornuence Hesey CrARLES KErma FITzMAURICE, marquis de Lansdowne et
gouverneur général du Canada :—

La pétition de Maria Kearney, de Dartmouth, dans le éomté d’Halifax, province

la Nouvelle-Ecosse, expose humblement : _

Qu'elle a adressé il y a quelques jours & Votre Hxcellence uue pétition lui
demandant de désavouer ou de refuser son assentiment & un acte de la législature de
Ia Nouvelle-Ecosse pour les raisons énoncées dans la dite pétition. Depuis 'envoi de
cette pétition votre pétitionnaire a découvert gu’'mun sautre acte de la législatare
provinciale intitulé: An Act to enable the governement of Nova Scotia to appropriate
tands for public purposes,” a aussi 6té passé pendant la dernisre session, et bien que
rédigé en termes généraux, comme 8'il s’appliquait universellemeat, il était
uniquement destiné 4 prendre des terres appartenant & votre pétitionnaire, dans des
circonstances qu'elle prétend étre tout & fait injustifiables. Voici ces circonstances :
En Pannée 1859, le gouvernement provincial construisait un édifice connu sous le
nom d’hépital pour les aliénés, et avait besoin pour cet édifice d’un approvisionne-
ment d’ean qu’il pouvait se procurer en posant des conduits d’eau sur la terre qui
avait 6t léguée 4 votre pétitionnaire par son pére, sauf lusufruit par sa mére, qui
“vivait alors. N

Un acte du parlement fut donc passé autorisant le gouvernement i poser des
conduits d’eau sur cette propriété, ce qui fut subséquemment fait. On obtint done
un ample approvisionnement d’eau et il en fut ainsi jusquwa il y a environ un an,
lorsque, sanus sa permission, les conduits d’ean et tout l’approvisionnement furent
©6dés & une rafficerie do sucre du voisindge. Lo conséquence de l'échange de ce
droit précieux, d'une manidre injuste et sans jugement, fut de laisser cette institution
sans approvisionnement d’eau, excepté celni qu'elle pouvait ebtenir par tolérance de
la raffinerie de sucre.
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Pour obvier i cette difficulté eréée avec tant d’insouciance, le gouvernement de
1a Nouvelle-Ecosse, sans y &tre autorisé par la loi, entra par force et violence sur la
terre de votre pétitionnaire, et sur une longueur de plus de mille pieds creusa umne
profonde tranchée en travers cette terre, et y posa de nouveaux conduits, acquérant
injustement ainsi un nouvel approvisionnement d’eau. Une action fut dés lors insti-
tude par votre pétitionnaire avant la passation de cet acte, pour faire enlever ces se-
conds conduits d’ean de dessus cette propriété dont elle est maintenant en possession,
par suite du décés de sa mére arrivé en 1881, et cette action est actuellement insecrite-
sur la liste des causes de la cour supréme du Canada, devant laguelle cour elle a éié
portée 4 la suite d’'un appel de la cour supréme de la Nouvelle-Hcosse.

Votre pétitionnaire prétend que le dit acte, rédigé en termes généreux, a pour
objet la destruction de ce procés, en obtenant par acte du parlement une propriété en
litige, ce qui serait un exercice inconstitutionnel du pouvoir législatif. Votre péti-
tionnaire prétend de plus que permettre d’envahir de nouvean et de lui enlever par .
force sa propriété pour une fin qui a déja é1é atteinte en se servant de sa propriété
pour un autre objet, serait un procédé d’une dureté sans exemple, tout 4 fait injuste et
inexcusable par aucun précédent, quelque arbitraire qu'il soit. -

Votre pétitionnaire sgoumet de plus que vu que le gouvernement provincial de 1a
Nouvelle-Ecosse ne faif aucuns travaux publics et n’a aucune intention d’en faire, et
n’en possdde aucun excepté I'édifice connu sous le nom de * The Province Building,”
ot I'édifice connu sous le nom de 'Hépital des aliénés, aucun acte semblable n’est
nécessaire, et placer un pouvoir aussi illimité de prendre des terres, & la disposition
du Conseil de la province, comme cet acte le propose sans raison, serait un exercice
des plus arbitraires du pouvoir législatif,

Votre pétitionnaire soumet aussi qu’excepté dans les cas d’une nécessité pres-
sante, ce qui n’existe pas dans la Nouvelle-Ecosse, les biens des individus ne devraient
pas leur étre enlevés sans leur donner d'abord une compensation, mais cet acte a une
intention contraire, et ce droit de I'individu de posséder ses biens en général jusqu’a
ce qu'il S'en départisse volontairement, ou jusqu’a ce qu'il en soit payé, lorsqu’il en
est privé contrairement 4 ses désirs, s’applique plus particuliérement au gouves-
nement de la Nouvelle-Ecosse dans le cas actuel; car, va qu'on ne peut intenter
d’action contre le gouvernement devant aucune cour de justice, qu'on ne peut le
tenir responsable excepté par ses agents ou serviteurs, que cet acte soustrait a toute
responsabilité, la personne qui est privée de =a terre par cet acte, ne devrait pas en
étre privée avant d’en recevoir compensation dans tous les cas, Cet acte, il est vrai,
parle d’arbitrage et fait quelques fleurs de rhétorique plausibles en ce sens, mais on
ne peut ni forcer le gouvernement & un arbitrage, ni obtenir de sentence arbitrale
contre lui, et tout propriétaire, aprés avoir été dépouillé de sa terre se trouverait
1a merci du gouvernement pour sa compensation,

Votre pétitionnaire soumet de plus que la législature de la Nouvelle-Ecosse;
lorsqu’elle était indépendante et exercait son contrdle sur toute la province et sur
des travaux publies considérables, n’a jamais essayé de passer un acte général pour
s’'approprier des biens de particaliers, mais portait chaque cas particulier devant le
parlement ouvertement et publiquement, de maniére 4 donner aux intéressés 'occa-
sion d’étre entendus devant un comité de I’Assemblée et afin de le faire sanctionner
ou rejeter sur son mérite; et c'est la premiére tentative de ce genre qui ait jamais
été faite, et c’est contraire 4 la pratique et & la ligne de conduite de la Iégislature de
1a Nouvelle-Ecosse depuis I’établissementede la province. Ci-annexés se trouvent des
exemplaires de ces deux actes réguliérement certifiés.

Votre pétitionnaire prie donc respectueusement et humblement Votre Excel-
lence de refuser sa sanction 4 Vacte intitulé: * An Act fo enable the Government of
Nova Scotia to appropriate lands for public purposes,” ainsi qu'a P'acte contre lequel

on a déja fait une pétition.
MARIA KEARNEY,
Par son solliciteur,

T. J. Warvace.
OrraWa, 8 mai 1885. :
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ACTE A I’EFFET DE CONFIRMER LES VENTHES DE TERRES SOUS
L’AUTORITE D'UN ORDRE DES COURS SUPREME OU D’EQUITE.

Qu'il soit décrété par le gouverneur, le Conseil et I’Assemblée législative, ce qui
suit :

1. Toutes ventes et transforts de terres ou d’immeubles ci-devant faits par tout
maitre de 1a cour de chancellerie on de la cour supréme, ou par tout shérif ou autre
personne, en vertu et en conségquence des instructions d’un ordre ou décret de la
gour de chancellerie, d’un juge de la cour d’équité, de la cour supréme ou d’ancun
des juges de ces cours, et toutes les ventes ci-aprés faites en vertu et en conséquence
de tout tel ordre, décret ou jugement donné ou rendu jusqu’a présent ou i donner
ou rendre & l'avenir, seront, 8'ils sont confirmés ou lorsqu’ils seront confirmés, bons,
valides et effectifs pour la cession ou le transfert aux divers acheteurs de tous les
héritages, droits, titres et intérédss des parties davs et sur les dites terres, que fel
ordre, décret ou jugement ordonnera de vendre, sans que ces parties soient déclarées
8tre une des parties & ces actes de transfert.

2. Les actes ci-devant exceptés seront une présomption de preuve de la cession
des héritages ou intéréts qu'on a intention de céder, et de la régularité des procédures.

3. Lors de la vente de biens hypothéqués en vertu d’une forclusion et vente, it
est par le présent acte déclaré et décrété qu'il a été et qu'il sera loisible au créancier
hypothécaire d’acheter. ’

ACTE A I’EFFET DE PERMETTRE AU GOUVERNEMENT DE LA NOU
VELLE-ECOSSE DE S’APPROPRIER DES TERRES POUR DES FINS-
PUBLIQUES.

Qu'il soit décrété par le gouverneur, le Conseil et ' Assemblée, comme suit :—

1. Le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse est par le présent acte antorisé et a
Je pouvoir, lorsqu’il aura besoin de toutes terres ou toute servitude ou droits sur toute
propriété particuliére pour des fins publiques, dont I'appropriation est, & son juge-
ment, nécessaire pour l'usage, la construction on 'entretien de tous travaux ou édifices.
publics, ou pour 'usage, la construction ou l'entretien de priviléges hydrauliques,
taits ou créés pour ou en rapport avec des travaux publics, ou pour y avoir accds,
il pourra pour ces fins faire un coatrat ou une convention, avec toutes personnes,
corps incorporés, gardiens, tuteurs, curateurs et administrateurs quelcongues, non
sealement pour eux-mémes, leurs héritiers, successeurs et ayants cause; mais aussi
pour et au nom de ceux qu’ils représentent, que ce soient des enfants en bas fige, des
enfants mineurs, des absents, des aliénés, des femmes mariées ou autres personnes
incapables de contracter, en possession on intéressées dans ces terres, immeubles,
ruisseaux, eaux et cours d’exn, et tous ces contrats et conventions et tous les trans-
ferts ou autres instruments faits en conséquence de tout contrat ou de toute conven-
tion seront valides pour loutes fins et intentions quelconques.

2. Dans lo cas ol il ne serait fait aucune convention de ce genre, le gouverneur
en conseil est par le présent acte autorisé et a le pouvoir de s’approprier toutes telles
terres, droits ou servitudes ainsi acquis par lui, et d’autoriser toute personne ou toutes
personnes, par les minutes du Conseil, & entrer sur ces terres pour l'objet ou les
Objets pour lesquels eiles ont été prises, et le dit gouverneur pourra acquérir, en don-~
nant 4 la partie en possession, 8'il y en a, ou au propriétaire, 8'il est connu, trois
jours d’avis de telle appropriation, et dds lors le droit, le titre et l'intérét sur cette
terre, droit ou servitude, passera 2 la couronne et lui sera dévolu pour les fins pour
lesquolles elle s'est appropriée catte terre, ce droit ou cette servitude, Lors de telle
appropriation le gouvernement paiera au protonotaire de la cour supréme la valeur
raisonnable ou son estimation de cette valeur, et donnera avis 4 la partie en posses-
sion, si elle est connue, ou au propriétaire, 'il est connu, que cette évaluation a été
payée a la cour comme susdit, et dans le cas ot tel propriétaire ne serait pas satis-
fait de la dite somme ainsi payée, alors sur requéte a un juge ou & la cour, le gouver-
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nement nommera un arbitre, la partie ou les parties intéressées, un autre, et la cour
le troisidme arbitre, et 1a sentence arbitrale de ces arbitres ou de devx d’entre eux,

uant & la valeur de la dite propriété on des droits acquis par le gouvernement, sera
%ﬁal’e et concluante, & moins qu'on ne puisse montrer qu'on a fait erreur en fixant
cette sentence arbitrale, et sur production de cette sentence et avis de cette produc-
tion donné au gouvernement, ce dernier paiera le montant accordé par la sentence 3
Ia cour, qui la pajera aux parties qui y auront droit. '

" 3. Aucune action ne sera intentée on maintenue contre toute personne ou toutes
personnes autorizées par le gouverneur en conseil ou par le chef d’aucun des départe~
ments publics, 4 entrer sur toutes terres, droits ou servitudes prises ou requises sous
Tauntorité du présent acte, ou prises on requises par le gouvernement ou par tout chef
de département pour des fins publiques.

———

Je, Henry C. D. Twining, greffier de ’Assemblée législative de la Nouvelle--
Ecosse, certifie par les présentes que ce qui précéde est une vraie et exacte copie des
actes, qui, ayant été passés par les deux branches de la législature provinciale, ont
été respectivement sanctionnés par Son Honneur le lieutenant-gouverneur de la dite.
provinee le vingt-quatriéme jour d’avril 1885.

HENRY C. D. TWINING,
Gireffier de U Assemblée.

Le sous-secréiaire ' Etat a M. T. J. Wallace.

DEPARTEMENT DU SECRETAIRE D' BraT, OrrAwaA, 11 mai 1885,

MonNsIEUR,—J’ai ’honneur d’accuser réception d’une pétition adressée & son
Excellence le gouverneur général, par Maria Kearney, de Dartmouth, N.-, deman-.
‘dant le désaven d’un cértain acte de la législature de la Nouvelle-Ecosse, intitulé:
“ An Act'to enable the Government of Nova Scotia to appropriate lands for public pur-
poses,” ainsi que 'acte dont il est parlé dans une pétition antérieure de la dite Maria
‘Kearney, dont il a été régulidrement accusé réception, et de dire que cette pétition
sera prise en considération.

Jai, ete.,
G. POWELL,

Sous-secrétaire & Etai.
M. T. J. WaLLACE,

Solliciteur, ete., Dartmouth, N.-E.

Le secrétaire d’ Etat aw lieutenant-gouverneur.

SECRETARIAT D’ETAT, OTTAWA, 3 juin 1885,

MonsiEur,—J’ai 'honneur de vous transmettre sous ce pli des copies de deux
étitions adressées & son Excellence le gouverneur général, par Maria Kearney, de
artmouth, N.-E., demandant le désaven d’'un acte passé par la législature de la

Nouvelle-Ecosse & sa derniére session, intitulé:  An Act to confirm saies of land under
order of the Supreme or Equity Court,” et des documents dont il est parlé daus ces
pétitions. '

‘ Je dois vous prier de vouloir bien faire transmettre les copies en question a votre
gouvernement, afin qu'il ait I'occasion de faire au svjet de I'acte et des pétitions les
observations qu’il jugera & propos de faire pour Pinformation de Son Excellence en
conseil.

LEGISLATION DE LA NOUVELLE-ECOSSE,



51 Victoria. ‘Documents de la Session (No. 21.) A. 1888

Je dois aussi vous prier de vouloir bien expédier, pour l'information de Son
Excellence, une copie authentiquée du dit acte.

J.A. CHAPLEATU,
Secrétaire &’ Etat.
A Son Honneur le
Lieutenant-gouverneur de la Nouvelle-Ecosse,
Halifax.

Le lieutenant-gouverneur ou secrétaire d’' Htat.

HOTEL DU GOUVERNEMENT, HALIFAX, N.-E., 26 juin 1886.

MonsiEur,—J’ai ’honneur d’accuser réception de 12 dépéche de monsicur le sous~
secrétaire d’Etat Powell, en date du 3 du courant, transmettant les copies de deux
pétitions adressées 4 Son Excellence le gouverneur général par Maria Kearney, de
Dartmoutb, N.-E., demandant le désaveu d’un -acte pasté par la législature de Ia
Nouvelle-Ecosse & sa derniére session, intitulé : ©* An Act to confirm sales of land under
order of the Supreme or Equity Court.” J’ai I'honneur de dire que jai expédié les
copies en question aux membres de mon gouvernement pour obtenir leur opinion, et
je les ai aussi priés de me fournir une copie authentiquée de I'acte ci-dessus, dans le
-but de I'expédier & Son Excellerce le gouverneur général pour son informstion.

J’ai ete,,
M. H. RICHREY,

Lieutenani-gouverneur.

A Thonorable secrétaire d’Etat du Canada,
Ottawa,

et

Le lieutenani-gouverreur au secrélaire d' Etat.
HorEL DU GOUVERNEMENT, HaLIPAX, N,-H,, 10 juillet 1885.

MonsiEUR,—Relativement & ma dépdche n° 34, datée du 26 juin dernier, accusant
réception de lavdtre, n° 2121, du 9 du mois dernier, j’ai maintenant 'honneur de vous
transmettre sous ce pli le rapport de mon yrocureur général sur les actes de la
législature de la Nouvelle-Ecosse passés & la récente session de 1885, intitulés : ¢ An
Act to confirm sales of land under order of Supreme and Equity Courts ” et “ An Act to
enable the Government of Nova Scotia to appropriate lands for public purposes.” Je vous
inclus aussi des copies certifiées des deux actes en question,

J’ai ete,,
M. H. RICHEY,

Lieutenant gouverneur.
A Thonorable secrétaire d’Etat pour le Canada,

Ottawa.

Le procureur général White au secrétaire provincial.
HaLtFAR, 22 juin 1885.

MonsiEur,—J’ai examiné les deux pétitions de Maria Kearney, demandant 4 Son
Excellence le gouverneur général de désavouer deux actes de la législature de la
Nouvelle-Ecosse passés pendant 1a réeente session de 1885, le premier intitulé: An
Act 10 confirm the sales of land under order of Supreme and Equity Courts’ étant le
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<hapitre 31 des statuts de 1885, le second : An Act to enable the Government of Nova
Scotia to appropriate lands for public purposes,” et étant le chapitre 23 des actes de
1886.

Comme vous le savez, le chapitre 31 a ét6 soumis & M. James Thompson, de la
société Thompson et Bullock, avocats de cette cité, dans le but de modifier la législa~
tion pour rendre plus parfaits les titres par suite de forclusion d’hypothaque.

Ce gouvernement n’a absolument rien eu & faire avee la présentation de ce bill,
bien que M. Longley et moi ayions parfaitement reconnu la nécessité qu’il y avait de
le présenter lorsque M. Thompson nous I’a soumis, et je vois qu'il est aussi surpris
que nous de découvrir que Maria Kearney ou son conseil considérent que P'existence
de son procés actuellement pendant devant les tribunaux nous ait en quoi gue ce soit
suggéré de le faire adopter.

Je vous transmets sous ce pli la lettre que M. Thompson m’a écrite aprés avoir
lu los pétitions de Maria Kearney. Quant an prétendu empiétement, je dois dire
qu’'aucune partie de la franchée des conduits d’eau ne passe sur les terres de Mariz
Kearney, & moins, cependant, qu'on ne découvre que le chemin public conduisant de
1a ville de Dartmouth & la Baie des Vaches et autres endroits ne soit sa propriété
personnelle. ; .

Hn octobre 184, une action de violation de propriété a été instituée i I'instance
de Maria Kearney contre Dickson et Ryan, deux employés de l'asile provincial des
aliénés, qui étaient occupés a rouvrir, par ordre da gouvernement, les tranchées
dans lesquelles étaient posées les conduils qui amenaient 'eau du lac Maynard i Va-
sile. Les tranchées ont été originairement ouvertes en 1828, et la violation de pro-
priété dont on se plaint provient de leur ouverture sur le chemin public qui coupe
ia propriété de Maria Kearney. Aprésl’émission du bref dans son action en violation
-de propriété, elle obtint une injonction pour empécher les dits employés du gouver-
nement de continuer les travaux du passage d’un nouveau conduit d’eau, laquelle in-
jonction fut sans retard renvoyée sur demande présentée a4 la cour & Halifax, qui fut
unanime dans son jugement renvoyant la dite injonction. M. Wallace en appela de
ce jugement & la cour supréme du Canada, et lors de ’andition de cet appel la dite
cour supréme confirma unanimement le jugement rendu par la cour supréme de la
Nouvelle-Ecosse, et rendit un jugement annulant cette injonction.

J’annexe ici les affidavits de messieurs Dickson et Ryan, dont on s'est servi
comme d’argument dans le dit appel.

Quant an chapitre 23 des actes de 1885, on me permettra de faire remarquer
qu'un acte semblable est essentiel si 'on veut continuer sans interruption les travaux
publics de la province. C'est une transcription de I'Acte fédéral de 1588, jusqu’a an
certain point, ¢t en pourvoyant aux intéréts publics on a en diiment égard 4 Ia pro-
tection des intéréts des particuliers. Mais 8'il en était autrement, la prétention de
M. Wallace de la part de Maria Kearney est trds inexacte, attendu que l'adoption
de cet acte ne peut, & mon avis, affecter en aucune manidre les procés institaés
antérieurement 4 son adoption et qui sont maintenant pendente lite.

Ci-annexées se trouvent des copies certifiées de ces deux statuts,

ros
J’ai, ete,,

A. J. WHITE,

) , Procureur général.
A T'honorable W. S. FreLpineg,
' Secrétaire provincial.

Monsieur James Thomson & Uhonorable procureur général.

Havirax, 18 juin 1885.

CHER MONSIEUR,—En 1832 (3 Guil. IV, ch. 52) un acte fut passé par la légista~
ture de celte province déclarant et décrétant que toutes les ventes et les transferts
6 LEGISLATION DE LA NOUVELLE-ECOSSE,
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faits ou & faire aprads cette époque par le maitre de la cour de chancellerie lorsqu’ils
geraient confirmés, seraient bons et effectifs pour transférer aux acheteurs lesintéréts
que le décret ordonne de vendre.

11 est évident que dés cette époque éloignée la cour de chancellerie avait ew
Phabitude de rendre des décrets pour la vente d’immeubles, et 4 faire valider les
titres par un maftre de la cour supréme.

On a continué cette pratique jusqu’en 1850. Lors de la revision et de la refonte
des statuts cette année-1a, il a été décrété dans V'acte relatif & 1a cour de chancellerie:
(chapitre 127, article 6 : ¢ Tous les transferts de terre faits en conséquence de tout
ordre ou décret de la cour seront valides lorsqu’ils seront confirmés par la cour, pour
tranaférer telle terre sans que les parties dont les intéréts sont ainsi transférés soient
parties 4 cet acte).” :

En 1855, il fut passé un acte * abolissant la cour de chancellerie et conférant &
1a cour supréme la juridiction d'une cour d’équité ” (chapitre 28), Tandis que cet
acte abrogeait le chapitre 127 des Statuts revisés, il omettait toute mention de I'article
6, relatif a la vente et au transfert d’immeubles. Ce fut évidemment une omission
par inadvertance. La cour n’a jamais changé de pratique lorsqu’on lui a conféré Ia
juridiction d'une cour d'équité. I’attention des avocats pratiquant ne parait pas
g'étre tournée vers cette omission dans cette loi. Des centaines d’hypotheques ont
été depuis forcloses, et des ventes ont été faites par les shérifs et meaitres sous l'autorité
de décrets de la cour d'équité, et des titres ont été accordés aux acheteurs lors de ces
ventes.

Comme vous le savez, j'en ai forclos un grand nombre, et j’ai fait beaucoup de
titres, me reposant sur la validité de ces ventes. :

En faisant un cours sur la propriété immobilidre devant1l’école de droit, omission
a 6té portée 4 mon attention, et jo me suis hété d’y porter reméde en préparant l'acte
en question,

Je ne visais aucun cas particualier, et je ne savais pas qu’il put en quoi que ee soit
affecter la cause de Maria Kearney.

J'ai, ete., .
JAMES THOMSON.
A Thonorable procureur général, Halifax, N.-E.

Copies des affidavits de John Dickson et Ryan.
DANs LA COUR SUPREME, 1884,

Maria Kearney, demanderesse,
Entre

et
Douglas Dickson et William Ryan, défendeurs.
. Je, Douglas Dickson, de l'asile de Mount-Hope, dans le comté d’Halifax, ingé--
‘nieur, étant assermenté, dépose comme suit :

1. Je déclare que je suis ingénieur local, & I'asile de Mount-Hope, dans le comte
d’Halifaz, et que je I’ai 6té depuis vingt-cing ans,

2. Que dans I'automne de ’année mil huit cent cinquante-huit, les commissaires.
de I'hopital provincial des aliénés situé & Mount-Hope, comté d’Halifax, ont posé des
conduites d’eau depuis le lac Maynard, ainsi appelé, et le dit hopital, pour son usage;,
ot que lorsque ces conduites d’ean ont été posées sur des propriétés particuliéres, Les.
propriétaires ont été indemnisés des dommages.

8. Qu’aucune partie de cette conduite d’ean n’a traversé aucune partie quelconque.
de la prouriété de la demanderesse, mais qu'elle a été posée dans une tranchée d'en-
viron quatre pieds de profondeur passant sur la partie onest du chemin public em
dedans des clotures quise trouvent de chaque cdté du dit chemin public, mais que
e chemin public passe en avant et la long de la propriété de la dite demanderesse.

4. Quo le dit chemin public le long dugquel courrent ces conduites, a été ouvert
entre ces dites clotures, & ma connaissance depuis au moins vingt-cing ans, et d’aprés
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les renseignements que j'ai pris il a été ouvert et maintenu comme tel depuis plus de
moixante et dix ans, et que ce chemin a été entretenu avec des fonds publics et an
moyen de la corvée.

. 5. Que depuis la pose de ces conduites, j'ai & maintes reprises, en ma qualité
«'ingénieur, ouvert cette tranchée sur le chemin public en face de la propriéte de la
demanderesse dans.le but de réparer ces conduites, et I'occupante d’alors—Ila mére
de la demanderesse—ne me I'a jamais défendu et n’a jamais fait de réclamation 4 ce
sujet, g :

: I 7. Qu'en vertu d'un-arrangement entre le gouvernement de la Nouvelle-HEcosse
b Greorge G- Dustan, de la raffinerie de sucre de Woodside, 4 Dartmouth, la conduite
d’eau ainsi posée est maintenant prolongée jusqu'a la dite raffinerie et fournit aussi
au dit hopital un approvisionnement d’eau trés restreint, et qui ne suffit pas aux
besoins de I’hopital.

%. Qu'en conséquence de cela le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse pose une
mnoavelle conduite d’ean dans la tranchée de I’ancienne conduite, et ce, depuis le lac
Maynard jusqu’au dit L:dpital mais aucune partie des dites conduites d’eau ne passe
gar ia terre de la demanderesse ; mais cette conduite est posée sur et dans le dit che-
anin publie en face de la terre de la demanderesse, et ce sont 13 les violations de pro-
priélé et les griefs mentionnés dans la declaration de la demanderesse, et je déclare
gue les dits creusages sur le chemin public se trouvent entre la cloture de chaque
6té du dit chemin, cldture qui appartient 4 la demanderesse, et la tranchée ainsi
wrensée et les conduites ainsi posées sur le dit chemin public ’ont été par moi sous
la direction de I'ingénienr provincial.

8. Que 'eau maintenant amenée par I'ancienne conduite jusqu’d I’hopital est
entidrement insuffisante pour les besoins du dit hopital, et en cas d’incendie I’alimen-
tation serait comparativement inutile.

9. Que le chemin le long duquel les anciennes et les nouvelles conduites d’ean
sont posées est le chemin ou route publique qui conduit de Dartmouth au vassage de
Yest et ailleurs, et est connu sous le nom de chemin du passage.de I'est (Fastern pas-
snge road). ) .

10. Que je n’ai fait ou fait faire aucun ouvrage depuis qu’on m’a signifié, le 10
octobre courant, 'ordre d’arréter, mais la dite tranchée .sur une longue distance le
long de ce chemin public est restée ouverte, et 8'il survenait dans l'intervalle un
wiolent orage de pluie, il serait difficile de continuer a poser une nouvelle conduite
d’ean, et le public ne pourrait non plus jouir de 'usage ininterrompu du dit chemin,

11, Que jo n’ai pas commis d’empiétement ni nui en aucune maniére i la pro-
priété de la demanderesse, et que I'endroit le plus rapproché ou la dite tranchée sur
e dit chemin public 8’approche de la cloture de la demanderesse, est d’environ denx
pieds & 'endroit le plus rapproché, et que ni la dite demanderesse ni aucune autre
personne en son nom ne lui a défendu de poser la dite condumite d’eau ni de creuser
Ia tranchée a cette fin,

Je dis que je puis payer tout dommage raisonnable gu’on pourra obtenir contre
moi dans cette canse, mais sa défense se fait de la part du gouvernement de la Nou-
velle-Eccsse, qui est le véritable défendeur.

DOUGLAS DICKSON.
Aitesté sous serment 4 Halifax, dans le comté d’Hali-) ’
fax, ce 16e jour d’octobre 1884, devant moi, { -
J BN T. Ross, ?
Com, cour supréme, comté &' Halifax. )

Dans na Cour SuprEME, 1884.

- { Maria Kearney, demanderesse,
ntre

et
i Douglas Dickson et William Ryan, défendeurs.

Je, William Ryan, de la cité et du comté d’Halifax, journalier, étant asserments,
g».époae ot dis comme suit: :
2
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1. Je déclare qu'on m’a régulidrement signifié un bref de sommation et d’injonc--
tion, et que depuis sa signification je n’ai fait ou fait faire aucun ouvrage quelconque
sur celte partie du chemin public passant sur le front de la terre de la demanderesse.
2. Je déclare que je n’ai jamais empiété ni autorisé qui que ce soit i empiéter
sur les terres de 1a demanderesse.

3. Que le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse est 4 poser une conduite d’ean
depuis le lac Maynard jusqu'a I'hopital des aliénés & Mount-Hope, Dartmonth, et
yue j'ai été empioyé par le dit gouvernement pour surveiller les hommes qui creu-
saient la tranchée nécessaire pour poser la dite conduite d’eau; que la dite conduite
deau a 616 ot est actuellement posée le long du chemin public sur le front de la terre
réelamée par la demanderesse, mais sur aucune partie ou portion de la propriété de
la demanderesse.

4. Que les excavations faites pour la dite conduite d’ean ont été pratiquées sur
le dit chemin pubiic, et & I'endroit le plus rapproché de la propriété de la demande-
resse 4 plus de deux pieds de distance de sa cloture sur le chemin public.

5. Que le dit chemin publis ei-dessus ¢ité est connu sous le nom de © Hastern
Passage Road,” et que jai connu ce chemin ou route publique depuis plus de trente
ans, et il a toujonrs servi comme tel pour I'usage du public.

6. Que la cloture de la dite demanderesse sur ce dit chemin n’est pas en ligne
droite, mais une partie de sa cloture fait saillie sur le chemin et le rétrécit, et en
conséquence le dit chemin n'a en certains endroits que dix-sept pieds & partir duw
centre du chemin jusqu’a sa cléture, et en d’autres trente-cing pieds jusqu’a sa cloture,.
et en d’autres endroits vingt-trois pieds.

’ WILLIAM RYAN.
Assermenté a Halifax, dans le comté d’Halifax,
ge 16 jour d’octobre A.D. 1884, devant moi. }

Jomx T. Ross.
Com. cour supréme pour le comté d' Halifax.

Le sous-secrétaire d’Etat au lieutenant-gowverneur.
SEcRETARTIAT D’EraT, OTTAWA, 14 juillet 1885,

MonsiEUR,—Relativement & la correspondance antérieure sur ce sujet, jai main-
tenant Phonneur d’accuser réception de votre dépdche du 10 du courant, et des diffé-
rents documents y mentionnés, et relatifs 4 la pétition de madame Maria Kearney
demandant le désaveu de certain acte de la 18gislature de la Nouvelle-Ecosse, intitulé .
An Act to confirm sales of land under orderj of Supreme and Equity Courts.

: "ai, ete.,
G. POWELL,
Sous-secrétaire d' Etat.
A Son Honneur lo
Lieutenant-gouvernear de la Nouvelle-Ecosse,
Halifax, N -E.

Lie secrétaire du département des chemins de fer et canaux, aw député du minisire
de la justice.

DEPARTEMENT DES CHEMINS DE FER ET CANAUX,
O1TAWA, 12 février 1886.

MonsieuR,—Je regois instruction de vous renvoyer, pour prendre 4 ce sujet les
mesures nécessaires, une pétition adressée &4 Son Excellence le gouverneur général
en date du 4 février courant, de M. Norvin Green, par son procureur, 'konorable
W. McDougall, demandant, pour les raisons y mentionnées, que Son Hxcellence
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yeuille bien désavouer un certain acte passé par la législature de la province de la
Nouvelle-Ecosse, chapitre 39, déclarant valide et obligatoire, un certain projet de
convention daté du 27 juillet 1883, ceusé avoir été fait par et entre la compagnie de
construction de ’Amérique du Nord, d’'une part, la Compagnie de chemin de fer de
la grande ligne directe entre I’Amérique et I'Hurope, d’autre part, et William Stewart
ot W. H. Chisholm, fidéicommissaires, de la troisiéme part, comme garantie en
faveur des sous-entrepreneurs de la dite Compagnie de construction de I’Amérique du
Nord, pour certains soldes qui leur étaient dus par Ja dite compaguie de construction.

Quant aux paragraphes 7 et 8 de la pétition ci-jointe, j’ai regu instruction de
vous dire que la raison pour laquelle le contrat projeté entre Sa Majesté et la Compn-~
znie de chemin de fer de la ligne directe entre Montréal et ’Earope, n’a pas été
rempli en entier, ¢’est que la dite compagnie n’a pas payé les réclamations non réglées
<des dits sous-entrepreneurs.

Je suis, ete.,
A.P. BRADLEY,

Secrétaire.
M. G. W, BorsinGE, C.R.

Député du ministre de la justice.

Pétition de M. Norvin Green au gouverneur général, au sujet du ch. 39.

A Son Excellence le marquis de Lansdowne, gouverneur général du Canada, etc,
ete,, ete :— :

Lea pétition du soussigné, Norvin Green, dela cité de New-York, président de Ia
Compagnie du chemin de fer de la ligne directe entre Montréal et I'Hurope, expose
humblement :—

1. Que votre pétitionnaire a souserit et posséde maintenant une forte somme du
capital-actions d’une compagnie de chemin de fer constituée en corporation par un
acte du parlement du Canada, étant le chapitre 73 des actes de la session de 1882,
avec pouvoir de constraire un chemin de fer du Cap Nord, dans I'Ile du Cap-Breton,
ot allant au Détroit de Canso, et de New-Glasgow (dans la Nouvelle Ecosse) a Oxford,
Ambherst, ou guelgue autre point d’intersection convenable avec le chemin de fer Inter-
colonial, et se continuant de 13 par 'usage de la voie ou par des correspondances
avec la voie d’autres lignes, & travers la province du Nouveau Brunswick, V'Etat de
Maine et la province de Québec, pour établir une communication par chemin de fer
-avec Montréal.

2. Quo par un acte du méme parlement, passé en la session de 1834, le nom de

1a dite compagnie fut changé, et elle devait étre a ’avenir connue sous le nom
de ¢ La Compagnie du chemin de fer de la ligne directe entre Montréal et 'Europe,”
avec pouvoir de corstruire une ligne depuis Sydney ou Liouisbourg, dans 1'Ile da Cap-
Breton, et aussi de construire une lignedepuis New-Glasgow en longeant la cdte nord
de la Nouvelle-Ecosse, en passant par Moncton et Frédéricton, dans le Nouveau~
Brunswick, et entre Debec ot 1a Jonction de McAdam, et ““dans le but de rendre
directes la ligne de chemin de fer et la correspondance avec la cité de Montréal,”
elle était antorisée 4 “ posséder, acqnérir et eutretenir une partie de la dite ligne &
travers quelque portion que ce soit de 'Etat du Maine "’ ou des Eitats intermédiaires,
en autant que le permettraient les lois du dit Etat ou de ces dits Etats.
» 3. Que le dit acte en dernier lieu mentionné, qui & regu la sanction royale par
Votre Excellence, le 19 avril 1884, déclarait expressément que la compagnie de
votre pétitionnaire (qui s’était déja assurée du droit de passage, et avait dépensé de
fortes sommes d’argent pour les explorations et la construction dans la Nouvelle-
Ecosse) devait, sous son nouveau nom et ses nouveaux pouvoirs, “jouir de tous les
priviléges et immunités et posséder tous les droits et biens, et &tre assnjétie & toutes
les dettes et obligations contractées ” jusqu’alors ¢ par la Compagnie du chemin de fer
e la Grande ligne directe entre ' Amérique ¢t I’Europe.”

4. Que ’époque fixée par I'acte d’incorporation pour le commencement des tra-
vaux de construction des lignes y mentionnées s’est terminé dans le mois d’avril de
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Pannée dernidre, et 'époque fixée pour Pachévement de ces travaux ne se terminera
qu’en avril 1889,

5. Quaucune époque n’a été fisée par I'acte modificatif de 1884, soit pour le
eommencement goit pour Yachévement de la ligne de Sydney ou Louisbourg a Canso,
on de la ligne de New-Glasgow a Moncton ou Fiédéricton, et de 1a & travers I'Etag
da Maine jusqu’a Montréal,

6. Que tous les droits, priviléges et immunités accordés i la compagnie de votre
pétitionnaire par I'acte qui la constitue en corporation (excepté tels que modifiés et
étendus pas I'acte modificatif de 1884), sont éncore possédés par la compagnie et elle
en jouit comme corporation existante sans défaut ou forfaiture en vertu des termes:
et conditions du dit acte ou de 'un on I'sutre de ces actes. ’

7. Que par et en vertu d’une convention datée du 9 mai 1884, entre Sa Majesté
(représentée par sir Charles Tupper, alors ministre des chemins de fer et canaux) et
1a compagnie, cette dernidre acquit un droit 4 certaines subventions que le parlement
avait accordées pour aider 4 ce dit chemin, subventions qui devaient étre payées de
temps 4 autre & I'achévement de sections de dix milles de ce chemin,en argent, ou
en garanties d’obligations au choix de la compagnie.

8. Que de sérieux embarras et des retards ont été causés 4 la compagnie de:
votre pétitionnaire par le refus du ministre actuel des chemins de fer et canaux de
reconnaitre ou de remplir le contrat fait par sir Charles Tupper avec la compagnie,
bien que ce contrat efit été réguliérement signé par lui, scellé de son sceau officiel, et
contresigné par le secrétaire du département, tel que prescrit par la loi.

9. Que votre pétitionnaire est avisé et croit que les droits corporatifs,les immu-
nités et propriétés de la compagnie de votre pétitionnaire, sous I'autorité des dits actes
du parlement canadien, sont encore bons et valides en loi.

10. Qu’antérieurement 3 la passation de I'acte de 1884, et 4 la convention du 9
mai 1884, un certain projet de convention, daté du 27 juillet 1883, prétendu avoir été
fait par et entre la Compagnie de construction de '’ Amérique du Nord, d'une part, la
Compagnie du chemin de fer de la Grande ligne directe entre I’ Amérique et I'Xurope,
de la seconde part, et William Stewart et W. H. Chisholm, fidéicommissaires de la
troisiéme part, comme garantie en faveur des sous-entrepreneurs de la dite Compa~
gnie de construction, a été signé & Pugwash, dans 1a Nouvelle- Ecosse, par un officier
de la Compagnie de la Grande ligne directe entre ’Amérique et I'Eurcpe, au nom de
ces denx compagnies, dans I'intention de rendre valide et obligatoire ce projet de
cﬁnvention g'il était approuvé par les dites compagnies et mis 4 exécution par
elles. :

11. Que le dit projet de convention du 27 juillet 1883, a été fait sans aucune au-
torisation quelcongue de la part de la dite Compagnie de chemin de fer de la Grande
ligne directe entre ’Amérique et I'Hurope, et n’a jamais éié approuvé, signé om
scellé par la dite compagnie ou par aucunes personne ou personnes autorisées & céder
oun engager les propriétés, les biens ou les immunités de la compagnie, ou de les en-
gager, dans la Nouvelle-Ecosse ou ailleurs.

12. Qu'ayant pleine connaissance de ces faits, la législature provinciale de 1a
Nouvelle-Ecosse, le 24 avril 1285, passa un acte qui déclare que ce projet ou éerit
inautorieé, est un titre valide et obligatoire, comme il efit été réguliérement approu-
vé et exécuté par la dite compagnie, et confie, ou est censé confier, tous les biens et
propriétés de la compagnie de votre pétitionnaire dans la Nouvelle-Ecosse, & deux
personnes appelées fidéicommissaires, et autorise ou a intention d’autoriser la vente
de ces biens et propriétés, ¢ particulidrement la voie, le droit de passage, les rails,
les traverses, les droits, privildges et immunités appartenant a la dite ligne de che-
min de fer, et I'intérét de la dite compagnie dans la’ subvention que le parlement dw

N

Canada lui a accordé,” & des tiers 4 I'insu ou sans le consentement de la compagnie de
votre pétitionnaire.

13. Que le dit acte contient un proviso déclarant qu’il n’aura ni vigueur ni effet
avi:lm,i’z d’avoir été publié dans la ¢ Gazette Royale, par ordre ;du gouverneur en con-
seil.

14, Qu’il parait, d’aprés la Gazette Royale du 6 janvier 1886, dont une copie est
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ci-annexée, que le dit acte, chapitre 89, du 21 avril 1885, y a été publié par ordre du
-gouverneur en conseil. oL

15. Volre pétitionnaire soumet 4 la considération de Votre Hxcellence que,
d’aprds les faits et circonstances exposés dans la présente pétition, 'acte de la légis-
lature de la Nouvelle-Ecosse, chapitre 39, intitulé: ¢ An Act to confirm and give effect
to an indenture bearing date the 2Tth day of July 1883, and purporting to be made between
the North American Construction Company of the first part, the Great American and
European Short Line Railway, of the second part, and William Stewart and W. H.
Chisholm, of the third part, and also purporting to be executed for said companies by
Charles L. Snow,” devrait étre désavoué par votre Exceilence comme étant ulira vires
du pouvoir constitutionnel et de la juridiction de la dite législature. )

16. Votre pétitionnaire est aussi avisé qu'une législature provinciale ne peut
modifier, varier ou abroger aucun acte du parlement du Canada, relatif 4 des ma-
tidres qui sont de sa juridiction constitutionnelle, ni altérer ou valider des conven-
tions ou contrats traitant des biens ou immunités d’une corporation fédérale. .

17. Votre pétitionnaire représente respectueusement 4. Votre Ezcellence que lui
-et une majorité de ses co-actionnaires, sont citoyens des Etats-Unis; que vu les bonnes
relations qui existent heureusement aujourd’hui entre les Etate-Unis et le Qanada, ils
ont été portés 4 croire que les droits qu’ils ont acquis et que le capital qu’ils ont
placé dans la province de la Nouvelle-Hcosse seront reconnus et protégés par' Votre
Excellence avec la méme justice et la méme impartialité que 8'ils eusgent été citoyens
et sujets de sa Majesté domiciliés au Canada. » B

Votre pétitionnaire prie donc humblement Votre Excellence de vouloir bien
désavouer le dit acte, chapitre 39, 1885, de la législature de la Nouvelle-Ecosse, avant
Vexpiration d’une année 4 compter de son adoption.

Et votre pétitionnaire, comme il doit, ne cessrera de. prier.

: NORVIN GREEN,
Par son procureur, W. McDougaLL.
Ottawa, 4 février 1886.

Copie de VU Acte chapiire 39 de la convention y mentionnée.
BuUREAU DU SECRETAIRE PROVINCIAL,
HALIFAZX, 4 janvier 1886.

L’ acte ci-annexé, chapitre 39 des actes de la législature de la Nouvelle-Ecosse,
1885, intitulé: “ An Act to confirm and give effect to the Indenture bearing the date twenty-
seventh day of July 1883, and purporting to be made between the North American Con-
struction Company of the first part, the Great American and European Short line Rail-
way Company of the second part, and William Stewart and W. H. Chisholm of the third
port, and also perporting to be executed for said comparies by Charles L. Snow”™ est
puplié par ordre du gouverneur en conseil.

' 'W. S. FIELDING,

Secrétaire provincial,

Chapitre 39. Acte & l'effet de ratifier et donner effet &4 un contrat portant la

. date du vingt-septidne jour de juillet 1583, et censé avoir été fait entre la Compagnie

de Construction de I’Amérique du Nord, d’une part, la Compagnie du chemin de fer

de la Grande ligne directe entre I’Amérique et I’Hurope, de la seconde part, et Wil-

liam Stewart et W. H. Chisholm, de la troisidme part; et censé avoir été exécuté pour
1es dites compagnies par Charles L, Snow. (Passé le 24 avril 1855.)

Considérant que le contrat pubiié dans I'annexe du présent acte, et marqué “A™
et censé avoir été fait entre la Compagnie de Construction de I'Amérique du Nord,
d’une part, la Compagnie du chemin de fer de la Grande ligne directe entre I’ Améri-
que et I'Burope, de la seconde part, et William Stewart et W.H. Chisholm, de I
troisidme part, et avoir été exéeuté au nom des compagnies y mentionnées par
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Charles L. Suow, comme-on le verra plus clairement en le consultant, a été exéouté
et délivré aux dits William Stewart et W. H. Chisholm par le dit Charles L. Snow saus
-gutorisation convenable delapart des dites compagnies, et q’on le prétend de
nul effot faute d’avoir été scellé, délivré et exécuté d’une maniére'convenable par leg
dites'compagnies;

Et considérant, que le dit contrat a été enregistré par le régistraire des titresd
Amherst, dans le comté ‘de Camberland, le 31e jour de juillet 1883, daus le livre n® 8;
folios 73 et''79, mais qu’on prétend gue cet enregistrement est défectueux ;

Et considérant que les biens et les propriétés de la Compagnie de chemin de fer
-de la Grande ligne directe entre I’ Amérique et I'Europe,; aujourd’hui appelée la Com-~
pagnie de chemin de fer dela ligne directe entre Montréal et I'Hurope, sont princips-
lement situés dans les comtés de Cumberland, Colchester et Pictou ;

En considérant qu'il s'est élevé des doutes au sujet de I’expropriation et de I'ac-
quisition pour les dites compagunies, de terres situées dans les dits comtés, pour le
droit de passage; et sur la concession régulidre de ce droit de passage a la dite comxpa-
gnie, bien que ces terres soient en partie couvertes par la voie construite par la dife
-compagnie ; et aussi sur les droits du public sur cette voie, et le droit de vendre le
dit chemin et les biens mentionnés dans le dit contrat. .

Et considérant que William Stewart et W. H, Chisholm, mentionnés dans le dit
contrat comme fidéicommissaires, désirent vendre et transporter tous les biens et les
propriétés des dites compagnies ou de I'une d’elles, situés dans cette province et men=
tionnés dans le dit contrat pour leur permettre de remplir les obligations y men-
tionnées ; .

Bt considérant que la Compagnie du chemin de fer de la ligne directe entre
Montréal et 'Europe-a congenti le premier jour de septembre 1884, une hypothéque
en faveur d’un fidéicommissaire, savoir, un nommé John J.McCook, comme garantie
aux porteurs d’obligations jusqu’a concurrence de $3,600,000, couvrant la ligne duw
-chemin de fer de la dite compagnie, laquelle hypothéque parait avoir été enregistrée
dans le comté de Cumberland le treiziéme jour de septembre 1884, et dans le comté
de Colchestér le quinziéme jour de septembre 1884, et subséquemment dans les
comtés de Pictou et Guysborough ; ‘

Et considérant qu'il est & propos de ratifier et donner effet au dit contrat publié
dans 'annexe “ A " et de le rendre aussi valide que g'il efit été fait par la dite Compa-
gnie de construction de ’Amérique du Nord et la dite Compagnie du chemin de Ia
ligne directe entre ’Amérique et I’EBurope & la date de ce contrat, et réguliérement
enregistré et déposé aux bureaux du régistraire des titres dans les dits comtés, et
que le dit contrat a saisi les dits Wiiliam Stewart et W: H. Chisholm, en leur qualité
de fidéicommissaires, de ces biens et propriétés, et pour leur permettre en cette dite
-qualité de fidéicommissaires d’en disposer ;

Qu'il soit done décrété par le gouverneur, le Conseil et I’Assemblée, ce qui suit :

1. Le dit contrat du vingt-septidme jour de juillet 1883, qui est publié an long
dans 'armexe de cet acte, marqué * A,” est par le présent acte ratifié et déclaré
valide, «ifsctif et authentique, et avoir été réguliérement fait par la dite Compagnie de
construciion de ’Amérique du Nord, et Ia dite Compagnie da chemin de fer de la
Grande ligne directe entre ’Amérique et ’'Europe, a la date qu’il porte, et & la méme
date d’avoir saisi les dits William Stewart et W. H. Chisholm et le survivant d’eux
‘et leurs héritiers et ayants cause, des biens et propriétés des dites compagnies on de
I'une d’eiles, dans la province de la Nouvelle-Eccsse, particuliérement la voie, le
droit de passage, les rails, traverses, droits, priviléges et franchises se rattachant a la
ligne de chemin de fer mentionnée dans le dit contrat, et leur intérét dans la subven-
tion a elles accordée par le gouvernement fédéral ; et le dit contrat sera recornu et:
considéré comme valide, effectif et anthentiquo pour les fins y mentionnées, et comme
¢'il et 6té régulidrement fait par la dite-Compagnie de construction de I'’Amérigque
da Nord, et la Compagnie de chemin de fer de la Grande ligne directe entre 1'Améri-
que et 'EBurope, le vingt-septiéme jour de juillet 1883, et réguliérement enreogistré et
-déposé dans les dits comtés le trente et unidéme jour de juillet 1883.

2, Les biens et les propriétés qui appartensient 4 la Compagnie de -construction
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de 1’ Amérique du Nord et la Compagnie du chemin de fer de la Graunde ligne directe
entre I’ Amérique et I'Europe, le dit vingt-septidme jour de juillet 1883, particuliore-
ment la voie, le droit de passage, les rails, les traverses, les droits, priviléges et
immunités se rattachant 3 la dite ligne de chemin de fer et 1'intérét de la dite com-

nie dans la subvention i elle accordée par le gouvernement fédéral sont acquis
aux dits William Stewart et W. H. Chisholm, et seront en tout temps 4 l'avenir
adrois, reconnus et considérés avoir é6té acquis et bien et diiment cédés aux dits
William Stewart et W. I, Chisholm & compter du vingt-septidme jour de juillet 1883,
Kt les dits William Stewart et W. J1. Chisholm sont par le présent acte autori:és et
requis de donner effet aux dispositions du dit contrat, et en le faisant ils sont par le
présent acte 4 l'abri et indemnisés de tous dommages.

3. Les dits William Stewart et W. H. Chisholm auront plein pouvoir et autorité
de vendre et de disposer absolument de tous les biens et actif par enchéres publigues
an plus haut enchérisseur, aprds trente jours d’avis de telle vente dans le Chronicle
@ Halifax, et le Morning Herald, publiés & Halifax et dans la Gazette du Canada.
Tout acte ou transfert de ces biens fait par tels fidéicommissaires ou le survivant
d’enx, conférera & 'acheteur un titre complet, absolu et parfait & ces biens, et tout tel
transfert sera valide et effectif. ‘

4. Le produit de ces ventes scra appliqué de la manidre mentionnée dans le dit
contrat, et le surplas, 8'il y en a, sera payé aux personnes qui auront droit de le
JXecevoir. .

5. Le présent acte n’aura ancune vigueur ou effet avant d’avoir éié publié dans.
1a Royal Gazeite par ordre du gouverneur en conseil. Tel ordre ne sera pas donné
avant qu'il ait été fait 4 la satisfaction du gouverneur des arrangements pour
garantir aux créanciers des entrepreneurs mentionnés dans le contrat publié dans
Pannexze du présent acte, & méme les deniers réalisés par la vente des biens et pro-
priétés dont il est ci-dessus parlé, les sommes qui leur seront dues pour main-d’ceuvre
ot matériaux ayant servi 4 la construction du chemin de fer.

ANNEXE ¢ A,”

Qe contrat, fait ce vingt-septidme jour de juillet en I'année de Notre-Seigneur
il huit cent quatre-vingt-trois, entre la Compagnie de construction de ’Amérique
du Nord, de la premiére part, la Compagnie du chemin de fer de la Grande ligne
directe entre I’Amérique et I'Europe, de la seconde part, et William Stewart, de
New-Glasgow, dans le comté de Pictou, entrepreneur, et W, H. Chisholm, de Liachute,
dans la province de Québec, de la troisiéme part.

Considérant que la partie de la premiére part a entrepris la construction d’une

ligne de chemin de fer entre Oxford, dans le comté de Cumberland, et New-Glasgow,
dans le comtéde Pictou, et avait fait un contrat pour cela avec la partie de la seconde
part ;
? ¥t considérant que la partie de la premiére part a suspendu les travaux sur la
dite ligne de chemin de fer et n’a pas payé aux entrepreneurs ci-aprés nommés le
montant qui lui est maintenant dit et le montant de leur estimation jusqu’a ce jour,
ot que les dits entrepreneurs ont demandé & la partie de la premiére part des garan-
ties pour le paiement de ces travaux, garanties que les parties de la premidre et de
1a seconde part ont consenti & donner, et pour les fins de telles garanties les dits
entrepreneurs ont nommé les dits William Stewart et W. H. Chisholm, de la troi-
siéme part, lears fidéicommissaires, pour prendre teiles garanties que les parties de
1a premiére et de la seconde part peuvent donner;

Et considérant que dans le but de rendre cette garantie aussi efficace que pos-
sible, les parties de la premiére et de la seconde part ont convenu de faire transférer
aux parties de la troisidme part tous leurs biens et propriétés de toutes sortes et
description dans la province de la Nouvelle-Ecosse, y compris le droit de passage, la
voie, le matériel, les traverses, les rails, les subventions, les immunités, et tous leurs
droits, privildges, créances, réclamations et gages qu’elles peuvent posséder ou qui
leur sont actuellement dus ou gui pourront leur échoir ci-aprés en rapport avec tous
ouvrage actuellement fait, et qu’elles ont de plus convenu de mettre, en autant
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qu’elles pourront le faire, les parties de la troisidme part en état de retirer toute sub-
vention a laquelle elles pourront avoir droit comme il est dit ci-dessus; .

A ces causes, ce contrat fait foi que pour et en considération des prémisses et pour
assurer aux, entrepreneurs dont les noms sont ci-aprés mentionnés, les sommes gui leur
sont dues jusqu’a ce jour d’aprés leurs estimations finales, et de plus en considération
de la somme d’une piastre & eux payée en mains propres par les dites parties de la.
troisidme part, dont regu est par les présentes accusé, ont transmis, cédé et irasporté,
et par ces présentes transmettent, cdlent et tramsportent aux parties de la troisiéme
part, et & leurs héritiers et ayants droit, tous leurs droits, titres, intéréts et réclama--
tions sur tous leurs biens et propriétés dans la province de la Nouvelle-Ecosse, parti-
culidrement la voie, le droit de passage, les rails, les traverses, les privildges et immu-
mités se rattuchant A la dite ligne de chemin de fer, et leur intérét dans la subvention
4 eux accordée par le gouvernement fédéral, et toutes leurs réclamations et demandes.’
qu'ils ont contre les gouvernements fédéral et provincial, ou toute personne ou per-
sonnes gqueleonques.

Pour les avoir et posséder les parties de 1a troisidme part, et leurs héritiers et:
ayants cause pour leur seul usage pour toujours, et aux charges suivantes, savoir, de-
percevoir, demander, recouvrer par procés et recevoir tous les dits biens, propriétés,.
réclamations, lignes et subventions, et lorsqu'ils seront ainsi recouvrés et payés, de
les distribuer et payer en proportion des diverses réclamations des dits entrepreneurs
ci-aprés mentionnés, par parts égales en proportion de leurs réclamations, et 8’il reste-
un excédant aprés avoir payé les dits entrepreneurs, de le rembourser aux parties de:
la premiére et de la seconde part.

Les entrepreneurs qui ont droit de recevoir une part sous P'antorité de cette
cession; sont: Thomas Cooke, Chisholm, McDonald et O'Brien, McDonald, Stewart..
ot Maxwell, Thomas Giles, Doutney et Gilroy, Chisholm et McKay, John N. Mec-
Elmon, McDougall et Chisholm, Gillespie et Babiveau et Angus MclIntosh. Pourva
toujours, et les présentes sont faites 4 ces conditions expresses: que si les parties de
la premiére et de la seconde part paient ou font payer aux divers entrepreneurs ci-
dessus nommés les diverses sommes qui leur sont dues sur leurs estimations finales
telles que certifiées par 'ingénieur de la compagnie en aucun temps avant que les
parties de la troisidme part les aient pergus ou regus &4 méme les biens qui leur sont.
transportés par les présentes, et tels autres dommages qui peuvent étre ci-apros fixés.
oun convenus, alors dans ce cas les parties de la troisidme part retransporteront et
libéreront tous les droits, titres et réclamations qu’ils ont obtenus en vertu de ces.
présentes.

Il est de plus mutuellement convenu que les entrepreneurs ci-dessus nommée.
recevront des parties de la premiére et de la seconde part, tels dommages raisonnables.
causés par les retards et I'inaccomplissement du contrat de la part de la premiére et.
de la seconde part aux présentes, qui pourront &tre ci-aprés convenus ou déterminés
par arbitrage ou autrement,

. En foi de quoi les parties 4 ces présentes ont apposé leurs seings et scoaux les.
Jjours et an en premier lieu mentionnés.

COMPAGNIE DE CONSTRUCTION DE L’AMERIQUE DU NORD. [Ls.]
Par Crarnes L. Snow, surinteudant de la construction,

Partie de la premiére part.
COMPAGNIE DE CHEMIN DE FER DE LA GRANDE LIGNE DIRECTE.
ENTRE I'AMERIQUE ET L'EUROPE, [Ls.]

Par CHARLES L, SNnow, ingénieur en chef et gérant général,
Partie de 12 seconde part.

‘Wu. STEWART, (u.s. |
N ‘W. H. CHISHOLM, [Ls.]
Signé, scellé et délivré
en présence de
J. L. MoDougALL.
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A personvellement eomparu devant le sowssigné, John L. MeDougall, témoin
du contrat qui précade, lequel étant assermenté dit qu’il était présent et a va les
parties au dit contrat, le signer, sceller et délivrer en sa présence.

' A. N. C. WILLS,

Juge de paiz dans et pour le comté de Cumberland.
Poawash, N.-E., 30 juillet 1883,

CuMBERLAND, SS,
BUREAU D’ERREGISTREMENT DES TITRES,
AwmeERsT, 4 mars 1885,

Je certifie que le document qui précéde est une copie exacte du contrat passé
entre la Compagnie de construction de I’Amérique du Nord, de la premidre part, 1a
Compagnie du chemin de fer de la Grande ‘ligne directe, de la seconde part, et William
Stewart et W, H. Chisholm, de la troisiéme part, tel qu’il a été enregistré dans ce
burean dans le livre n° 8, pages 78,79 et 80, le 31e jour de juillet 1883, 4 3 heures p. m.

JAS. E. PURDY,
Régistrateur.

Semrem—

Rapport de Uhonorable ministre de la justice.

DfPARTEMENT DE LA JUsTICE, OTTAWA, 9 aoht 1886,
A Son Excellence Uadministrateur du gouvernement en conseil :

Le soussigné a 'honneur de soumettre son rapport sur les actes de I’ Assemblée
générale de la Nouvelle-Ecosse, passés en la gession tenue en 'année 1885.

1. Ayant soigneusement examiné les actes mentionnés dans ia liste ci-annexée,
le soussigné recommande de leur laisser suivre leur cours.

2. Par le chapitre 1, intitulé: « An Adct respecting the fifth series of the Revised
statutes, ” les statuts revisés de la Nouvelle-Ecosse, cinquidme série, avec certains
amendements, sont ratifiés et déclarés légaux et valides.

Quant aux lois contenues dans ce volume (Statuts revisés de la Nouvelle-Ecosse,
cinquidme série), qui ne constituent qu'un seul chapitre, le soussigné désire faire les
remarques swivantes :

(1.) L’article 19 et les articles suivants du chapitre 3.  Of the composition, powers
and privileges of the Houses,” sont une refonte de la 39e Victoria (1876), chapitre 22,
sur lequel M. Blake, alors ministre de la justice, attirait 'attention dars son rapport
du 13 novembre 1876. 1i signalait dans ce rapport et la correspondance subséquente,
que des actes semblables passés par les législatures de ’Ontario et de Québec avaient
été désavounés, et I'attention du lieutenant-gouverneaur de la Nouvelle-Ecosse fnt
attirée sur cet acto dans le but de le faire abroger avant ’expiration du temps fixé
pour le désavouer. I’'acte ne fut pas abrogé par la législature de 1a Nouvelle-Ecosse,
et le temps pendant lequel il aurait pu étre désavoué #’écoula sans que le gouverneur
général en conseil et pris aucune action a ce sujet.

Il faut aussi observer qu'un acte semblable, passé par la législature du Manitoba,
s été désavoué en septembre 1874, et qu’en 1873 la législature de la Colombie Britan-
nique abrogea un acte semblable, passé en 1872, atin d’éviter la nécessité de le désavouer.
L’acte de 1= législature de-1'Ontario dont je veux parler, a été désavous aprés que les
officiers en loi d’Angleterre eussent expriméTopinion qu'il était ultra vires.

Dans ces circonstances, le soussigné n’hésiterait pas & recommander de désavouer
ce chapitre, 8'il constituait un acte par lui-méme, mais comme ce n’est qu’'une partie
d’un acte important, embrassant substantiellement toute la loi publique de la pro-
vince, qui est de la compétence de la législature, il se présente une grave difficulté.

On pourrait alléguer que la Iégislature en a requ amplement avis, et qu'elle serait
raisonnablement responsable des embarras et des inconvérients gu’occasionnerait
sans doute le désaven de I’acte rendant valides les Statuts revisés.

Cependant, comme les inconvénients publics résultsnt du désaveu seraient trés
graves, le sousgigné, non sans avoir quelques doates sur la convenance d’une telle
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conduite, s’abstient de recommander ce désaveu, mais recommende d’attirer de nou-
veau V'attention du lieutenant-gouverneur de la Nouvelle-Ecosse dans le but de faire
abroger les dispositions qui présentent des objections, ‘

(2.) Les article 94 et 96, du chapitre 4, “ Of the election of members of the House of
Assembly,” ont pour objet de s’occuper des offenses de faux et de parjure respective-
ment, et surtout dans le cas de 'article 96, paraissent clairement outrepasser les
pouvoirs de la législature. '

(3.) Lrarticle 66 du chapitre 29. “ Of public instruction,” pourvoit au chitiment
par amende et emprisonnement, 4 la diserétion de la cour, de foute personne faisant
une fausse.déclaration du droit de voter A une assemblée d’école, cette offense tant
gualifiée un parjure d’aprds le Statut du Cauada, 32-33 Victoria, chapitre 23. ‘

(4.) Le premier article du chapitre 51 * Of Bridges and public landings,” tend &
donner an conseil municipal le controle sur tous les débarcadéres et ponts-levis dans
les limites de la municipalité.

Cette disposition serait sans doute comprise comme signifiant tels quais publics,
débarcadares et ponts-levis qui tombent sous 'autorité de la législature, mais comme
elle parait ’appliquer & toutes les constructions de ’espace désignée, et comme un bon
nombre d’entre elles ne tombent pas sous I'autorité de la législature, il paraitrait
-désirable que la rédaction de eet article fal plus restreinie, afin de ne pas induire
en erreur.

(5.) Le chapitre 53, “of Railways,” est une adaptation de I'Acte refondu des
chemins de fer du Canada.

Par inadvertance le 28e article contient le mot ¢ Dominion ” aun lieu de
“ Province.”

(6.) Le chapitre 69 contient la loi de la province au sujet du transport du bois
en grume ot du bois de ssrvice sur les riviéres, et I'enlévement des cbstructions des
riviéres. On a soulevé la question de savoir si une telle légisiation de la part d’une
province était ou von sujeite & objection. On I'a discutée dans le rapport sur le cha~
pitre 6 des actes de 1870, de la Nouvelle-Ecosse, ot dans le rapport sur les chapitres
89, 90, 91, ot 92 des aetes de 1875 de la méme province:

En I'sbsence de toute décision, déclarant que cette législature a, sous ce rapport,
excédé ses pouvoirs, le soussigné ne juge pas nécessaire de faire aucune recommanda-
tion an sujet de ce chapitre.

(7.) Quelques-anes des dispositions du chapitre 23, ¢ Of the regulaiions and inspec-
tion of provisions, (lumber, fuel and other wmerchandise,” sont, dans 'opinion du soussi-
gné, des dispositions légisiatives qui ont rapport au “trafic et au commerce.” Dans
Ia revision de 1873, ces dispositions ont été publiées dans I'annexe de la législation
sur des sujets qui sont entiérement ou en partie dans les limites de la juridiction duw
parlement du Canada, ou dont la jaridiction est douteuse. Un amendement de la loi
sur ce sujet, fait par la législature en 1880 (43 Vic., ch. 9), a été mise en doute commse
étant une réglementation du trafic et du ccmmerce,

(8.) L’article 41 du chapitre 75, «“ Of licences for the sale of intoxicating liquors,”
Pprescrit une pénaliié d’au moins vingt piastres pour I'oifense de corrompre ou d’essayer
d’intimider un témoin dans le but de I'empécher de rendre témoignage sur toute
infraction du chapitre, cette offense est un délit d’aprés la loi commune.

(9.) Les dispositions des articles 31 et 32 du chapitre 76, * Of the preservation of
useful birds and animals,” qui défend V'exportation des peaux d’orignal et de caribou,
sont sembliables aux dispositions sur lesquelles on a exprimé des doutes comme affec-
tant “le trafic et le commerce.” ‘

(10.) Dans le chapitre 79, “ Of joint stock companies,” la tentative faite dans l'ar-
ticle 38, de faire considérer comme ua délit 'offense qui y est définie, expose a de
graves objections.

Les articles 85 et 87 sont sujets aux mémes remarques,

(11.) Le chapitre 86, ¢ Of the property and civil rights of aliens,” traite d’un sujot
exclusivement assigné au parlement du Canada, et au sujet duquel le parlement a
fait des lois, Le soussigné croit que ce chapitre devrait 8tre abrogé.
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(12). Le chapitre 104, « Of the Supreme Court and the procedure therein,” contient
des dispositious relatives aux qualités requises, & Voffice et & la préséance des juges
de cette cour, dispositions qui ont déjd éié mises en doute dans des rapports anté--
rieurs sur la légisiarion. La mwéme remarque s'applique aux. qualités requises des’
juges de comtés, chapitre 105, article 3, Cette question n’a pas une grande impor-
tance pratique, et peut avec justice étre laiszée en suspens.

(13.) Lesarticles 16 et 17 du chapitre 107, “ Of witnesses and evidence,” paraissent
jusgqu’a un certain point-empiéter sur la procédare dans les causes criminelies, en au-
tant qu'ils s’étendent aux cas d’assaut et aux procédures eriminelles.

(14.) Dans son rapport du 27 juillet 1881, le ministre de la justice désapprouva
les dispositiors de Particle 14, du chapitre 11 des actes de 1880, qui a pour objet
d’autoriser les avocats (barristers) de la cour supréme de la Nouvelle-Ecosee & agir’
comme avoeats et procureurs devant la cour de vice-amirauté de cette province.

Cette disposition est répétée dans V'article 21, du chapitre 108 ¢ Of varristers and’
attorneys.”’

(15) Par le chapitre 10, ¢ Of petition of right,” la cour supréme de la Nouvelle-
Ecosse est antorisée a prendre connaissance de toute matidre sous l'autorité de 'acte
passé par le parlement du Canada pendant sa session de 1875, intitulé: ¢ Acte
pourveyant & D'institution de poursuites contre la couronne par pétition de droit, et
relatif 4 Ia procédure dans les poursuites ol la couronne est concernée,” et d’adminis-
trer les droits conférés par tel acte, conformément 4 la procédure y définie. I/’acte
dont ce chapitre est une refonte a é1é passé en 1875, lorsque I'acte du Canada qui
vient d’dtre mentionné était en vigueur. Ce dernier acte a, cependant, été abrogé en
1876, fait dont on ne parait pas avoir tenu compte.

(16) Le chapitre 118, *“ Of the relief of Indigent debtors confined in Jail,” contient
certaines dispositions qui ont provoqué gquelgue discussion. Le soussigné partage
I’opinion exprimés par son prédécesseur dans son rapport du 26 mars 18%5.

Le soussigné recommande d’attirer 'attention du lieuterant-gouverneur de la
Nouvelle-Ecosse sur les diverses dispositions des statuts revisés, dont il a été parle,
dans le but de les faire étudier par son gouvernement et par la législature de la
Nouvelle-Ecosse, et faire faire les modifications qu'il sera nécessaire,

3. Madame Maria Kearney, par son solliciteur, M. T. J. Wallace, a prié Votre
Ezcellence de désavcuer les actes suivants :

Le chapitro 23, intitulé: “An Act to enable the Government of Nova Scotia to
appropriate lands for public purposes,” et

Le chapitre 31, intitulé : “ An Act to confirm sales of land under order of Supreme
or Bquily Courts.”

Comme ces actes sont, dans I'opinion du soussigné, dans les limites de P'autorité
de la législature, et comme le procés qu’'on prétend étre affecté par ces actes, a été &
part cela, décidé par la cour supréme du Canada contre le pétitionnaire, le soussigné,

. renvoyant & la correspondance qui est soumise avec la pétition, recommande de ne
pas exercer le pouvoir de désaven, comme on le demande.

4, Norwin Green, de la cité de New-York, président du chemin de for de la
ligne directe entre Montréal et I'Europe, a prié Votre Ezcellence de désavouer le
chapitre 39, intitulé: ¢« An Act to confirm and gwe effect to an indenture bearing date the
twenty-seventh day of July, 1883, and purporting to be made between the North American
Construction Company of the first part, the Great American and EBuropean Short Line
Railway Company, of the second part,and William Stewart and W. H. Chisholm, of the
third part, and also purporting to be exeeuted for the said company by Charles L. Snow.”

Le soussigné ayant soigreusement étudié cet acte, et étant d’opinion qu’il est
dans les limites de P’autorité de la législature de la Nouvelle-Ecosse, et n’est aucune-
ment sujet 4 objection & raison d’intérét ou de commodité publie, recommande de la
laisser & son cours.

Ce n’est pas ici U'endroit pour soulever une discussion sur la question en litige
entre le gouvernement du Carada et la Compagnie du chemin de fer de la ligne
directe entre Montréal et I'Europe; cependant le soussigné juge & propos, en soumet-
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tant la pétition de M. Green, de constater que le gouvernement de Votre Hxcellence
n’admet pas son exposé des faits de la cause.

Lie soussigné recommande respectueusement de communiquer la substance de ce
rapport, 8'il est approuvé, au lientenant gouverneur de la Nouvelle-Ecosse, et 'infor-
amer que Votre Hxcellence n’a pas Uintention d’exervcer le pouvoir de désavouer an
sujet d’aucun des actes passés par la législature de cette province pendant la session
de 1885,

Le tout respectueusement soumis,

JNO. 8. D, THOMPSON,
Ministre de la Justice.

ANNEXE,

Cap. 2. An Act to extend the Electoral Franchise, and to amend Chapter 4 of
the Revised Statutes, Fifth Series, * Of the election of Members of the House of
Assembly.”

Cap. 3. Au Act to amend Chapter 7 of the Revised Statutes, Fifth Series, “Of
Mines and Minerals,”

) Cap, 4. An Act to amend Chapter 7 of the Revised Statutes, Fifth Series, « Of
Mines and Minerals.”

Cap. 5. An Act to amend Chapter 7 of the Revised Statutes, Fifth Series,  Of
Mines and Minerals.”

Cap. 6. An Act to amend Chapter 8 of the Revised Statutes, Fifth Series, “Of
the Regulations of Mines.” i

Cap. 7. An Act to amend Chapter 9 of the Revised Statutes, Fifth Series, «“Of
Crown Lands.”

Cap. 8. An Aet to amend the Law relating to Crown Lands,

Cap. 9. An Act to amend Chapter 26 of the Revised Statutes, “ Of Boards of
Health and Infectious Diseases.”

. Cap. 10, An Act to amend Chapter 29 of the Revised Statutes, Fifth Series, « Of
Public Instruction.”

Qap. 11. An Act to encourage Academic Education.

Cap. 1Z. An Act to amend Chapter 39 of the Revised Statutes, ¢ Of the encourage-
meut of Agriculture,”

Cap. 13. An Act to amend Chapter 56 of the Rovised Statutes, Fifth Series, ¢ Of
County Incorporations.”

Cap. 14. An Act to amend Chapter 56 of the Revised Statutes, Fifth Series, ¢ Of
County Incorporations,”

Cap. 15. An Act to amend Chapter 58 of the Revised Statutes, Fifth Series, « Of
Municipal Assessments.”

Cap. 16, An Aect to amend Chapter 53 of the Rovised Statutes, Fifth Series, ¢ Of
Municipal Assessments.” ‘

Cap, 17. An Act to amend the Chapter of the Revised Statutes, * Of loss of life
by fire and for the establishment of a system of fire escapes.”

) Cap. 18. An Act to amend Chapter 79 of the Ravised Statutes, * Of Joint Stock
Companies.” ‘

Cap. 19. An Act to amend Chapter 100 of the Revised Statutes, *“Of the Pro-
bate Court and the Procedure therein.” :

Cap. 20. An Act to amend Chapter 103 of the Rovised Statutes, “ Of Barristers
and Attorneys.” )

Cap. 21. An Act to extend the provisions of Chapter 118 of the Rovised Statutes,
“Of the relief of Indigent Debtors.”

Cap. 22, An Act to encourage Agricultural Elucation.

Cap. 24, An Act respecting the claim of Messrs. Baring Brothers & Co.

Cap. 25. An Act to amend the Act reapecting Bridges.

Cap. 26. An Act to aathorize the payment of expenditure on certain Bridges.

Cap. 27. An Aet respecting certain Bridges.
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Cap. 28. An Act to facilitate the collection of debts due to the Board of Com-
missioners of Public Charities. ‘

Cap. 29, An Act respecting the Provincial Hospital for the Insane,

Cap. 30. An Act respecting the Judge Ordinary of the Court for Divorce and
Matrimonial Causes.

Cap. 32. An Act to enable Executors and Administrators to release Mortgages
and to make Assignments thereof.

Cap. 33. An Act to make valid powers and contingent uges created under Bar~
gain and Sale,

Cap. 34. An Act relating to exemption from seizure under Writs of Execution,

Cap. 35. An Act to amend Chapter 12 of the Acts of 1884, “Of the separate
property and rights of property of Married Women,”

Cap. 36. An Act to provide for the appointment of a Taxing Master.

Cap. 37. An Act to legalize Jury lists and Panels, and Assessment Rolls and
Revisers’ Lists for the present year.

Cap. 38, An Act further to amend the Acts relating to the Nova Scotia, Nictanx
and Atlantic Central Railway.

Cap. 40. An Act to authorize the Payment of a certain Annuity.

Cap. 41. An Act to provide for defraying certain expenses of the Civil Govern-
ment of this Province.

AQTES LOCAUX.

Cap. 42. An Act to amend Chapter 81 of the Acts of 1864, entitled: “ An Act
conecerning the City of Halifaxz,” and Aects in amendment thereof,

Cap. 43. An Act to amend Chapter 81 of the Acts of 1864, entitled: “ An Act
concerning the City of Halifax,” and Acts in amendment thereof.

Cap. 44, An Act to authorize a Loaun for the City of Halifax,

Cap. 45. An Act to authorize a Loan for repairing the Grand Parade in the
City of Halifax.

Cap. 46, An Act to enable the City of Halifax to borrow Money for the con-
struction of Sewers.

Cap. 47. An Act in relation to the Sinking Fund of the City of Halifax,

Cap. 48. An Act to enable the City of Halifax to pay off certain overdue Amounts.

Cap. 49. An Act in relation to the Water Rates of the City of Halifax,

Cap. 50. An Act to enable the City of Halifax to carry out an agreement made
with the Nova Scotia Cotton Manufacturing Company.

Cap. 51. An Act to amend Chapter 39 of the Acts of 1877, entitied: “ An Aect
for the establishment of a High School, and for other educational purposes in the
City of Halifax.”

Cap. 52. An Act to incorporate a Steam Ferry Company (Limited) between
Halifax and Dartmonth.

Cap. 53. An Act to provide for an additional District for Electoral and Muni-
cipal purposes, in the County of Halifax.

Cap. 54. An Act to enable the Municipality of Antigonish to assess for Ruilway
damages, :

Cap. 55. An Act to incorporate the Trustees of Zion Baptist Church, Upper
Aylesford.

Cap. 56. An Act to provide for the erection of a lock-up at Canso.

Cap. 57. An Act to authorize the Municipality of Cape Breton to guarantee
interest on certain Mortgage Bonds, and to assess the Municipality for the annual
payment of the interest guaranteed thereon.

Cap. 58. An Act to enable the Municipality of Cape Breton 1o assess for certain
sums due N. E. Mackay. v

Cap. 59, An Act securing to the Baptist Church of Chester the berefit of
Chapter 69 of the Act of 1878, entitled: “ An Act to securing to the Baptist Church
of Nova Scotia the benefit of Incorporation,”
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Oap. 60. An Act to amend Chapter 51 of the Acts of 1874, entitled: * An Act
relating to the Chester Common.”
Cap. 61. An Act to enable the Municipality of Qolchester to borrow Money to-
build a Registry Office.
Cap. 62. An Act to authorize the sale of the old Presbyterian Church at Tata-
magouche Mountain, in the County of Colchester.
Cap. 63. An Act to guthorize the Trustees of the Town Hall, Tatamagouche,
County of Colchester, to sell the same. :
Cap. 64. An Act to amend the Act to facilitate the division and management of
property by certain Presbyterian Churches and Congrecations in Cornwallia.
Gap. 65. An Act to divide Polling District No. Six in the County of Camberland,
Cap. 66. An Act to incorporate the Trustees of River Hebert Baptist Church,
in the County of Cumberland.
Cap. 67. An Act to enable the Municipal Council of Guysboro’ to make certain
Appropriations for the Sapport of the Poor within said Mucicipality.
Cap. 68. An Act to enable the Municipality of Guysboro’ to borrow Money to
construct a Road.
Cap. 69. An Act to enable the Municipality of Guysboro’ to borrow Money to
defray existing Claims.
Cap. 70. An Act to change the name of a Settlement in the County of Inverness.
Cap. 71. An Actto change the name of a Settlemert in the County of Inverness.
Cap. 73. An Act to incorporate the Trustees of the Baptist Church, Onslow.
Cap. 74. Aun Act to amend the Act to incorporate the Town of Pictou and the
Acts in amendment thereof.
Cap. 75. An Act to add a Polling District in the Municipality of Pictou.
Cap. 76. An Act to change the name of a Settlement in Pictou County.
Cap. 717. An Act to enable the Municipal Council of the Municipality of Pictou
to assess the Polling District of Stellarton. . .
Cap. 78. An Act to incorporate the Abercrombie Cemetery Company.
. Cap. 79, An Act to incorporate the Gladstone Cemetery Company.
Cap. 80. An Act to incorporate the Trustees of River Bank Cemctery, in the
County of Pictou.
Cap. 81. An Act to incorporate the Synod of the Presbyterian Church in Nova
Scotia, in connection with the Church of Scotland.
Cap. 82. An Act to enable the Municipslity of Richmond to borrow Money.
Cap. 83. An Act to legalize the proceedings at the Annual Mesting of School
Section No. 4, in the County of Richmond.
Cap. 84, An Act to amend the Act to enable the Municipality of Shelburne to
borrow Money.
Cap. 85. An Act to enable the Municipality of Shelburne to borrow Money.
Cap. 88. An Act to amend the County Incorporation Act, 1879, so far as regards
the County of Victoria.
Cap. 89. An Act to provide for the erection of the Railway Station at Middleton.
Cap. 90. An Act relating to Commissioners of Streets in the Town of Yarmouth,
Cap. 91. An Act relating to the Appointment of Police Coustables and Night
Watchmen, and assessments for Police and other purposes in the Town of Yarmouth,
Cap. 92. An Act to enable the Municipal Council of the Municipalty of Yar-
mouth to provide for a Supply of Water for Fire Purposes ir said Town.
Cap. 93. Ap Act to amend Chapter 17 of the Acts of 1584, and Chapter 63 of
the Revised Statutes, Fifth Series, “ Of Fires and Firewards.”

AQTES PRIVES,

Cap. 94. An Act to incorporate the Amherst Waterworks Company (Limited).

Cap. 95. An Act to incorporate the Barrington Telephone Company (Limited),

Cap. 96. An Act to incorporate the Bridgetown Foundry Company (Limited).

Cap, 97. An Act to incorporate the Cape Breton and Pictou Iron Company
(Limited).
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Cap. 98, An Act to further amend the Act incorporating the Chebucto Marine
Railway Company.

Cap. 99. An Act to amend Chapter 61 of the Acts of 1882, entituled: ¢ An Aect
to incorporate the Bastern Development. Company ” (Limited) and the Acts im
amendment thereof.

Cap. 100. An Act to amend Chapter 57 of the Acts of 1880, to incorporate the
Church of England Temperance Society. B

Cap. 101, Aa Act to amend the Act to incorporate the Gates Organ and Piano
Company (Limited).

Cap. 102. An Act relating to Park Street Church, Halifax,

Cap. 103. An Act to incorporate the Logan Tanning Company (Limited).

Cap. 104. An Act to incorporate the Liondonderry Iron and Steel Company
(Limited).

Cap. 105. An Act to incorporate the Methodist Camp Meeting Association of
Nova Scotia.

Cap. 106. An Act to extend Chapter 68 of the Acts of 1882, respecting the
Nictaux Iron and Steel Company (Limited).

Cap. 107. An Act to incorporate Hureka Lodge No. 15, Independent Order of
Oddfellows.

Cap. 108. An Act to incorporate Ivanhoe Lodge, No. 44, Independent Order of
Oddfellows.

Cap. 189. An Actto incorporate the Parrsboro’ Shore Telephone Company
(Limited).

Cap. 110. An Aot to incorporate the Pictou Gas Light Company (Limited).

Cap. 111. An Act to incorporate the Pictou Rink Company.

Cap. 112. An Act to incorporate the Pioneer Co-operative-Company (Limited}.

Cap. 113. An Act to incorporate the Salt Spring Coal Company (Limited).

Cap. 114. An Act to incorporate the South Union Co-operative Company of
Caype Sable Island, in the County of Shelburne.

Cap. 115. An Act to incorporate the Spring Hill Water Company (Limited).

CoriE cERTIFIEE d'un rapport d'un comité de I'honorable Conseil privé, approwvé par Son
Eaxcellence Cadministrateur du gouvernement en sonseil, le 27 aoit 1886,

Le comité du Conseil privé a étudié un rapport du mianistre de la justice, en date
du 9 aofit 1885, au sujet des actes passés par la législature de la province de la
Nouvelle-Ecosse, peadant sa session tenue en 'année 1885,

Sur Ia recommandation du ministre de la justice, le comité conseille de ne pas

exercer le pouvoir de désaveu au sujet d’aucun des dits actes, numérotés de 1 i 115
inclusivement.

Le comité conseille de plus de faire expédier une dépéche par le secrétaire
d’Etat an lieutenant-gouverneur de la Nouvelle-Hcosse attirant son attention sur les
observations faites dans le rapport sur plusieurs de ces actes

Le tout respectueusement soumis a 'approbation de Votre Excellence.,

JOHN J. MoGEE,
Greffier du Conseil privé.

Le lieutenant-govverneur au secrétaire d Etat,
Horzyu pu GouverNemeEnt, Harirax, N.-E, 27 janvier 1887,

Monsievr,—Conformément 4 une minute du conseil, dont je vous expédie sous
¢e pli une copie certifiée, j'ai '’honneur de vous transmettre copie du rapport du
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procureur général de cette province au sujet du désaven des statuts provinciaux de
1a Nouvelle-Ecosse, cinguiéme série, et des objections qu’on y fait.
- J’ai, ete.,

H. C. RICHEY,

Lieutenant-gouverneur.
A Thonorable

Secrétaire d’Etat da Canada, Ottawa.

CoriE dun rapport duw procureur général de la Nowvelle- Ecosse, approwvé par Sor
Honneur le lieutenant-gouverneur, le 30 novembre 1886,

Désaveu des statuts provincianx de la Nouvelle-Ecosse, cinquiéme série, ot objections
qw'on y fait :

Le soussigné a étudié d’'une maniére toute spéciale la dépéche de V’honorable
secrétaire d’Etat du Canada & Son Honneur le lieutenant-gouverneur, en date cu 10
septembre 1856, relative 4 la cinquiéms et deraniére série des statuts revisés de-la
Nouvelle-Ecosse, et a I’honneur de soumettre ce qui suit au sujet des différentes
questions qui y sont soulevées.

1. On a trouvé 4 redire aux articles 19 et suivants du chapitre 3 «“ Of the compa-
sition, powers and privileges of the House” La substance des articles qu’on désap-
prouve est que les membres du Conseil législatif ot de ses comités, posséderont, vxer~
cevout et jouiront de tous les priviléges, immunités et pouveirs que posséderont,
et exerceront, et dont jouiront alors lesmembres du Sénat du Canada, et d’'une maniére
correspondante, les membres ot les comités de I’Assemb!és 1égislative posséderont, et
exerceront et jouiront des mémes privileges, immunités et pouvoirs que posséderont,
exerceront, ou dont jouiront alors les membres de la Chambre des communes.

Le soussigné sait que les ministres successifs de la justice du Canada ont désap-
prouvé cette disposition, et qu'une disposition semblable faite par les Jégislatures de
’Ontario et de Québec respectivement a été désavouée. ILies rapports des différents.
micistres de la justice sur ce sujet ont été soigneusement lus et étudiés, et dans aucun
d’eux, 4 mon avis, on n’a énoncé d'une manidre claire et convaincante les raisons de
Vinconstitutionnaliié de cette disposition. Le premier rapport sur ce sujet est celui de
sir John A. Macdonald, ministre de la justice, en date du 14 juillet 1869, au sujet de
Vacte de 1'Ontario définissant les privileges, etc., de I’Assemblée législative. Ce rap-
port a été fait aprés avoir obtenu l'opinion des officiers en loi de la Couronnme en
Angleterre, opinion qui est datée du 4 mai 1869. Le ministre de la justice, dans son
rapport sur 1o désaveu de 'article auquel on s’oppose aujourd’tiui dans les actes de
1a Nouvelie-Ecosse, donne quelques raisons, dont la principale est que P'article da
PAmériuge-Britannique du Nord donne au Sénat et 4 laChamore des communes I’'au~
torité de conférer A leurs membres les mémes priviléges, immunités et pouvoirs dont
Jjouissent et qu’exercent les Communes du Royaume-Uni. Le ministre suppose
comme fondé que le pouveir de passer un acte définissant ces pouvoirs, etc., a été
confié au parlement du Canada, pour la raison que sans cette disposition, le parlement
du Canada n’aurait pas pu passer un tel acte. Avec la plus grande déférence, le sous-
signé ne peut accepter suns réserve cette docirine. Le droit de conférer des privi-
léges, pouvoirs et immunités aux membres et aux comités d’une législature indépen~
dante sous la forme britannique de gouvernement, devrait plutot étre regardé comme
inhérent, et I'article 18 do!’Acte de I’Amérique-Britannique du Nord sous ce rapport
devrait étre considéré comme une limitation plutdt que comme conférant uu pouvoir.

‘Toute la question a été longuement discutée par feu honorable J. Sandfield’
Macdonald, alors procureur général de 1'Ontario, dans un rapport da ler septembre
1869, et le soussigné prend la liberté d’affirmer que le raisonnement coatenu dans cet
habile rapport n’a pas encore 61 réfuté avec succés dans aucun rapport subséquent
ou opinion du département de la justice & Ottawa. Quant & I'opinion des officiers
en loi de la couronne d’Angleterre, jo soumets qu’elle a été dounée sans entendre
Pautre c6té de la question et sans qu'on ait présenté a leur considération plusiemrs
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Taisons présentes quwon aurait pu facilement apporter en faveur de dispositions don
©n se plaint.

Néanmoins le soussigné ne désirerait pas recommander d’approuver aucune dis-
position de la part de la législature de cette provinee, en désaccord avec Ia constitu-
tion du pays ; mais avant de conseiller abrogation des articles donton se plaint dans
1a dépbche de 'honorable secrétaire d’Btat, il chercherait de nouvelleset plus péremp-
toires raisons de les déclarer inconstitutionnels. C’est, dans Popinion du soussigns,
nne guestion ouverte qui est susceptible de discussion par les deux parties. Cette
guestion, qui est trés importante, en ce gqu’etle comporte le droit des législatures pro-
vinciales de conférer des pouvoirs et des immunités & ses membres, ne pourrait-elle pas
Stre soumise au jugement {édéral de la cour supréme du Canada ?

Le soussigné en est arrivé i la conclusion relativement aux articles 19 et 20 du
chapitre 3, pour employer les mots de ’honorable J. Sandfield Macdonald, qu’ils ne
sont pas sujets aux objections qu'on y a faites, et que dans son humble opinion on n’a
pas suffisamment étudié l'importante distinetion qui existe entre les pouvoirs récla-
més sous V'autorité d’un statut, et les pouvoirs réclamés comme appartenant d’une
manidre inhérente a un corps législatif.

) 2. On a trouvé a redire aux articles 94 et 96 du chapitre 4,“Of election of members
of the House of Assembly.”

Le soussigné est d’opinion que l'article 96 est inutile et superflu, ot vpourrait étre
convenablement éliminé de ce chapitre. On ne parait cependant pas g'v étre
opposé lorsqu’il a été passé, et tout;en ne conférant aucun avantage, il ne pent donner
lieu & aucune confusion en le gardant.

3. On a aussi désapprouvé I'article 65 du chapitre 29,% Of public instruction,” en
avntant qu'il pourvoit & la punition par amende et emprisonnement, a la discrétion de
Ia cour, de toute personne faisant une fausse déclaration, du droit de voter a une
assemblée d’école, cette offense étant qualifiée parjure par le statut du Canada, 32-33
¥ictoria, chapitre 23, Dans l'opinion du soussigné, il n’est pas du tout clair que’
Voffense définie soit un parjure suivant I'intention du statut dont il vient d’étre parlé.
Il n’est prescrit aucun serment et aucune forme de déclaration que les statuts du
Canada déclarent comporter les pénalités du parjure lorsqu’ils sont faux. Elle parait
&tre plutot de la nature d'une représentation frauduleuse des faits, & laguelle on
attache une punition raisonnable et convenable ; méme en décrétant qu’'une tells
déclaration comme susdit serait considérée comme un parjure suivant intention de
1a 32e Victoria, chapitre 23, il n’y a encore rien dans V'arucle auguel on s’oppose qui
excéde ou tente d’excéder l'exercice du statut criminel. On a I'option de procéder
d'une autre manidre; cependant il est admis que si Ia déclaration, lorsqu’elle est
fausse constitue évidemment un parjure suivant I'intention du statut canadien, alors
la pénalité ne devrait pas étre contenue dans Particle, Mais commo il le dit actunel-
lement, le soussigné soumet que la déclaration, lorsqu’elle est fausse, ne constitue pas
un parjure suivant 'intention du statut canadien, ni d’aprés les termes du droit com-
Tan, ot par conséquent ¢’est une pénalité que la législature peut légatement imposer,

4. Il est recommandé que le conseil contenu dans la dépéche de I’honorable
secrétaire d’Etat an sujet de V’article 1 du chapitre 51, «“ Of bridges and public landings,”
B0it suivi, et qu'on demande & la législature de modifier ce chapitre de maniére &
limiter I'autorité des municipalités aux constructions qui sont dans les limites de la
<compétence législative,

5. L'erreur faite dans I'article 28 du chapitre 53, « Of Railways,” est une pure
inadvertance et devrait dtre rectitiée.

6. On a trouvé a redire an chapitre 69, « Of the conveying of timber and lumber on
Fivers and the removal of obstructions therefrom,” bien que Son Excellence administra-
teur du gouvernement ne fasse aucune recommandation. Tel étant le cas, il n’est
pas nécessaire de dire plus, que suivant P'opinion du soussigné, les dispositions du
chapitre en question sont strictement dans les limites de l'autorité de la législature.

7. 1l est admis que le chapitre qui a rapport a l'inspection des provisions, da
bois, du combustible et autres marchandises, traite de sujets qui appartiennent
exclusivement au parlement fédéral. Il a été laissé pour cette raison dans l'annexe
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des statuts revisés, quatridme série. Quant aux matidres particulidres comprises.
dans Pacte, le parlement du Canada, comme on en a averti le soussigné, ne les a pas
traitées, et il n’a té passé aucun acte abrogesnt les articles maintenant incorporés
dans le chapitre sous considération. En conséquence, les dispositions du dit chapitre
sont encore en vigueur dans la Nouvelle-Ecosse. Pour cette raison, on a jugé con-
venable de publier I'acte dans le corps des statuts, jusqu’a ce que le parlement fédéral
le remplace et Yabroge formellement.

8, Lo chapitre 75, « Of licences for the sale of intoxicating liquors,” a été abrogé-
par la législature de la Nouvelle-Ecosge depuis la promulgation de la cinquiéme série
des statuis revisés, et par conzéquent il n’est pas nécessaire d’examiner les objections
qu’on a faites & ce svjet,

$ et 10. Aucun commentaire ou remarque n’est nécessaire an sujet des observa-
tions contenues dans la dépéche de I'honorable secrétaire d'Etat dans les paragraphes
9 et 10. .

11. On a trouvé a redire au chapitre 86, « Of the property and civil rights of Aliens,”

our la raison gue c’était une matiére qui était dela juridiction exclusive du parlement
tédéral. Dans l'article 91 de PActe de V’Amérique Britannique du Nord, il est dit
qu'entre autres matiéres sous le contrdle exclusif du parlement du Canada, se trouve
“la paturalication et les aubains.' Mais il n’est pas clair que cette juridiction
exclusive s’étende au controle de leurs propriétés et de leurs droits civils dans les
diverses provinces. Le chapitre en question n’s jamais été, croit le soussigné,
distinctement abrogé, ou bien le parlement du Canada n’a jamais essayé de I'abroger,
et le soussigné regrette ne pouvoir partager Ja recommandation qui a été faite de
demander a la législature de cette province d’abroger le chapitre 86.

12, 13 et 14. Aucune observation n’est jugée nécessaire au sujet des remargues
faites dans les paragraphes 12, 13 et 14.

15. Le chapitre 110 n’a plus aucune vigueur, pour les raizons mentionrées dans
la dépéche de 'honorable secrétaire d’'Etat, et pourrait étre convenablement effacé des
statuts,

16. Le soussigné a devant lui le rapport du 26 mars 1828 au sujet: “ Of the
relief of insolvent debtors in jail,’ et n’a aucune observation & faire sur ee sujet, excepté
qu’a son avis il résulterait de grands inconvénients si Von trouvait wlira vires des.
législatures provinciales le pouvoir de soulager les débiteurs incarcérés. Bt de fait
il ne parait exister aucune bonne raison de le considérer tel, en autant qu’il concerne
la gimple libération de la prison,

Le tout respectueusement soumis.

J. W.LONGLEY.
16 novembre 1885.

Copie d'un arrété du Conseil rendu & Halifax le 17e jour de décembre 1885, et approuvé
par Son Honneur le lieutenani-govverneur.

Le procureur général soumet un rappart en date du 16 novembre, sur la dépéche
du secrétaire d’Etat, datée d’Ottawa 10 septembre 1886, relativement & la cinguiéme
série des statuts revisés, Il est recommandé d’approuver le dit rapport et que Son
gonneur le lieutenant-gouverneur en expédie une copie au secrétaire d’Etat &

itawa,

.. Je certifie que ce qui précéde est une vraie et fidéle copie d’une minute du Con-
geil, passée et approuvée comme susdit.
H. CROSSKILL,

Sous-secrétaire provincial.
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Le sous-secrétaire &' Etat aw lieutenant-gouverneur.

SecrfiTaRiAT D'EraT, OrTAWwA, ler février 1887,

MonsieuR,~J ai 'honneur d’accuser réception de votre dépéche du 27 du mois
dernier, n® 8, transmettant une copie du rapport du procureur généralde la Nouvelle-
Koosse an sujet du désaveu des statuts provinciaux de la Nouvelle-Hcosse, cinquiéme
série, et les objections qui y sont faites.

J’ai, ete.,
G. POWELL,

: Sous-secrétaire d Etat.
A Son Honneur

Le lieutenant-gouverneur de la_Nouvelle-Ecosse,
Halifax, N.-E,

Rapport de Uhonorable ministre de la justice, sur le chapilre 3, Statuts revisés de la
Nouvelle- Ecosse, be série.

DEPARTEMENT DE LA JUSTICE, OTTAWA, 30 mars 1887.
A Son Excelience le gouverneur général en conseil ;

Le soussigné a 'honneur de faire rapport qu'il parait, d’aprés la dépéche du lieu-
tenant-gouverneur de la Nouvelle-Ecosse et son contenu, que son gouvernement hésite
2 adopter les recommandations fuites par le soussigné dans son rapport du 9 octobre
dernier, que eertains articles du chapitre 3 des statuts revisés de la Nouvelle-Ecosse,
1886, He série, devraientl étre abrogés, parce qu’ils ont pour but de conférer aux mem-
res de la législature pcovirciale des pouvoirs gque cette législature n’a pas Vautoriié
de coniérer. La saison de cette hésitation parait &tre que le procureur général de la
province a fait rapport 4 Son Honneur que ‘ les raisons de l'inconstitutionnalité de
ceos dispositions n’ont jamais été, & son avis, exposées d'une maniére claire et con=
vaincante, et que, dans son opinion, le droit de conférer des priviléges, des pouvoirs
et des immunités aux membres et aux comités de toute législature provinciale sous
1a forme britannique de gouvernement, devrait plutdt étre considérée comme inhé-
Tente.”

Le procureur général de 1a Nouvelle-Ecosse partage I'opinion exprimés au sujet
d’un statut sembliable par 'honorable John S. Macdonald, dans un rapport daté da
ler septembre 1869, et différe de celles avancées par les officiers en loi d’Angleterre,
au sujet de ce statut, dans leur opinion, datée du 4 mai 1869, et par sir John A. Mac-
donald, alors ministre de la justice, dans son rapport sur le méme sujet, le 14 juillet
1869, et par I'honorable Bdward Blake, alors ministre de la justice, dans son rapport
sur le statut de la Nouavelle-Fcosse (doat celui en question est une copie), en date du
15 novembre 1876, et par le soussigné dans son rapport daté du 9 aotit dernier,

Le procureur général exprime aussi le désir, avant de conseiller I'abrogation des
articles dont on se plaint, qu’on fournisse de nouvelles ot plus péremptoires raisons
pour prononeer cet acte inconstitutionnel.

Dans ce bat, il demande si la question me pourrait pas étre soumise a la cour
supréme du Canada pour obtenir une décision finale ?

Le temps pendant lequel on aurait pu faire désavouer le statut est expiré, et le
soussigné n’a pas conseillé d’exercer le pouvoir de désaveu daus le cas présent, pour
-la raison énoncée dans son rapport du 9 aciit dernier, savoir, que les dispositions
sujettes a objections ne forment qu’'une partie de 1’'un des chapitres des statuts revisés
de la Nouvelle-Ecosse, et gue de graves inconvénients publics pourraient résulter du
désaveu d’un acte qui renferme, comme il le fait, presque tout le droit public de la
province, et qui met en vigueur les statuts revisés.

Le soussigné ne peut cependant conseiller de soumettre & la cour supréme la
question du pouvoir de la légisiature de faire des dispositions comme celles dont on
parle.
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Une telle ligne de conduite, croit-il, ne devrait étre adoptée que lorsqu’il existe
une plus pressante urgence de faire décider une question en litige, ot lor-qu’il existe
des objections & des dispositions légales de plus grands doutes que ceux gqu’on peut
prétendre exister aujourd’hui sprés la série d’opinions semblubles qui ont été expri-
mées sur ces dispositions, et aprés I'examen judiciaire complet et souvent répété qui
a ét6 fait gur la question prise par M. John 8. Macdonald, el sur laguelle 8’est appuyé
le procureur général de ia Nouvelle-Ecosse. '

Les raisons données par le soussigné contre l'exercice du pouvoir de désaven .
g’appliquent également aux autres dispositions des statuts revisés de ia Nouvelle-
Ecosee, sur lesquelies il a appelé I'attention dans son rapport du 9 aolt dernier, mais
au sujet desquelles le gouvernement de Son Honneur ne parait pas disposé 4 adopter
les recommandations contenues dans le dit rapport.

J. 8. D. THOMPSON,
Minisire de la justice.

COPIE CERTIFIEE d'un rapport de Uhonorable Conseil privé approuvé par Son Excellence
le gouverneur général te T mai 1887.

Le comité du Conseil 2 examiné une dépéche, datée du 27 janvier 1887, dm
fieutenant-gouverneur de ia Nouvelle-Ecosse, transmettant une minute de son Conseil
exéecutif sur la question du désaven des statuts provinciaux do la Nouvelle-Egosse,
He série, ot les objections qui y sont faites.

Le ministre de la justice & gui la dite dépéche ot son contenu ont été soumis, fait
rapport qu'il parait que le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse hésite 4 adopter les
recommandations contenues dans 'arrété du conseil du 27 aofit 1886, que cortaing
articles du chapitre 3 des -statuts revisés de la Nouvelle-Ecosse, 5e série, devraient
dtre abrogés, parce qu'ils ont pour but de conférer aux membres des législatures
provineiales des pouvoirs que la législature n’a pas 'autorité de conférer. )

La raison de cette hésitation parait &tre que le procureur général de la
province a fait rapport 4 Son Honneur que ‘“les raisons de Vincoustitutionnalité de
ces dispositions n’ont jamais été, &4 son avis, exposées d'une manidre claire et
convaincante, et qile dans son opinion, le droit de conférer des priviléges, des
pouvoirs et des immunités aux membres ot aux comités de toute législature provin-
ciale sous la forme britannique du gouvernement, devrait plutdt &tre considéré comme
inhérent.

Le procureur général partage I'opinion exprimée au sujet d'un statut semblable
de I’Ontario, par 'honorable John A. Macdonald, procureur général de cette province,
dans un rapport daté du ler septembre 1:69, et différe de celles avancées par les
officiers en loi d’Angleterre au sujet de ce statut, dans leur opinion datée du 4 mai
1869, et par sir John A, Macdonald, alors minisire de la justice, dans son rapport du
11 juillet 1869 sur le méme sujet, et par I’bonorable Edward Blake, ci-devant miristre
de la justice, dans son rapport sur les statuts de la Nouvelle-Ecosse (dont celui en
question est une copie), en date du 13 novembre 1876, et approuvé par le gouverneunr
en conseil le 16 novembre 1876, et par le ministre actuel de la justice, dans son
rapport du 9 aolit 1886, approuvé par le gouverneur en congeil le 27 sotit 1886,

Le procureur général exprime aussi le désir “ avant de conseiller 'abrogsation des
articles dont on se plaint, gu’on fournisse de nouvelles et plus péremptoires raisons
pour prononcer cet acte inconstitutionnel,” et dans ce but, il demande si la question
Ee }iourrait pas étre soumise 3 la cour supréme du Canada pour obtenir une décision

nale.

Le ministre fait observer que le temps pendant lequel on aurait pu faire
désavouer le statut, est expiré, et il n’a pas conseillé d’exercer le pouvoir de
désavouer dans le cas actuel pour la raison énoncée dams son rapport ci-dessus men-
tionné du 9 aoflit dernier, savoir, que les dispostions sujettes A objections ne formext
qu'une partie de 1'un des chapitres des statuts revisés de la Nouvelle-Ecosse, et que
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-de graves incoavéniants publics pourraient résulter du désaven d’un acte qui renm-
ferme, comme il le fait, presque tout le droit public de la province, et qui met en
vigueur lea statuts revisés,

Le ministre ne peut cependamt pas recommander de soumettre & la cour
supréme la question du pouvoir de la législatare de faire des dispositions comme
-celles dont il est ici question.

Une telle conduite, croit-il, ne devrait étre adoptée que lorsqu’il existe une plus
pressante urgence de faire décider une question en litige, et lorsqu’il existe sur des
-objections & des dispositions iégales, de plus grands doutes que ceux qu'on peut pré-
tendre exister aujourd'hui apras la série d’opinions semblables qui ont été exprimées
sur cos dispositions, et aprds ’examen judiciaire complet et souvent répété qui a été
fait sur la position prise par M. John . Macdonald, et sur laquelle s’ést appuyé le
procureur général de la Nouvelle-Ecosse.

Le ministre observe de plus que les raisons données contre 'exercice du pouvoir
de désaveu s'appliquent également aux autres dispositions des Statuts revisés de la
Nouvelle-Ecosse, sur lesquelles il a appelé V’attention dans son rapport du 9 aofit

-dernier, mais au sujet desquelies le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse ne parait pas
disposé & adopter les recommandations contenues dans le dit rapport. '

Le comité approuve le rapport ci-dessus du ministre de Ja justice et le soumet &
‘Papprobation de Votre Excellence.

JOHN J. McGEE,
Greffier du Conseil privé.

Le sous-secrétaire d’ Btat au lievterant-gouverneur.
SeorETARIAT D'EraT, OTTAWA, 20 avril 1887.

MoNsIEUR,—J’ai Phonneur de vous transmettre sous ce pli, pour l'information de
votre gouvernement, copie d’un arrété du conseil, daté du 7 avril 1887, approuvant
an rapport de 'nonorable ministre de la justice sur la question du désaveu des statuts
provinciaux de la Nouvelle-Ecosse, cinquidéme série, sur les objections présentées.

Jai, ete.,
G. POWELL,

Sous-secrétaire d’ Etat.
A Son Honneur

Le lieutenant-gouverneur de la Nouvelle-Eccsse, Halifax, N.-H.,
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NOUVELLE-ECOSSE, 49 VICTORIA, 1886.

4% SESSION—28E ASSEMBLEE GENERALE.

Pétitionde M. E. W. Plunkett a Son Excellenee le gouverneur général, av sujet du chapitre 1.
A Son Exzcellence le gouverneur général du Canada:

La pétition d’Edmwund W. Plunkett, de Brockville, Ontario, ingénieur civil,
expose respectuensement ;

Que votre pétitionnaire représente les propriétaires d’une majorité des actions et
débentures non rachetables “ A" de la Compagnie du chemin de fer des comtés de
Youest de ia Nouvelle-Hoosge ;

Que récemment le gouvernement de ia Nouvelle-Ecosse, d’'une maniére soudaine
et précipitée, sans avis & aucune des parties intéressées, et sans leur consentement,
présenta et fit adopter par la législature de la Nouvelle-Ecosse, un acte intitulé :

Chapter 1. “ An Act to authorise certain grants in aid of railways and to provide for
the completion and consolidation of the railways between Halifax and Yarmouth.”

Le dit acte pourvoit & I'expropriation pour des fins publiques des biens et des

droits de la Compagnie du chemin de fer des Comtés de I'Quest, au paiement comme
compensation d’environ un dixidme de la valeur actuelle de ces biens et droits,
comme on pent abondamment le prouver 4 la satisfaction de Votre Excellence ;

Que le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse exproprie ainsi d'une maniére
arbitraire les droits et les biens de la compagnie sans son consentement, sans méme
un arbitrage ordinaire pour déterminer la valeur, et presque sans aucune compensa~
tion, il a grossidrement violé les principes de I’honnéteté et de la justice commune,
sans parler de la politique publique ;

Pour ces raigons, votre pétitionraire prie humblement :

Votre Excellence de vouloir bien suspendre ou amender le dit acte afin de
prévenir de grands torts,

Et votre pétitionnaire ne cessera de prier.

E.W., PLUNKETT.

M, Plunkett a U'honorable secrétaire d’ Etat.

QUEBEC, 26 juillet 1886,
Monsieur,—J’ai 'honneur de vous tyansmettre sous ce pli une pétition comme
supplément de la premiére sur le méme sujet (Chapitre 1), donnant de nouveanxz
détails, tel que suggéré par 'honorable minisire de la justice.,
Veuillez les réunir et obliger
Votre dévoué.

B. W. PLUNKETT.
A Vhenorable J. A. Chapleau,

Secrétaire d’Etat, Ottawa,

Le sous-secrétaire d’Etat a M. E. W. Plunkett.

DAiPARTEMENT DU SECRETAIRE D'EraT, OTTAWA, 2 juillet 1886,

More1xur,—J’ai I'honneur d’accuser réception de votre lettre du 26 du courant,
transmettant une pétition comme supplément & votre premidre relative au
chemin de fer des Comtés de 'Ouest, ot de vous dire que Paffaire recevra considé-
ration,

J’ai, ete.
G. POWELL,

Sous-secrétaire d' Etat.
A E. W. Pronkerr, L C.

Aux soins de R. P. Cook, 1. C., Brockville. Ont.,
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Pétition supp'émentaire de M. Plunkett a Son Excellence le gouverueur général, sur le
ehapitre 1.

A Son Excellence le gouverneur général:

L pétition supplémentaire de Fdouard Walter Plunkett, ingénieur, actuelle-
ment de Brockville ,— .

Expose respectuensement commeo supplémentaire et pour expliquer ga premidre -
pétition demandant le désaveu d’un acte récemment pascé par la législature de la
Nouvelle-Ecosse, chapitre 1, intitulé: « An Act to authorize certain grants in and of -
raitways, and to provide for the completion and consolidation of the railways between
Halifax and Yarmouth.”

Qu'il 2 été dépensé sur le chemin de fer des Comtés de 'Ouest, entre Annapolis -
et Yarmouth, distance d’environ 85 milles, les sommes suivantes, & part I'intér8t. :

Actions VErEéeS..cueseervuorncecranacssasaiinsens «e.$ 500,800
Obligations non rachetables  A,” payées.....c.coeeceeoneess 726,503

do do “B” do seeierecieneienenen. 325,000
Subvention du gouvernement de la Nouvelle-Ecosse....... 680,000
Sabvention de comptes pour dommages aux terres......... 147,000

TOtAL e vereseseenesserserervuseisereneencened 2,378.300

Que Edrund Wragge, I. C.,ingénieur de chemin de fer ayant 20 années d’ex-
périence an Canada, d’une habileté et d'une honorabilité reconnue, a fait en 1882 un
examen soigneux des biens du chemin de fer des Comtés de I’Ouest 4 la demande de
sir Henry Tyler, président du chemin de fer du Grand-Trone du Canada, qui était
alors président de la Compagnie du chemin de fer de la Nouvelle-Ecosse ; ¢'était une
compagnie anglaise récemment formée pour acheter, acquérir et réunir les lignes
de la Nouvelle-Ecosse. M. Wragge a estimé la valeur des biens de la Compagnie da
chemin de for des Comtés de ’Ouest pour le systdmoe consolidé, & £279,000 sterling,
ou en chiffres ronds, $1,400,000. Cette somme ne comprenait pas la valeur de I'intérét
de la Compagnie du chemin de fer des Comté3 de 'Oucst dans les propriétés de I'em-
branchement de Windsor qui lui ont été transférées par la 37 Victoria, chapitre 16,
du parlement du Canada ; mais la valear de la réclamation de la Compagnie duw
chemin de fer des Comtés de I’Ouest, sur 'embranchement de Windsor, a été récem-
ment é'ablie par le lgouvernement fédéral, qui, en considération du réglement de
cette réclamation et de achdvement de la ligne par cetie dite compagnie, a convenu
de donner une subvention équivalant au gain net de cet embranchement jusqu'ad ce
que la compagnie en prenne possession dans 2& aps. Cette subvention capitalisée
équivaut 4 $600,000. :

Que la valeur des 67 milles du chemin de fer des Comtés de ’Ouest en opération,
telle que déterminée et certifiée par M. Wragge, est d’environ $20,000 par wille, et
ne peut étre moindre que lorsqu’elle a §té faite en 1882, parce que des améliorations
ont 6té faites depuis ;

Qu'il est bien connu que $20,000 par mille, suivant le certificat de M. Wragge,
est un prix raisonnable pour un chemin de fer en opération dansla Nouvelle-Ecosse ;

. Quo d’apras l'acte et la convention contre lesquels est faite cette pétition, la pro-
vince ne peut payer plus de $7,500 par mille pour le chemin de fer des Comtés de-
V'Ouest, son intérét dans Pembranchement de Windsor, ses terres, biens, et propriétés
en général ;

Que la valeur commerciale ou payante des dividendes, d’'un chemin de fer nou-
veau, incomplet et non développé, n’ayant aucune correspondance avec les autres.
chemins de fer, et ne pouvant échanger de trafic avec eux, ne forme pas une base
juste et raisonnable d’achat par un gouvernement pour des fins publiques ;
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Que néanmoins les dispositions de 1'acte et la convention contre lesquelles on
pétitionne, se sont grandement écartées de cette base; car le premier ministre du
gouvernement de la Nouvelle-Ecosse, de sa place dans la législature, a dit le 5 mai
1886: “ Je crois que ces chemins gagneront plus de $100,000 dans un avenir rappro-
ché.”

Voila ’admission faite pur le chef du gouvernement, d’une valeur capitale dans
un avenir rappreché de $12,500 par mille, qu’il désire s’approprier pour des fins
publigues pour $7,500 par mille; :

Le paragraphe e de ’article 13 ot le paragraphe d de P’article 31 de la convention
contre laquelle on pétitionne, rend impraticable, d’aprés la loi, le paiement d’une
plas forte somme que $7,500 par mille pour les propriétés de la Compagnie du che-
min de fer des Comtés de I’Ouest; et cette méme somme do'$7,500 par mille ne pour-
woit-a la distribution que d’'une somme de cing centins par piastre du prineipal et de
Tintérét des obligatious non rachetables de la compagnie, garanties sur son intérédt
dans ses propriétés de I'embranchement de Windsor;

Que le pouvoir donué an gouverrement de la Nouvelle-Ecosse, par larticle : 0
de I'acte, de céder les droits et propriétés de la présente compagnie, par une simple
proclamation et libres de toutes charges, & une autre compagnie, avant d’en avoir
effectué le paiement ou le réglement, ou avant d’aveir payé les créanciers, ou avoir
purgé les hypothéques existantes, est fatal aux droits de propriété et ne laisse aucun
gaeonrs au propriétaire, va qu’il ne peut poursuivre le gouvernement de la Nouvelle-

cosse ;

Que lexpropriation sommaire de la propriété pour des fins provinciales, & une
waleur arbitrairement fixée par le gouvernement on la législature sans renvoi aux
arbitres, 4 la cour des assesseurs ou autre moyen légal pour en déterminer la valeur,

_est une violation de droits inattaquables et de l'usage constitutionnel;

A ces causes, voire pétitionnaire demande que l'acte, chapitre 1, intituld “ 4n
Act to authorize certain grants in aid of railways and to provide for the completion and
consolidation - of the railways between Habfax and Yarmouth,” passé par la législature
de la Nouvelle-Ecosse 4 sa derniére session, soit désavoué,

Et votre: pétitionnaire ne cessera de prier.

E. W. PLUNKETT.
QuErEc, 26 juiilet 1886.

M. E. W. Plunkett au secrétaire d’Etat:

Québec, 3 aoit 1886,

MonsiEuR,—Je n’ai pu obtenir qu’anjourd’hui un exemplaire d’un acte passé par
1a législature de la Nouvelle-Eeosse, bien que j'en aie demandé un exemplaireil y a
‘déja longtemps.

Je comprends gu'on doit :faire une pétition contre un acte local dans les trois
mois qui suivent son ‘adoption., Je dois donc vous prier d’agir promptement dans
‘gotte affaire, et jo vous.inclus avjourd’hui des pétitions demandant son désaveu.

Veuillez donner de suite avis au gonvernement de ‘la Nouvelle-Ecosse de la pré-
sentation de ees ‘pétitions, afin que 'avis.soit regu -4 temps & Halifax, et empéche
toute action sous I’autorité. de Vacte, jusqu'a ce que la décision de Son Kxcellence
80it connue.

Votre dévous,
E. W. PLUNKETT.
A lhonorable J. A. CHAPLEAT,
: Secrétaire d’Etat, Ottawa.
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Le sous-secrétaire d Etat a M. E. W. Plurkett.

SecerfrariaT p'Hrar, OTrawa, b aotit 1886,

Monsigug,~J’ai 'honneur d’accuser réception de votre lettre du 3 du courant am
sujet du désaveu d’un certain acte (chapitre 1) de la province de la Nouvelle-Ecosse,
et de vous dire que I’affaire recevra considération.

J’ai, ete.,
GRANT POWELL.

M. B, W. PLUNKETT, Sous-secrétaire d'Etat.

Québec,

M. J. W. Bingay au secrétaire d' Etat.

Yarmourn, N.-B., 11 aofit 1886.

MonsiEur,—Je regois instruction de la part de la Compagnie du chemin de fer
des Comtés de ’Ouest de vous transmettre les documents ci-inclus, savoir :

(1) Lsttre de B. G. Elwes au secrétaire de la Compagnie du chemin de fer des

-C. 0., 26 juin 1886. '

(2) Réponge des directeurs & cette letire,

(3) Résolutions des directeurs au sujet du désaveu, datée du 10 aohit 1886, et
adoptée ce jour-la.

Ces documents seront suivis, si ¢’est nécesseire, d’une pétition formelle demandant
le désaveu, et sont destinés & servir de supplément 4 la pétition que G. ,W. Plunkett
a déjd produite dans cette affaire.

Tout en voulant ‘faire un arrangement & lamiable, la compagnie s’oppose
fortement & tout acte ou a tous actes qui approprieraient ses biens sans pourvoir a une
compensation raisonnable ev qui ont é1é adoptés par la législature de la Nouvelle-
Ecosse 4 la fin d’une longue session et sans avis & la compagnie ou sans lui donrer
Poceasion de s’opposer aux divers articles sujets & objections, dont plusieurs, dans

‘Yopinion du conseil des directeurs, excédent les pouvoirs de la législature locale.
Jai, ete,,
JOS. WENT. BINGAY,

Secrétaire de la Cie du chemin de fer des C. O.
A Vhomnorable

J. A, CAPLEAT, secrétaire d'Etat.
Ottawa,

Lettres de M. Elwes au secrétaire de la Compagnie du chemin de fer des Comiés de U Ouest.

LorNe Housg, YaruourH, N.-B.,, 25 juin 1886.
CrER MONSIEUR,—Relativement 4 mon entrevue avec votre conseil de direction
hier, et aux négociations courantes pour Pacquisition de vos obligations nen
rachetables impayées, je désire maintenant savoir de votre conseil de direction si,
dans le cas ol ces négociations aboutissaient 4 un réglement 4 'amiable avec les
porteurs de ces obligations non rachetables, vos directeurs seraient prdts i recom-
mander 4 votre compagnie de consentir et de devenir partie au transfert de
Ventreprise de la compagnie par le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse & la
Compagnie du chemin de fer d’Halifax et du Grand-Occidental, sous I'autorité des
poavoirs réclamés par le gouvernement aux termes de la convention du 16 ao@it 1879.

J’ai, ete.,
R. GERVASE ELWES.

M, Inst., C. E.

(an nom de la Compagnie du chemin de fer d’Halifax et da
i Grand Gccidental.)

M. J. W. Binaay,

Secrétaire de la Compagnie du
chemin de fer des Comtés de ’Ouest.
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Réponse des directeurs de la Compagnie du chemin de fer des Comiés del Ouest &
M. Blwes.

Extrait des minutes de I’assemblée des directeurs tenue le 25 juin 1886. “ Que

1a lettre suivante soit adressée & M, Eiwes ”:—
YarmoutH, N.-E., 26 juin 1886,

Monsieur,—Les directeurs ont examiné votre lettre de ce jour et ont passé une
résolution 4 Veffet que dans le cas des négociations maintenant courantes pour I'acqui-
sition par votre compagnie des obligations non rachetables “ A ” résultant en un
réglement & 'amiable avec les porteurs avant le mois de janvier 1387, et le paiement
a la compagnie, outre la somme de cing mille piastres, les directeurs seront préts &
recommander & la compagnie de consentir et de devenir partie au transfert de 1’en-
treprise de la compagnie par le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse & la Compagnie
du chemin de fer d’Halifax et du Grand-Occidental, sous I'autorité des pouvoirs récla-
més par le gouvernement aux termes de la convention du 16 aoft 1879, Les direc-
teurs désirent qu'il soit entendu que ee qui précéde est fait sans préjudice ou désis-
tement de tous droits légaux ou équitables de la compagnie cu des porteurs d’obliga-
tions de résister 3 toute tentative que ferait le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse
-ou d’autres personnes de s’assurer de la possession ou du controdle de 'entreprise de la
compagnie sans leur consentement.

s Jai, ete,
JOS. WENT. BINGAY,.

Secrétaire ch. de fer. C. O,
M.R. G.Erwss, M Inst. C. E.

(Extrait des minutes de Uassemblée des directeurs tenue le 10 aoit 1886.)

Résolu que le président et le secrétaire aient instruction de pétitionner Son HExcel-
lence lo gouverneur général de désavouer tous les actes ou telles parties des actes de
1a législature de la Nouvelle-Ficosse, 1886, qui pourvoit & 'appropriation et & I'acqui-
sition par le gouvernement de la Nouveile-Ecosse des chemins de fer et des biens de
ia Compagnie du chemin de fer des Comtés de 'Ouest, et qu’avis soit donné 4 '’honora-
ble secrétaire d’Etat que les directeurs, tout en ne s’opposant pas a la charte de la
‘Compagnie du chemin de fer d’Halifax et du Grand-Ocecidental et & I'acquisition &
Pamiable par elle des biens et garanties, et ayant consenti aux négaciations entre elle
ou ses agents et les porteurs d'obligations non rachetables de la Compagnie du che-
chemin de fer des Comtés de I’Ouest, et autres dans ce but, résisteront a toute tents-
tive de la part du gouvernement de la Nouvelle-Ecosse ou d’autres perscnnes d’obtenir

possession de toute propriélé de la compagnie aux conditions contenues dans les actes
-dont on demande le désaveu.

Le sous-secrétaire d'Etat a M. J. W. Bingay.

SEGRETARIAT D'ETAT, OTTAWA, 25 septembre 1886,

MonsiEUR,~—Jai 'honneur d’accuser réception de votre letre du 11 du mois
-dernier et de son contenu, relativement A certains actes passés par la législature de
ta Nouvelle-Hcosse ot affectant le chemin de fer des Comtés de ’Ouest, cette lettre et
son contenu étant destinés 4 servir de supplément a la pétition de M, . W. Plunkett,
maintenant sous la considération du gouvernemeont.

Je regrette que par inadvertance on ne vous en ait pas accusé réception plus tot.

Jai, ete.,
H. J. MORGAN,

Faisant fonctions de sous-secrétaire d Etat.
M. J. W, Bingay,

Secrétaire de la Cie du ch. de fer des Comtés de 'Quest,
Yarmouth, N.-E,
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u. J. J. Gormﬁlly av, ministre de la justice.

Oxrawa, 29 séptembre 1886.
Re acte de la Nowvelle-Ecosse, chapitre 1 de 1886.

‘MON OHER MONSIEUR,—J’ai "honneur de vous soumettre sous ce pli une pétition
stipplémentaire de ‘M. E. W. Plunkett, demandant que V'dcte ci-dessus scit désavoué
pour les raisous qui-y sont données ainsi gque dars’sa pétition originaire, et jai hon-
neur de vous prier de vouloir bien porter l’a.ili,aire A la’connaissance de Son Excellence.

' ai, éte.,

} J.J. GORMULLY.
‘A ‘Thonorable ‘
Ministre de la justice, Ottawa.

Péiition de M. E. W. Plunkett i Son Excellence le gouverneur général, re chapitre 1,
A’ Son: Bxcellence le gouverneur: général du Coanada :

La pétition supplémentaire d’Edward W. Plunkett, de Brockviile, Ontario,
ingénieur ¢ivil, expose humblement : . .

Que votre pétitionnaire représente les propriétaires d’une majorité des actions et
obligations non rachetablés “ A ” de la Compagnie de chemin de fer des Comtés de
1’Ouest de la Nouvelle-Keosse,

Que le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse, d’'une manidre soudaine et hative,.
sans avis & aucune des personnes intéressées et sans leur conna’ssance et levr consen-
tement, présenta et fit adopter par la Jégislature de la Nouvelle-Ecosse, & sa dernidre
session, un acte, chapitre 1, des actes de 1886, et intitulé: « An Act to authorize
certain grants in aid of railways and to provide for the completion and consolidation of the
railways between Halfax and Yarmouth.”’ :

Aussildt que votre pétitionnaire efit connaissance du dit acte, votre-pétitionnaire
présenta une himble pétition & Votre Excellence démandant le désaveu de cet acte.
‘Votre pétitionnaire désire que la présente pétition soit considérée comine un -supplé-
‘ment de sa:premidre pétition.

‘Dans le dit acte et la convéntion qui en fait partie, et réellement faite entre ‘le
‘gouvernement de la Nouvelle-Ecosse d'une part, et la Joint Stock Association (limited)
d’autre part, il est dit que le gouvernement possdde certains pouvoirs de disposer de
ia Compagnie du chemin de fer des Comtés de I’Ouest et de toutes ses immaunités (voir
‘article 12 de I'acte, et: I'énonciation de cette convention).

Ces pouveirs, 8'ils existent,.(ce que votre pétitionnaire n’admet pas) que possdde
le gouvernement, sont des pouvoirs de vendre le dit chemin de fer, et sont censés
contenus dans une certaine hypothdque -qu’on prétend avoir été exécutée par la
Compagnie du chemin de for des Comtés de 'Ouest, mais qui d’aprés les informations
de votre pétitionnaire n’a jamais été exécutée par la dite compagnie du chemin de fer.

‘Par'le dit scte et eonvention, le gouvernement convient avec la dite Joint Siock
Association (limited), 3 la demande d’une certaine compagnie mentionnée dans les
dits actes et conventions, et qui sera organisée par la dite Joint Stock Association,
(limited), de mettre en vigneur et d’exercer tous les pouvoirs statutaires et auties
1possédés ou 4 &tre possédés par le dit gouvernement, et prendre toutes les mesures
nécessaires pour acquérir et remettre entre les mains de’la dite compagnie en dernier

:lien mentionnée, exempts de tous frais, excepté les frais nécessaires de transfert, tous.
les droits, biens et privildges de la Compagnie du chemin de fer des Comtés de ’Ouest

(voir article 20 du dit acte, et paragraphes 4, 25 et 28 de la dite convention),

... Votre pétitionnaire soumet que la'dite convention est contraire a 'équité, et si
elle était mise en vigueur ce serait un grave abus de confiance de la part du gouver-
nement, attendu que le gouvernement exerce les dits pouvoirs de vente censés pos-
8é6dés par le gouvernement, non pas lorsque le dit gouvernement jugera & propos de
-le faire, mais lorsqu'il sera requis de le faire par la dite compagnie & organiser
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comme susdit; et en autant qu'elle stipule 1'usage de ces pruveirs de vendre pour des
fins collatérales et entidrement différentes de celles pour lesquelles ils ont été créés,
¢’est d-dire dans le but de permettre au dit gouvernement d’acquérir le chemin de fer
des Comtés de 'Onest et ses propriétés d’une manidre ouverte, juste et raisonnable,
et afin de réaliser le plus haut prix possible, comme c’est le simple et manifeste
devoir du dit gouvernement, s'il se déterminait & exercer les dits pouvoirs de vendre.

Votre pétitionnaire soumet que le dit acte est contraire a tous les bons principes
de législation et devrait étre dé:avous.

A ces causes, votre pétitionnaire prie humblement Votre Excellence de vouloir
bien désavouer le dit acte.

B¢ votre pétitionnaire ne cessera de prier.

E. W. PLUNKETT.

Orrawa, 29 septembre 1886.

M, J. J. Gormully aw ministre de la justice.
. OtrAawA, 30 septembre 1886.

. CHER MONSIEUR,—Je regiis instruction de M. Plunkett de vous informer que
V'assertion qui parait dans le mémoire daté du 27e jour d’aolit 1886, et que fait circu~
ler M. R. Gervase Eiwes, *“ que les promoteurs de la Compagnie du chemin de fer de
la Nouvelle-Hcosse, de 1882, n'ont pu faire réussir leur projet,” est entidrement
fausse. Au contraire, MM. Baring, Fréres, de Londres, agissant au nom des pro-
moteurs de cette entreprise, ont déposé entre les mains du gouvernement de la Nou-
velle-Ecosse $250,000 qui devront 8tre forfaites si les promoteurs ne réussissaient
pas. Cet argenl a depuis été remis 4 MM. Baring, Frérves, pour la raison que le gou-
vernement n’avait pas rempli sa part de la convention.

Aussitot que M. Eiwes reviendra 4 Ottawa, j'ai regu instruction d’exiger de lui
une rétractation, et & défaut de le faire, d’instituer une poursuite contre lui.
J'ai, ete,,
J. J. GORMULLY.
A Thonorable
Ministre de la justice.

M. E. W. Plunkett au ministre de la Justice.
Orrawa, 16 juillet 1886,

MonsieuRr,—M. Kinney, M. P., m’informe que pendant les derniéres heures de la
récente session do la légisiature de la Nouvelle-Hcose, le gouvernement de cette pro-
vince p:ésenta et forga I'adoption d’une importante mesure relative a la Compagnie
du chemin de fer des Comtés de 1’Ouest, et conférant des pouvoirs trés arbitraires et
extraordinaires au gouvernement, . L. R

Je v’ai pu jusqu’a présent obtenir d’exemplaire de ce bill, mais jen aurai unle
plus tot possible. . .

Je vous éerit pour vous faire connaitre que jai intention lorsque je recevrai un
exemplaire de I'acte, de demauder par pétition & Son Excellence de le désavouer, et je
vous prie dans Vintervalle de ne pas approuver cette acte.

Jai, ete.,
E. W. PLUNKETT-

A Thonorable J. S, D. TroMPpsoN,
Ministre de la justice, Ottawa.

wcmre——
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MM Gormully et Sinclair au secrétaire & Etat.

Orrawa, 3 aotit 1886.

MoNsiEur—Nous avons obteau aujourd’hui un exemplaire d’un acte passé par la
législature de la Nouvelle Ecosse 4 sa dernidre session, bien que nous I'ayions.
demandé depuis longtemps. .

Nous comprenons qu'il faut présenter une pétition contre un acte local dans les
trois mois qui suivent sa passation. Nous avons I'honneur d’inclure une pétition
demandant le désaven du dit acte, et de vous prier de lui donner votre prompte
attention. . . .

Vous nous obligerez en donnant immédiatement avis de la production de cette
pétition au gouvernement de la Nouvelle-Ecosse, afin que cet avis arrive 4 Halifax a
temps pour empécher toute action sous I'autorité du dit acte, avant que la décision:
de Son Excellence soit connue au sujet du dit acte.

Nous avous, etc.,

GORMULLY et SINCLAIR.
A T'honorable M. J. A, CHAPLEAT,

Secrétaire d’Etat, Ottawa.

Pétition de MM. Marbky, Stewart et Cie, a. Son Excellence le gouverneur général, au
sujet du chapitre 16.

A Son Excellence le trés honorable sir Henry Charles Keith Petty Fitzmaurice,
marquis de Lansdowne, dans le comté de Somerset, C.C. M. G., gouverneur
général du Canada, etec., ete., etc.

La pétition des soussignés, MM. Markby, Stewart et Cie, de la cité de Liondres
Angleterre, sollicit>urs, expose humblement:

Que les dits Markby, Stewart et Cie 'sont propriétaires de quarante-cing mille
trois cents louis (£45,300) des obligations non rachetables “ A” de la Compagnie du
chemin de fer des Comtés de ’Ouest de la Nouvelle-Ecossc ;

Que les dites obligations non rachetables ont é1é déposées au crédit du gouverne-
ment de la Nouvelle-Ecosse aux termes et conditions énoncés dans la lettre datée du
seize aofit mil huit cent coixante ¢t dix-neuf, du procureur de MM. Markby,
Stewart et Cie, F. Gundry, 1égulidrement accrédiié auprds du gouvernement de la
Nouvelle-Ecosse, et 4 nuls autres termes ou conditions guelconques; et une vraie
copie de la dite lettre est ci-annexée et marquée “ X ;

Que le gouvernement de la Nouvelle-Hcosse a re¢u les dits quarante-cing mille
irois cents lonis (£45,300) d’obligations * A ”’ aux conditions de la lettre du dit Gun-
dry, et les a détenus depuis aux mémes conditions, et nulle autre, tel qu’il appert
a laccusé de réception du secrétaire provincial, en date du dix-huit aodit mil huit
cent soixante-dix-neuf, dont une copie est ci-annexée et marquée “Y ”;

Qu'a la derniére session de la législature de Ia Nouvelle-Ecosse et perdant les
derniéres heures de ses séances, alors qu'un grand nombre de députés étaient partis
pour retourner chez eux, le gouvernement de Ia province, & la hite et d’'une manidre
inconvenante, et sans avis ou justification, fit présenter et passer un acte, 49 Victoria,
chapitre 16, relatif 4 la Compagnie du chemin de fer des Comtés de I'Ouest, dont une
copie est ci-annexée ; et le dit scte fut sanctionné le onze mai, mil hunit cent quatre-
vingt-six ;

Que la convention du seize aofit mil huit cert soixante et dir-neuf, entre la Com-~
pagunie du chemin de fer des Comtés de 1’Ouest et le gouvernement de la Nouvelle-
Ecosse, qui est récité dans ’acte et en forme la base (19 Victoria, chapitre 16), ne
mentionne aucunement et me peut lier les quarante-cing mille trois cents Ilouis
(£45,300) des obligations “ A ” appartenant & MM. Markby, Stewart et Cie, qui ont
été dépoeés anu gouvernement 4 des conditions absolument distinctes et différentes de
celles de la conventiou, telles qu'établies par la lettre ci-annezée Y™ du secrétaire
provineial, dont il a été parlé plus haut;
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Que malgré que les dits quarante-cing mille trois cents louis (£45,300) d’obliga-
tions “ A forment partie des cent dix mille louis (£110,000) dont il est parlé dans
Yarticle un du dit acte (49 Victoria, chapitre 16), ils ne peuvent &tre tenus qu’aux
conditions expresses du dépot tel que matuellement convenu entre M. Gundry, pro-
cureur de MM. Markby, Stewart et Cie, et le secrétaire provincial ; .

Que dans un acte récent, 49 Victoria, chapitre 1, passé par le gouvernement de-
1a Nouvelle-Ecosse au sujet des chemins de fer provinciaux—il est décrété que la.
convention annexée au dit acte est approuvée et ratifiée, et rendue obligatoire pour le-
gouvernement. Xt la dite convention elle-méme, dans son article trente et un, para-
graphe (d), stipule qu'une somme de cent vingt mille piastres, moins vingt miile
piastres pour des dettes dues aux comtés, sera payée pour I’acquisition & 'amiable
du chemin de fer desa Comtés de 1'Ouest ;

Le dit acte (49 Victoria, chapitre 1) pourvoit aussi (dans I’article 19, para-
graphe quatre) 4 ce qu’'une nouvelle compagnie se charge des obligations non rache-
tables “ B de la Compagnie du chemin de fer des Comtés de I’Ouest, garanties par
le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse, et au dédommagement de la dite compagnie
per le gouvernement pour avoir entrepris cette charge.

Qu’en pourvoyant 4 une somme d’argent en outre de la réclamation du gouver-
mement (contre la Compagnie du chemin de fer des Comtés de 'Ouest) pour acquérir
1a propriété tel que pourvu dans la 49e Victoria, chapitre 1, le gouvernement lui-
méme a établi le fait que la propriété vaut plus que sa réclamation, et par conséquent
que la garantie collatérale doit étre libérée.

Que Vacte (4+ Victoria, chapitre 1) est injuste, tyrannique et inconstitutionnel,
on antorisant la violation de la convention contenue dans la lettre ci-annexée du dix-
huit aofit mil huit cent soixante et dix-neuf, du secrétaire provincial, et en donnant
4 un seul membre du gouvernement le pouvoir de disposer de propriétés particulidres,
comme il est autorisé par les articles trois ou guatre de l’acte, 4 toute condition quel-
conque qu’il pourra arbitrairement fixer et en vue du fait que la dite propriété n’ap-
partient pas an gouvernement de la Nouvelle-Ecosse, et ne peut-8tre’ gardée que
comme siireté collatérale d’une dette qui est plus que liquidée par la propriété elle-
méme, tel qu’arrangé et établi par la 49e Victoria, chapitre 1, comme susdit :

A ces causes, vos pétitionnaires prient humblement Votre Excellence de vouloir

bien désavouer le dit acte 49 Vietoria, chapitre 16, passé par la législature de la
Nouveile-Ecosse.

MARKBY, STEWART =t Ciz.
Solliciteurs, 57 Co'eman Street, Londres, E. C.
Par GORMULLY ET SINCLAIR, leurs procureurs.

13 X ” )
BaNQUE DE MonTREAL, HALIFAX, N.-E., 16 aoit 1879.

CHER MONSIEUR ~Conformément i des instructions regues de MM. Markby,
Stewart et Cie, de Liondres, Angleterre. 'ai I’honneur de vous remetire un certificat
pour quarante-cing mille trois cents louis sterling, d’obligations non rachetables “ A"
de la Compagnie du chemin de fer des Comtés de I'Ouest de la Nouvelie-Ec‘osse. . Ce
certificat est fait en votre nom, en votre qualité de secrétaire provincial, et devra étre
gardé par vous comme streté collatérale pour la garantie provinciale de cinquante
mille louis sterling d’obligations non rachetables “ B’ de la dite compagnie.

11 est entendu que lorsque arrivera l'époque de la remise, par le gpuvernemen't
de la Nouvelle-Ecosse, du certificat ci-joint de quarantecing mille trois cents louis
sterling, & raison de la décharge de la garantie provinciale, d’une substitution de
ioute autre siireté ou pour toute autre raison quelconque, alors les quarante-cing
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mille trois cents lonis sterling, dlobligations collatérales, aujourd’hui déposés entre
v08 mains, seront régulidrement. transférés. de nouveau et délivrés par vous & MM. -
Marbky, Stewart et Cie. ‘
Veuillex accuser récepiion du certificat et confirmer ce.qui. précéde.
Votre dévousd,
H. GUNDRY,

. . Gérant,
A Yhornorable S, H. HoLmes,

Secrétaire provincial.

“y”»
Barirax, 18 aolit 1879.
Monsieug,—J’ai 1'honneur d’accuser réception de votre lettre dm 16 aoif,
renfermant un certificat pour quarante-cinq milie trois cents louis sterling d’obliga- |
‘tions non rschetables “ A” de la Compagnie du chemin de for des Comtés.de 1'Ouest.
de 1a Nouvelle-Ecosse, et en réponse jo dois vous dire que le gouvernement de la

Nouvelle-Ecosse le regoit et le détient aux conditions contenues dans votre lettre
-ci-dessus.

J’aj, ete,
S. H. HOLMES,
Secrétaire provincial, N.-E.
A M, F. Gunpry,

Gérant, Banque de Montréal, Halifax.

Le sous-secrétaire d’ Btat & MM. Gormully et Sinclair.

SecrETAIRE D’'ETAT, OTTAWA, b aoht 1886,

Mgzssieurs,—J'ai 'honneur d’accuser réception de votre lettre du 3 du courant,
renfermant une péiition de MM. Markby, Stewart et Cie,.demandant. le désaveu d’aun.
acte (chapitre 16) relatif & la Compagnie du chemin de fer des Comtés de I'Ouest de:
1a Nouvelle-Ecosse, et de vous dire que. l'affaire recevra la considération qu’elle
mérite,

Jai, ete.,
G, POWELL.

Sous-secrétaire d' Etat.
MM. GorMULLY et SINCLATR,

Avocats, Ottawa,

MM. Gormully et Sinclair au secrétaire &’ Etat.

OTTAWA, 22 septembre 1886,
Re Markby, Stewart et Cie.

Monsieur,—Nous avons ’honneur de vous inclure la pétition supplémentaire
de MM. Markby, Stewart et (ie, coatre la constitutionnalité de la 49e Viet.,
-chapitre 16, passé par la législature de la province de la Nouvelle-Ecosse.

Tout & vous, etc.,

GORMULLY er SINCLAIR.
A Thon. secrétaire d'Etat du Canada,

Ottawa.
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Pétition supplénentaire de MM. Markby, Stewart: et Cle d Son-Excellence le gouvernewr
général, re le.chapitre 16.

A Son Excellence le trds honorable siv Henry Keith Petty Fitzmaurice, marquis da

Lavedowne, davs le comté de Somerset, C. C. M. G., gouverneur général du
Canada, ete,, ote., etc,

~ La pétition supplémentaire des soussignés, Markby, Stewart et Cie, de Londres,
Angleterrs, solliciteurs, expose huwblement:—

Que vos pétitionnaires sont propriétaires d'uue spmme de guarante-cing milie
trois cents lonis sterling: d’obligations non rachetables. “ A.” de la Compagnie du.
-chemin de fer des Comtés de 'Oucst de la Nouvelle-Ecosse, dont 1'émission a été
autorisée par le chapitre soixante et quatre des actes de la Nouvelle-Ecosse de 1379 ;

Que les dites obligations.non rachetables ont.été déposées par vos pétitionnaires.
:au-erédit du gouvernement de la Nouavelle-Heosse, aux termes, conditions et conven:
tions énoncés dans la lettre datée du seizo ao@it 1879, du procureur régulisrement
autorisé de vos pétitionnaires, F. Gaundry, au gouvernement de la Nouvelle-Roosse, et
-anuls autres termes, conditions ou conventions. quelcongues; une vraie copie de la
dite lettre est arnexée et marquée *“ X”;

Que le gouvernement de la Nouvelle-Heosso a regu et accepté les dits quarsnte-
-eing mille trois cents louis d’obligations non rachetables “ A" aux termes, conditions
et conventions contenus. dans la dite lettre, telle. qu’il appert pleinement par une
lettre du secrétaira provincial en réponse & cette letire, datée du 18 aoft 1879, dont
une vraie copie est annexée et marquée “ Y,” et le gouvernement a gardé ces obli-
gations aux dits termes, conditions et conventions 4 nuls autres;

Qu'a la la dernidre session de la législature de la Nouvelle-Ecoszse, et pendant
les derniéres heures de ses séances, alors qu'un grand nombre de députés étaient partis
pour retourner chez eux, le gouvernement de la proviace de la Nouveile-Ecosse, &
la L4te et d'une maniére inconvenante, et hors de la connaissance de vos. pétition-.
naires et £aus leur en donner avis, fit présenter et adopter par la lézislatare de la
Nouvelle-Beosse, Uacte 49 Vietoria, chapitre 16, intitulé: “ An Act respecting the
Western Counties Railway Uompany,” dont une copie est annexée & la pétition eriginaire
de vos pétitionnaires transwise par la présente a Votre Hxcellence le troisi¢éme jour
d’aohit A. D, 1886 ;

Que les dits quarante-cing mille trois cents louis sterling d’obligations nom
rachetables “ A appartenant & vos pétitionnaires forment partie de cent dix mille.
louis sterling d’obligations non rachetables de la division Est du dit chemin de fer
mentionx:é duns le dit acte;

Que par le dit acte le secrétaire provincial est antorisé & vendre, et 4 vendre par
enchére publique ou vente privée, sans aucun avis 4 vos pétitionnaires, la totalité de
cent dix mille louis sterling d’obligations non rachetables de la division Est, yui com-~
prend, ainsi qu'il est dit plus haut, les dits quarante-cing mille trois cents louis
sterling d’obligations non rachetables “ A ” appartenant & vos pétitionnaires ;

. Que par ie dit acte le secrétaire provincial, quoiqu’il ait instruction de vendre les
dites obligations non rachetables, est aussi par les présentes autorizé & s'en porter
aequéreur ; .

Que vos pétitionnaires ne sont nullement nommés ou mentionnés dams le dit
acte, et il n’ost mentionné nulle part dans le dit acte gque vos pétitionnaires sont les
propriétuires, ou sont intéressés dans les dits quarante-cing mille trois cents louis
sterling d’obligations non rachetables “ A", ou que:les dits quargnte-cing mille trois
<cents louis sterling d’obligations non rachetables “ A” sont compris ou forment partie
des cent dix mille louis d’obligations non rachetables qui sont par le présent autorisés
4 8tre vendues ; mais au contraire le dit acte a sa face méwme parait simplement avoir
pour but de confirmer une. certaine convention mentionnée dans le dit acte, et datée
du 16 aolit 1879, et faite entre Sa Majesté la reine et la Compagnie du chemin de fer
des Comtés de 'Ouest ;

Que dans P'acte passé par la dite législature. pendant la méme session, étant la
49¢ Victoria, chapitre 1, (dont une copie est annexée i la premiére pétition de ves
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pétitionnaires) il est décrété qu'nne certaine convention annexée au dit acte est par
les présentes approuvée et ratifiée et rendue obligatoire pour le gouvernement. Et
la dite convention elle-méme en dernier lieu mentionnée, dans son article 31, para-
graphe *“d7”, stipule qu’une somme de cent vingt mille piastres, moins vingt mille
piastres pour des dettes dues aux comtés, sera payée pour I'acquisition & I'amisble
du chemin de fer dés Comtés de I’Onest ;

Que le dit acte 49 Victoria, chapitre 1, pourvoit aussi, dans I'article 19, paragra-
phe 4, & ce qu'une nouvelle compagnie se charge des obligations rachetables “ B” de
1a Compagnie du chemin de fer des Comtés de I'Ouest, garanties par le gouvernement
de 1a Nouvelle-Ecosse, et au dédommagement de la dite; compagnie par le gouverne-
ment pour avoir entrepris cette charge;

Qu’en stipulant qu’une somme d’argent, en outre des réclamations existantes,
serait payée 4 la Compagnie du chemin de fer des Comtés de 'Ouest, pour Vacquisi-
tion de ses biens, tel que prévu par la 49e Victoria, chapitre 1, le gouvernement de
1a Nouvelle-Ecosse a établi m&me le fait que les biens de la dite compagnie valent
plus que ies réclamations qui existent contre eux, et par conséquent qu’il ne serait en
apean cas nécessaire d’avoir recours & la garantie collatérale détenue par le gouver-
mnement, m&me si elle &tait encore valable, ce que vos pétitionnaires n’admettent pas;

Que wéme en admettant que le gouvernement de la Nouvelle-Ecesse par ses
transactions avee le chemin de fer des Comtés de I'Ouest ou autrement, n’a pas en-~
ore remis ou abandonné 'hypothégne sur les dits guarante-cing mille trois cents
louis sterling d’obligations non rachetables ¢ A ” de vos pétitionnaires créée et définie
par la letire susdite, cependant le gouvernement tient de la part de la Compagnie du
chemin de fer des Com(és de 'Ouest des sliretés amplement suffisantes pour le proté-
ger contre toute responsabilité et toute perte sur la garantie qu’il a donnée pour la
dite Compagnie du chemin de fer des Comtés de I’Ouest, et devrait en toute franchise
et justice avoir recours & cette sfireté avant d’essayer de réaliser les biens de vos dits
pliitionnaires;

Qu'en parcourant le dit acte 49 Victoria, chapitre 1, il appert évidemment que
1o gouvernement de la Nouvelle-Ecosse n’a pas intention de réaliser sur le chemin de
fer des Comtés de ’Ouest et autres garanties tenues par le dit gouvernement, mais
il est iié, ¢t a I'intention de transférer le dit chemin de fer des Comtés de I'Ouest
& la compaguie dont il est parlé dans le dit chapitre 1.

© Vos pétilionnaires soumettent humblement que le dit acte 49 Victoria, chapitre
18, est ivjuste, incoustitutionnel et contraire aux bons principes de législation en au-
tant que le dit acte passé hors de la connaissance et du consentement de vos pétition-
maires et s:ns leur en donner avis, change les conditions du contrat formel intervenu
entre le dit gouveinement et vos pétitionnaires & 'époque du dépdt des dits quarante-
cing mille trois cents louis sterling d’obligations non rachetables *“ A’ tel que con-
tenue dais les lettres des 16 et 18 d’aofit 1879, et sur la foi desquelles vos pétition-
maires cédérent la possession des dites obligations non rachetables et en autant que
le dit acto y:as-é hors de la connaissance ou du consentement de vos pétitionnaires et
sans leur en douner aucun avis, tente d’ajouter un pouvoir sommaire de vente et aun-
ires pouvoirs d’un caractére trés oppressif et arbitraire au contrat formel intervenu
enire le dit gouvernement et vos pétitionnaires comme susdit, et sur la foi duquel vos
pétitionnaires ont é1é induits & déposer an dit gouvernement les dites obligations non
Tachetab es;

Vo pétiticnnaires, pour les raisons susdites, soumetient hamb